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Spis tresci

I. Czwartek, godz. 00:00-6:00
Il. Czwartek, godz. 14:00-23:30
I1I. Pigtek, godz. 00:30-02:00
IV. Piatek, godz. 02:00-03:30
V. Piatek, godz. 03:30-05:00
VI. Piatek, godz. 08:00-10:00
VII. Piatek, godz. 10:00-12:00
VIII. Piatek, godz. 15:00-21:15
IX. Pigtek, godz. 21:15 - Sobota, godz. 00:40
X. Sobota, godz. 00:40-01:20
XI. Sobota, godz. 01:20-01:35
XI1. Sobota, godz. 01:35-02:00
XI11. Sobota, godz. 02:00-02:15
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I. Czwartek, godz. 00:00-6:00

Vincent Ryan, komandor Krélewskiej Marynarki Wojennej, dowddca nisz-
czyciela najnowszej klasy ,,S”, HMS ,,Sirdar”, wygodnie opart tokcie na zrgbnicy
mostku, podniést do oczu lornetk¢ nocng i w zamysleniu rozejrzal si¢ po spokoj-
nych, osrebrzonych $wiattem ksiezyca wodach Morza Egejskiego.

Najpierw popatrzyt wprost na potnoc, ponad prostymi, rowno wyrzezbiony-
mi w wodzie, biatawo fosforyzujagcymi odkosami fali, pozostawionej przez cienka
jak ndz nasade dziobu jego niszczyciela: najwyzej cztery mile dalej, w oprawie z
granatowego nieba 1 btyszczacych jak diamenty gwiazd, sterczata z morza ponura
bryta otoczonej ciemnymi skalami wyspy, wyspy Cheros, od miesigcy stanowigce;j
odlegla, oblezong placowke dwoch tysigcy angielskich zolnierzy oczekujacych, ze
zging tej nocy, lecz ktérym ocalono zycie.

Ryan przesunat lornetke o sto osiemdziesigt stopni 1 z zadowoleniem skingt
glowa. Wlasnie to pragnat zobaczy¢. Na potudniu, za rufa, pozostale cztery nisz-
czyciele ptynely w tak idealnie prostej linii, ze kadlub okretu na przedzie, ktory w
dziobie zdawatl si¢ trzymac potyskliwa kos¢, caltkowicie zastaniat kadtuby trzech
ptynacych za nim. Ryan skierowat lornetke na wschod.

Zastanawiajace, pomyslat bez zwiagzku, jak mate wrazenie robi, a nawet roz-
czarowuje to, co pozostaje po katastrofie spowodowanej przez przyrodg lub czto-
wieka. Gdyby nie przy¢miona czerwona poswiata oraz kteby dymu wznoszace si¢ z
gornych partii skaty 1 przydajace scenerii nieuchwytnej dantejskiej aury pierwotnej
grozy 1 czyhajacego nieszczescia, odleglte urwisko skalne nad zatoka wygladatoby
jak za czasow Homera. Wielki skalny wystep, ktory z tej odleglosci sprawiat wra-
zenie gladkiego, réwnego 1 poniekad tak naturalnego, jakby w ciggu setek milio-
noéw lat wyrzezbily go wiatr 1 pogoda, mogli tez rownie dobrze wycia¢ w skale
piecdziesigt wiekow temu kamieniarze starozytnej Grecji, szukajagcy marmuru na
budowe swoich jonskich §wiatyn. Tym, co nie miescito si¢ w gtowie, co si¢ niemal
ktocito ze zdrowym rozsadkiem, byt jednakze fakt, ze jeszcze przed dziesigcioma
minutami owego wystepu wcale tam nie byto, byty za to dziesiatki tysigcy ton ska-
ty, kryjacej najbardziej niedostepng twierdz¢ niemiecka na Morzu Egejskim, a
przede wszystkim dwa wielkie dziala Nawarony, pogrzebane juz na zawsze sto me-
trow nizej, w morzu. Wolno potrzasajac glowa komandor Ryan opuscit lornetke i
przenidst wzrok na ludzi, ktérzy w ciggu pieciu minut dokonali wigcej, niz w ciggu
pieciu milionow lat byta zdolna dokona¢ przyroda.

Kapitan Mallory i kapral Miller... Wiedzial o nich tylko tyle, tyle oraz to, ze
owo zadanie powierzyt im jego stary znajomy, komandor marynarki nazwiskiem
Jensen, ktory, jak dowiedzial si¢ zaledwie dwadziescia cztery godziny temu — i to
ku swojemu kompletnemu zaskoczeniu, byt szefem wywiadu aliantow na Morzu
Srédziemnym. Wiedziat o nich tylko tyle, a moze jeszcze mniej. By¢ moze wcale
nie nazywali si¢ Mallory 1 Miller. By¢ moze wcale nie byli kapitanem 1 kapralem.



Takiego kapitana i kaprala jeszcze nie widzial. Na dobra sprawe jeszcze nigdy nie
widzial takich zolierzy. Obleczeni w nasigknicte stong woda, zakrwawione nie-
mieckie mundury, brudni, nie ogoleni, milczacy, czujni 1 nieprzystepni nalezeli do
kategorii ludzi, z jakimi jeszcze nie mial do czynienia, a przygladajac si¢ przyga-
stym, zaczerwienionym 1 zapadtym oczom, wychudzonym, pobruzdzonym, pokry-
tym siwawg szczecing twarzom tych dwu juz niemtodych me¢zczyzn miat jedynie
pewnos¢, ze tak kompletnie wyczerpanych ludzi widzi po raz pierwszy.

— No, to sprawa chyba zatatwiona — powiedzial. — Oddzialy na Cheros
czekajg na transport, nasza flotylla ptynie na péinoc, zeby je zabraé, a dziata Nawa-
rony nie moga jej juz nic zrobi¢. Zadowolony pan, kapitanie Mallory?

— To wiasnie byto naszym celem — przyznat Mallory.

Ryan znow podnidst lornetke do oczu. Tym razem skoncentrowat wzrok na
znajdujacej si¢ juz ledwie w zasiegu jej soczewek gumowej todce, ktora zblizala si¢
do skalistego wybrzeza po zachodniej stronie zatoki Nawarony. Dwie siedzgce w
niej postacie byly juz co najwyzej stabo widoczne. Ryan opuscit lornetke 1 rzekt w
zamys$leniu:

— Panski potezny przyjaciel i1 jego towarzyszka — nie lubig marnowac cza-
su. Pan... mi ich nie przedstawil, kapitanie.

— Nie miatem okazji. To Maria i Andrea. Andrea jest greckim putkowni-
kiem, z dziewie¢tnastej dywizji zmotoryzowane;.

— Andrea byt greckim putkownikiem — sprostowat Miller. — moim zda-
niem, wlasnie przeszedt w stan spoczynku.

— Tez tak myslg, spieszyli si¢, panie komandorze, bo oboje sg greckimi pa-
triotami, oboje mieszkaja na wyspie 1 oboje maja wiele do zrobienia na Nawaronie.
A poza tym, o ile mi wiadomo, majg do zatatwienia pilng i $cisle osobistg sprawe.

— Rozumiem — rzekt Ryan i nie wypytujac si¢ dtuzej spojrzat jeszcze raz
na dymigce ruiny twierdzy. — No, to chyba po sprawie. SkonczyliScie na dzisiaj,
panowie?

— Tak sagdzg — odpart ze stabym usmiechem Mallory.

— W takim razie proponuj¢ troche snu.

— Co za cudowne stowo. — Miller ze znuzeniem odepchnat si¢ od $cianki
kapitanskiego mostku 1 stangt chwiejnie, zmeczong reka siggajac do zaczerwienio-
nych, bolagcych oczu. — Obudzcie mnie w Aleksandrii.

— W Aleksandrii? — Ryan spojrzal na niego z rozbawieniem. — Dopty-
niemy tam za trzydziesci godzin.

— To wlasnie miatem na mysli — odpart Miller.

* * *

Miller nie przespat trzydziestu godzin. W rzeczywistosci spal raptem nieco



ponad trzydziesci minut, po ktorych obudzit si¢, powoli us§wiadamiajgc sobie, ze
co$ go razi w oczy. Pojeczawszy 1 ponarzekawszy przez jakis czas niesporo, zdotat
odemkna¢ jedno oko 1 zobaczyt, Zze to Swieci jaskrawa zarowka wpuszczona w sza-
lunek sufitu kabiny, ktorg przydzielono jemu 1 Mallory’emu. Wspart si¢ na chybo-
czacym tokciu, zdotat doprowadzi¢ do stanu uzywalno$ci drugie oko 1 bez entuzja-
zmu przyjrzat si¢ dwdém wspotpasazerom — siedzacy przy stole Mallory bez wat-
pienia przepisywat wilasnie jaka$s wiadomos¢, a komandor Ryan stat w otwartych
drzwiach.

— To oburzajace! — sarknat gorzko Miller. — Przez calg noc nie zmruzy-
tem oka.

— Spaliscie trzydziesci pie¢ minut, kapralu — odrzekt Ryan. — Przykro mi.
Ale Kair powiedziat, ze ta depesza do kapitana Mallory’ego jest nadzwyczaj pilna.

— Nadzwyczaj pilna? — spytat podejrzliwie Miller i po chwili si¢ rozpro-
mienil. — Pewnie chodzi o awanse, medale, urlopy i tym podobne. — Spojrzat z
nadzieja na Mallory’ego, ktory witasnie skonczyt rozszyfrowywac depesze i wypro-
stowat si¢. — Tak?

— No, nie. Wlasciwie to zaczyna si¢ dosy¢ obiecujaco, od najserdeczniej-
szych gratulacji 1 czego tam jeszcze, ale cigg dalszy nie jest juz taki przyjemny.

Mallory powtoérnie odczytat depeszg, ktora brzmiata: SYGNAL PRZYJETY
NAJSERDECZNIEJSZE GRATULACJE WSPANIALY WYCZYN. DLACZEGO
POZWOLILISCIE ODPLYNAC ANDREI DURNIE? NATYCHMIAST NA-
WIAZAC Z NIM KONTAKT. EWAKUACJA PRZED SWITEM PO ODWRA-
CAJACYM UWAGE NALOCIE BOMBOWYM Z PASA NA POLUDNIOWY
WSCHOD OD MANDRAKOS. PRZESEAC KN Z SIRDARA. PILNE 3 PO-
WTARZAM PILNE 3. POWODZENIA. JENSEN.

Miller wzigt depesz¢ z wyciagnietej rgki Mallory’ego, przysunat ja i odsunagt
od zmeczonych oczu, by wyraznie zobaczy¢ tekst, w przerazliwej ciszy odczytat
wiadomos¢, oddat ja Mallory’emu i jak dtugi wyciagnat si¢ na koi.

— O moj Boze! — jeknat 1 zapadl w stan przypominajacy wstrzas nerwowy.

— Trafile§ w sedno — zgodzil si¢ z nim Mallory. Ze znuzeniem pokrecit
glowg i zwroécit si¢ do Ryana. — Przykro mi, panie komandorze, ale zmuszeni je-
steS§my pana prosi¢ o trzy rzeczy. Gumowg 16dz, przeno$ny nadajnik i natychmia-
stowy powrot do Nawarony. Zechce pan z taski swojej zatatwi¢, zeby nadajnik ten
nastawiono na ustalong czgstotliwo$¢, a panscy telegrafisci prowadzili staty na-
stuch. Kiedy otrzyma pan sygnat KN, niech go pan przesle do Kairu.

— KN? — spytatl Ryan.

— Mhmm. tylko to.

— | to wszystko?

— Przydataby si¢ flaszeczka brandy — powiedzial Miller. — Co$, cokol-
wiek, co pomogtoby nam przetrwac trudy dhugiej nocy, jaka nas czeka.



Ryan unidst brew.

— Z pewnoscig pieciogwiazdkowej, tak, kapralu?

— Mialby pan serce ofiarowac butelke trzygwiazdkowej brandy cztowieko-
wi, ktory idzie na $§mier¢? — spytal posepnie Miller.

* * *

Los zrzadzil, ze ponure przewidywania Millera co do szybkiej $mierci nie
znalazly potwierdzenia, przynajmniej tej nocy. Nawet przewidywane trudy dtugiej
nocy, jaka ich czekata, okazatly si¢ tylko drobnymi fizycznymi niedogodnosciami.

Nim ,,Sirdar” zdazyt odwiez¢ ich z powrotem do Nawarony, podptywajac do
jej skalistych brzegow tak blisko, jak na to pozwalal rozsadek, niebo pociemniato
od chmur, rozpadalo si¢, a od potudniowego zachodu nadciggnetly spigtrzone fale,
Mallory 1 Miller nie byli wigc ani troche zdziwieni, ze wiostujac w gumowej 16dce
ku pobliskiemu brzegowi sg mocno zmoczeni i w optakanym stanie. Jeszcze mniej
dziwil fakt, ze kiedy dotarli do usianej kamieniami plazy, byli przemoczeni do su-
chej nitki, gdyz zalamana fala cisne¢ta ich 16deczke na stromy wystep skalny, prze-
wracajac gumowy stateczek, a ich samych stracajagc do morza. Wypadek ten sam w
sobie nie miat jednak wielkiego znaczenia — ich peemy, radio i latarki spoczywaty
bowiem bezpiecznie w nieprzemakalnych workach, a te na szczg¢$cie uratowali
wszystkie. W sumie, w ocenie Mallory’ego, ladowanie to byto niemal idealne w
porownaniu z poprzednim, kiedy podptywali todzig do Nawarony, a ich grecki kaik
roztrzaskat si¢ na kawalki o sterczacag pionowo z wody, wyszczerbiong — i przy-
puszczalnie niedostepng dla wspinaczy, skalng Sciang potudniowego urwiska wy-
spy.

Slizgajac sie i potykajac przy akompaniamencie odpowiednio siarczystych
komentarzy, przedostali si¢ przez mokry, gruby zwir 1 potezne kamienie, az w kon-
cu droge¢ zastgpito im strome zbocze, wznoszgce si¢ ku prawie kompletnym ciem-
nosciom w gorze. Mallory odpakowal cieniutkg latarke 1 zaczat starannie badaé
powierzchni¢ stoku, o§wietlajac ja waskim, skupionym promieniem. Miller dotknat
jego reki.

— Troche ryzykujemy, co? — spytat. — Mowig o latarce.

— Nic nie ryzykujemy — odpart Mallory. — Tej nocy wybrzeza nie bedzie
pilnowat zaden Zzohierz. Wszyscy beda gasi¢ pozary w miescie. A poza tym, przed
kim jeszcze mieliby si¢ strzec? Ptaszki to my, a ptaszki zrobily swoje 1 odfrunety.
Tylko wariat wracalby po tym na t¢ wyspe.

— Dobrze wiem, kim jesteSmy. Nie musi mi pan tego mowi¢ — rzekt z
przejeciem Miller. Mallory u$miechnat si¢ do siebie w ciemnos$ciach i dalej badat
zbocze. W ciggu minuty znalazt to, na co liczyl — zakrzywiony zleb w skale. Wraz
z Millerem wdrapat si¢ tozyskiem usianej tupkiem i kamieniami skalnej rozpadliny



tak szybko, jak tylko pozwalaty na to zdradliwe wystepy I punkty oparcia, na kto-
rych mogli oprze¢ nogi, po kwadransie dotarli na ptaskowyz 1 zatrzymali si¢, zeby
odetchna¢. Miller dyskretnym ruchem si¢gnat glteboko za pazuche bluzy munduro-
wej, a zaraz potem rozlegt si¢ dyskretny bulgot.

— Co robisz? — spytat Mallory.

— Zdaje si¢, ze ustyszatem szczekanie wlasnych zgbow. No, bo co oznacza
to ,,pilne trzy, powtarzam pilne trzy” w depeszy?

Nigdy przedtem tego nie widzialem. Ale wiem, co oznacza. Ze gdzie$ ja-
kichs$ ludzi czeka $mier¢.

— Na poczatek mogtbym wymieni¢ takich dwu. A co bedzie, jezeli Andrea
nie poleci? Nie nalezy do naszego wojska. Nie musi lecie¢. No, a poza tym o$wiad-
czyl, ze z miejsca bierze Slub.

— Poleci — zapewnit z przekonaniem Mallory.

— Skad pan jest taki pewien?

— Bo Andrea to jedyny odpowiedzialny czlowiek, jakiego znam. Ma po-
dwojne, ogromne poczucie obowigzku — wobec samego siebie i wobec innych.
Wilasnie dlatego wrdcit na Nawarong — poniewaz wiedzial, Zze jest potrzebny
mieszkancom wyspy. | z tego samego powodu opusci Nawarong, bo kiedy zobaczy
szyfr ,,pilne trzy”, dowie si¢, ze kto$, gdzie indziej, potrzebuje go jeszcze bardzie;.

Miller odebrat Mallory’emu butelke z brandy 1 wetknal jg z powrotem bez-
piecznie za pazuche.

— No ¢0z, jedno panu powiem. Przyszia pani Stavros nie begdzie tym za-
chwycona — powiedziat.

— Andrea Stavros roOwniez, wigc nie za bardzo pali mi si¢ przekaza¢ mu
wiesci — odpart szczerze Mallory. Zerknal na swoj fosforyzujacy zegarek i pode-
rwal si¢ na nogi. — Do Mandrakos mamy po6t godziny marszu.

* * *

Doktadnie w trzydziesci minut potem Mallory 1 Miller, ze zwieszajacymi si¢
im az do bioder schmeisserami, ktore wyjeli z nieprzemakalnych workow, prze-
mieszczali si¢ szybko, ale bardzo cicho, z cienia w cien przez plantacje drzew chle-
bowych na skraju wioski Mandrakos. Nagle na wprost siebie ustyszeli charaktery-
styczny brzek, jaki wydaja szklanki w zderzeniu z szyjkami butelek.

Dla nich dwu takie niebezpieczne sytuacje byly czyms$ tak powszednim, ze
nie wartym wymiany spojrzen. Opadli cicho na czworaki 1 poczotgali si¢ dalej, a
gdy si¢ posuwali, Miller z uznaniem wietrzyt nosem, bo grecki zywiczny trunek
ouzo ma nadzwyczajng zdolnos$¢ rozchodzenia si¢ w powietrzu na znaczng odle-
glo$¢ dookota. Mallory z Millerem dotarli na skraj kepy krzakow, przywarli ptasko
do ziemi i spojrzeli przed siebie.



Sadzac po zdobnych w liczne petelki 1 guziki kamizelkach, szerokich szar-
fach i fantazyjnych nakryciach glowy, dwaj osobnicy, oparci o pien platana rosng-
Cego na polanie, byli bez watpienia mieszkancami wyspy, a sadzac po trzymanych
na kolanach strzelbach, petili poniekad role straznikdéw, natomiast prawie pionowa
pozycja butelki z ouzo, ktorg przechylali do ust, by wytrzasnaé¢ z niej resztke za-
warto$ci, wskazywata z rowng oczywistoscig, iz do swoich obowigzkéw nie pod-
chodza zbyt powaznie, i to od dluzszego czasu.

Mallory 1 Miller wycofali si¢ juz nie tak ukradkowo jak nadeszli, wstali 1
spojrzeli jeden na drugiego. Wida¢ brakto im stosownego komentarza. Mallory
wzruszyt ramionami i odszedl w prawo, zataczajac koto. Jeszcze dwukrotnie, kiedy
przemykali ku centrum wioski Mandrakos, przebiegajac od cienia jednego gaju
drzew chlebowych do drugiego, od cienia platanu do platanu, od cienia domu do
domu, spotkali, ale tez tatwo unikneli, innych pozornych straznikow, jak jeden maz
bardzo swobodnie pojmujacych swoje obowigzki. Miller wciggnat Mallory’ego w
drzwi jakiego$ domu.

— A z jakiej to okazji S$wigtujg nasi przyjaciele? — spytat.

— A ty bys robit co innego? To znaczy, nie $wigtowal? Niemcom juz nic po
Nawaronie. Minie tydzien i si¢ stad wyniosg.

— No dobrze. To dlaczego wystawili straze? — Miller skingt glowa w kie-
runku matej pobielonej cerkiewki, stojacej posrodku wiejskiego placu. Ze $rodka
dobiegat sttumiony szmer gtosow. Wylewalo si¢ tez z niej przez bardzo niedoktad-
nie zaciemnione okna wiele swiatta. — Czy to ma co$§ wspolnego z tym?

— C0z, bardzo tatwo mozemy si¢ tego dowiedzie¢ — odpart Mallory.

Ruszyli cicho dalej, wykorzystujac kazda dostepng ostone¢ 1 kazdy cien, az
dotarli do jeszcze glebszego cienia, rzucanego przez dwie tukowe przypory, pod-
trzymujace mur wiekowej cerkwi. Pomigedzy owymi przyporami znajdowato si¢
jedno z kilku zacienionych z wigkszym powodzeniem okien, spod ktorego przesa-
czala si¢ na zewnatrz jedynie cieniutka smuzka $wiatla. Dwaj mezczyzni schylili
si¢ 1 zajrzeli przez waska szparg.

Cerkiew w $rodku sprawiata wrazenie jeszcze bardziej wiekowej niz z ze-
wnatrz. Wysokie, nie malowane, wyciosane przed wieloma wiekami tawy z debu
byly pociemniate i wygtadzone przez niezliczone pokolenia wiernych, a samo
drewno popekane 1 nadgryzione zgbem czasu. Pobielone $ciany wrecz dopraszaly
si¢ podparcia tak z zewnatrz, jak od wewnatrz, chylac si¢ ku upadkowi, ktéry na
pewno byt juz niedaleki, no a dach prezentowal si¢ tak, jakby w kazdej chwili miat
rungC.

Szum gloséw mieszkancoOw wyspy — obu pitci 1 niemal wszystkich genera-
cji, wielu w odswietnych szatach — ktorzy zajmowali niemal wszystkie dostepne
miejsca siedzace w cerkwi, jeszcze si¢ nasilit. Wnetrze oSwietlone byto dostownie
setkami kapigcych $wiec — wielu starodawnych, plecionych, ozdobnych, wydoby-



tych bez watpienia na t¢ specjalng okazje — ktoére staty wzdluz $cian, srodkowe]
nawy 1 oltarza, przy samym oltarzu za$§ czekal niewzruszenie pop, brodaty patriar-
cha w liturgicznych prawostawnych szatach.

Mallory 1 Miller wymienili pytajace spojrzenia 1 juz mieli si¢ wyprostowac,
kiedy za ich plecami rozlegt si¢ czyj$ niski 1 bardzo spokojny gtos.

— Rece na kark — polecit mitym tonem. — Wstancie bardzo wolno. W reku
mam pistolet maszynowy.

Wolno 1 ostroznie, tak jak zazadano, Mallory 1 Miller wypehili polecenie
wiasciciela gtosu.

— Odwrdci¢ sie. Ale ostroznie.

Odwrocili si¢ wigc — ostroznie. Mallory przyjrzal si¢ poteznej ciemnej pO-
staci, ktora zgodnie z zapowiedzig rzeczywiscie trzymala w rgku pistolet maszy-
nowy, 1 spytat gniewnie:

— Czy zechcialbys, z laski swojej, skierowac to dranstwo w inng strong?

Ciemna posta¢ wydata okrzyk zdziwienia, opuscita bron do boku, pochylita
si¢ 1 na jej pobruzdzonej twarzy migneto przelotne zaskoczenie. Andrea Stavros nie
miat we zwyczaju okazywac po sobie bez potrzeby uczu¢ i natychmiast odzyskat
zwykty spokd;.

— To przez te niemieckie mundury — wyjasnit przepraszajaco. — One mnie
zmylity.

— Ty tez bylby$ mnie zmylit — powiedzial Miller. Z niedowierzaniem
przyjrzat si¢ strojowi Andrei — niewiarygodnie obszernym bufiastym spodniom,
czarnym butom z cholewkami, wymyslnie wzorzystej kamizelce 1 wsciekle fiole-
towej szarfie w pasie — wzdrygnat si¢ i zamknat udrgczone oczy. — Odwiedzites
lombard w Mandrakos? — spytat.

— To uroczysty str6j moich przodkéw — odrzekt spokojnie Andrea. — A
wy dwaj wypadliscie za burte?

— Nieumys$lnie — odpart Mallory. — WrociliSmy zobaczy¢ si¢ z tobg.

— Mogliscie wybra¢ na to odpowiedniejszg por¢. — Andrea zawahat si¢ 1
spojrzal na maty o§wietlony budynek po drugiej stronie ulicy. — Mozemy pogadac
tam.

Wprowadzit ich do $rodka i zamknal drzwi. Sadzac po tawkach 1 spartan-
skim umeblowaniu, pomieszczenie to z pewnoscig stuzylo jako miejsce zgroma-
dzen miejscowej spotecznosci, byto wioskowa salg zebran. Oswietlaly ja trzy dos§¢
mocno kopcace lampy olejowe, ktorych §wiatto nad wyraz powabnie odbijato si¢
od dziesigtkow butelek z gorzatka, winem, piwem 1 od szklanek, ktore zaymowaty
niemal kazdy wolny cal powierzchni dwoch dlugich stotdéw na krzyzakach. Tak
bataganiarskie i kldcace si¢ z estetyka ustawienie od$wiezajgcych trunkow $wiad-
czyto o mocno zaimprowizowanych 1 po$piesznych przygotowaniach do uroczysto-
Sci, a zwarte szeregi flaszek zdradzaly zamiar wynagrodzenia przesadng iloscig



brakow jakosciowych.

Andrea podszedt do blizszego stotu, wzial trzy szklanki, butelke ouzo 1 za-
czat nalewac trunek. Miller wylowil z bluzy brandy 1 wyciagnatl ja w strone Greka,
ale ten przeoczyl 6w gest, nazbyt pochtonicty nalewaniem. Wreczyt im szklanki z
ouzo.

— Na zdrowie — powiedzial, oproznit szklanke i dodal w zamys$leniu: —
Nie wrocites tu bez waznego powodu, drogi Keithie.

Mallory bez stowa wyjat z impregnowanego portfela depesz¢ z Kairu 1 podat
Andrei, ktory wzial ja z pewnym ocigganiem, przeczytat i mocno si¢ zachmurzyt.

— Czy ,,pilne trzy” znaczy to, co myslg? — spytat.

Mallory zn6w nie odezwat si¢ stowem, a tylko potwierdzit skinieniem gto-
wy, bacznie obserwujac przyjaciela.

— Bardzo mi to nie na r¢ke. — Andrea spochmurniat jeszcze bardziej. —
Bardzo nie na reke¢! Mam na Nawaronie wiele do zrobienia. Miejscowym ludziom
bedzie mnie brakowac.

— Mnie tez to nie jest na reke — odezwat si¢ Miller. — Mialbym wiele do
zrobienia na londynskim West Endzie. Im tam tez mnie brakuje. Spytaj ktérej badz
barmanki. Ale przeciez nie o to chodzi.

Andrea zmierzyl go groznym wzrokiem w martwej ciszy, a potem spojrzat
na Mallory’ego.

— Nic nie moéwisz — powiedzial.

— Bo nie mam nic do powiedzenia.

Andrea z wolna rozchmurzyt twarz, cho¢ czolo miat nadal zmarszczone.
Zawahat si¢ przez chwile, po czym znow siggnat po butelke ouzo. Miller lekko si¢
wzdrygnal.

— Prosze bardzo — rzekl, wskazujac butelke z brandy.

Andrea po raz pierwszy u$Smiechnat si¢ krotko, nalal pieciogwiazdkowego
napitku Millera do szklanek, jeszcze raz odczytal depesze¢ i zwrdcit ja Mallo-
ry’emu.

— Musze to sobie przemys$le¢ — powiedzial. — Mam najpierw do zalatwie-
nia pewng sprawe.

— Sprawe? — spytat Mallory, spogladajac na niego z zatroskaniem.

— Mam do zatatwienia §lub.

— Slub? — spytat grzecznie Miller.

— Czy musicie powtarza¢ wszystko, co powiem? Slub.

— A na pewno wiesz czyj? — spytal Miller. — I to na dodatek tak p6zno w
nocy.

— Dla niektérych na Nawaronie bezpieczna jest tylko noc — odpart cierpko
Andrea. Obrocit si¢ raptownie, odszedl, otworzyt drzwi i1 przystangt niezdecydo-
wanie.



— A kto si¢ zeni? — spytal z zaciekawieniem Mallory.

Andrea nie odpowiedziat. Zamiast tego wrocit do najblizszego stotu, nalat
sobie pot szklanki brandy, wypit ja, przeczesat dlonig geste ciemne wtosy, poprawit
szarfe w pasie, wyprostowat ramiona i zdecydowanym krokiem ruszyt do drzwi.
Mallory 1 Miller wpatrzyli si¢ w niego, potem w drzwi, ktore zamknety si¢ za nim,
a wreszcie wymienili spojrzenia.

* * *

W jaki$ kwadrans potem nadal wymieniali spojrzenia, tym razem majac Mmi-
Ny na przemian to zwyczajnie rozbawione, to lekko oszotomione.

Siedzieli na tylnych tawkach w greckiej cerkwi prawostawnej, okupujac je-
dyne wolne miejsca nie zajete przez mieszkancéw wyspy. Do oltarza byto stamtad
co najmniej dwadziescia metrow, ale poniewaz obaj byli wysocy 1 siedzieli w na-
wie gléwnej, doskonale widzieli, co si¢ przy nim dzieje.

Prawde mowigc w tej chwili juz nic si¢ tam nie dziato. Ceremonia zakonczy-
ta si¢. Pop uroczys$cie poblogostawil Andre¢ 1 Marig, dziewczyng, ktéra wprowa-
dzita ich do twierdzy Nawarony, wolno i dostojnie, jak przystato na t¢ uroczystosc,
obrocit si¢ 1 ruszyt nawa. Andrea z troska i czutos$cia, widocznymi tak w jego mi-
nie, jak zachowaniu, nachylit si¢ 1 szepnat co$ do ucha oblubienicy, ale jego stowa
miaty, zdaje si¢, niewiele wspolnego z tonem, jakim je wypowiedziat, bo pomigdzy
matzonkami posrodku nawy rozpetata si¢ gwattowna sprzeczka. ,,Pomiedzy” jest
by¢ moze nietrafnym okresleniem, byla to bowiem nie tyle sprzeczka, co bardzo
jednostronny monolog. Maria, z pokrasnialg twarzg i ciemnymi oczami miotajgcy-
mi btyskawice, rozgestykulowana 1 wyraznie rozwscieczona, zwracata si¢ do An-
drei bynajmniej nie cichym gltosem, dajac upust niczym nie powstrzymywanej zto-
sci. Andrea zas$ ze swej strony, btagalny 1 zgodliwy, starat si¢ ja uciszy¢ z takim
mniej wigce] powodzeniem, co Kanut przy powstrzymywaniu fal przyptywu, i roz-
gladat si¢ trwozliwie dookota. Reakcje siedzacych w tawach gosci byty rozne — od
niedowierzania po rozdziawione ze zdziwienia usta, od zaktopotania po kompletne
przerazenie — lecz dla wszystkich widowisko to bylo z pewnoscig wyjatkowo nie-
zwykltym nastgpstwem ceremonii $lubnej. Kiedy mtoda para zblizata si¢ do konca
nawy na wprost fawy, ktorg zaymowali Mallory z Millerem, kl6tnia, jesli tak mozna
bylo nazwa¢ owo wydarzenie, rozgorzata z jeszcze wigkszg furig. Kiedy panstwo
mlodzi mijali skraj tawy, Andrea, ostaniajac dlonig usta, nachylit si¢ ku Mallo-
ry’emu.

— To nasza pierwsza sprzeczka malzenska — wyjasnit potgtosem.

Nie miat czasu powiedzie¢ nic wigcej. Whadcza rgka zony pociagneta go za
rami¢ 1 niemal dostownie przewlokta przez drzwi. Nawet kiedy nowozency znikne-
li juz z oczu patrzacym, donos$ny 1 wyrazny glos Marii nadal docieral do uszu



wszystkich w cerkwi. Miller, ktory odwrécit wzrok od pustych drzwi, spojrzat w
zamysleniu na Mallory’ego.

— Bardzo ognista dziewczyna — rzekt. — Szkoda, Ze nie znam greckiego.
Co moéwita?

— Mallory zadbal, by zachowa¢ kamienng twarz.

—,,Co z moim miodowym miesigcem?” — odpart.

— Aha! — mruknat Miller z rownie pokerowa ming. — Czy nie powinni-
$my za nimi poj$¢?

— Po co?
— Andrea na ogo6t nie ma sobie rownych — rzekl Miller, jak zwykle mi-
strzowsko postugujac si¢ niedopowiedzeniem. — Ale tym razem trafita kosa na

kamien.

Mallory usmiechnat si¢, wstat i poszedt do drzwi, Miller za nim, a za Mille-
rem gwarna cizba weselnych gosci, ze zrozumiatych wzgledow pragnacych zoba-
czy¢ drugi akt tej nieplanowanej komedii. Na placu nie byto jednak zywej duszy.

Mallory nie zawahat si¢ ani chwili. Wiedziony instynktem zrodzonym z diu-
giej wspotpracy z Andrea, skierowal si¢ przez plac do sali zgromadzen, w ktorej
Andrea obwiescit mu wczes$niej swoje dwie dramatyczne nowiny. Wyczucie go nie
zawiodlo. Kiedy wraz z Millerem wszedt do §rodka, Grek podnidst na nich wzrok,
trzymajac w reku duzg szklanke z brandy 1 z ponurg ming rozcierajagc powiekszaja-
cg si¢ czerwong plame na policzku.

— Odeszta do matki — oznajmit markotnie.

Miller spojrzat na zegarek.

— Po minucie i dwudziestu sekundach — rzekt z podziwem. — Toz to re-
kord swiata!

Andrea spiorunowat go spojrzeniem, wigc Mallory odezwat si¢ pospiesznie:

— A wigc jedziesz.

— Jasne, ze jade — odpart gniewnie Andrea. Bez zapatu przesungt wzro-
kiem po weselnych gosciach, ktorzy ttumnie wpadli do sali zgromadzen, i nie kre-
pujac si¢, niczym wielbtady ku oazie popedzili do zastawionych flaszkami stotow.
— Kto$ musi si¢ wami dwoma opiekowac.

Mallory spojrzal na zegarek.

— Do przylotu tego samolotu pozostato trzy i pot godziny. Padamy z nog,
Andrea. Gdzie mozemy si¢ przespac? W jakim$ bezpiecznym miejscu. Twoi straz-
nicy sg pijani.

— P1j3 od chwili, kiedy forteca wyleciala w powietrze — odpart Andrea. —
Chodzcie, zaprowadze was.

Miller rozejrzatl si¢ po mieszkancach wyspy, ktorzy posrdd gltosnego rozgwa-
ru zajeli si¢ juz wytacznie butelkami 1 szklankami.

— A co z twoimi go$¢mi? — spytat.



— A co ma z nimi by¢? — Andrea ponuro powiddt wzrokiem po swoich
ziomkach. — Spojrz tylko na to towarzystwo. Widziale$ kiedys wesele, gdzie kto-
kolwiek zwracalby najmniejszg uwage na nowozencow? Chodzmy.

Ruszyli na potudnie i po minieciu optotkdéw wioski wyszli na pola. Dwu-
krotnie zatrzymywali ich straznicy i dwukrotnie marsowa mina i warknigcie Andrei
odsylaty ich czym predzej z powrotem do butelek z ouzo. W dalszym ciagu lato,
ale Mallory i Miller mieli juz tak przemoOczone ubrania, ze troche deszczu wigcej
nie mogto w zadnej mierze odmieni¢ im humoru, Andrea zas, jesli juz o to chodzi,
zwracal nan jeszcze mniej uwagi niz oni. Sprawiat wrazenie, jakby mial wazniejsze
sprawy na glowie.

Po kwadransie marszu zatrzymat si¢ przed wrotami matej, przydroznej, wa-
lacej sie i na pewno opuszczonej stodoty.

— W $rodku jest siano — powiedzial. — Tu nic nam nie grozi.

— Doskonale — rzekt Mallory. — Przekazemy na ,,Sirdara” wiadomosc,
zeby przestali do Kairu sygnat KN 1...

— KN? — spytat Andrea. — A co to jest?

— Sygnat zawiadamiajacy Kair, ze skontaktowalis§my si¢ z tobg 1 czekamy
na zabranie... No a potem, trzy przyjemne godziny snu.

— Rzeczywiscie trzy godziny — potwierdzit ze skinieniem gtowy Andrea.

— Trzy dlugie godziny! — podkreslit w zamysleniu Mallory.

Andrea klepnat go w rami¢ 1 na jego nieksztaltnym obliczu z wolna pojawit
si¢ usmiech.

— W ciggu trzech godzin kto$ taki jak ja moze bardzo wiele zdziata¢! —
rzekt.

Odwrocit si¢ 1 pospieszyt przez deszczowa noc. Mallory 1 Miller z nieprze-
niknionymi minami odprowadzili go wzrokiem, spojrzeli na siebie, a potem pchngli
wrota stodoty.

* * *

Zaden zarzad lotnictwa cywilnego na $wiecie nie udzielitby licencji lotnisku
pod Mandrakos. Miato ono nieco ponad pot mili dtugosci, a po obu stronach pasa
startowego wznosity si¢ strome wzgorza, jego szeroko$¢ nie przekraczata czter-
dziestu jardow, a obfito$¢ najrozmaitszych wybojow 1 dziur na dobrg sprawe gwa-
rantowala rozbicie podwozia kazdej latajacej maszyny. Jednakze RAF juz z niego
korzystat, niewykluczone wigc byto, ze zdota to zrobi¢ przynajmniej jeszcze jeden
raz.

Na potudnie przy pasie startowym rost rzad drzew chlebowych. Pod nedzna
ostong jednego z nich siedzieli czekajac Mallory, Miller 1 Andrea. A przynajmniej
siedzieli pierwsi dwaj, skuleni i zdeprymowani, dygoczac mocno w nadal przemo-



czonych ubraniach. Andrea wszakze wyciagnal si¢ wygodnie na ziemi, nie przej-
mujac si¢ wcale ciezkimi kroplami deszczu, spadajgcymi na zwrdécong w strong
nieba twarz. Bilo z niego zadowolenie, niemal btogostan, gdy wpatrywat si¢ w
pierwsze szarosci $witu wytaniajgce si¢ po wschodniej stronie nieba ponad ciemng
Sciang masywu gorskiego na tureckim brzegu.

— Nadlatujg — odezwalt sie.

Mallory 1 Miller nastuchiwali przez kilka chwil, a potem takze oni ustyszeli
— odlegly, sttumiony huk nadlatujacych cigzkich samolotow. Cata trojka wstata i
podeszta do skraju pasa startowego. Nie uptyneta minuta, a wprost nad ich glowa-
mi, raptownie obnizajac lot po wzbiciu si¢ nad géorami na potudniu, przeleciata na
wysokosci trzech kilometrow eskadra osiemnastu wellingtonow, tylez styszalna, co
widoczna w §wietle wezesnego brzasku, 1 skierowala si¢ na miasto Nawarong. W
dwie minuty potem trzech patrzacych ustyszato wybuchy i zobaczylo jaskrawo
pomaranczowe rozbtyski swiatla, kiedy wellingtony zrzucity bomby na zburzong
twierdz¢ na polnocy wyspy. Kreski z rzadka zlatujacych w niebo pociskow, wy-
strzeliwanych niewatpliwie tylko z broni recznej, §wiadczyly dowodnie o niesku-
tecznosci 1 stabosci obrony naziemnej. Kiedy forteca wyleciata w powietrze, to sa-
mo spotkalo wszystkie baterie przeciwlotnicze w miescie. Atak byt krétki 1 zacie-
kty — w zaledwie dwie minuty od rozpoczegcia bombardowanie skonczylo si¢ tak
raptownie, jak zaczeto, i pozostat jedynie stabnacy, cichngcy nieréwny huk silni-
kow oddalajacych si¢ wellingtonow, ktoéry wpierw dochodzit z pétnocy, a potem od
zachodu, biegnac nad wcigz jeszcze spowitymi mrokiem wodami Morza Egejskie-
go.

Przez jeszcze moze minutg trzej patrzacy stali w milczeniu na skraju pasa
startowego w Mandrakos a potem Miller z niedowierzaniem spytat:

— Dlaczego jesteSmy az tacy wazni?

— Nie wiem — odpart Mallory. — Ale watpie, czy ucieszysz sig¢, jak si¢
dowiesz.

— A dowiesz si¢ juz niedtugo. — Andrea obrocit si¢ i1 spojrzal w strone gor.
— Styszycie?

Zaden z nich nie ustyszat, ale nie mieli watpliwosci, ze naprawde jest czego
stucha¢. Stuch Andrei dorownywat jego fenomenalnie ostremu wzrokowi. Po chwi-
li jednak takze oni nagle ustyszeli ten dzwigk. Pojedynczy bombowiec, réwniez
wellington, zblizajac si¢ nadleciat z potudnia, okrazyt ladowisko, a kiedy Mallory
zamrugal w niebo latarka, blyskajac nig szybko raz za razem, ustawit si¢ do lado-
wania, siadl cigzko na drugim koncu pasa i pokotowal ku nim mocno podskakujac
na paskudnej nawierzchni. Znieruchomiat nie cate sto jardéw od miejsca, gdzie sta-
li, a potem z kabiny pilotéw zamrugato $wiatlo.

— Aha, tylko nie zapomnijcie — odezwat si¢ Andrea. — Przyrzektem, ze za
tydzien wrocg.



— Nigdy nie sktadaj obietnic — powiedziat surowo Miller. — A co bedzie,
jezeli nie wrocimy za tydzien? A co bedzie, jezeli wys$la nas na Pacyfik?

— Wtedy po naszym powrocie wysle ci¢ przodem, zeby$ mnie wytlumaczyt.

Miller pokrecit gtowa.

— To bardzo kiepski pomyst — odpart.

— O twoim tchorzostwie porozmawiamy pdzniej — powiedzial Mallory. —
Chodzcie. Szybko.

We trojke puscili si¢ biegiem do czekajacego wellingtona.

Wellington juz od po6t godziny lecial do miejsca przeznaczenia, gdziekolwiek
si¢ ono znajdowato, a Miller i Andrea z kubkami kawy w dioniach starali si¢ bez
powodzenia umiesci¢ jakos wygodniej na nierownych siennikach roztozonych na
podtodze w kadtubie bombowca, kiedy z kabiny powrocit Mallory. Zrezygnowany
Miller podniost na niego zmeczone oczy, z ming Swiadczacg o catkowitym braku
entuzjazmu i ducha przygody.

— No, 1 czego si¢ pan dowiedzial? — Z tonu jego glosu az nadto jasno wy-
nikato, i1z spodziewa si¢, ze Mallory dowiedziat si¢ samego najgorszego. — Dokad
teraz? Na Rodos? Do Bejrutu? Do kairskich luksusow?

— Pilot méwi, ze do Termoli.

— Do Termoli? Zawsze chciatem je zobaczy¢. — Miller zamilkl. — A
gdziez, do diabla, jest to Termoli?

— O ile wiem, to we Wtoszech. Gdzie$ nad potudniowym Adriatykiem.

— Tylko nie to! — jeknat Miller, przekrecit si¢ na bok i naciagnat koc na
glowe. — Nie cierpi¢ spaghetti!



Il. Czwartek, godz. 14:00-23:30

Ladowanie na lotnisku w Termoli, nad Adriatykiem w potudniowych Wto-
szech, bylo co do joty tak petne wstrzasow, jak peten podskokow odlot z pasa star-
towego w Mandrakos. Baze mysliwcow w Termoli zaliczono oficjalnie i optymi-
stycznie do nowo wybudowanych, w rzeczywistosci wykonczono ja jedynie w po-
towie, co znalazto potwierdzenie na kazdym jardzie dokuczliwego przyziemienia i
na wyboistym dojezdzie do zbudowanej z prefabrykatow wiezy kontrolnej na
wschodnim krancu lotniska. Kiedy Mallory i Andrea wysiedli na twarda ziemig,
zaden z nich nie wygladat na uszczesliwionego, a znany powszechnie ze swojej
niemal patologicznej niechgci 1 odrazy do wszelkich srodkoéw transportu Miller,
ktory wysiadt jako ostatni, sprawiat wrazenie zaiste bardzo chorego.

Nie dano mu jednak czasu na szukanie i znalezienie wspoétczucia. Do samo-
lotu podjechal zamaskowany jeep angielskiej 5 Armii, a prowadzacy go sierzant,
szybko ustaliwszy ich tozsamos¢, w milczeniu dat im znak, zeby wsiedli, po czym
milczac caly czas jak gltaz powidzt ich przez zrujnowane w czasie wojny ulice
Termoli. Mallory nie przejal si¢ tym oczywistym brakiem zyczliwos$ci. Kierowca z
pewnoscig dostat Sciste polecenie, by z nimi nie rozmawiac, z czym Mallory stykat
si¢ w przesztosci az za czgsto. Przyszlo mu na mysl, Zze grup nietykalnych jest nie-
wiele, a wiedzial, ze jego grupa do nich nalezy — nikomu, poza kilkoma nielicz-
nymi wyjatkami, nie wolno byto z nimi rozmawiaé. Postgpowanie to byto, jak wie-
dziat, ze wszechmiar zrozumiale 1 usprawiedliwione, lecz z biegiem lat stawalo si¢
coraz ucigzliwsze. Prowadzito poniekad do utraty stycznosci z bliznimi.

Po dwudziestu minutach jazdy, jeep zatrzymat si¢ przed szerokimi kamien-
nymi stopniami domu na przedmiesciu. Kierowca dat krotki znak rekg uzbrojone-
mu wartownikowi na szczycie schodow, na co ten odpowiedzial mu réwnie osz-
czednym pozdrowieniem. Mallory wziat to za oznake, 1z dojechali do celu, 1 nie
chcac pogwalci¢ slubow milczenia ztozonych przez mtodego sierzanta wysiadt bez
polecenia. Pozostali wysiedli za nim 1 jeep natychmiast odjechat.

Dom — wygladajacy raczej na skromny patac — byt wspanialym przykta-
dem poéznorenesansowej architektury, petnym arkad, kolumn, wytozonym zytko-
wanym marmurem, ale Mallory’ego bardziej ciekawito co jest w srodku, niz to, z
czego zbudowano jego mury. Na szczycie schodéw droge zastgpit im miody war-
townik w stopniu kaprala, uzbrojony w peem lee-enfield kalibru 0,303. Wygladat
na licealiste, ktory uciekt ze szkoty.

— Nazwiska, prosz¢ — zazadat.

— Kapitan Mallory.

— Dokumenty? Ksigzeczki zotdu?

— O moj Boze — jeknat Miller. — A ja jestem na dodatek taki chory!

— Nie mamy — odpart grzecznie Mallory. — Prosz¢ nas wprowadzi¢ do



srodka.

— Mam polecenie...

— Wiem, wiem — rzekt uspokajajaco Andrea. Pochylit si¢, bez wysitku wy-
jal karabin z kurczowo zaci$nigtych dtoni kaprala, wyciggnatl 1 schowal do kieszeni
magazynek, po czym zwrocit bron Zzotnierzowi. — A teraz zechciej nas wprowa-
dzi¢.

Zaczerwieniony 1 wsciekly miodzik zawahat si¢ przez chwile, przyjrzat si¢
trzem przyjezdnym doktadniej, odwrdcit si¢, otworzyt drzwi za swoimi plecami i
dal znak catej trdjce, zeby poszia za nim.

Przed nimi rozpostart si¢ dtugi korytarz z marmurowg posadzka, wysokimi
oknami w olowianych ramkach po jednej stronie oraz cigzkimi olejnymi obrazami i
nielicznymi, obitymi skorg podwdjnymi drzwiami po drugiej. W polowie korytarza
Andrea stuknat kaprala w rami¢ 1 bez stowa oddat mu magazynek. Kapral wzial go
z niepewnym usmiechem 1 bez stowa wtozyt do karabinu. Po nastepnych dwudzie-
stu krokach zatrzymatl si¢ przed ostatnimi obitymi skorg drzwiami, zapukat, usty-
szat sttumione przyzwolenie, otworzyt drzwi pchnigciem 1 stangt z boku, przepusz-
czajac trojke mezczyzn. Potem za$ wyszedt z pokoju 1 zamknat je za soba.

Byt to z pewnoscig gtéwny salon w tym domu — czy tez patacu — urzadzo-
ny z niemal §redniowiecznym przepychem: meble wykonano z ciemnego dgbu, za-
stony z ci¢zkiego jedwabnego brokatu, obicia ze skory, ksigzki mialy skorzane
oprawy, na $cianach wisiaty dzieta dawnych niewatpliwie mistrzow, a od $ciany do
Sciany rozciggat si¢ niczym falujagce morze matowo brazowy dywan. W sumie, na-
wet przedwojenny wloski arystokrata nie miatby powodu krecic¢ na to nosem.

W pokoju unosit si¢ przyjemnie wonny zapach palonej sosny, ktérego zrodto
nie trudno byto umiejscowi¢ — na wielkim, trzaskajacym ogniem kominku datoby
si¢ upiec zaiste bardzo duzego osta. Na opodal kominka stato trzech mtodych mez-
czyzn, w niczym nie przypominajacych dos¢ nieudolnego miodzika, ktory przed
momentem probowat przeszkodzi¢ w wejsciu Mallory’emu i towarzyszom. Przede
wszystkim byli kilka dobrych lat starsi od niego, cho¢ wcigz jeszcze mtodzi. Moc-
no zbudowani 1 barczy$ci wygladali na twardych 1 nieustepliwych ludzi, ktérzy
znajg si¢ na rzeczy. Ubrani byli w mundury elitarnych oddziatéw bojowych — ko-
mandosow piechoty morskiej, a czuli si¢ w nich bardzo swojsko.

Uwage Mallory’ego 1 dwoch jego kolegéw zwroécita jednak 1 przykuta nie
wspaniata jalowa dekadencja tego pomieszczenia 1 mebli, ani tez catkowicie nie-
spodziewana obecnos¢ trzech komandosow, lecz czwarta posta¢ w salonie — wy-
soki, mocno zbudowany i1 wtadczy me¢zczyzna, wsparty niedbale o stoét posrodku
salonu. Gleboko pobruzdzona twarz, apodyktyczna mina, okazata siwa broda i
przenikliwe niebieskie oczy sktadaly si¢ na wzorcowy obraz angielskiego koman-
dora marynarki, ktérym, jak na to wskazywal jego nieskazitelny biaty mundur, w
rzeczy samej byt. Z zamartymi pospotu sercami Mallory, Andrea 1 Miller wpatrzyli



si¢ po raz kolejny — z wyraZznym brakiem entuzjazmu — w okazata pirackg postaé
komandora Jensena z Krélewskiej Marynarki, szefa alianckiego wywiadu na Mo-
rzu Sroédziemnym, cztowieka, ktory tak niedawno wystat ich z samobdjcza misja na
wyspe Nawarong. Wszyscy trzej wymienili spojrzenia 1 z tepg rozpaczg potrzasneli
glowami.

Komandor Jensen wyprostowat si¢, odstonit w tygrysim usmiechu wspaniate
zeby 1z wyciagnieta rekg wielkimi krokami ruszyt, zeby ich powitac.

— Mallory! Andrea! Miller! — zawotal, oddzielajac ich nazwiska drama-
tycznymi pigciosekundowymi pauzami. — Brak mi stow! Wspaniata robota, wspa-
niata... — Zamilkl 1 przyjrzat si¢ im w zamyS$leniu. — Widzg... hmm... Ze nie jest
pan zaskoczony moim widokiem, kapitanie Mallory?

— Nie jestem. Z calym szacunkiem, panie komandorze, ale kiedy gdzies
szykuje si¢ jakas paskudna robota, to szuka sig...

— Tak, tak, tak. Wlasnie, wiasnie. A jak tam si¢ wszyscy czujecie?

— Zmegczeni — os$wiadcezyt stanowczo Miller. — Strasznie zmeczeni. Mu-
simy dosta¢ urlop. A przynajmniej ja.
— 1 to whasnie dostaniesz, chtopcze — rzekt z powaga Jensen. — Urlop.

Dhugi. Bardzo dtugi urlop.

— Bardzo dtugi urlop? — spytat Miller, patrzac na komandora ze szczerym
niedowierzaniem.

— Masz na to moje stowo. — Jensen w krotkiej chwili stabosci pogladzit
brode. — To znaczy, jak tylko powrdcicie z Jugostawii.

— Z Jugostawii?! — Miller wybatuszyt oczy.

— Wyladujecie tam dzi§ wieczorem.

— Dzi$ wieczorem?!

— Na spadochronach.

— Na spadochronach?!!!

— Jestem $wiadom, kapralu Miller, ze otrzymali$cie klasyczne wyksztatce-
nie, a co wiegcej, ze whasnie powrociliscie z greckich wysp — rzekt wyrozumiale
Jensen. — Ale darujcie sobie, z taski swojej, to nasladowanie antycznego greckie-
go choéru.

Miller spojrzat ponuro na Andreg.

— Twdj miesigc miodowy diabli wzi¢li — powiedzial.

— A to co ma znaczy¢? — spytat ostrym tonem Jensen.

— Tak tylko zartujemy miedzy soba, panie komandorze.

— Zapomina pan, ze zaden z nas jeszcze nigdy nie skakal ze spadochronem
— zaprotestowat bez przekonania Mallory.

— O niczym nie zapominam. Wszystko ma swoj pierwszy raz. Co wiecie 0
wojnie w Jugostawii?

— Jakiej wojnie? — spytat ostroznie Andrea.



— Wiasnie o niej — rzekt Jensen, a w jego glosie zabrzmiato zadowolenie.

— Ja o niej styszatem — zglosil si¢ z odpowiedzig Miller. — Dziala tam w
podziemiu grupa, jak im tam — partyzantow, prawda? — ktorzy stawiajg pewien
opor niemieckim oddzialom okupacyjnym.

— Prawdopodobnie macie szczgscie, ze ci partyzanci was nie styszg, kapralu
— odparl z powaga Jensen. — Wcale nie dzialajg w podziemiu, ale jak najbardziej
na powierzchni ziemi, a wedtug ostatnich szacunkéw trzysta piecdziesiat tysiecy
partyzantow wigze w Jugostawii dwadzies$cia osiem dywizji niemieckich 1 bulgar-
skich. — Zamilkt na krétko. — Czyli wiecej niz wigza ich tu, we Wtoszech, pota-
czone armie alianckie.

— Kto$ powinien byt mnie uprzedzi¢ — poskarzyt si¢ Miller 1 po chwili si¢
rozpogodzit. — Skoro jest ich tam trzysta pigc¢dziesiat tysigcy, to po co im my?

— Musicie nauczy¢ si¢ hamowac swoj entuzjazm, kapralu — odrzekt cierp-
ko Jensen. — Wojaczke mozecie zostawi¢ partyzantom, a prowadza oni w tej
chwili najokrutniejszg, najbardziej zaciekla i brutalng walk¢ w Europie. Walke
obustronnie bezwzgledng 1 nie przebierajac w srodkach, bez Zzadnego pardonu. Par-
tyzantom rozpaczliwie brakuje wszystkiego — broni, amunicji, zywnosci, odziezy.
A mimo to trzymaja w szachu te dwadziescia osiem dywizji.

— Nie chce sobie zostawia¢ niczego — mruknat Miller.

— Czego oczekuje pan od nas, panie komandorze? — spytal pospiesznie
Mallory.

— Nastepujacej rzeczy. — Jensen zdjat lodowate spojrzenie z Millera. — Na
razie nikt jeszcze tego nie docenia, ale Jugostowianie to nasi najwazniejsi sprzy-
mierzency w Europie Potudniowe;j. Ich wojna to nasza wojna. A prowadza walke,
ktorej nie majg szans wygrac. Chyba ze...

— Dostang srodki, aby w niej zwyciezy¢ — dopowiedzial ze skinieniem
glowy Mallory.

— Mato oryginalne, ale prawdziwe. Srodki, aby w niej zwyciezyé. W tej
chwili tylko my zaopatrujemy ich w karabiny, pistolety maszynowe, amunicje,
ubrania 1 medykamenty. Te za§ nie docieraja do celu. — Jensen zamilkt, wziat
trzcinke, prawie gniewnym krokiem przemierzyt pokdj podchodzac do duzej mapy
Sciennej wiszace] pomiedzy obrazami dawnych mistrzéw 1 stuknal w nig koniusz-
kiem bambusa. — Oto Bosnia i Hercegowina, panowie. W $rodkowo-zachodnigj
Jugostawii. W przeciagu zeszlych dwoch miesigcy wystaliSmy tam cztery brytyj-
skie misje wojskowe, zeby nawigzaly kontakt z Jugostowianami — Jugostowian-
skimi partyzantami. Dowodcy wszystkich czterech misji znikneli bez §ladu. Dzie-
wigcdziesigt procent naszych najswiezszych zrzutow wpadlo w rece Niemcow.
Ztamali wszystkie nasze szyfry radiowe, a tu, w Potudniowych Wtoszech, zatozyli
siatke szpiegowska, z ktorej agentami sg najwyrazniej w stanie kontaktowac sie,
kiedy i jak im si¢ zywnie podoba. Oto ktopotliwe pytania, panowie. Pytania naj-



wyzszej wagi, na ktore chee zna¢ odpowiedzi. ,,Dziesigtka” mi je zdobedzie.

— ,,Dziesigtka”? — spytat grzecznie Mallory.

— To Kkryptonim waszej operacji.

— A dlaczego wtasnie taki? — zapytat Andrea.

— A dlaczego nie? Styszal pan kiedys$ o kryptonimie, ktory miatby jakikol-
wiek zwigzek z przygotowang operacjag? W tym wlasnie zasadza si¢ sens kryptoni-
mu, cztowieku.

— A wigc na pewno nie bgdzie to miato nic wspolnego z czotowym atakiem
na co$, szturmem na jaki§ bardzo wazny obiekt — rzekt gtuchym gltosem Mallory.
Spostrzegt, ze Jensen w ogole na to nie zareagowal, 1 dodat tym samym tonem: —
W skali Beauforta ,,dziesigtka” oznacza huragan.

— Huragan! — Ogromnie trudno zmiesci¢ razem w jednym stowie okrzyk 1
bolesny jek, ale Miller nie mial z tym najmniejszych trudnosci. — O mdj Boze, a
mnie si¢ marzy morska cisza, i to do konca moich dni!

— Moja cierpliwo$¢ ma granice, kapralu Miller — ostrzegt Jensen. — Moge
— podkreslam: mogg! — zmieni¢ decyzje¢, ktora podjatem co do was dzi$ rano.

— Co do mnie? — spytat czujnym tonem Miller.

— O odznaczeniu was Medalem za Zastugi Bojowe.

— Powinien tadnie wyglada¢ na wieku mojej trumny — mruknat Miller.

— Co to ma znaczy¢?!

— Kapral Miller wyrazit tylko swojg wdzigcznos¢. — Mallory przyblizyt si¢
do $ciennej mapy 1 krotko jej si¢ przyjrzat. — Bosnia 1 Hercegowina... To duze te-
rytorium, panie komandorze.

— Owszem, ale mozemy precyzyjnie okresli¢ teren — miejsce znikni¢¢ — z
doktadnoscig do dwudziestu mil.

Mallory odwrdcit si¢ od mapy 1 wolno powiedzial:

— Natrudzili$cie si¢ przygotowujac t¢ akcje. Po pierwsze, ten dzisiejszy na-
lot na Nawaron¢. Wellington czekajacy w pogotowiu, zeby nas tu przywiez¢. Te
wszystkie przygotowania poczyniono — jak wnosz¢ z panskich stow — na dzi$
wieczor. Nie wspominajac juz o...

— Pracowalismy nad tym od prawie dwdch miesiecy. Wasza trojka miata si¢
tu zjawi€ kilka dni temu. Ale... mmm... c6z, sami wiecie.

— Wiemy. — Millera wcale nie poruszyta grozba odebrania mu Medalu za
Zashugi Bojowe. — Wypadlo co$ innego. Ale dlaczego wtasnie my trzej, panie
komandorze? My jestesmy dywersantami, specami od materiatow wybuchowych,
komandosami... a to jest przeciez robota dla tajnych agentow wywiadu, ktorzy
mowig po serbsko-chorwacku czy po jakiemus tam.

— Pozwdlcie, ze ja o tym zdecyduj¢ — odparl Jensen 1 ponownie btysnat
zg¢bami, obnazajac je w tygrysim usmiechu. — A poza tym, wy macie szczescie.

— Szczescie opuszeza ludzi zmgczonych — rzekl Andrea. — A my jesteSmy



bardzo zmeczeni.

— Zdaj¢ sobie sprawe z waszego wyczerpania, ale w Europie Potudniowe;j
nie znajde drugiej takiej ekipy, ktora dorownywataby wam mozliwosciami, do-
$wiadczeniem i1 umiejetnosciami. — Jensen znowu si¢ usmiechnagt. — No 1 szczg-
sciem. Muszg by¢ bezwzgledny, Andrea. Musze, chociaz nie podoba mi si¢ to.
Zdaje sobie jednak sprawe¢ z waszego wyczerpania. Wtasnie dlatego postanowilem
wysta¢ z wami grupe wspierajaca.

Mallory spojrzat na trzech mtodych zZoierzy stojacych przy kominku, po-
tem znOw na Jensena, ten za$ skingt glowa.

— Sa mtodzi, niedo§wiadczeni i palg si¢ do akcji. Komandosi piechoty mor-
skie] — najlepiej wyszkolonych oddziatéw bojowych, jakie mamy. Zapewniam
was, ze sg wyjatkowo wszechstronnie wyszkoleni. Wezmy Reynoldsa. — Jensen
wskazat gtowa bardzo wysokiego, ciemnowtosego, niespelna trzydziestoletniego
sierzanta z mocno opalong twarzg o orlich rysach. — Potrafi wszystko — od wysa-
dzania obiektow pod woda do pilotowania samolotu. A dzisiaj wieczorem to wia-
$nie on bedzie prowadzit waszego wellingtona. No 1, jak sami widzicie, przyda si¢
do noszenia wszelkich ciezkich skrzyn.

— Uwazam, ze Andrea zawsze si¢ sprawdzat jako tragarz, panie komando-
rze — wtracil ze spokojem Mallory.

— Panowie maja watpliwosci — powiedziat Jensen, obracajac si¢ w strong
Reynoldsa. — Pokazcie, sierzancie, ze si¢ na co$ przydacie.

Reynolds zawahat si¢, po czym schylil, wzigl cigzki mosi¢zny pogrzebacz 1
zabral si¢ do zginania go w rekach. Z pewnoscig nietatwo bylo go zgig¢. Twarz
sierzanta poczerwieniala, zyly na czole 1 §ciggna na szyi nabrzmiaty, r¢ce zadrzaty
z wysitku, ale powoli i nieubtaganie pogrzebacz zostat zgicty w litere ,,U”. Z nie-
mal przepraszajagcym usmiechem Reynolds wreczyt pogrzebacz Andrei. Andrea
wzigl go z ocigganiem, zgarbit si¢ w ramionach, kostki palcow zbielaty mu, ale po-
grzebacz zachowat ksztalt litery ,,U”. Andrea w zamys$leniu podnidst wzrok na
sierzanta, a potem bez stowa odtozyl pogrzebacz na miejsce.

— Teraz rozumiecie, o czym méwi¢? — spytal Jensen. — JesteScie zmecze-
ni. Albo wezmy sierzanta Grovesa. Sciagnicty w po$piechu z Londynu, trasa przez
Srodkowy Wschod. Byly nawigator lotniczy, obeznany z najnowszymi osiagnie-
ciami w zakresie sabotazu, materiatow wybuchowych 1 elektrycznosci. Z putapka-
mi minowymi, bombami zegarowymi, ukrytymi mikrofonami — to wykrywacz
min w ludzkiej skérze. No a sierzant Saunders jest pierwszorzg¢dnym radiooperato-
rem.

— Jest pan bezzebnym starym Iwem, ktory schodzi na psy — rzekl ponuro
Miller do Mallory’ego.

— Nie pleécie bzdur, kapralu! — skarcit go ostrym tonem Jensen. — Sze-
sciu to idealna liczba. Bedziecie mie¢ dubleréw we wszystkich specjalnosciach, a



ci zolierze s3 naprawdg dobrzy. Okaza si¢ bezcennymi. Jezeli zaspokoi to wasza
dume, to pierwotnie wybrano ich nie po to, zeby wam towarzyszyli, ale jako ekipe
rezerwowa w przypadku, gdybyscie... mhm... ¢6z...

— Rozumiem — zapewnit bez najmniejszego przekonania Miller.

— A zatem, wszystko jasne?

— Nie catkiem — odpart Mallory. — Kto dowodzi?

— Alez pan, oczywiscie — rzekl ze szczerym zdumieniem Jensen.

— Aha. — Gtlos Mallory’ego byt spokojny i mity. — O ile mi wiadomo,
obecnie w szkoleniu zotierzy — zwlaszcza komandosow piechoty morskiej
ktadzie si¢ nacisk na przedsigbiorczo$¢, samodzielnos$¢, niezaleznos¢ w mysleniu i
dziataniu. Wszystko pigknie... Jesli tylko zostang schwytani w pojedynke. —
Usmiechnat sie, jakby niemal odzegnywat si¢ od tej mysli. — Bo poza tym oczeku-
je od nich bezzwtocznego, Slepego i catkowitego podporzadkowania si¢ rozkazom.
Moim rozkazom. Btyskawicznie 1 catkowicie.

— A jezeli nie? — spytat Reynolds.

— Zbyteczne pytanie, sierzancie. Wiecie przeciez, co czeka za niepostuszen-
stwo wobec oficera w czasie akcji.

— Czy dotyczy to rowniez panskich towarzyszy?

— Nie.

— To mi si¢ nie podoba, panie komandorze — o$wiadczyt Reynolds, zwra-
cajac si¢ do Jensena.

Mallory zmeczonym ruchem zaglebil si¢ w fotelu, zapalit papierosa, wskazat
glowg sierzanta i rzekt:

— Niech pan go wymieni.

— Co takiego?! — spytatl z niedowierzaniem Jensen.

— Niech pan go wymieni. Jeszcze nawet nie wyruszyliSmy w droge, a on juz
kwestionuje moje zdanie. Wiec co to bedzie podczas akcji? Jest niebezpieczny.
Wolatbym juz mie¢ przy sobie tykajacag bombeg zegarowa.

— Niech pan postucha, Mallory...

— Niech pan wymieni jego albo mnie.

— | mnie — odezwat si¢ cicho Andrea.

— I mnie tez — dodal Miller.

W pokoju zalegta krotka, daleka od przyjaznej cisza i wowczas Reynolds
podszedt do Mallory’ego.

— Panie kapitanie — przemoéwit.

Mallory spojrzat na niego bez zachety w oczach.

— Przepraszam — powiedzial Reynolds. — Zagalopowalem si¢. Nigdy nie
popetniam dwa razy tego samego btedu. Ja naprawde bardzo chce wziag¢ udziat w
tej akcji, panie kapitanie.

Mallory zerknal na Andree¢ 1 Millera. Na twarzy Amerykanina malowato si¢




jedynie zaszokowanie faktem, ze sierzant tak szalenczo i niewiarygodnie rwie si¢
do akcji. Andrea za$, jak zwykle niewzruszony, prawie niedostrzegalnie skinagt
glowa.

— Jestem pewien, ze tak jak twierdzi komandor Jensen, ogromnie si¢ nam
przydacie — powiedzial Mallory z usmiechem.

— A wiec zatatwione. — Jensen udal, 1z nie spostrzegl, ze napigcie w salo-
nie zelzalo niemal namacalnie. — Czas na sen. Ale przedtem chcialbym poswigcicé
kilka minut... raportowi w sprawie Nawarony, rozumiecie. — Spojrzal na trzech
sierzantow. — Niestety, to poufne.

— Tak jest — odpart Reynolds. — Czy mozemy pojechac na lotnisko, zeby
sprawdzi¢ plan lotu, pogodg, spadochrony 1 ekwipunek?

Jensen skingt gtowa. Kiedy trzej sierzanci zamkngli za sobg podwojne drzwi,
podszedt do drzwi w bocznej Scianie, otworzyt je 1 powiedziat:

— Prosze, generale.

Mezczyzna, ktory wszedl, byl wysoki i1 bardzo chudy. Miat zapewne okoto
trzydziestu pieciu lat, ale wygladal znacznie starzej. Troski, wyczerpanie 1 ciagly
niedostatek trwale zwigzany ze zbyt dtuga wieloletnig nieustanng walka o przezy-
cie posrebrzyty jego czarne niegdy$ wiosy, a na smaglej, ogorzatej twarzy wyryty
bruzdy fizycznych 1 duchowych cierpien. Miat ciemne, Zzywe, ptomienne wejrzenie
kogo$ fanatycznie oddanego jakiej§ nieurzeczywistnionej jeszcze idei. Ubrany byt
w angielski mundur oficerski bez zadnych insygniéw i odznak.

— Panowie, to generat Vukalovi¢ — przedstawit go Jensen. — Pan general
jest zastepca dowodcy partyzanckich oddzialéw w Bosni 1 Hercegowinie. RAF
przywiozt go stamtad wczoraj. Wystepuje tu jako partyzancki lekarz, ktory stara si¢
o dostawe medykamentow. Tylko my wiemy, kim jest naprawde. Generale, oto
panscy ludzie.

Vukalovi¢, z ming nie zdradzajaca niczego, spojrzat na nich surowo 1 z uwa-
£3.

— Sg zmeczeni, panie komandorze — rzekt. — Tak wiele zalezy... Za bar-
dzo zmeczeni, zeby zrobic to co trzeba.

— Pan generat ma racj¢ — zapewnit solennie Miller.

— Moze jednak wykrzeszg jeszcze z siebie troche¢ sit — odparl ze spokojem
Jensen. — Mieli dtuga podr6z z Nawarony. Tak wigc...

— Z Nawarony? — przerwal mu Vukalovi¢. — to... to sg ci, ktorzy...

— Przyznajg, ze wcale na nich nie wygladaja.

— Mozliwe, ze si¢ co do nich pomylitem.

— Nie, nie, wcale si¢ pan nie pomylil, panie generale — zapewnit Miller. —
JesteSmy wyczerpani. JesteSmy kompletnie...

— Pozwolicie, kapralu? — przerwat mu zjadliwie cierpkim tonem Jensen.
— Kapitanie Mallory, z wyjatkiem jeszcze dwoéch ludzi, tylko pan generat w Bo$ni



bedzie wiedziat, kim pan jest 1 czym si¢ pan zajmuje. To, czy zechce zdradzi¢ pan-
skg tozsamos$¢ innym, zalezy wytacznie od niego. Generat Vukalovi¢ bedzie wam
towarzyszyl w wyprawie do Jugostawii, ale w innym samolocie.

— Dlaczego? — spytat Mallory.

— Poniewaz jego samolot wroci. Wasz nie.

— Ach tak! — powiedziat Mallory.

W czasie krotkiego milczenia, jakie zapadto, on, Andrea 1 Miller wchiongli
znaczenie faktow, kryjacych si¢ za stowami Jensena. Andrea w zamysleniu dorzu-
cit drew do przygasajacego ognia na kominku i rozejrzat si¢ szukajac wzrokiem
pogrzebacza, ale jedynym pogrzebaczem byt tu ten, ktéry Reynolds zgiat w litere
,,U”. Andrea podniost go. Nie myslac o tym co robi rozprostowat go bez najmniej-
szego wysitku, pogrzebal nim w palenisku, az buchne¢to ptomieniem, 1 odtozyt. Vu-
kalovi¢ przygladat si¢ jego wyczynowi z mocno zadumang ming.

— Panski samolot, kapitanie, nie wroci — ciagnal Jensen — poniewaz z0-
stanie poswigcony w imi¢ wiarygodnosci.

— My réwniez? — spytat Miller.

— Niewiele byscie zdziatali, kapralu, gdybyS$cie nie znalezli si¢ na ziemi.
Tam, dokad lecicie, nie zdota ladowac¢ zaden samolot, dlatego wyskoczycie z nie-
go... a samolot si¢ rozbije.

— To mi brzmi bardzo wiarygodnie — mruknat Miller.

Jensen puscit t¢ uwage mimo uszu.

— Realia wojny totalnej sg niestychanie surowe — rzekt. — Wtasnie dlatego
odestatem stad tych trzech mtodziencow — nie chece ostudzac ich zapatu.

— Moj zgaszono wodg — oznajmil ptaczliwie Miller.

— Och, zamilczcie wreszcie, kapralu! Byloby swietnie, gdybyscie przy oka-
zji ustalili, dlaczego osiemdziesigt procent naszych zrzutow wpada w rece Niem-
coéw, oraz odnalezli i uwolnili schwytanych dowddcoéw naszych misji. Ale nie jest
to wazne. Z wojskowego punktu widzenia te dostawy 1 ci agenci sg spisani na stra-
ty. Nie wolno nam jednak spisa¢ na straty siedmiu tysiecy partyzantdw, ktorymi
dowodzi general Vukalovi¢, siedmiu tysigcy partyzantow oblezonych w miejscu
zwanym Kotlem Zenicy, siedmiu tysigecy przymierajacych glodem ludzi, gonigcych
resztkami amunicji, siedmiu tysiecy ludzi bez wyjscia.

— I my im zdotamy pomdc? — spytal ponuro Andrea. — W sze$ciu?

— Nie wiem — odpart szczerze Jensen.

— Ale ma pan jakis plan?

— Jeszcze nie. Nic konkretnego. Strzepy pomystu. Nic wiecej. — Jensen ze
znuzeniem potart czoto. — Sam przybylem tu z Aleksandrii zaledwie sze$¢ godzin
temu. — Urwal, a potem wzruszy} ramionami. — Ale do wieczora, kto wie? Kilka
godzin popoludniowej drzemki moze nas wszystkich odmieni¢. Wpierw jednak
wystucham raportu w sprawie Nawarony. Nie ma sensu, zeby pozostali trzej pano-



wie dtuzej czekali... W tym korytarzu jest sypialnia. A kapitan Mallory na pewno
opowie mi wszystko, co chce wiedziec.

Mallory odczekat, az za Vukaloviciem, Andreg 1 Millerem zamkng si¢ drzwi,
po czym spytal:

— Od czego mam rozpocza¢ raport, panie komandorze?

— Jaki raport?

— W sprawie Nawarony, oczywiscie.

— Pal sze$¢ Nawarone. Z Nawarong koniec. — Jensen wziat trzcinke, pod-
szedt do $ciany i rozwinat jeszcze dwie mapy. — Do rzeczy.

— Pan... Pan juz ma plan — powiedzial ostroznie Mallory.

— Jasne, ze mam plan — odpart chtodno Jensen. Stukngt w mape przed so-
bg. — Dziesig¢ mil na potnoc stad przebiega linia Gustawa. Przez cale Wtochy —
wzdhuz rzek Sangro 1 Liri. Niemcy majg tam umocnienia obronne tak trudne do
zdobycia, jakich dotad nie bylo w dziejach nowoczesnych wojen. Tu jest Monte
Cassino, na ktérym wykruszyty si¢ nasze najlepsze alianckie dywizje, niektore na
dobre. Tu za$ jest przyczotek w Anzio. Walczy tam o zycie pigédziesigt tysigcy
Amerykanéw. Juz od pigciu bitych miesigcy walimy glowa w lini¢ Gustawa 1 pas
umocnien pod Anzio. Nasze straty w ludziach 1 sprzecie sg nie obliczalne. A nasze
zdobycze — ani cala!

— Wspomniat pan co$ o Jugostawii, panie komandorze — wtracit nieSmiato
Mallory.

— Wiasnie do tego dochodze¢ — odpart Jensen, ttumigc irytacje. — Jedyna
nasza nadzieja na przetamanie linit Gustawa jest ostabienie sit obronnych Niem-
cow, a jedynym sposobem, zeby to osiggnac, jest sktonienie ich do wycofania czg-
sci dywizji z linii frontu. Dlatego wtasnie stosujemy metode Allenby’ego.

— Rozumiem.

— Nic pan nie rozumie. Chodzi o generata Allenby’ego w Palestynie w ty-
sigc dziewiecset osiemnastym roku. Mial tam do czynienia z frontem na osi
wschod-zachod, od Jordanu do Morza Srédziemnego. Planowal atak od zachodu,
dlatego wmowit Turkom, ze zaatakuje od wschodu. Dokonatl tego wznoszac na
wschodzie potgzny ob6z z namiotdéw wojskowych, zamieszkaty zaledwie przez kil-
kuset Zotierzy, ktorzy wylegali na zewnatrz 1 buszowali po nim niczym bobry, ile-
kro¢ tylko samoloty wroga przylatywaty na zwiad. Dokonat tego nie kryjac si¢
przed tymiz samolotami z duzymi konwojami ci¢zaréwek wojskowych jak dzien
dtugi masowo jadacymi na wschod. Turcy nie wiedzieli jednak, ze te same konwo-
je jak noc dluga masowo wracajg na zachdd. Sporzadzit nawet pigtnascie tysiecy
brezentowych atrap koni. No a my robimy to samo.

— Pigtnascie tysiecy brezentowych koni?

— Pyszny, pyszny zart. — Jensen znoOw stukngt trzcinkg w mapg. —
Wszystkie lotniska stad do Bari sg przepetnione makietami bombowcoéw 1 szybow-



cow. Pod Foggia jest najwickszy ob6z wojskowy we Wtoszech — zamieszkaty
przez dwie setki zolnierzy. W zatokach Bari i1 Tarenckiej tloczg si¢ okrety desanto-
we, wszystkie wykonane z dykty. Przez caty dzien kolumny ciezaréwek 1 czotgow
$ciggaja na wybrzeze Adriatyku. Gdyby pan, kapitanie, nalezat do niemieckiego
Naczelnego Dowddztwa, to jaki wyciggnalby pan z tego wniosek?

— Podejrzewatbym, ze szykuje si¢ morska i powietrzna inwazja na Jugosta-
wie, ale nie miatbym stu- procentowej pewnosci.

— I tak wlasnie zachowujg si¢ Niemcy — rzekt Jensen, zdradzajgc oznaki
zadowolenia. — Bardzo si¢ zaniepokoili, zaniepokoili si¢ do tego stopnia, ze wy-
chodzac naprzeciw zagrozeniu, przeniesli juz dwie dywizje z Wtoch do Jugostawii.

— Ale nie s3 jeszcze przekonani?

— Nie catkiem. Ale prawie — Jensen odchrzaknat. — Widzi pan, wszyscy
ci czterej schwytani dowddcy naszych misji mieli przy sobie dowody, skazujace
niezbicie, ze na poczatku maja nastagpi inwazja na srodkowa Jugostawie.

— Mieli przy sobie dowody... — Mallory urwat i przyjrzawszy si¢ domysl-
nie Jensenowi, po dtuzszej chwili spytal cicho: — A jakze to Niemcom udato si¢
schwyta¢ wszystkich czterech?

— Zawiadomili$my ich, ze przylatuja.

— Co takiego?!

— To sami ochotnicy, sami ochotnicy — pospieszyt z wyjasnieniem Jensen.
Fakt 6w najwidoczniej nalezat do surowych realiow wojny totalnej, nad ktorymi
nawet on wolat si¢ nie rozwodzi¢ za dlugo. — A panskim zadaniem, chtopcze, be-
dzie zmieni¢ to prawie catkowite przekonanie w stuprocentowg pewnosc.

Nie dbajac ani troche o to, ze Mallory przyglada mu si¢ catkiem bez zapatu,
Jensen dramatycznie gwattownym ruchem obrocit si¢ na piecie i dzgnat trzcinka
mape¢ srodkowej Jugostawii w duzej skali.

— To jest dolina Neretvy — rzekt. — Podstawowy odcinek gltownej trasy
komunikacyjnej wiodacej z poéinocy na potudnie Jugostawii. Ten, kto whada tg do-
ling, wlada Jugostawia, o czym najlepiej wiedza sami Niemcy. Jezeli nastgpi ude-
rzenie, to sg przekonani, ze spadnie wtasnie tam. Sg w pelni §wiadomi tego, ze in-
wazja na Jugostawie¢ jest mozliwa, panicznie obawiajg si¢ polaczenia aliantéw z
Rosjanami nacierajacymi od wschodu i1 dobrze wiedza, ze takie potaczenie musi
nastgpi¢ w tej dolinie. Juz w tej chwili trzymaja nad Neretvg dwie dywizje pancer-
ne, dywizje, ktoére w przypadku inwazji moga zosta¢ rozbite w ciggu jednej nocy.
Od poétnocy — tutaj — probujg przedrze¢ si¢ do Neretvy calg grupg armijng, ale
jedyna droga prowadzi przez Kociot Zenicy. Droge t¢ za$ blokuje im Vukalovi€ i
siedem tysiecy jego partyzantow.

— Vukalovi¢ o tym wie? — spytal Mallory. — To znaczy, o panskich praw-
dziwych intencjach?

— Tak. | partyzanckie dowodztwo réwniez. Znaja ryzyko, nikto$¢ swoich



szans. I godzg si¢ na to.

— A zdjgcia? — spytat Mallory.

— Prosze. — Jensen wyjatl z szuflady biurka kilka zdje¢¢, wybral jedno 1 wy-
gtadzit je na stole. — To jest Kociot Zenicy. Zastuguje na swojg nazwe, bo to rze-
czywi$cie idealny kociol, idealna putapka. Na potnocy i1 zachodzie nieprzebyte go-
ry. Na wschodzie wawdz Neretvy 1 zalew przy zaporze. Na potludniu rzeka. Na
potnoc od tego kotta, przez Przetgcz Zenicy, probuje si¢ przebi¢ niemiecka 11 Gru-
pa Armii. Od zachodu — nazywaja to Przetgczg Zachodnig — dalsze oddzialy tejze
11 Grupy probuja zrobi¢ to samo. A na potudniu, za rzeka, stojg ukryte w lesie
dwie dywizje pancerne pod dowodztwem generata Zimmermanna.

— A t0? — Mallory wskazal cienka czarng kreske spajajaca brzegi rzeki tuz
na pdinoc od dwoch dywizji pancernych.

— To... — rzekl w zamysleniu zatroskany Jensen — to jest most na Ne-
retvie.

* * *

Z bliska most na Neretvie robit o niebo lepsze wrazenie niz na powigkszo-
nym zdj¢ciu lotniczym. Byta to pot¢zna budowla na wspornikach z hartownej stali,
pokryta czarng asfaltowa jezdnig. Pod mostem pedzita wartka Neretva, zielonka-
wobiata 1 wezbrana dzigki topniejagcym $niegom. Na potudniu ciggnat sie wzdtuz
niej waski pas zielonej tgki, a jeszcze dalej na potudnie wyrastat ciemny las wyso-
kich sosen. W bezpiecznej kryjéwce mrocznych lesnych ostepow czaity sie dwie
dywizje pancerne generata Zimmermanna.

Blisko skraju lasu stal wéz tacznosci dowodztwa dywizji, masywny, bardzo
dtugi pojazd, tak Swietnie zamaskowany, ze z odleglosci ponad dwudziestu krokow
niewidoczny.

Generatl Zimmermann 1 jego adiutant, kapitan Warburg, znajdowali si¢ w tej
chwili wewnatrz niego. Byli w humorach odpowiadajacych statemu potmrokowi
lasu. Zimmermann mial jedng z tych szczuptych, inteligentnych twarzy o wysokim
czole 1 orlich rysach, ktore tak rzadko zdradzajg jakiekolwiek uczucia, w tej chwili
jednak, kiedy zdjat czapke 1 przeczesat dionig siwe rzedniejgce wtosy, bynajmniej
nie brakto na niej uczu¢ troski 1 zniecierpliwienia.

— Nadal zadnych wieséci? — spytal radiooperatora siedzacego przy duzym
radionadajniku. — Nic?

— Nic, panie generale.

— Jestescie w stalym kontakcie z obozem kapitana Neufelda?

— Caly czas, panie generale.

— 1 jego operator prowadzi nieustanny nastuch radiowy?

— Bez przerwy, panie generale. Cisza. Po prostu cisza.



Zimmermann odwrocit si¢ 1 zszedt po stopniach samochodu, a za nim War-
burg. Ze zwieszona glowa odszedl od wozu, by go stamtad nie styszano, i zaklat.

— Cholera! Cholera! A niech to jasna cholera!

— Ma pan az taka pewnos$¢, ze przylatuja, panie generale? — spytat War-
burg, wysoki, przystojny, plowowlosy trzydziestolatek, ktorego mina zdradzata w
tej chwili doktadnie tyle samo Ieku, co zmartwienia.

— Czuje to przez skore, chlopcze. Tak czy owak, to si¢ zbliza do nas
wszystkich.

— Tego nie moze pan by¢ pewien, panie generale — sprzeciwit si¢ War-
burg.

— Istotnie — przyznat z westchnieniem Zimmermann. — Nie mogg. Ale je-
stem pewien. Jezeli rzeczywiscie przyleca, jezeli 11 Grupa Armii nie przebije si¢ z
poéinocy, jezeli nie zlikwidujemy tych przekletych partyzantow w Kotle Zenicy...

Warburg czekatl na dalszy ciag, ale general nad czyms si¢ zamyslit.

— Chciatbym znéw zobaczy¢ Niemcy, panie generale — odezwat si¢ najwy-
razniej bez zadnego zwigzku z ich rozmowg Warburg. — Jeszcze ten jeden raz.

— Tak jak my wszyscy, chtopcze, jak my wszyscy.

Zimmermann poszedt wolno na skraj lasu 1 przystanat. Dtuzszy czas przypa-
trywatl si¢ mostowi na Neretvie. A potem potrzasnal gtowa, odwrocit sie 1 prawie
natychmiast zniknal z oczu w czelusciach ciemnego boru.

* * *

Plongce na wielkim kominku w salonie domu w Termoli sosnowe drwa
przygasty. Jensen podrzucit kilka §wiezych polan, wyprostowat si¢, napetit dwie
szklaneczki 1 jedng podatl Mallory’emu.

— A wigc? — spytat.

— Tak wyglada ten plan? — nieruchoma twarz Mallory’ego niczym nie
zdradzata jego niewiary 1 uczu¢ bliskich rozpaczy. — Caty plan?!

— Tak.

— Panskie zdrowie. — Mallory zamilkt. — | moje. — A po réwnie dlugie;j
pauzie dodat w zadumie: — Ciekawe, jak zareaguje Dusty Miller, kiedy wieczorem
dowie si¢ o tym zadanku.

* * *

— Tak jak przepowiedziat, reakcja Millera byla ciekawa, nawet jesli catko-
wicie do przewidzenia. Mniej wiecej w sze$¢ godzin pozniej, odziany podobnie jak
Mallory i Andrea w angielski mundur Miller z najwyrazniej rosngcym przeraze-
niem wystuchat nakre§lonych przez Jensena plandéw tego, czego mieli dokona¢ w



ciggu mniej wiecej dwudziestu czterech najblizszych godzin. Skonczywszy, Jensen
spojrzat wprost na niego 1 spytat:

— No i co? Da si¢ wykonac?

— Da si¢ wykonac¢? — powtorzylt ostupiaty Miller. — To samobojstwo!

— Andrea?

Andrea wzruszyl ramionami, roztozyl bezradnie rece dlonmi do gory 1 nic
nie powiedziat.

Jensen skinat glowa.

— Przykro mi, ale nie mam wyboru — rzekt. — Chodzmy. Reszta czeka na
lotnisku.

Andrea z Millerem wyszli z salonu 1 zaczeli 18¢ dlugim korytarzem. Mallory
przystanagt niezdecydowanie w progu, chwilowo tarasujac przejscie, 1 obrocit si¢
twarzg do Jensena, ktory, zaskoczony uniost brwi.

— Niech mi pan pozwoli powiedzie¢ przynajmniej Andrei — odezwat si¢
Sciszonym gtosem.

Przez kilka chwil Jensen wpatrywat si¢ w niego rozwazajac sprawe, a potem
krétko pokrecit przeczaco gtowa 1 przecisnat si¢ obok niego na korytarz.

W dwadzie$cia minut pdzniej, nie zamieniwszy juz ani stowa, czterej] mez-
czyzni zajechali na pas startowy w Termoli, by odszuka¢ czekajacych tam na nich
Vukalovicia 1 dwoéch sierzantéw. Trzeci, Reynolds, siedzial juz za sterami welling-
tona — jednego z dwu stojacych na koncu pasa, ktorych Smigta juz si¢ obracaty. Po
dalszych dziesi¢ciu minutach samoloty wzbity si¢ w powietrze — w jednym Vuka-
lovi¢, w drugim Mallory, Miller, Andrea i trojka sierzantow — kazdy lecac ku
swojemu odrgbnemu przeznaczeniu.

Stojacy samotnie na smolowanym pasie startowym Jensen patrzyl na wzlatu-
jace samoloty wytezajac wzrok, az zniknety w ciemnos$ciach zachmurzonego bez-
ksiezycowego nieba. Potem zas, podobnie jak tego popotudnia general Zimmer-
mann, z determinacjg wolno potrzasnal gtowa, odwrocit si¢ 1 odszedt cigzkim kro-
kiem.



I11. Pigtek, godz. 00:30-02:00

Mallory pomyslal, ze sierzant Reynolds z calg pewnos$cig wie jak prowadzi¢
samolot, zwlaszcza ten. Chociaz jego oczy zdradzaly, ze caly czas jest baczny i
czujny, to wszystkie czynnosci wykonywat doktadnie, fachowo, spokojnie i swo-
bodnie. Z nie mniejszg fachowoscig poczynat sobie Groves — kiepskie o$wietlenie
1 ciasny malenki stolik nawigacyjny najwyrazniej w niczym mu nie przeszkadzaty i
byto oczywiste, 1z jest bieglym 1 doSwiadczonym nawigatorem. Mallory wyjrzat
przez wiatrochron, zobaczyt grzywiaste fale Adriatyku pedzace nie cate sto stop
pod kadlubem ich samolotu 1 obrocit si¢ w strong Grovesa.

— Plan lotu wymaga, zeby$my lecieli tak nisko? — spytat.

— Tak. Niemcy na pewnej liczbie wysp u wybrzezy Jugostawii zainstalowali
radary. Kiedy dotrzemy do Dalmacji, zaczniemy si¢ wspinac.

Mallory podzigkowat mu skinieniem glowy 1 obrocit si¢, zeby spojrze¢ na
Reynoldsa.

— Komandor Jensen miat co do was racje, sierzancie — zaczat ostroznie. —
Co do was jako pilota, jak u licha, komandos piechoty morskiej wyuczyt si¢ pro-
wadzenia takiej maszyny?

— Mam duzg praktyke — odpart Reynolds. — Trzy lata stuzytem w RAF-ie,
z czego dwa jako sierzant-pilot w eskadrze bombowej wellingtonow. Jednego razu
w Egipcie poleciatem bez pozwolenia lesandrem. Wszyscy robig to bez przerwy...
Ale pudto, ktore sobie wybralem, miato uszkodzony paliwomierz.

— Spieszyli was?

— Piorunem. — Reynolds usmiechnat si¢. — Nie bylo zadnych sprzeciwow,
kiedy poprositem o przeniesienie do innej stuzby. Chyba uznali, Ze raczej nie nada-
je sie do RAF-u.

— A wy — spytat Mallory, patrzac na Grovesa.

Groves usmiechnat si¢ szeroko.

— Ja bytem nawigatorem w tym starym pudle. Wyrzucili nas tego samego
dnia.

— No c67z, to jest chyba dla nas korzystne.

— Co jest korzystne? — spytat Reynolds.

— To, ze posmakowaliscie niestawy. Da wam to okazj¢ wykazania si¢ w
dwdjnasob, kiedy zajdzie potrzeba. Jezeli w ogdle zajdzie.

— Nie zupetnie rozumiem... — zaczat ostroznie Reynolds.

— Chcg, zebyscie przed skokiem wszyscy bez wyjatku usungli z munduréow
wszelkie oznaczenia stopni i odznaki. — Mallory dat siedzacym z tylu kabiny pilo-
tow Andrei 1 Millerowi znak, ze ich rowniez dotyczy ten rozkaz, po czym znow
przenidst wzrok na Reynoldsa. — Sierzanckie winkle, oznaki putkowe, baretki or-
deréw — wszystko.



— A to niby dlaczego?! — Mallory’emu przyszio na mysl, ze dawno nie
spotkat nikogo tak tatwo wpadajacego w gniew, jak Reynolds. — Zastuzytem sobie
na te winkle, wstazki, t¢ odznake! Nie widzg...

Mallory usmiechnat sie¢.

— Sprzeciwiacie si¢ przetozonemu? — spytal.

— Niech pan nie bedzie taki cholernie drazliwy — odpart Reynolds.

— Niech pan nie bedzie taki cholernie drazliwy, panie kapitanie!

— Niech pan nie bedzie taki cholernie drazliwy, panie kapitanie! — popra-
wil si¢ Reynolds i nieoczekiwanie usmiechngt. — No dobra, wigc kto ma nozycz-
ki?

— Sami rozumiecie, ze ostatnia rzecz, jakiej pragniemy, to wpas¢ w rece
wroga — wyjasnil Mallory.

— Amen — dodat $§piewnie Miller.

— Ale jesli mamy zdoby¢ informacje, ktorg chcemy zdoby¢, to bedziemy
musieli dziata¢ w poblizu, a nawet posrod szeregdéw nieprzyjaciela. Moga nas
schwytac 1 temu stuzy¢ ma nasza bajeczka.

— Wolno nam wiedzie¢, co to za bajeczka, panie kapitanie? — spytal cicho
Groves.

— Oczywiscie — odpart z rozdraznieniem Mallory 1 dodal z powaga: —
Czy nie rozumiecie, ze podczas takiej akcji przezycie zalezy od jednej i tylko jed-
nej rzeczy — catkowitego wzajemnego zaufania? Jak tylko zaczniemy mie¢ jeden
przed drugim tajemnice, koniec z nami!

W glebokim poétcieniu z tytu kabiny pilotow Andrea 1 Miller popatrzyli sobie
w oczy 1 wymienili zmg¢czone cyniczne uSmiechy.

Przechodzac z kabiny pilotow do kabiny tadunkowej bombowca Mallory
musnal reka ramie Millera. Po mniej wigcej dwoch minutach Amerykanin ziewnat,
przeciagnat si¢ 1 przedostal na tyl samolotu. Mallory czekat na niego w tylnej czg-
sci kadtuba. W r¢gku trzymat dwie ztozone kartki. Rozwinat jedng z nich 1 pokazat
Millerowi, zapalajac jednoczesnie latarke. Miller przypatrywat sie kartce kilka
chwil, po czym uniost brwi.

— I co to ma by¢? — spytal.

— Mechanizm spustowy tysiagc pigéset funtowej podwodnej miny. Naucz si¢
go na pamig¢.

Miller z kamienng twarzg przyjrzal si¢ rysunkowi 1 zerknat na druga kartke
w reku Mallory’ego.

— A tam co pan ma?

Mallory pokazat mu. Byla to mapa w duzej skali, na ktorej gléwny obiekt
stanowito co$, co wygladato na krzywe jezioro z bardzo dluga odnogg na wscho-
dzie, zatamujace si¢ pod katem prostym 1 tworzace krociutkg odnoge potudniowa,
ta za$ z kolei konczyta si¢ czyms, co przypominato $cian¢ zapory. Ponizej zapory



kretym wawozem ptyneta rzeka.

— I jak ci si¢ to widzi? — spytat Mallory. — Pokaz oba te rysunki Andrei 1
kaz mu je zniszczy¢.

Zostawit pochlonigtego ,,odrabianiem lekcji”” Millera i wrécit do kabiny pilo-
tow. Pochylit si¢ nad stolikiem nawigacyjnym Grovesa.

— Trzymamy kurs? — spytat.

— Tak, panie kapitanie. Wiasnie przelatujemy nad potudniowym krancem
wyspy Hvar. Na ladzie przed nami wida¢ troch¢ $wiatel.

Mallory podazyt wzrokiem za wyciagnigta reka Grovesa, dojrzat kilka plam
Swiatla, a potem siegnat r¢ka w bok, zeby zachowa¢ rownowage, bo wellington za-
czal raptownie wspinac si¢ w gore. Spojrzal na Reynoldsa.

— Wspinamy si¢, panie kapitanie. Mamy przed sobg kilka wysokich gor. Za
jakie$ pot godziny powinnismy zobaczy¢ Swiatla na partyzanckim lagdowisku.

— Za trzydzieSci trzy minuty — dorzucil Groves. — Mniej wiecej dwadzie-
$cia po pierwszej.

Blisko pot godziny Mallory przesiedziat na sktadanym krzesetku w kabinie
pilotow, wygladajac przez przednig szybe. Po kilku minutach Andrea zniknat 1 juz
si¢ nie pojawil w kabinie. Miller nie powr6cit. Groves zajmowat si¢ nawigacja,
Reynolds pilotowaniem, Saunders wstuchiwat si¢ w przenosng radiostacje, a wszy-
scy milczeli. Kwadrans po pierwszej Mallory wstat, dotknat plecoéw Saundersa, po-
lecilt mu spakowac sprzet 1 poszedt na tyl samolotu. Zastal Andree 1 wygladajacego
jak siedem nieszcze¢$¢ Millera z karabinczykami spadochrondéw juz umocowanymi
do liny wyciagajacej czasze. Andrea odsungt drzwi i wlasnie wyrzucal przez nie
kawaleczki porwanej kartki, ktore wciggat wir strumienia zasmigtowego. Mallory
zadrzat w znienacka mroznym powietrzu. Andrea usmiechnat si¢, przywotat go ge-
stem do otwartych drzwi 1 wskazat w dot.

— Na dole jest mnostwo $niegu! — Ryknal mu do ucha.

Na dole byto rzeczywiscie mnostwo $niegu. Mallory pojat w tej chwili, cze-
mu Jensen tak nalegal, zeby nie ladowac¢ samolotem w tych stronach. Teren pod
nimi byl w najwyzszym stopniu nierowny i niemal w catosci zlozony z szeregu
glebokich, kretych dolin 1 stromych gor. Prawdopodobnie potowe krajobrazu w do-
le porastaly geste sosnowe lasy, a wszystko to przykrywala bardzo gruba pierzyna
$niegu. Mallory cofnat si¢ w glab zapewniajacej jaka taka ostong kabiny tadunko-
wej bombowca i zerknat na zegarek.

— Pierwsza szesnascie — oznajmit, zmuszony, tak jak Andrea, krzycze¢.

— Czy panski zegarek przypadkiem si¢ nie Spieszy?! — wrzasnagt unieszcze-
$liwiony Miller.

Mallory zaprzeczyl krecac glowa, a Miller potrzasnal swoja. Zabrzgczat
dzwonek, wigc Mallory przedostat si¢ do kabiny pilotow, mijajac po drodze idace-
go w przeciwng stron¢ Saundersa. Kiedy do niej wszedt, Reynolds zerknat krétko



przez rami¢ 1 wskazal wprost przed siebie. Mallory pochylit si¢ nad jego ramieniem
1 spojrzal w dot przez wiatrochron. Skingt glowa.

Trzy $wiatla, tworzace dlugie ,,V”, byly jeszcze kilka mil przed nimi, ale
ptonely tam na pewno. Mallory odwrocit si¢, dotkngt ramienia Grovesa 1 wskazat
tyt samolotu. Groves wstat 1 wyszedl.

— (dzie s3 czerwone 1 zielone $wiatla sygnalizacyjne? — spytal Mallory
Reynoldsa.

Reynolds wskazat je.

— Wecisnijcie czerwone. Ile nam zostato?

— Trzydziesci sekund. Mniej wigce;.

Mallory jeszcze raz spojrzat w przod. Swiatta na ziemi byty o ponad potowe
blizej od nich, niz gdy patrzyt za pierwszym razem.

— Wiaczcie automatycznego pilota — polecit Reynoldsowi. — Zamknijcie
doptyw paliwa.

— Zamkna¢... Zostalo tyle benzyny, Ze...

— Zamknijcie zbiorniki, do cholery! I na tyt! Pig¢ sekund.

Reynolds wykonat rozkaz. Mallory zaczekal, po raz ostatni sprawdzit szybko
potozenie §wiatel ladowania w przodzie, nacisngt guzik zapalajacy zielone Swiatto 1
szybko przedostal si¢ do kabiny tadunkowej. Zanim dotart do otwartych drzwi, na-
wet Reynolds, ostatni z pigtki, juz wyskoczyt. Mallory umocowat karabinczyk, Sci-
sngt dtonmi krawedz drzwi 1 odepchnat si¢ wyskakujac w mrozng bosniacka noc.

Gwaltowne szarpnigcie uprzezy spadochronu sktonito go do szybkiego spoj-
rzenia w gore — wklesta kraglos¢ rozpostartej czaszy byta pokrzepiajacym wido-
kiem. Spojrzat w dot 1 zobaczyt rownie pokrzepiajace widowisko stworzone przez
pie¢ otwartych spadochronow, z ktoérych dwa, tak jak i jego wtasny, hustaty si¢ z
gota dziko w powietrzu. Przyszto mu na mysl, ze s3 rzeczy, ktorych on, Andrea 1
Miller muszg si¢ jeszcze dlugo uczy¢. Nalezato do nich panowanie nad opadajagcym
spadochronem.

Zerknat w goére, ku wschodowi, zeby sprawdzi¢, czy dostrzeze wellingtona,
ale juz zniknat z oczu. Kiedy patrzyt i stuchal, pracujgce niemal w idealnej zgodzie
oba silniki samolotu raptem zamilkty. Minety dtugie sekundy, podczas ktorych w
uszach miat tylko §wist wiatru, a potem dobiegt go metaliczny huk wybuchu, kiedy
bombowiec rozbit si¢ o ziemi¢ albo na jakim$ niewidocznym zboczu goérskim w
przodzie. Nie byto ognia, a przynajmniej on go nie zobaczyl, a jedynie grzmot, po
ktorym zalegla cisza. Po raz pierwszy tej nocy zza chmur wyjrzat ksi¢zyc.

* * *

Andrea wyladowat ciezko na nierownym kawatku gruntu, fikngt dwa koziol-
ki, na probe wstat, stwierdzil, ze nic mu si¢ nie stato, nacisngt przycisk szybko



zwalniajacy uprzaz spadochronu, po czym odruchowo, instynktownie — gdyz miat
w sobie co$ przypominajacego komputer, ktory zapewnia przezycie — btyska-
wicznie wykonatl pelny obrét. Ale nie czyhato na niego zadne bezposrednie zagro-
zenie, a przynajmniej zadnego nie dostrzegl. Z wigksza juz zatem swobodg przyj-
rzat si¢ ladowisku.

Skonstatowat ponuro, ze mieli piekielne szczescie. Ladujac sto metrow dalej
na potudnie, spegdziliby reszte tej nocy, a nawet, o ile si¢ w tym wyznawal, reszte
wojny, na wierzchotkach nieprawdopodobnie wysokich sosen, jakich jeszcze nie
widzial. Szczescie bylo jednak po ich stronie 1 wylagdowali na waskiej polanie sty-
kajacej si¢ ze skalistym, urwistym zboczem gory.

A raczej, bylo po stronie wszystkich, z wyjatkiem jednego. Jakies$ piecdzie-
sigt metrow od miejsca, gdzie wyladowal Andrea, wpychat si¢ na polang rog lasu.
Jego najbardziej wysuni¢te drzewo stan¢to jednemu ze spadochroniarzy na drodze
do twardej ziemi. Andrea w zdumieniu unidst pytajaco brwi 1 ruszyt nieSpiesznym
biegiem.

Spadochroniarz, ktorego spotkato nieszczgscie, wisiat na najnizszym konarze
sosny. Rece mial wplecione w olinowanie spadochronu, nogi zgiete, kolana 1 kostki
ztaczone w klasycznej pozycji ladowania, a stopy o jaki$ metr nad ziemig. Szczel-
nie zaciskat powieki. Kapral Miller wygladat jak jedno wielkie nieszczescie.

Andrea zblizyt si¢ i lekko dotknat jego ramienia. Miller otworzyt oczy, spoj-
rzal na Andreg, a ten wskazal w dol. Amerykanin skierowat tam wzrok 1 opuscit
nogi, ktore zawisty pare centymetrow nad ziemig. Andrea wyjal noz, przeciat linki
spadochronu 1 Miller dokonczyl podrézy. Z kamienng twarzg obciagnat bluzg¢ mun-
duru 1 badawczo na probe unidst tokie¢. Andrea z rownie kamienng twarzg wskazat
na polang. Trzech sposrod czterech skoczkow wyladowalo szczgsliwie, czwarty,
Mallory, wtasnie dotykat nogami ziemi.

W dwie minuty potem, kiedy caltg szdstkg odeszli niewielki kawatek od naj-
bardziej wysunigtego na wschod ogniska sygnatowego, czyj$ okrzyk poprzedzit
pojawienie si¢ mtodego zotierza, ktory nadbiegl ku nim od skraju lasu. Spado-
chroniarze uniesli pistolety i prawie natychmiast opuscili z powrotem, bo nie byto
okazji do ich uzycia. Zolnierz nidst bron w opuszczonej rece, trzymajac ja za lufe, a
druga, wolng, machal im w podnieceniu na powitanie. Mial na sobie stroj przypo-
minajacy sptowiaty, obszarpany niby-mundur, ztoZzony z sortow zdobytych na r6z-
nych armiach, dtugg falista czupryne, zeza w prawym oku i rzadkg rudg brode. Bez
watpienia witat ich. Powtarzajac wcigz od nowa niezrozumiate pozdrowienia, raz i
drugi uscisngt wszystkim wokot rece, a jego rado$¢ znamionowat szeroki usmiech.

W przeciggu pot minuty dotaczyt do niego jeszcze co najmniej tuzin party-
zantow, bez wyjatku brodatych 1 ubranych w takie same nieokreslone mundury —
zaden nie podobny do drugiego — i rownie jak on rozradowanych. A potem, jakby
na jaki$ sygnal zamilkli 1 rozstapili si¢ nieznacznie na boki, bo z lasu wytonit si¢



mezczyzna, ktory z pewnos$cig byt ich dowoddca. Mato przypominat swych pod-
wladnych. Réznit si¢ od nich tym, ze byt gladko ogolony 1 nosit polowy mundur
angielski, wygladajacy na jednoczgsciowy kombinezon. Roznit si¢ tez od nich tym,
ze si¢ nie usmiechat — sprawiat zresztg wrazenie kogos, kto usmiecha si¢ rzadko
albo wcale. Roznit si¢ takze 1 tym, Zze byl mierzagcym co najmniej metr dziewigc-
dziesigt olbrzymem o jastrzebich rysach, a za pasem nosit zatknigte ni mniej, ni
wiecej tylko cztery paskudne mysliwskie noze — przesadny arsenal, ktory u kogo$
innego wygladatby niedorzecznie, a nawet §miesznie, lecz w jego przypadku nie
wzbudzal najmniejszej ochoty do zartéw. Sniada twarz miat ponura. Przemoéwit do
nich wprawdzie wolno i nienaturalnym tonem, lecz w poprawnej angielszczyznie.

— Dobry wieczor. — Powiodt wokot pytajacym wzrokiem. — Jestem kapi-
tan Droszny.

Mallory wystapit naprzod.

— Kapitan Mallory — przedstawit sig.

— Witamy w Jugostawii, kapitanie Mallory... w partyzanckiej Jugostawii. —
Droszny wskazal glowa na dogasajace ognisko, wykrzywil twarz w grymasie, ktory
by¢ moze byl probg usmiechu, ale nie zrobit najmniejszego ruchu, zeby wymienic¢
uscisk dtoni. — Jak pan widzi, oczekiwalismy was.

— Te ogniska bardzo nam pomogty — odpart z uznaniem Mallory.

— Dzigkuje. — Droszny popatrzyl na wschod 1 znéw na Mallory’ego, krecac
glowa. — Szkoda tego samolotu.

— Szkoda, ze w ogole jest wojna.

Droszny skingt gtowa.

— Chodzmy. Nasza kwatera jest niedaleko.

Nie zamienili wigcej ani stowa. Idacy przodem Droszny od razu skryt sie w
lesie. Podazajacego za nim Mallory’ego zaciekawitly, doskonale w tej chwili wi-
doczne w jasnym $wietle ksiezyca, slady, ktore Droszny zostawiat w glebokim
$niegu. Uznat je za bardzo osobliwe. Kazda z podeszew butow Jugostowianina od-
ciskata w $niegu trzy znaki w ksztalcie litery ,,v”, obcasy po jednym takim, za$
pierwszy ,,ptaszek” na prawej podeszwie miat z prawej strony wyrazng charaktery-
styczng przerwe. Mallory pod$wiadomie odnotowal w pamigci ten osobliwy szcze-
got. Zrobit to tylko z tego powodu, iz ludzie tacy jak on zawsze spostrzegajg i za-
pamigtujg to, co niezwykte. Dzigki temu zachowuja zycie.

Stok stal si¢ bardziej stromy, $nieg glebszy, a przez rozlozyste, mocno osnie-
zone galezie sosen przesaczato si¢ skapo blade swiatto ksiezyca. Od wschodu wiat
lekki wiatr, mroz byt ostry. Przez blisko dziesig¢ minut nikt si¢ nie odezwat, a wte-
dy nagle rozlegt si¢ gtos Drosznego, cichy, lecz wyrazny 1 zmuszajacy do postuchu
przez swoja rytmiczno$¢ i alarmujacy ton.

— Stoéjcie. — Droszny dramatycznym gestem wskazat w gore. — Stojcie!
Stuchajcie!



Zatrzymali si¢, zadarli gtlowy, chciwie wytezajac stuch. A przynajmniej za-
darli je wytezajac stuch Mallory 1 jego ludzie, bo Jugostowianie mieli co innego do
roboty — szybko, sprawnie, w jednej chwili, bez Zadnego ustnego rozkazu czy ge-
stu wrazili lufy swoich pistoletow maszynowych i1 karabindw w boki 1 plecy spado-
chroniarzy z taka silg i nie znoszacg sprzeciwu wladczoscia, ze wydawanie jeszcze
jakichs$ polecen byto catkiem zbedne.

Szostka skoczkow zareagowata na to jak bylo do przewidzenia. Reynolds,
Groves i Saunders, mniej przyzwyczajeni do zmiennych kolei losu niz ich trzej
starsi towarzysze, zarcagowali zgodnie mieszaning gniewneg0 przestrachu i zasko-
czenia, od ktorego rozdziawia si¢ usta. Mallory si¢ zamyslit. Miller uniést pytajaco
brwi. Andrea zas, jak nalezato oczekiwac, niczego po sobie nie okazal, bo byl zbyt
zajety tym, czym zawsze odpowiadal na kazda fizyczng przemoc.

Prawa, zgieta reka, ktorg od razu niost w gescie oczywiscie poddania, chwy-
cit karabin straznika z lewej za lufe, wyrwat mu go 1 tokciem lewe;j r¢ki trzasnat go
bezlito$nie w splot stoneczny, tak, ze cztowiek ten sapnat z bolu 1 chwiejnie cofnat
si¢ dwa kroki. Andrea, ktory chwycit juz oburgcz karabin drugiego straznika, bez
wysitku wyszarpnat mu go z rak, unidst wysoko w goreg 1 ptynnym, blyskawicznym
ruchem opuscit go w dot. Straznik upadt, jakby zwalit si¢ na niego most. Wijacy si¢
straznik po lewej rgce Andrei, nadal zgiety wpot 1 krzyczacy z bolu, probowat wy-
mierzy¢ w niego z karabinu, kiedy kolba pistoletu Greka rabneta go w twarz. Wy-
dat z siebie krotki dzwiek przypominajacy kaszlniecie i1 padt bez zmystow na po-
szycie lasu.

Jugostowianom zajeto az trzy sekundy, w ciggu ktorych wszystko to si¢ ro-
zegrato, by ockngli si¢ z chwilowego paralizujagcego niedowierzania. Pot tuzina
partyzantow rzucito si¢ na Andree¢ 1 przygwozdzilo go do ziemi. W zacieklej ko-
tlowaninie, ktora nastgpita, Andrea miotat si¢ na wszystkie strony ze zwyklag mu
ochotg, ale gdy jeden z Jugostowian zaczat go wali¢ w glowe kolbg pistoletu, ska-
pitulowat i znieruchomial. Majac za plecami dwa pistolety, a na ramionach cztery
przytrzymujace rece, zostat poderwany na nogi — dwoch jego pogromcoéOw ucier-
piato wszakze znacznie bardziej niz on.

Droszny, $widrujac Greka ponurym wzrokiem, podszedt do niego, wydobyt
z pochwy jeden z nozy i z tak brutalng sitg przycisngl mu jego czubek do szyi, ze
przeciat skore 1 po 1$nigcym ostrzu poptyneta krew. Przez chwilg wydawato sig, ze
Jugostowianin wbije n6z po rgkojesé, potem jednak spojrzat na bok 1 spuscit wzrok
na dwoch skreconych, lezacych w §niegu mezczyzn. Skingt glowa w strone najbli-
zej stojacego partyzanta.

— Co z nimi? — spytal.

Mtody Jugostowianin ukleknat, przyjrzal si¢ najpierw temu, ktory oberwat
lufg karabinu, obmacat krétko jego glowe, zbadat drugiego lezacego 1 wstat. W
przesaczajacym si¢ przez gatezie Swietle ksiezyca jego twarz byla nienaturalnie



blada.

— Josif nie zyje. Zdaje si¢, ze ma ztamany kark — odpart. — A jego brat...
oddycha ale szczeke ma chyba... — zamilkt niepewnie.

Droszny przeniost spojrzenie na Andre¢. Rozciggnat wargi, uS§miechnat si¢
wilczo i nacisnat no6z troche mocnie;.

— Powinienem cig¢ zabi¢ juz teraz. Ale zabije ci¢ pozniej. — Schowal néz do
pochwy, przysungt do twarzy Andrei zaci$nigte dionie 1 krzyknal: — Osobiscie!
Tymi rekami!

— Tymi rekami... — powoli 1 znaczaco Andrea przyjrzal si¢ doktadnie czte-
rem parom rak krgpujagcym mu ramiona, a potem z pogarda spojrzal na Drosznego.
— Twoja odwaga mnie przeraza — rzekt.

Zalegla krotka, pelna niedowierzania cisza. Trzech mtodych sierzantow
przygladato si¢ tej scenie z minami wyrazajagcymi rozne stopnie ostupienia 1 nie-
wiary w to, co widzg. Mallory 1 Miller patrzyli beznamigtnie. Przez kilka chwil
Droszny wygladat jak ktos, kto si¢ przestyszal, lecz potem z twarza wykrzywiong
wscieklym gniewem wyrznal Andre¢ w twarz wierzchem dtoni. Z prawego kacika
ust Greka natychmiast poptyneta krew, ale on sam nie poruszyl si¢ i nie zmienit
miny.

Oczy Drosznego zwezity si¢. Andrea znow si¢ krotko — usmiechnat. Drosz-
ny ponownie uderzyt go w twarz, tym razem wierzchem drugiej dtoni. Skutek byt
taki sam, tylko ze tym razem krew pociekta z lewego kacika ust Greka. Andrea
znOw si¢ usmiechnat, ale ten, kto zajrzat by mu w oczy, zobaczytby w nich wyko-
pany gréb. Droszny obrocit si¢ na pigcie, odszedl, zblizyt do Mallory’ego 1 zatrzy-
mat.

— To pan dowodzi tymi ludzmi? — spytat.

— Tak.

— Jak na dowodcg... jest pan bardzo milczacy, co, kapitanie Mallory?

— A co moge powiedzie¢ cztowiekowi, ktory mierzy z pistoletu do przyja-
ciot 1 sprzymierzencow? — odpart beznamigtnie Mallory. — Bed¢ rozmawial z
panskim przetozonym, a nie z jakim$ szalencem.

Droszny poczerwienial. Zrobit krok, podnoszac reke do zadania ciosu. Bar-
dzo szybko, lecz tak ptynnie i spokojnie, ze nie wygladato to na pospiech, nie ba-
czac na lufy karabindw wbijajacych mu si¢ w boki, Mallory uniést swoj luger i wy-
celowal go w twarz Jugostowianina. Trzask odbezpieczanego pistoletu zabrzmial w
naglej, nienaturalnej glebokiej ciszy niczym uderzenie miota.

A cisza ta byla zaiste nienaturalnie gleboka. Jesli nie liczy¢ pewnego nie-
znacznego ruchu, tak wolnego, ze niemal niedostrzegalnego, zarowno partyzanci,
jak spadochroniarze, zamarli tworzac zywy obraz, ktorego nie powstydzilby si¢
fryz w jonskiej $wiatyni. Miny trzech sierzantow, tak jak wiekszosci partyzantow,
wyrazaly zdumienie 1 niedowierzanie. Dwodch pilnujacych Mallory’ego Jugosto-



wian spojrzato pytajagco na Drosznego. Droszny wpatrywat si¢ w Mallory’ego jak
w wariata. Andrea nie patrzyt na nikogo. Miller za$ miatl ming¢ zblazowanego, znu-
dzonego wszystkim $wiatowca, co tylko on potrafil. Ale to wtasnie on zrobit 6w
niewielki ruch, ruch, ktéry zakonczyt si¢ z chwila, kiedy jego kciuk spoczal na
bezpieczniku schmeissera. Po kilku sekundach jednak Miller cofnat kciuk — kolej
na schmeissery miata przyjs$¢, lecz jeszcze nie nadeszia.

Droszny dziwnie powolnym gestem opuscit reke w dot 1 cofnal si¢ dwa kro-
ki. Twarz mial nadal poczerwienialg z gniewu, ciemne oczy okrutne i bezlitosne,
ale panowat nad soba.

— Nie wie pan, ze musimy zachowac¢ ostrozno$¢? — spytal. — Dopdki nie
upewnimy sie, kim jestescie?

— Skad mam o tym wiedzie¢? — Mallory skinagt glowg w stron¢ Andrei. —
Kiedy nastepnym razem kaze pan im zachowac ostroznos$¢ wzgledem mojego przy-
jaciela, niech pan uprzedzi ich, zeby trzymali si¢ od niego troche¢ dalej. Zareagowat
w jedyny znany sobie sposob. I wiem dlaczego.

— Wyjasni to pan pdzniej. Oddajcie bron.

— Nie — odpart Mallory i schowat luger do kabury.

— Oszalat pan? Na moj rozkaz odbiorg jag wam?

— Rzeczywiscie — przyznatl logicznie Mallory. — Ale przedtem musieliby-
Scie nas przeciez zabi¢, prawda? Watpig, czy po tym pozostalby pan dtugo kapita-
nem, przyjacielu.

Gniew w spojrzeniu Drosznego ustgpil miejsca namystowi. Ostrym tonem
wydatl komendg po serbskochorwacku, na co jego Zotnierze ponownie wycelowali
bron w Mallory’ego 1 jego pieciu towarzyszy. Ale nie probowali rozbroi¢ jehcow.
Droszny odwrdcit si¢, dal reka znak 1 znowu ruszyl w gore po zalesionym stoku.
Mallory pomyslat, ze Droszny nie nalezy do tych, ktorzy kochajg ryzyko.

Przez dwadziescia minut wdrapywali si¢ po S$liskim zboczu wzgorza. Z
ciemnos$ci nad ich glowami doleciat czyj$ glos, na ktory Droszny odpowiedzial nie
przerywajac marszu. Mingli dwoch wartownikow z karabinami maszynowymi i w
niecatg minute pdzniej znalezli si¢ w kwaterze Drosznego.

Byt to $rednich rozmiarow obo6z partyzancki — jesli stojace szerokim kre-
giem, zbudowane z obrobionych siekierg bali, toporne chaty mozna nazwaé obo-
zem — usytuowany w jednej z tych bardzo gtebokich lesnych kotlin, ktore, jak si¢
Mallory miat przekona¢, byly tak charakterystyczne dla Bosni. Z dna owej dolinki
wyrastaly dwa koncentryczne pier§cienie sosen, znacznie wyzszych i potezniej-
szych od tych, ktore rosng w Europie Zachodniej, mocarnych sosen, ktorych potez-
ne konary, splecione pigcdziesigt metrow nad ziemig, tworzyly $niezny baldachim
tak gesty 1 szczelny, ze w obrebie obozu na ubitej ziemi nie bylo nawet §ladu syp-
kiego $niegu — z tej samej przyczyny baldachim 6w zastaniat z gory swiatta w do-
le, dlatego nikt nie probowat zaciemnia¢ kilkunastu o§wietlonych okien chat, a na




dworze wisialy na hakach naftowe lampy o$wietlajace teren obozu. Droszny za-
trzymat si¢ 1 powiedziat do Mallory’etgo:

— Pan pdjdzie ze mng. Reszta zostanie tutaj.

Zaprowadzit go do najwigkszej chaty w obozie. Andrea samorzutnie zsunal z
ramion plecak i usiadl na nim, inni zas, z mniejszym lub wigkszym wahaniem, zro-
bili to samo. Straznicy przygladali si¢ im niepewnie, a potem odstapili od nich, sto-
jac nieregularnym, lecz czujnym potkolem. Reynolds obrocit si¢ w strong Andrei z
ming catkowicie pozbawiong podziwu 1 zyczliwosci.

— Jeste$ wariat — wyszeptat cicho z wsciektoscig. — Skonczony wariat.
Mogli ci¢ zabi¢. A przez ciebie mogli zabi¢ nas wszystkich. Co ci jest, cierpisz na
nerwice wojenng?

Andrea nie odpowiedziat. Zapalit jedno ze swoich szkaradnych cygar 1 spo-
kojnie otaksowat Reynoldsa wzrokiem, a przynajmniej z takim spokojem, na jaki
byl w stanie si¢ zdobyc¢.

— Wariat to za stabe okreslenie! — Groves, jesli to cokolwiek zmienia, byt
nawet bardziej zagniewany niz Reynolds. — A moze nie wiedziates, ze zabijasz
partyzanta? Nie rozumiesz, co to oznacza?! Nie rozumiesz, ze tacy ludzie zawsze
muszg stosowac srodki ostroznosci?!

Andrea nie powiedzial, czy rozumie to, czy nie rozumie. Pyknal ze swojego
cygara i pojednawczo popatrzyt na Grovesa.

— Spokojnie, spokojnie. Nie wygaduj takich rzeczy — odezwat si¢ uspoka-
jajacym tonem Miller. — Mozliwe, ze Andrea odrobing si¢ pospieszyl, ale...

— Boze, miej nas w opiece — powiedzial zarliwie Reynolds 1 z rozpacza
spojrzat na kolegdw sierzantow. — Jestesmy tysigc mil od domu i pomocy, majac
na karku oldboyow, ktorych palce swierzbig, zeby sobie postrzelac. — Obrocit si¢
do Millera 1 sparodiowat go przedrzezniajgc: — ,,Nie wygaduj takich rzeczy”!

Miller zrobit urazong ming 1 odwrocit wzrok.

* * *

Izba byta duza, pusta i niewygodna. Jedynym ustepstwem na rzecz wygod
byt ogien z sosnowych drew, trzaskajacy na prymitywnym palenisku. Na cale ume-
blowanie sktadaty si¢ dwa krzesta, fawa i1 porysowany sosnowy stot.

Mallory odnotowat je tylko pod$wiadomie. Nim jeszcze zdazyl zarejestro-
wac je w pamigci, ustyszat, jak Droszny mowi:

— To kapitan Mallory. A to moj dowodca.

Zbyt intensywnie wpatrywat si¢ w me¢zczyzne, ktory siedziat przy stole.

Byt on niski, krgpy, w wieku pomiedzy trzydziestka a czterdziestky. Glebo-
kie zmarszczki wokoét oczu 1 ust mogt zawdzieczaé pogodzie, humorowi, albo jed-
nemu i drugiemu naraz — w tej chwili lekko si¢ usmiechat. Mial na sobie mundur



niemieckiego kapitana, a pod szyja nosit Zelazny Krzyz.



IV. Piatek, godz. 02:00-03:30

Niemiecki kapitan rozsiadt si¢ na krzesle i ztozyl dlonie koniuszkami pal-
cow. Zdawat si¢ rozkoszowac¢ obecng chwila.
— Jestem hauptmann Neufeld, kapitanie Mallory — przedstawit si¢ i spoj-

rzal na mundur Mallory’ego tam, gdzie powinny si¢ znajdowac¢ insygnia. — A
przynajmniej mniemam, ze pan nim jest. Zaskoczyt pana mdj widok?
— Strasznie si¢ ciesze, ze moge pana poznaé, kapitanie Neufeld. — Zasko-

czenie na twarzy Mallory’ego ustapilo miejsca poczatkom dlugiego, nieSpiesznego
usmiechu, a wowczas westchnal z gleboka ulgg. — Nawet pan nie wie, jak bar-
dzo... — Nie przestajac si¢ uSmiechac, obrécit si¢ w stron¢ Drosznego i natych-
miast u§miech na jego twarzy zastapito przerazenie. — Ale kim jest ten?! Co to za
cztowiek, kapitanie? Kim sg, na milty Bog, ci na zewnatrz? Bo sa na pewno... sa na
pewno...

— Jego cztowiek zabit dzi$ jednego z moich — przerwat mu grobowym gto-
sem Droszny.

— Co takiego?! — Neufeld, z ktorego twarzy tez znikngl usmiech, wstat tak
gwattownie, ze tydkami 1 udami z trzaskiem przewrdcit krzesto na podtoge.

Mallory, nie baczac na to, przenidst wzrok z powrotem na Drosznego.

— Kim jeste$cie?! Méwze pan, na mity Bog!

— Nazywaja nas czetnikami — odparl wolno Droszny.

— Czetnikami? Czetnikami? A kim, u licha, sg ci czetnicy?

— Wybaczy pan, kapitanie, ale zmusza mnie pan, bym si¢ z niedowierza-
niem usmiechngt. — Neufeld odzyskat juz spokéj i nadzwyczaj przezornie przybrat
obojetny wyraz twarzy, w ktorej ozywione byty tylko oczy. Mallory doszedt do
wniosku, ze tych, ktorzy lekkomyslnie nie doceniajg tego Niemca, moze spotkac
co$ bardzo niemitego. — Kto jak kto, ale pan? Dowodzi pan misjg specjalng wy-
stang do tego kraju 1 nie poinformowano pana na tyle, by wiedziat pan, Zze czetnicy,
to nasi jugostowianscy sprzymierzency?

— Sprzymierzency? Aha! — twarz Mallory’ego wypogodzita si¢ na znak, ze
zrozumial. — Zdrajcy. Jugostowianscy quislingowie. Czy tak?

Z gardla Drosznego wydobyt si¢ jak spod ziemi grzmot i cztetnik ruszyt na
Mallory’ego, prawg dlon zaciskajac na rekojesci noza. Neufeld osadzit go w miej-
scu ostrg komendg 1 krotkim, siekagcym ruchem reki w dot.

— A poza tym, o jakiej to specjalnej misji pan moéwi? — spytat Mallory.
Przyjrzat si¢ po kolei obu rozméwcom 1 usmiechngt si¢ ironicznie ze zrozumie-
niem. — A tak, rzeczywiscie przybyliSmy tu z misjg specjalna, ale nie taka, jak pan
mysli. A przynajmniej nie z taka, o jakiej pan, jak przypuszczam, mysli.

— Nie? — Mallory’emu przyszto na mysl, ze technikg unoszenia brwi Neu-
feld niemal dorownuje Millerowi. — To na jakiej podstawie pan sadzi, ze was



oczekiwalismy?

— Bog jeden wie — odpart szczerze Mallory. — MysleliSmy, ze czekaja na
nas partyzanci. Niestety, wiasnie z tego powodu zginat Zzotnierz Drosznego.

— Wiasnie z tego powodu zginal zotierz Drosznego... — Neufeld zmierzyt
Mallory’ego umyslnie nieruchomym wzrokiem, podniost krzesto 1 usiadt zamyslo-
ny. — Chyba powinien pan nam to wyjasnic.

* * *

Jak przystato na kogo$, kto widdt burzliwe zycie na londynskim West En-
dzie, Miller miat we zwyczaju korzysta¢ przy positkach z serwetki, co tez w tej
chwili wlasnie robit. Zatkngwszy ja za kolnierz bluzy mundurowej, 1 siedzagC na
plecaku w obozie Neufelda, grymasnie jadl z menazki jaki$ nieokreslony gulasz.
Siedzacy blisko niego sierzanci krdotkg chwile przygladali sie temu widowisku ze
szczerym niedowierzaniem, po czym wrécili do przyciszonej rozmowy. Andrea,
pykajacy nieodlaczne cygaro, ktorego zapach wykrzywial nos, nic sobie nie robigc
z kilku czujnych 1 majacych powody do obaw straznikow, przechadzat si¢ bez zain-
teresowania po obozie, wszgdzie zatruwajac atmosfer¢. Z oddali, niesiony przez
mrozne nocne powietrze, dobiegl czyj$ cichy glos, §piewajacy przy wtorze chyba
gitary. Kiedy Andrea zakonczyl obchod obozowiska, Miller podnidst wzrok i ski-
nat glowa w kierunku, skad dochodzita muzyka.

— Klto to gra? — spytat.

— Moze radio — odparl Andrea, wzruszajgc ramionami.

— Muszg sobie kupi¢ nowe. Moje wyrobione ucho...

— Shuchajcie — przerwal mu napietym, alarmujgcym szeptem Reynolds. —
Naradzilismy sie.

Miller z fantazjg skorzystat z serwetki 1 odpart uprzejmym tonem:

— Niepotrzebnie. Pomyslcie o matkach i narzeczonych, ktére byscie osiero-
cili.

— O czym ty méwisz?

— Moéwie o ucieczce stad — odpart Miller. — Moze zrobimy to kiedy in-
dziej?

— A dlaczego nie teraz? — spytat wojowniczo Groves. — Sg mniej czujni...

— Czyzby? — Miller westchnat. — Ach, mlodziez, mlodziez. Przyjrzyjcie
si¢ lepiej. Chyba nie myslicie, ze Andrea tak kocha ruch? Trzej sierzanci przyjrzeli
si¢ lepiej, ukradkiem, dyskretnie, po czym spojrzeli pytajagco na Andreg.

— Pig¢ ciemnych okien — odpart Andrea. — Za nimi pi¢¢ ciemnych posta-
ci. Z pigcioma ciemnymi pistoletami maszynowymi.

Reynolds skingl gtowa 1 odwrocit wzrok.



* * *

— A wigc dobrze. — Mallory zauwazyt, ze Neufeld bardzo lubi sktada¢ dto-
nie koniuszkami palcow. Znat kiedy$ sedziego majacego te same inklinacje, ktory
skazywat ludzi na powieszenie. — Niewatpliwie opowiedzial nam pan nadzwyczaj
zdumiewajacg histori¢, drogi kapitanie.

— Rzeczywiscie — potwierdzit Mallory. — Nie mogta by¢ inna, zeby wyja-
$ni¢ nadzwyczaj zdumiewajacg sytuacje, w jakiej si¢ znalezlisSmy.

— Racja, racja. — Powoli i bez pospiechu Neufeld zaczat wylicza¢ na pal-
cach inne racje. — Twierdzi pan, ze przez kilka miesigcy dowodzit szajka handla-
rzy penicyling 1 lekarstwami na potudniu Wtoch. Jako aliancki oficer tacznikowy
nie mial pan najmniejszych trudnosci z zaopatrzeniem si¢ w nie u Amerykanow 1 W
angielskich bazach lotniczych.

— Pod koniec mielismy niewielkie trudnosci — przyznat Mallory.

— Dochodze do tego. Twierdzi pan rowniez, ze dostawy te byly przekazy-
wane Wehrmachtowi.

— Wolalbym, zeby nie powtarzatl pan bez przerwy stowa ,twierdzi” takim
tonem — odpart z irytacjag Mallory. — Prosze¢ to sprawdzi¢ u szefa wywiadu woj-
skowego marszatka Kesselringa w Padwie.

— Z przyjemnos$cig — odpart Neufeld. Podniost stuchawke telefonu, prze-
mowit krotko po niemiecku 1 odtozyt ja.

— Ma pan bezposrednie polaczenie ze §wiatem zewnetrznym? — spytat za-
skoczony Mallory. — Stad?!

— Mam bezposrednie potaczenie z barakiem, ktory jest o pigcdziesigt me-
trow stad 1 w ktorym stoi bardzo silny nadajnik radiowy. Do rzeczy. Twierdzi pan
ponadto, ze pana schwytano, ze zostal pan skazany przez sad wojskowy 1 ze czekat
pan na zatwierdzenie wyroku $mierci. Zgadza si¢?

— Jezeli wasza sie€ szpiegowska we Wloszech jest tak dobra, jak si¢ styszy,
to jutro si¢ pan o tym dowie — odparl z przekasem Mallory.

— Na pewno, na pewno. Potem uciekt pan z wigzienia, zabit straznikow 1 w
sali odpraw podstuchat agentow odprawianych przed misjg do Bosni. — Neufeld
znoéw zetknat dlonie koniuszkami palcow.

— W tej sprawie by¢ moze mowi pan prawde. Powiedziat pan, ze w jakim
celu przylecieli?

— Niczego nie powiedzialem. Wtasciwie to nie zwrdcilem na to uwagi.
Chodzito chyba o odnalezienie zaginionych dowddcow angielskich misji i o probe
zniszczenia waszej siatki szpiegowskiej. Nie jestem pewien. MieliSmy wazniejsze
rzeczy na glowie.

— Nie watpi¢ — odpart z odraza Neufeld. — Takie, jak ratowanie wiasne;j
skory. Co si¢ stalo z panskimi szlifami oficerskimi, kapitanie? Z baretkami? Z gu-



zikami?

— Pan z pewnoscig nigdy nie stawat przed brytyjskim sagdem wojskowym,
kapitanie.

— Sam pan mogt je odpru¢ — odpart ze spokojem Neufeld.

— No a potem, jak sadze, przed kradziezg tego samolotu, wypusci¢ z jego
zbiornikOw trzy czwarte paliwa?

— Mieliscie w zbiornikach tylko jedng czwartg paliwa?

— Mallory potwierdzit skinieniem gltowy.

— I wasz samolot nie zapalit si¢ przy rozbiciu?

— Nie zamierzaliSmy si¢ rozbi¢ — wyjasnit ze znuzeniem Mallory cierpli-
wym tonem. — Chcielismy wylagdowac. Ale zabrakio nam paliwa... I to, jak teraz
wiemy, w niewlasciwym miejScul.

— Ilekro¢ partyzanci zapalajg na ladowiskach ogniska, my tez zapalamy Kil-
ka — rzekt z roztargnieniem Neufeld. — A ponadto wiedzielismy, ze pan — ktos,
na pewno przyleci. Zabrakto benzyny, co? — Po nastgpnej krotkiej wymianie zdan
przez telefon Neufeld ponownie zwrdcit si¢ do Mallory’ego. — WSszystko bardzo
tadnie... Jezeli to prawda. Pozostaje nam tylko jeszcze wyjasni¢ Smier¢ Zotnierza
kapitana Drosznego.

— Przykro mi z tego powodu. To byta okropna pomytka. Ale pan z pewno-
$cig to rozumie. Wylgdowa¢ pomiedzy wami, wpas¢ prosto na was, byto ostatnig
rzecza, jakiej pragnelismy. StyszeliSmy o losie angielskich spadochroniarzy zrzu-
conych na niemieckie terytorium.

Neufeld znow ztozyl palce.

— Prowadzimy wojng. Prosze mowic.

— Chcielismy wyladowac na terenach partyzanckich, przemkng¢ si¢ przez
ich linie 1 poddac¢ si¢. Kiedy Droszny wycelowal w nas pistolety, pomyslelismy, ze
wpadliSmy w rgce partyzantow, ze powiadomiono ich o skradzeniu przez nas sa-
molotu. Dla nas mogto to oznacza¢ tylko jedno.

— Niech pan zaczeka na zewnatrz. Kapitan Droszny i ja wyjdziemy do pana
za chwilg.

Mallory wyszedl z chaty. Andrea, Miller 1 trojka sierzantow siedzieli cier-
pliwie na plecakach. Z oddali wcigz dobiegata muzyka. Przez chwilg Mallory przy-
stuchiwat si¢ jej nastawiwszy ucha, a potem ruszyt przez obdz, zeby dotaczy¢ do
reszty. Miller delikatnie otart usta serwetka i podnidst wzrok na nadchodzacego.

— Milo si¢ gawedzito? — spytat.

— Zasungtem im bujdg na resorach. Te, o ktorej rozmawialiSmy w samolo-
cie. — Mallory spojrzal na trzech sierzantow. — Ktory z was mowi po niemiecku?

Wszyscy trzej pokrecili przeczaco glowami.

— Swietnie. Zapomnijcie tez, ze mowicie po angielsku. Gdyby was przestu-
chiwali, nie wiecie nic.



— Ja nie wiem nic 1 bez przestuchiwania — poskarzyl si¢ rozgoryczony
Reynolds.

— Tym lepiej — pocieszyt go Mallory. — bo niczego nie wygadacie, no
nie?

Zamilkt 1 odwrdcit si¢, bo w drzwiach chaty pojawili si¢ Neufeld z Drosz-
nym.

— Moze czekajac na potwierdzenie zjedliby$my co$ i napili si¢ wina — za-
proponowat Neufeld, kiedy do niego podszedt. Tak jak wcze$niej Mallory, nadsta-
wil ucha i postuchat $piewu. — Ale przedtem musi pan poznac naszego trubadura.

— Wystarczy nam jedzenie i wino — rzekt Andrea.

— Woybrat pan nie to, co lepsze. Sam si¢ pan o tym przekona. ChodZzmy.

Jadalnia, jezeli pomieszczenie to w ogodle zastugiwalo na takie miano, znaj-
dowata si¢ okoto czterdziestu metrow dalej. Neufeld otworzyl drzwi, odstaniajac
wnetrze prymitywnego, byle jak skleconego baraku z dwoma koslawymi stotami na
koztach i czterema tawami, stojacymi na glinianej polepie. W drugim koncu izby
na nicodzownym palenisku ptonat nicodzowny ogien z sosnowych drew. W pobli-
Zu niego, przy drugim krancu dalej stojacego stotu, trzech mezczyzn — sadzac po
ich plaszczach z postawionymi wysokimi kotnierzami i broni u bokow, z pewno-
Scig wartownikow zluzowanych z posterunkow — pito kawe 1 przystuchiwato sig
cichemu $piewow1 postaci, ktéra siedziata przy ogniu.

Spiewak mial na sobie obdartg futrzana kurtke z kapturem, nawet jeszcze
bardziej od niej niewiarygodnie obszarpane spodnie i1 rozlazace si¢ niemal we
wszystkich szwach buty z cholewami. Prawie cala twarz zastaniala mu grzywa
ciemnych wlosow 1 duze ciemne okulary w oprawkach.

Przy nim siedziata dziewczyna, ktora w tej chwili niewatpliwie spata, z gto-
wa ztozong na jego ramieniu. Ubrana byta w angielski ptaszcz wojskowy z wyso-
kim kotnierzem, bedacy w mocno optakanym stanie, tak dtugi, ze catkowicie za-
krywat jej podkulone nogi. Rozczochranych, platynowych, rozrzuconych na ramio-
nach wloséw nie powstydzitaby si¢ zadna Skandynawka, ale szerokie kosci policz-
kowe, ciemne brwi i dlugie ciemne rzesy opadajgce na bardzo blade policzki, nale-
zaty bez watpienia do Stowianki.

Neufeld przemierzyt izbe, zatrzymat si¢ z boku paleniska 1 pochylil nad
Spiewajacym.

— Chcialtbym ci przedstawi¢ kilku przyjaciol, Petar — powiedziat.

Petar opuscil gitare, uniost glowe, a potem obrocit si¢ 1 dotkngl ramienia
dziewczyny. Natychmiast podniosta glowe i szeroko otworzyla oczy, wielkie i
smoliste. Bardzo przypominala zaszczute zwierze. Rozejrzata si¢ dookota niemal
dziko, 1 zerwata szybko na nogi, za sprawg si¢gajacego kostek plaszcza wydajac si¢
jeszcze drobniejsza niz byla, a potem wyciagneta reke, zeby pomde wstaé gitarzy-
scie. Kiedy wstawat, potknat si¢ — byl bez watpienia niewidomy.



— To Maria — powiedziat Neufeld. — Mario, to kapitan Mallory.

— Kapitan Mallory — powtoérzyta cichym, nieco schryptym glosem, w kto-
rym nie byto prawie $§ladu obcego akcentu. — Jest pan Anglikiem, kapitanie?

Mallory uznal, ze nie miejsce 1 czas wyjasnia¢ swoje nowozelandzkie po-
chodzenie. USmiechnat sig.

— Tak, w pewnym sensie — odrzekt.

Maria odwzajemnita mu usmiech.

— Zawsze pragnetam pozna¢ Anglika. — Zrobita krok w stron¢ wyciagnig-
tej reki Mallory’ego odepchneta ja i otwartg dionig z calej sity uderzyta go w twarz.

— Mario! — Neufeld zmierzyt ja groznym spojrzeniem. — Kapitan jest po
naszej stronie.

— To Anglik i zdrajca! — ponownie zamachneta si¢ podniesiong reka, lecz
nagle unieruchomit jg chwyt Andrei. Krotka chwile szarpata si¢ z nim nadaremnie,
po czym ustgpita. W jej zagniewanej twarzy blyszczaly ciemne oczy. Andrea pod-
niost wolng reka 1 oddany czulemu wspomnieniu pogtadzit swoj policzek.

— Do diaska, ona przypomina mi moja wlasng Mari¢ — rzekt z podziwem 1
usmiechnat si¢ do Mallory’ego. — Te Jugostowianki wiedzg, od czego sg rece.

Mallory ponuro rozmasowat swoj policzek i zwrocit si¢ do Neufelda.

— Moze Petar... Tak brzmi jego imie...

— Nie. — Neufeld stanowczo potrzasngl glowg. — Pdzniej. Zjedzcie. —
Poprowadzit Mallory’ego do stolu w drugim koncu izby, gestem zaprosit pozosta-
tych, zeby zajeli miejsca, sam rowniez usiadt i dodal: — Przepraszam. To moja wi-
na. Powinienem by¢ madrzejszy.

— Czy jej... mmm... nic nie jest? — spytal delikatnie Mallory.

— Ma pan na mysli, ze przypomina dzikie zwierz¢?

— Jak na domowe zwierzatko, jest do$¢ niebezpieczna, nie sgdzi pan?

— Jest absolwentka uniwersytetu belgradzkiego. Wydziatu jezykoéw obceych.
Podobno zdata z odznaczeniem. W jakis$ czas po skonczeniu studiow powrocita do
domu w bosniackich gorach. Dowiedziata si¢ tam, ze jej rodzicow 1 dwoch matych
braci zamordowano. Od tej pory... tak si¢ zachowuje.

Mallory poruszyt si¢ na tawie 1 spojrzat na dziewczyne. Jej ciemne, nieru-
chome, szeroko rozwarte oczy byly utkwione w nim, a ich spojrzenie bynajmnie;j
nie budzito otuchy. Obrocit si¢ z powrotem w stron¢ Neufelda.

— Kto to zrobit? Pytam o jej rodzicow.

— Partyzanci — wtracit z furig Droszny. — Partyzanci, bodaj sczezly ich
czarne dusze! Rodzice Marii nalezeli do nas. Byli czetnikami.

— A ten $piewak? — spytat Mallory.

— To jej starszy brat. — Neufeld potrzasnat gtowa. — Niewidomy od uro-
dzenia. Dokadkolwiek ida, ona zawsze prowadzi go za reke. Jest jego wzrokiem,
jego zyciem.



Siedzieli w milczeniu az do chwili, kiedy wniesiono jedzenie i wino. Gdyby
jaka§ armia maszerowata o takim wikcie, nie zasztaby daleko, pomyslat Mallory.
Styszat, ze u partyzantow jest bardzo krucho z zywnoscig, lecz to, co na stole, do-
wodzito, iz czetnicy 1 Niemcy majg si¢ niewiele lepiej. Bez zapatu nabrat tyzkg —
bo widelec nie zdatby si¢ tu na nic — troche¢ szarawego gulaszu, gulaszu, w ktérym
posrod papkowatego sosu niewiadomego pochodzenia ptywaty osamotnione kawa-
latki niezidentyfikowanego migsa. Spojrzat przez stot na Andre¢ 1 zdumiat si¢ wy-
trzymato$cig zotadka swojego przyjaciela, ktora musiata sta¢ za jego niemal juz
opréznionym talerzem. Miller odwrdcil oczy od stojacego przed nim talerza i
ostroznie tyknat wstretnego czerwonego wina. Trzej sierzanci jak dotagd nawet nie
spojrzeli na jedzenie, zbyt zajeci przygladaniem si¢ dziewczynie przy palenisku.
Neufeld spostrzegl ich zainteresowanie 1 usmiechnat sie.

— Przyznaje, panowie, ze w zyciu nie widzialem pigkniejszej dziewczyny, 1
Bog jeden wie, jak by wygladata po kapieli. Ale ona nie dla was, panowie. Dla ni-
kogo. Jest juz poslubiona. — Przyjrzat si¢ ich pytajacym minom. — Nie m¢zczyz-
nie. Ideatowi... jezeli $mier¢ mozna nazwaé idealem. Slubowata $mier¢ partyzan-
tom.

— Milutka osobka — mruknat Miller.

Nie bylo innych uwag, bo tez nie byto o czym mowié. Zjedli w ciszy, ktorg
zaktocal jedynie cichy $piew dobiegajacy od paleniska. Glos $piewaka byl nawet
melodyjny, ale jego gitara, niestety, rozstrojona. Andrea odsunagl od siebie pusty
talerz, z irytacja popatrzyt na niewidomego muzyka i zwrdcil si¢ do Neufelda.

— Co on takiego $piewa? — spytal.

— Podobno starg bosniacka piesn mitosng. Bardzo starg i bardzo smutng. W
Anglii tez ja spiewacie. — Neufeld strzelit palcami. — Tak, mam. To ,,Dziewczy-
na, ktérg zostawitem”.

— Niech pan mu kaze zaspiewac co innego — mrukngt Andrea.

Neufeld spojrzal na niego zaintrygowany i odwrécit glowe, gdyz wlasnie
wszedl niemiecki sierzant i nachyliwszy si¢, szepnat mu co$ do ucha. Neufeld ski-
nat glowa 1 sierzant wyszedt.

— No tak — powiedziat w zamys$leniu. — Zawiadomiono nas przez radio,
ze patrol znalazt wasz samolot. Zbiorniki rzeczywiscie byly puste. Chyba nie mu-
simy czeka¢ na potwierdzenie z Padwy, prawda, kapitanie Mallory?

— Nie catkiem rozumiem.

— Niewazne. Prosz¢ mi powiedzie¢, czy styszal pan o generale Vukalovi-
ciu?

— Jakim generale?

— Vukaloviciu.

— Nie jest po naszej stronie — rzekt z przekonaniem Miller. — Z takim na-
zwiskiem?!



— Z pewnoscig jestescie jedynymi w Jugostawii, ktorzy o nim nie styszeli.
Znaja go tu wszyscy. Partyzanci, czetnicy, Niemcy, Bulgarzy, kazdy. To jeden z
jugostowianskich bohateréw narodowych.

— Podaj mi pan wina — powiedzial Andrea.

— Radze wam postucha¢ — rzekt ostrym tonem Neufeld. — Vukalovi¢ do-
wodzi piechotg partyzanckg w sile niemal dywizji, ktora od prawie trzech miesigcy
siedzi schwytana w potrzasku w zakolu rzeki Neretvy. Vukalovié, tak jak 1 ci, kto-
rymi dowodzi, jest szalencem. Oni zupetnie nie majg si¢ gdzie skry¢. Brakuje im
broni, konczy im si¢ amunicja i1 sg bliscy $mierci z glodu. Ich wojsko jest odziane
w fachmany. Sg skonczeni.

— To dlaczego nie uciekng? — spytat Mallory.

— Ucieczka jest niemozliwa. Od wschodu droge odcinajg im urwiska nad
Neretva. Od potnocy i1 zachodu nieprzebyte gory. Jedyne mozliwe do pomyslenia
wyjscie jest na poludniu, przez most na Neretvie. A przy nim czekajg nasze dwie
dywizje pancerne.

— Nie ma zadnych wawozdw? — spytat Mallory. — Gorskich przeteczy?

— Sg dwa. Oba zablokowane przez nasze najlepsze oddziaty bojowe.

— Wiec dlaczego si¢ nie poddadza? — spytat sensownie Miller. — Nikt ich
nie zaznajomit z regutami wojny?

— Moéwi¢ wam, to szalency — o$wiadczyt Neufeld. — Skonczeni szalency.

* * *

Doktadnie w tej samej chwili Vukalovi€ 1 jego partyzanci dowodzili innym
Niemcom, do jak wyjatkowych granic posuneto si¢ ich szalenstwo.

Przetecz Zachodnia byta waskim, kretym, kamienistym wawozem o urwi-
stych Scianach, bedacym jedynym przejSciem przez nieprzebyte gory, ktore zamy-
katy od wschodu Kociot Zenicy. Juz od trzech miesiecy jednostki niemieckiej pie-
choty, zasilone ostatnio przez rosnacg liczbe Swietnie wyszkolonych oddziatow
strzelcow alpejskich, probowaly zdoby¢ ten przesmyk 1 od trzech miesigcy byty
odpierane w krwawych walkach. Ale Niemcy nigdy nie rezygnowali i tej przeraz-
liwie zimnej nocy, w $§wietle kapry$nie swiecacego ksigzyca 1 posrdd tagodnie, z
przerwami sypigcego $niegu, podjeli kolejng probe ataku.

Przeprowadzili go z chtodng zawodowa biegtoscig i ekonomia dziatan zro-
dzong z dtugiego 1 gorzkiego doswiadczenia. Posuwali si¢ wawozem nacierajac w
trzech w miare rownych szeregach, podazajacych w stusznych odstepach. Potacze-
nie trzech elementow — biatych §nieznych kombinezondéw, wykorzystanie kazdej
najmniejszej ostony terenowej 1 ograniczenie szybkich krotkich skokow w przod
jedynie do chwili, kiedy ksiezyc chowat si¢ za chmury — sprawialo, ze prawie nie-
podobna bylo ich zobaczy¢. Niemniej bez trudu mozna byto ustali¢, gdzie sa, gdyz



mieli az nadto duzo amunicji do pistoletéw 1 karabindow, ktérych lufy niemal bez
przerwy blyskaly ogniem. Prawie rownie czesto, ale w pewnej odleglosci za nimi,
przerazliwy ghuchy huk stojacych w goérach dziat zdradzat pozycje przesuwajace;j
si¢ wolno artyleryjskiej zapory ogniowej, ktora poprzedzata Niemcoéw na kamieni-
stym stoku waskiego wawozu.

Jugostowianscy partyzanci czekali u jego wylotu, kryjac si¢ za reduty z gla-
zOw, pospiesznie utozonych w stos kamieni 1 roztupanych pni drzew, ktore roztrza-
skal ogien niemieckiej artylerii. Chociaz $nieg byt gteboki, a wschodni wiatr ostry 1
ktujacy niczym szpilki, niewielu partyzantow miato plaszcze. Ubrani byli w zdu-
miewajgco roznorodne mundury, mundury, ktére w przesztosci nalezaty do zoknie-
rzy angielskich, niemieckich, wioskich, bulgarskich i jugostowianskich, a jedyna
ich cecha wspdlng byly czerwone gwiazdy, naszyte z prawej strony furazerek.
Przewaznie cienkie, postrzgpione mundury nie za dobrze chronity ich przed dojmu-
jacym zimnem, dlatego drzeli prawie nieustannie. Zdumiewajgco wielu sposrod
nich bylo rannych — wszedzie widziato si¢ nogi w tubkach, rece na temblakach,
obandazowane glowy. Ale najczgstsza cechg wspolng u tej zbieraniny bronigcych
si¢ obdartusOw byly ich $ciggnigte, wymizerowane twarze, na ktorych glebokie,
wyztobione przez gtdd bruzdy mogly si¢ réwnac tylko ze spokojem i catkowitg de-
terminacjg ludzi, ktérzy nie majg juz nic do stracenia.

W poblizu srodka tej grupy obroncow stato dwoch mezezyzn, schowanych
za grubym pniem jednej z niewielu ocalalych sosen. Latwo bylo rozpoznaé posre-
brzone czarne wlosy i giteboko pobruzdzong — a w tej chwili jeszcze bardziej wy-
czerpang — twarz generata Vukalovicia. Ale jego ciemne oczy blyszczaty mocno
jak zawsze, kiedy nachylil si¢, by przyja¢ papierosa i ogien od dzielagcego z nim tg
kryjowke oficera, $niadego majora z haczykowatym nosem i czarnymi wtosami, z
ktérych co najmniej potowe skrywal zakrwawiony bandaz. Vukalovi¢ usmiechnat
sig.

— Naturalnie, ze jestem szalony, drogi Stefanie. I ty tez jeste$ szalony... Bo
w przeciwnym razie oddalbys t¢ pozycje wiele tygodni temu. Wszyscy jesteSmy
szaleni. Nie wiedziale$ o tym?

— Wiem. — Major Stefan przesungt wierzchem dtoni po tygodniowym za-
ro$cie na brodzie. — Wylagdowates tu na spadochronie przed godzing... to byto sza-
lenstwo. Przeciez... — Urwal, bo o pare stop od nich wystrzelil karabin, 1 podszedt
do chudego, niespelna siedemnastoletniego chlopca, ktory patrzyt w dot na bieleja-
cy w mroku wawoz przez celownik lee-enfielda. — Trafile§ go? — spytat.

Chiopak odwrocit si¢ 1 podniost wzrok. Dzieciak, pomyslat z rozpacza Vuka-
lovi¢, jeszcze dzieciak, ktory nadal powinien chodzi¢ do szkoty!

— Nie jestem pewien, panie majorze — odpart chtopiec.

— Ile pociskow ci zostato? Policz je?

— Nie musze. Siedem.



— Nie strzelaj, dopoki nie bedziesz pewny, ze trafisz. — Stefan obrdcit si¢
do Vukalovicia. — Moj Boze, omal nie wpadte$ w rece Niemcow.

— Gorzej bym wyszedl, nie majac tego spadochronu — odpart spokojnie
Vukalovié.

— Jest tak mato czasu. — Stefan uderzyt w dton zaci$nigtymi w pigs¢ pal-
cami. — Tak mato go zostato. Twoj powrdt tutaj to szalenstwo. Znacznie bardziej
potrzebuja cig...

Urwat raptownie, przez utamek sekundy nashuchiwal, rzucit si¢ na Vukalovi-
cia 1 razem zwalili si¢ cigzko na ziemig, a gwizdzacy pocisk mozdzierzowy zaryt
si¢ par¢ metrow od nich wsrdd luznych kamieni i wybucht w zderzeniu z ziemia.
Ktos w poblizu krzyknat z bolu. Spadt drugi pocisk z mozdzierza, trzeci, czwarty
— wszystkie w niespetna dziesigciometrowych odstgpach.

— Dobrze si¢ wstrzelali, przekleci. — Stefan podniost sie predko 1 spojrzat
w wawoz. Przez dlugie sekundy nie widziat nic, bo tarczg ksiezyca przystonita
ciemna chmura, jednakze kiedy ksiezyc zza niej wyszedl, major ujrzat wroga az
nadto wyraznie. Na jaki$, prawie na pewno wczesniej ustalony sygnat, Niemcy w
ogole przestali si¢ kry¢ 1 w tej chwili pedzili tak szybko, jak tylko mogli, wspinajac
si¢ cigzko po stoku, z karabinami w pogotowiu, a kiedy tylko zaswiecit ksiezyc,
nacisngli spusty. Stefan padl na ziemie, kryjac si¢ za gtazem. — Teraz! — krzyk-
nat. — Teraz!

Pierwsza nierowna palba partyzantow trwata zaledwie kilka sekund, po czym
doling spowit czarny cien. Strzelanina ustata.

— Strzelajcie dalej! — krzyknat Vukalovi¢. — Nie przerywa¢ ognia! Pod-
chodza. — Wystrzelit seri¢ ze swojego pistoletu maszynowego 1 powiedziat do Ste-
fana: — Ci w dole wiedza co robig.

— Powinni. — Stefan odbezpieczyt r¢gczny granat i rzucit go w doét. — Po
takiej lekcji, jaka od nas dostali.

Znow zaswiecit ksigzyc. Pierwsi niemieccy piechurzy znajdowali si¢ najwy-
zej dwadziescia pig¢ metréw od nich. Obie walczace strony obrzucity si¢ granatami
1 ostrzelaty z najblizszej odlegtosci. Cze$¢ niemieckich zoknierzy padto, ale znacz-
nie wigce] poszto dalej, rzucajac si¢ na partyzancka redute. Chwilowo wszystko si¢
zmieszalo. Gdzieniegdzie rozgorzaty zaciekle walki wrecz. Zotnierze krzyczeli na
siebie, kleli, zabijali si¢ nawzajem. Ale reduta nie padta. Raptem ksiezyc znéw za-
kryly ciezkie, ciemne chmury, wawo6z utongl w mroku i powoli wszystko ucichto.
Odlegly grzmot artylerii 1 ognia mozdzierzy $cicht do gluchego pomruku, a w kon-
cu zamilkt.

— Czy to podstep? — spytal cicho Vukalovi¢. — Myslisz, ze zndw zaataku-
ja?

— Nie dzi§ — odpart z przekonaniem Stefan. — To wprawdzie dzielni zot-
nierze, ale...



— Ale nie szalency?

— Ale nie szalency.

Z ponownie otwartej rany po twarzy Stefana ciekla krew, ale si¢ usmiechnat.
Wstat i obrocit si¢, bo podszedt do niego krzepki sierzant i krotko zasalutowat.

— Odeszli, panie majorze — zameldowat. — Tym razem straciliSmy sied-
miu naszych, a czternastu zostato rannych.

— Na dole, dwiescie metrow stad, wystaw posterunki — polecit Stefan. —
Styszale§? — spytal, obracajac si¢ w stron¢ Vukalovicia. — Siedmiu zabitych.
Czternastu rannych.

— A ilu zostato?

— Dwustu. Moze dwustu pigciu.

— Z czterystu. — Vukalovi¢ wykrzywil usta. — Moj Boze, z czterystu.

— A szesc¢dziesigciu z nich jest rannych.

— Teraz przynajmniej mozesz ich odesta¢ do szpitala.

— Nie ma szpitala — odpart ze smutkiem Stefan — nie mialem czasu ci o
tym powiedzie¢. Dzi$ rano go zbombardowali. Obaj lekarze zgingli. Wszystkie za-
pasy medykamentoéw poszly w diabty! W jednej chwili.

— Przepadly? Wszystkie? — Vukalovi¢ zamilkl na dtuzsza chwilg. — Tro-
che wam przysla z dowodztwa. Ranni, ktérzy moga chodzi¢, dojda do bazy o wita-
snych sitach.

— Ranni stad nie odejda. Nie zechca.

Vukalovi¢ ze zrozumieniem skingl glowa.

— Ile macie amunicji? — spytat.

— Na dwa dni. Trzy, jesli si¢ postaramy.

— Szescdziesigciu rannych. — Vukalovi¢ wolno z niedowierzaniem potrza-
sngt gtlowa. — Bez zadnej pomocy medycznej. Amunicja na wyczerpaniu. Bez je-
dzenia. Bez dachu nad glowa. I nie odejda? Czy oni tez oszaleli?

— Tak jest.

— Schodze¢ nad rzek¢ — oznajmit Vukalovi¢. — Zobaczy¢ si¢ w kwaterze
gléwnej z putkownikiem Laszlg.

— Tak, generale. — Stefan usmiechnat si¢ blado. — Watpie, czy uznasz go
za bardziej poczytalnego ode mnie.

— Nie sagdz¢ — odpart Vukalovic.

Stefan zasalutowat, odwrdécit sig, Scierajac z twarzy krew zrobit kilka krot-
kich chwiejnych krokow i przyklakt, by doda¢ otuchy ci¢zko rannemu partyzanto-
wi. Vukalovi¢ patrzyt za nim z twarza bez wyrazu, potrzasajac gtowa, a potem tak-
ze on odwrocit si¢ 1 odszedt.



Mallory skonczyt si¢ posila¢ i zapalit papierosa.

— Wigc co si¢ stanie z partyzantami z tego, jak pan go nazywa, Kotla Zeni-
Ccy? — spytal.

— Zechcg sie z niego wyrwa¢ — odpart Neufeld. — A przynajmniej sprobu-
ja to zrobid.

— Ale sam pan powiedzial, ze to niemozliwe.

— Dla tych szalonych partyzantow nic nie jest az tak niemozliwe, by tego
nie sprobowali — odparl Neufeld. — Datby Bég — dodat z gorycza — zeby$Smy
prowadzili normalng walke z normalnymi ludzmi, takimi jak Anglicy, czy Amery-
kanie. W kazdym razie mamy wiadomo$¢ — wiarygodng wiadomos$¢ — ze proba
wyrwania si¢ z Kotta jest juz blisko. Sek w tym, Ze sg tu dwie przelecze — chociaz
oni zdolni s3 nawet probowac przebi¢ si¢ przez most na Neretvie — my zas nie
wiemy, ktoredy to nastgpi.

— Bardzo ciekawe. — Andrea spojrzal z irytacja na niewidomego grajka,
ktory wciaz $piewal ta samg bosniacka starg piesh milosng. — Mozemy si¢ teraz
troche przespac?

— Niestety, nie dzi§. — Neufeld i Droszny wymienili usmiechy. — Zdobe-
dziecie dla nas informacje, ktoredy beda si¢ przebijaé partyzanci.

— My? — Miller opréznit szklanke 1 siegnal po butelke. — Szalenstwo to
rzecz zarazliwa.,

Mozliwe, ze Neufeld nie dostyszat tej uwagi.

— Kwatera partyzantow znajduje si¢ z dziesi¢¢ kilometréw stad. Zglosicie
si¢ tam jako czlonkowie prawdziwej angielskiej misji wojskowej, ktorzy zabladzili.
A kiedy poznacie ich plany, oznajmicie, ze jedziecie do ich komendy gltéwnej w
Drvarze, czego oczywiscie nie zrobicie. Zamiast tego natychmiast powrdcicie tutaj.
Co6z7 tatwiejszego.

— Miller ma racj¢ — rzekl z przekonaniem Mallory. — Pan rzeczywiscie
oszalat!

— Dochodz¢ do wniosku, ze w ogdle za duzo mowimy tu o szalenstwie. —
Neufeld usmiechnat si¢. — A moze wolelibyscie, zeby kapitan Droszny przekazat
was swoim ludziom? Zapewniam, ze ogromnie zasmucit ich los... hmm... zmarlego
towarzysza.

— Pan nie moze tego od nas zada¢! — odpart w zapiektym gniewie Mallory.
— Partyzanci na pewno dostang o nas wiadomos$¢ przez radio. Predzej czy pdznie;.
A wtedy... pan wie, co si¢ wtedy stanie. Pan po prostu nie moze tego od nas zadac!

— Mogg 1 zazgdam — odpart Neufeld, bez sympatii przygladajac si¢ Mallo-
ry’emu i pigtce jego towarzyszy. — Tak si¢ sktada, ze nie lubi¢ tych, co handlujg
lekarstwami i narkotykami.

— Watpig, czy panska opinia wiele wazy w pewnych kregach — rzekt Mal-
lory.



— To znaczy?

— Dyrektorowi wywiadu wojskowego Kesselringa bynajmniej si¢ ona nie
spodoba.

— Jezeli nie wrdcicie, o niczym si¢ nie dowiedzg. A jezeli wrocicie... —
Neufeld uémiechnat sie i dotknat Zelaznego Krzyza na szyi — najprawdopodobniej
dodadza mi do niego Liscie De¢bu.

— Sympatyczny gos$¢, no nie? — odezwal sig, nie wiadomo do kogo, Miller.

— A wiec chodzmy. — Neufeld wstal od stotu, — Petar?

Niewidomy $piewak skinal glowa, przewiesit gitare przez rami¢ i wstal, a je-
go siostra wraz z nim.

— O co chodzi? — spytat Mallory.

— To przewodnicy.

— Tych dwoje?!

— No, przeciez sami nie znajdziecie tu sobie tak fatwo drogi, prawda? —
rzekt logicznie Neufeld. — Petar i jego siostra — a wtasciwie ona — znajg Bosni¢
lepiej od miejscowych lisow.

— Ale czy partyzanci nie... — zaczat Mallory, ale Neufeld przerwat mu.

— Pan nie zna Bos$ni. Tych dwoje wedruje tu wszedzie bez najmniejszych
przeszkod 1 nikt ich nie odprawi od drzwi. Bosniacy wierza, a Bog swiadkiem, ze
nie bez racji, iz oni sg przekleci i obrzuceni urokiem. To kraj przesadow, kapitanie
Mallory.

— Ale... ale skad beda wiedzie¢, dokad nas zaprowadzi¢?

— Beda wiedzie¢. — Neufeld skingt glowa Drosznemu, ten powiedziat cos
szybko po serbskochorwacku do Marii, ona za$ z kolei przemowita do Petara, ktéry
wydobyt z gardta jakies dziwne dzwigki.

— Dziwny jezyk — skomentowal Miller.

— Petar ma wade wymowy — wyjasnit krotko Neufeld. — Juz si¢ z nig uro-
dzit. Umie $piewac, ale nie mowi¢ — sg takie wypadki. Dziwi was, ze ludzie uwa-
zajg ich za przekletych? — obrocit si¢ w strong Mallory’ego. — Niech pan zaczeka
ze swoimi ludzmi przed barakiem.

Mallory skingt gtowa i dal znak pozostatym, zeby wyszli przed nim. Spo-
strzegl, ze Neufeld natychmiast wdat si¢ w przyciszong wymiang zdan z Drosznym,
ktory skingt glowa, przywotat jednego z czetnikdéw 1 wystat go z jakim$ polece-
niem. Znalazlszy si¢ przed barakiem, Mallory odsunat si¢ z Andreg nieco od reszty
i szepnat mu do ucha co$, czego nie dostyszeli, a na co Grek prawie niedostrzegal-
nie skingt gtowa.

Z baraku wylonili si¢ Neufeld 1 Droszny, a za nimi Maria, prowadzaca za re-
ke Petara. Gdy zblizali si¢ do grupki Mallory’ego, Andrea niedbatym krokiem pod-
szedt do nich, palac swoje nieodtgczne cygaro. Wrost w ziemie przed zaskoczonym
Neufeldem 1 zuchwale dmuchngl mu dymem w twarz.



— Pan mi si¢ niezbyt podoba, kapitanie Neufeld — oznajmit i1 spojrzat na
Drosznego. — A ten handlarz nozy réwniez.

Neufeld w jednej chwili poczerwienial, a twarz §ciggneta mu si¢ z gniewu.
Ale szybko si¢ opanowat.

— Nie obchodzi mnie ani troche, co pan sobie o mnie mysli — odpart, po-
wstrzymujac wybuch. — Ale radz¢ panu nie wchodzi¢ w droge kapitanowi Drosz-
nemu, przyjacielu. To dumny Bos$niak... A na Balkanach nie ma sobie rownych we
wiladaniu nozem.

— Nie ma sobie rownych... — Andrea ryknat Smiechem i dmuchngt Drosz-
nemu dymem prosto w twarz. — Ten szlifierz nozy rodem z opery komicznej?

Droszny kompletnie ostupiat, ale na krotko. Obnazyt zeby tak, ze nie po-
wstydzitby si¢ tego zaden bosniacki wilk, zamaszystym ruchem wyciagnat z po-
chwy przy pasie paskudnie zakrzywiony néz i rzucit si¢ na Andree, zadajac od dotu
hakowaty cios, ale Greka, ktorego rozwage w dzialaniu przewyzszata tylko nad-
zwyczajna szybko$¢ ruchdéw, z jaka przemieszczat swe potezne ciato, juz nie bylo
tam, gdzie trafilo ostrze. Byla tam za to jego reka. Pochwycit nig §migajaca w gore
jak btyskawica dlon Drosznego za przegub i1 niemal natychmiast potem dwaj po-
tezni mezczyzni zwalili si¢ cigzko na ziemig, toczac si¢ w $Sniegu 1 walczac o ndz.

Walka pomigdzy nimi rozpetala si¢ tak raptownie, z tak niespodziewana,
niewiarygodng predkoscia, ze przez kilka sekund wszyscy stali jak wrosnigci w
ziemi¢. Trzech miodych sierzantow, Neufeld 1 czetnicy mieli kompletnie ostupiate
miny. Mallory, ktory stat tuz za plecami wielkookiej dziewczyny, potart w zadumie
podbrodek, a Miller przygladat si¢ tej scenie z zaciekawieniem, lekko zblazowany,
subtelnie strzgsajac popidt z papierosa.

Niemal w tej samej chwili Reynolds, Groves 1 dwoch czetnikéw doskoczyto
do walczacych, probujac ich rozdzieli¢. Udato im si¢ to dopiero przy pomocy
Saundersa i Neufelda. Drosznego i Andre¢ postawiono na nogi — pierwszy miat
wykrzywiong twarz, a w oczach nienawis¢, Andrea za§ ze spokojem powrocit do
palenia cygara, ktore w sobie tylko wiadomy sposob odnalazt, gdy ich rozdzielono.

— Ty wariacie! — naskoczyl na niego z furig Reynolds. — Jeste$ obtgkany!
Jestes... przekletym psychopata! Bylbys$ nas wszystkich zabit.

— Wecale bym si¢ tym nie zdziwil — rzekt w zamys$leniu Neufeld.

— ChodZmy. Dos$¢ tych ghupstw.

Wyprowadzit ich z obozowiska, a po drodze dotaczyta do nich grupka cze-
tnikow, niewatpliwie pod dowoddztwem mtodziana z rzadka ruda brodg 1 zezujacym
okiem, pierwszego czetnika, ktory ich powital po wyladowaniu.

— Co to za ludzie i co tu robig? — spytat Mallory Neufelda. — Nie pdjda z
nami.

— To eskorta — wyjasnit Neufeld. — Tylko na pierwsze siedem kilome-
trow.



— Eskorta? A po co nam eskorta? Z waszej strony przeciez nic nam nie gro-
71, ani tez, jak pan twierdzi, ze strony jugostowianskich partyzantow.

— Nie obawiamy si¢ o wasz los — odpart kostycznie Neufeld. — Obawia-
my si¢ o pojazd, ktorym przejedziecie wigkszg czes$¢ drogi. Pojazdéw w tej czesci
Bos$ni jest niewiele 1 sg bardzo cenne, a krgcg si¢ tu liczne partyzanckie patrole.

W dwadziescia minut pozniej, posrdd bezksiezycowej nocy 1 padajacego
sniegu, dotarli do drogi, ktora byta najzwyklejszym traktem, wijagcym si¢ po dnie
zalesionej doliny. Czekata tam na nich jedna z najdziwniejszych czterokotowych
machin, jakie Mallory i jego towarzysze widzieli w zyciu — niewiarygodnie wie-
kowa, niemitosiernie poobijana ci¢zarOwka, ktora na pierwszy rzut oka, sadzac z
unoszacych si¢ z niej klebow dymu, plongta. W rzeczywistosci byl to mocno
przedwojenny wehikul napedzany para, niegdy$ rozpowszechniony na Batkanach.
Miller ze zdumieniem przyjrzat si¢ spowitej dymem cigzarowce i zwrdcit si¢ do
Neufelda.

— Pan to nazywa pojazdem? — spytal.

— Moze pan to sobie nazywac jak chce. Chyba ze wolicie i8¢ na piechote.

— Dziesig¢ kilometrow? To juz wolg¢ narazi¢ si¢ na uduszenie.

Miller wdrapat si¢ na ci¢zarowke, reszta za nim, az wreszcie na zewnatrz po-
zostali tylko Neufeld z Drosznym.

— Oczekuje, ze wrocicie jutro przed potudniem — powiedziat Neufeld.

— Jezeli w ogo6le wrocimy — odpart Mallory. — Jesli przestano przez radio
wiadomosc...

— (Gdzie drwa rabig, tam wiory leca — odrzekt obojetnie Neufeld.

Z poteznym grzechotem, trzesac sie, dymiac i wypuszczajgc pare, wsrod ob-
fitego akompaniamentu kaszlu tych, ktorzy z zaczerwienionymi oczami siedzieli na
jej ostonietej brezentem skrzyni, cigzarowka szarpneta bez przekonania ruszajac 1
potoczyla si¢ wolno dnem doliny. Neufeld i Droszny patrzyli za nia.

— Szczwane lisy — powiedziat Neufeld, krecac gtowa.

— Bardzo szczwane lisy — przyznat Droszny. — Ale chcg dostaé tego du-
zego, kapitanie.

Neufeld klepnat go w ramig.

— Dostaniesz go, przyjacielu — przyrzekt. — No, juz ich nie wida¢. Czas na
pana.

Droszny skinal glowa 1 przerazliwie zagwizdal na palcach. Z oddali doleciat
warkot zapalanego silnika, a wkrotce potem zza kepy sosen wytonit si¢ stary fiat,
nadjechat po ubitym $niegu gtosno dzwonigc tancuchami przeciws$nieznymi 1 za-
trzymat si¢ przy dwoch me¢zczyznach. Droszny zajat siedzenia obok kierowcy 1
woz ruszyt Sladami cigzarowki.



V. Pigtek, godz. 03:30-05:00

Czternastu ludzi sttoczonych na waskich bocznych tawkach pod brezentowa
budg ciezarowki w zaden sposob nie moglo nazwac tej jazdy przyjemng. Na sie-
dzeniach nie bylo poduszek, pojazd nie miatl najwyrazniej zadnych resoréw, a zle
umocowana plandeka przepuszczata do srodka w rownych proporcjach olbrzymie
ilosci lodowatego nocnego powietrza 1 szczypigcego w oczy dymu. Mallory pomy-
slal, ze przynajmniej skutecznie pomaga im to nie zasnac.

Naprzeciwko niego siedzial Andrea, na ktorym gesta duszaca atmosfera pod
buda ci¢zaréwki nie robita zadnego wrazenia, co wcale nie bylo zaskoczeniem, je-
sli zwazy¢, ze gryzacy 1 natr¢tny dym z pojazdu byl drobiazgiem wobec wyziewow
czarnego cygara, ktore Grek $ciskal w zgbach. Andrea leniwie spojrzal przed siebie
1 pochwycit wzrok Mallory’ego. Mallory skingt mu glowa, a byt to ruch tak nie-
znaczny, ze uszediby uwagi nawet najbardziej podejrzliwych. Andrea wolno spu-
scil oczy 1 zatrzymat wzrok na prawej, swobodnie spoczywajacej na kolanie rece
przyjaciela. Mallory opart si¢ plecami o burte 1 westchnal, a jego prawa reka zacze-
ta si¢ zeslizgiwa¢ w dot, az jej kciuk wskazatl wprost na podtoge. Andrea wy-
dmuchnat z ust kolejna, godng Wezuwiusza chmure¢ gryzacego dymu i obojetnie
odwrdcit wzrok.

Grzechoczaca, zgrzytajaca, spowita dymem cigzaréwka przez kilka kilome-
trow jechata dnem doliny, az wreszcie skrgcita w lewo na jeszcze wezszy szlak 1
zaczeta pigc sie¢ w gore. W niecate dwie minuty potem, jadacy za nig fiat, ktory
w16zl na przednim siedzeniu Drosznego, wykonat ten sam skret.

Stok byl w tym miejscu tak stromy, a kota cigzarowki tracily na oblodzone;j
nawierzchni tyle sity napedowej, ze wiekowy napedzany drewnem 1 parg wehikut
jechal w tempie niewiele szybszym od spacerowego. Jadacy nim Andrea i Mallory
jak zwykle czuwali, ale Miller 1 trzech sierzantow chyba si¢ zdrzemngli, trudno
powiedzie¢, ze zmeczenia, czy tez z powodu pierwszych skutkow zaczadzenia.
Siedzacy przy sobie Petar i Maria zapewne spali. Natomiast Czetnicy chyba nie
mogli juz by¢ bardziej rozbudzeni niz w tej chwili 1 po raz pierwszy przestali si¢
kry¢ z tym, ze rozdarcia i dziury w brezentowej plandece nie powstaty przypadko-
wo. Szesciu ludzi Drosznego kleczato bowiem na tawach, wystawiajac 1ufy pistole-
tow maszynowych przez dziury w brezencie. Bylo jasne, ze cigzarowka przejezdza
przez tereny partyzanckie, a przynajmniej przez ziemi¢ niczyja na tym dzikim, su-
rowym terytorium.

Czetnik kleczacy na samym przodzie nagle oderwatl twarz od dziury w plan-
dece 1 kolbg pistoletu zastukat w szoferke. Cigzarowka charczac zahamowatla z
ulga. Rudobrody czetnik zeskoczyt na ziemig, rozejrzat si¢ szybko, czy nie ma za-
sadzki, a potem pokazal innym, by wysiedli, wielokrotnymi ponaglajagcymi rucha-
mi r¢ki jasno dajac do zrozumienia, ze nie usSmiecha mu si¢ marudzi¢ w takim



miejscu ani chwili dtuzej, niz to niezbgdne. Jeden po drugim Mallory i towarzysze
zeskoczyli w zmarzniety $nieg. Reynolds pomogt zsig$¢ na ziemi¢ niewidomemu
spiewakowi 1 wyciagnat reke, chcac pomoc jego gramolacej si¢ przez tylng klape
siostrze. Bez stowa odtracita jego dlon i zgrabnie zeskoczyta. Zdziwiony Reynolds
popatrzyl na nig z urazg. Mallory spostrzegt, ze cigzarOwka zatrzymatla si¢ na
wprost lesnej polany. Cofajac si¢, manewrujac i wypuszczajac jeszcze gestsze kie-
by dymu, wykorzystata t¢ wolng przestrzen, by w nadzwyczaj krotkim czasie za-
wroci¢, 1 z brzekiem potoczyla si¢ w dot lesnym duktem z predkoscig znacznie
wieksza niz przy wjezdzie. Czetnicy gapili si¢ beznamigtnie ze skrzyni odjezdzaja-
cego pojazdu, bez jednego gestu pozegnania.

Maria wzigta Petara za reke, spojrzata chtodno na Mallory’ego, gwattownie
odwrdcila gtowe 1 ruszyla matg Sciezynkg biegnacg prostopadle do szlaku. Mallory
wzruszyl ramionami i tez zaczat i1§¢, a za nim trzech sierzantow. Andrea 1 Miller
przez kilka chwil stali w miejscu, patrzac w zamysleniu na zakret, za ktorym wia-
$nie znikneta cigzarowka. A potem ruszyli takze oni, rozmawiajgc przyciszonymi
glosami.

* * *

Wiekowa, napedzana parg ci¢zarowka niedtugo zachowata poczatkowy roz-
ped. Niespelna czterysta metrow za zakretem, oslaniajacym ja przed wzrokiem
Mallory’ego 1 towarzyszy, zahamowala i1 stangta. Dwoch czetnikoéw, rudobrody
dowodca eskorty 1 drugi, z czarng broda, przeskoczyt poprzez klape¢ jej skrzyni 1
natychmiast skrytlo si¢ w lesie. Cigzarowka znow zagrzechotata, a w mroznym
nocnym powietrzu zawista cigzka chmura buchajacego z niej dymu.

Kilometr dalej na tej samej drodze rozegrala si¢ niemal identyczna scena.
Fiat zatrzymat sie, $lizgajac, Droszny pospiesznie opuscit siedzenie dla pasazera 1
zniknat migdzy sosnami. Fiat szybko zawrocit 1 odjechat droga.

* * *

Sciezka biegnaca w gore po gesto zalesionym stoku byta bardzo waska i kre-
ta, a $nieg na niej juz nie ubity, a migkki, gleboki 1 bardzo utrudniajagcy marsz.
Ksigzyc nie §wiecil, wschodni wiatr dmuchat im w twarze coraz gestszym $nie-
giem, a mroz byt siarczysty. Sciezka czesto si¢ rozwidlata, lecz idaca z bratem na
czele pochodu Maria nie zawahata si¢ ani razu — wiedziala doktadnie, a przy-
najmniej sprawiata wrazenie, ze wie, dokad zmierza. Kilkakrotnie potkneta si¢ w
glebokim $niegu, ostatnim razem tak mocno, ze pociggneta za sobg brata. Kiedy
zdarzyto si¢ to znowu, Reynolds podskoczyt do niej 1 chwycit pod ramig, chcac
pomoc. Ale wsciekle targneta rekg 1 wyrwala mu sie. Reynolds popatrzyt na nig



zdumiony, a potem zwrocil si¢ w stron¢ Mallory’ego.

— O co jej, do diabta, chodzi... Przeciez ja tylko chcialem pomoc...

— Zostawcie ja, sierzancie — poradzit Mallory. — Dla niej jestescie jednym
Z nich.

— Jestem jednym z...

— Nosicie angielski mundur. Do tej bieduli tylko to dociera. Zostawcie ja
samej sobie.

Reynolds potrzasnat gtowa, jakby nie byl w stanie tego poja¢. Umocowat
bezpieczniej plecak na ramionach, obejrzat si¢ za siebie na $ciezke, przygotowat do
marszu, a potem obejrzat jeszcze raz. Pochwycil Mallory’ego za rami¢ 1 wskazal
reka.

Andrea pozostal juz trzydziesci metrow w tyle. Uginajac si¢ pod ci¢zarem
plecaka, schmeissera 1 lat, najwyrazniej miat spore ktopoty ze wspinaczka i z se-
kundy na sekunde zostawat coraz bardziej z tytu. Na znak i wezwanie Mallory’ego
reszta oddziatku zatrzymatla si¢ 1 spojrzala za siebie przez gesto sypiacy $nieg, cze-
kajac az Andrea ich dogoni. Andrea jednak zaczal si¢ juz zatacza¢ jak pijany i
chwycil si¢ za bok, jakby go rozbolal. Reynolds spojrzat na Grovesa, obaj popa-
trzyli na Saundersa 1 cata trojka wolno potrzasneta gtowami. Andrea dogonit ich i
przez twarz przebiegl mu skurcz bolu.

— Przepraszam — wysapat ochryple. — Za chwile dojdg do siebie.

Saunders zawahat si¢, a potem podszedt do niego. UsSmiechnat si¢ przepra-
szajaco 1 wyciaggnal reke, wskazujac na plecak 1 schmeisser.

— No, ojczulku. Daj, poniose. Przez utamek sekundy na twarzy Andrei za-
btysta, bardziej wyobrazona, niz widoczna, grozba, jednakze strzasnat plecak z ra-
mion 1 oddat go znuzonym ruchem. Saunders wziagt od niego plecak 1 badawczo
wskazal na schmeisser.

— Dzigki. — Andrea usmiechnat si¢ blado. — Ale bez niego czuj¢ si¢ zagu-
biony.

Niepewnie podjeli wspinaczke, czesto ogladajac si¢ za siebie, zeby spraw-
dzi¢, jak sobie radzi Grek. Ich obawy byly usprawiedliwione. Po trzydziestu se-
kundach Andrea przystanal, mocno zacisnat powieki 1 zgiat si¢ niemal wpot z bolu.

— Musze odpocza€... — wysapat. — Idzcie. Dogoni¢ was.

— Zostang z tobg — powiedziat zatroskany Miller.

— Nie potrzebuje nikogo do pomocy — odburkngt Andrea. — Sam sobie
poradze.

Miller nic na to nie powiedziat. Spojrzat na Mallory’ego 1 raptownie wskazat
glowa w gore. Mallory odpowiedziat mu pojedynczym skinieniem glowy 1 dat znak
dziewczynie. Z ociagganiem ruszyli dalej, pozostawiajac Andre¢ i Millera z tyhu.
Reynolds dwukrotnie obejrzat si¢ przez rami¢ z ming, ktora byta dziwng mieszanka
troski 1 rozdraznienia, potem jednak wzruszyl ramionami i gorliwie zaczat si¢



wspinac po stoku.

Andrea, z gradowa ming, wciaz trzymajac si¢ za zebra, pozostawat zgiety
wpot az do chwili, gdy ostatni z grupy zniknat za najblizszym zakretem w gorze,
wtedy za$ wyprostowat si¢ bez wysitku, poslinionym palcem wskazujagcym zbadat
kierunek wiatru, ustalil, ze wieje w gore szlaku, wyjat cygaro, zapalil je 1 z wyraz-
nym zadowoleniem wydmuchat dym. Jego nagle ozdrowienie bylo zdumiewajace,
ale na Millerze nie zrobito najmniejszego wrazenia, bo u$miechnal si¢ tylko i
wskazat gtowag w doét. Andrea odpowiedzialt mu u$miechem i uprzejmym gestem
zaprosil go, by szedt pierwszy.

Trzydzie$ci metréw nizej, w miejscu, skad nic nie zastaniato im widoku na
prawie stumetrowy odcinek drogi w dole, schowali si¢ za pniem olbrzymiej sosny.
Stali tam okoto dwoch minut, wpatrujac si¢ w dot i czujnie nastuchujac, kiedy rap-
tem Andrea skingl gtowa, schylit si¢ 1 pieczotowicie odlozyt cygaro na odstonigta
suchg piedz ziemi za pniem sosny.

Nie zamienili ani stowa — nie musieli. Miller przeczotgat si¢, okrazajac
pien, przed sosng 1 starannie ulozyt si¢ w gltebokim $niegu w pozycji orta, z szeroko
rozpostartymi rekami 1 nogami, z twarza zwrocong w stron¢ bez watpienia oslepia-
jacego oczy $niegu. Za sosng, Andrea obrocil schmeisser w rgkach, chwytajac go
za lufe, z zakamarkow munduru wydobyl noz i zatknat go za pas. Obaj z Millerem
zastygli w bezruchu, jakby umarli 1 zamarzli na ko$¢ podczas dlugiej, srogiej jugo-
stowianskiej zimy.

Prawdopodobnie dlatego, ze Miller tak gleboko zapadt si¢ w $nieg w pozycji
orla, 1z prawie caly si¢ skryt, zauwazyl dwoch czetnikOw znacznie wczesniej niz
oni jego. Najpierw byli zaledwie dwoma bezksztalttnymi, niewyraznymi, przypo-
minajgcymi duchy postaciami wolno wytaniajacymi si¢ sposrod padajacego $niegu.
Kiedy podeszli blizej, rozpoznat w nich dowddce eskorty czetnikéw 1 jednego z
jego podwladnych.

Zobaczyli Millera dopiero wowczas, gdy znalezli si¢ nie- cale trzydziesci
metréw od niego. Zatrzymali si¢, przyjrzeli, na co najmniej pig¢ sekund zamarli,
wymienili spojrzenia, zdjeli pistolety maszynowe 1 potykajac sie puscili biegiem
pod gore. Miller zamknat oczy. Nie musiat patrze¢, bo o wszystkim, co chciat wie-
dzie¢, informowaty go uszy — zblizajace si¢ skrzypigce kroki na $niegu, ich rap-
towne zamilknigcie, sapanie megzczyzny, ktéry si¢ nad nim pochylit.

Miller odczekal, az poczuje na twarzy oddech tamtego, a wtedy otworzyt
oczy. Niespelna trzydziesci centymetrow od twarzy ujrzat oczy rudobrodego cze-
tnika. Rozpostarte rece Amerykanina zatoczyly tuk w gore zbiegajac sie, a jego
mocne, zakrzywione palce wpily si¢ w gardto zaskoczonego me¢zczyzny, ktory sie
nad nim pochylat.

Nim Andrea bez najmniejszego szmeru wytonit si¢ caly zza pnia sosny,
schmeisser, ktoérym si¢ zamachnat, osiggnal juz najnizszy punkt swojej amplitudy.



Czarnobrody czetnik wlasnie ruszal na pomoc koledze, kiedy katem oka zauwazyt
Greka 1 wyrzucit rgce w gore, cheac zastoni¢ si¢ przed ciosem. Z réwnym skutkiem
moglby sie zastania¢ dwiema stomkami. Andrea skrzywit si¢ od samego wstrzasu
przy uderzeniu, upuscil schmeisser, wyjal néz i rungt na drugiego czetnika, roz-
paczliwie szamocacego si¢ w uscisku Millera.

Miller wstatl 1 wraz z Grekiem wpatrzyl si¢ w dwoch zabitych. Zaintrygowa-
ny przyjrzal si¢ rudobrodemu, a potem niecoczekiwanie schylit si¢, chwycit go za
brode¢ i1 pociagnal. Broda zostata mu w reku, odstaniajgc wygolong twarz 1 blizne,
ktora biegta od kacika ust do podbrodka czetnika.

Andrea 1 Miller wymienili domy$lne spojrzenia, ale zaden nie skomentowat
tego faktu. Odciagneli dwoch zabitych kawatek od Sciezki i ukryli w leSnym pod-
szyciu. Andrea podniost suchg galaz, zamiott nig Snieg ze Sladami po ciagnietych
cialach 1 potyczce u stop sosny. Wiedziatl, ze za godzin¢ slady jego zamiatania
znikng pod swiezym $niegiem. Wziagt z ziemi odlozone cygaro 1 cisnagt gataz daleko
mig¢dzy drzewa. Nie ogladajac si¢ za siebie dwaj mezczyzni zaczeli zwawo wspinac
si¢ na wzgorze.

Byto mato prawdopodobne, zeby obejrzawszy si¢, dostrzegli twarz wyglada-
jaca zza pnia drzewa w nizszej partii wzgorza. Droszny dotart do zakretu $ciezki w
samg porg, zeby ujrzeé, jak Andrea konczy zaciera¢ §lady 1 wyrzuca galgz, ale nie
mogt sie domysli¢, co to wszystko znaczy.

Zaczekal, az tamci dwaj znikng z oczu, dla bezpieczenstwa 1 catkowitej pew-
nosci odczekal jeszcze dwie minuty, a wowczas pospieszyt sciezka, z tylez zdezo-
rientowang, co podejrzliwg ming na $niadej, bandyckiej twarzy. Doszedt do sosny,
gdzie wpadli w putapke dwaj czetnicy, krotko obejrzat teren, potem zas ruszyt po
Sladach zamiatania na $niegu prowadzacych w las 1 dezorientacja na jego twarzy
wpierw ustgpita miejsca samej podejrzliwosci, a ta catkowitej pewnosci.

Rozsunat krzaki 1 popatrzyl na dwoch czetnikow, ktorzy lezeli na wpot po-
grzebani w wypetnionej $niegiem rozpadlinie w tak dziwnie bezksztaltnych po-
zach, jakie moga przybra¢ tylko martwi. Po kilku chwilach wyprostowat si¢, od-
wrocit 1 spojrzal w gore wzgodrza tam, gdzie znikneli Andrea z Millerem. Jego
twarz nie byta mitym widokiem.

Andrea 1 Miller wspigli si¢ na wzgoérze w dobrym tempie. Kiedy zblizali si¢
do jednego z niezliczonych zakretow $ciezki, z przodu dobieglo ich ciche granie
gitary, dziwnie sthumione 1 $ciszone w tonie przez padajacy $nieg. Andrea zwolnit,
wyrzucil cygaro, pochylit si¢ 1 chwycit za zebra. Miller troskliwie wzigt go pod ra-
mig.

Zobaczyli, ze gldwna grupa jest niecate trzydziesci metrow przed nimi. Oni
takze zwolnili tempo marszu — gleboki $nieg 1 biegngca coraz bardziej stromo
Sciezka uniemozliwialy szybsze posuwanie si¢. Reynolds obejrzat si¢ — poswigcat
na to bardzo wiele czasu 1 sprawial wrazenie zaniepokojonego — dostrzegt Andree



i1 Millera, zawotat do Mallory’ego, a ten zatrzymat grupe 1 zaczekal, az tamci dwaj
ich dogonig. Z troska spojrzat si¢ na Andreg.

— Czujesz si¢ gorzej? — zagadnat.

— Daleko jeszcze? — spytat chrapliwie Andrea.

— Na pewno mniej niz mila.

Andrea nic na to nie powiedzial, a tylko stal, ciezko dyszac, z udreczong mi-
ng chorego, ktory rozwaza perspektywe przej$cia jeszcze jednej mili pod gore
przez gleboki $nieg. Saunders, ktory juz 1 tak dzwigal dwa plecaki, podszedt do
niego niesmiato z propozycja.

— Wiesz, byloby lepiej, gdybys... — zaczal.

— Wiem. — Andrea u$miechnat si¢ bolesnie, zsungt z ramienia schmeisser i
wreczyl go Saundersowi. — Dzigkuje ci, synu.

Petar wcigz cicho brzdgkat na gitarze, ktorej dzwigki brzmialy nieopisanie
dziwnie w ciemnym widmowym sosnowym lesie. Miller spojrzat na grajka 1 spytat
Mallory’ego:

— Po co nam muzyka podczas marszu?

— To pewnie hasto rozpoznawcze Petara.

— Tak jak twierdzit Neufeld? Ze nikt nie tyka naszego $piewajacego czetni-
ka?

— Cos$ w tym guscie.

Ruszyli sciezkg dalej. Mallory przepuscit innych i znalazl si¢ przy zamykaja-
cym pochdd Andrei. Bez zainteresowania spojrzat na przyjaciela, okazujac zaled-
wie umiarkowane zatroskanie jego stanem. Andrea pochwycil jego spojrzenie i
bardzo nieznacznie skingt glowa. Mallory odwrdcit wzrok.

W kwadrans pdzniej zostali zatrzymani przez trzech mezczyzn, mierzacych
do nich z pistoletow maszynowych, ktorzy nagle wyrosli jak spod ziemi, zaskaku-
jac ich tak catkowicie, ze nawet Andrea nic by tu nie zdziatal — nawet z bronig w
reku. Reynolds spojrzat natarczywie na Mallory’ego, na co ten u§miechnat si¢ 1 po-
trzasnat glowa.

— Wszystko w porzadku — powiedziat. To partyzanci, spdjrzcie na czerwo-
ne gwiazdy na ich furazerkach. Zwyczajna czujka, ktora strzeze jednego z gtow-
nych szlakow.

I tak tez rzeczywiscie byto. Maria przemowita krotko do jednego z Zohierzy,
ktory po wystuchaniu jej kiwnat glowg 1 ruszyt $ciezka, skingwszy na ich grupke,
zeby poszia za nim. Dwoch pozostalych partyzantéw zostato na miejscu, zegnajac
si¢ zabobonnie, kiedy Petar znow tracit struny gitary. Mallory pomyslal, ze Neufeld
nie przesadzit co do miary Igkliwego szacunku i strachu, jaki wzbudzali niewidomy
grajek i jego siostra.

Po nie catych dziesigciu minutach doszli do kwatery gléwnej partyzantdw,
wygladem 1 usytuowaniem dziwnie przypominajacej oboz kapitana Neufelda —



byl tu taki sam nieréwny krag topornych barakow stojacych giteboko na dnie iden-
tycznej jamy-kotliny i podobnie grube, strzeliste sosny. Ich przewodnik powiedziat
co$ do Marii, ktora odwrdcita si¢ ozigble do Mallory’ego z pogardg na twarzy bar-
dzo jasno wskazujaca, jak ogromnie mierzi jg zwracanie si¢ do niego.

— Po6jdziemy do baraku go$cinnego. Zamelduje si¢ pan u komendanta. Ten
zohierz pana zaprowadzi.

Przewodnik potwierdzit jej stowa skinieniem glowy. Mallory poszedt za nim
przez obozowisko, do sporego, catkiem dobrze o$wietlonego baraku. Przewodnik
zastukal, otworzyl drzwi, dat mu znak, zeby wszedt do $rodka, i sam wszedl za
nim.

Komendant byt wysokim, szczuptym brunetem o orlich arystokratycznych
rysach twarzy, tak czgsto spotykanych u bosniackich gorali. Z wyciagnigta reka
wyszedt Mallory’emu na spotkanie, 1 usmiechnat sie.

— Major Broznik, do panskich ustug — przedstawit si¢. — Jest bardzo, bar-
dzo pdzno, ale jak pan widzi wcigz jesteSmy na nogach 1 na chodzie. Przyznaj¢
jednak, ze spodziewatem si¢ tu pana wczesniej.

— Nie wiem, 0 czym pan mowi.

— Nie wie pan... Przeciez pan jest kapitan Mallory, prawda?

— Nie znam nikogo takiego. — Mallory wbit wzrok w Broznika, zerknat w
bok na przewodnika i zné6w spojrzat na majora.

Broznik zmarszczyt na chwile twarz, a potem si¢ rozpogodzit. Po kilku jego
stowach przewodnik zrobit w tyl zwrot 1 wyszedt. Mallory wyciagnat reke.

— Kapitan Mallory, do ustug — powiedziat. — Przepraszam za ten incy-
dent, majorze, ale koniecznie musimy porozmawia¢ w cztery oczy.

— Nie ufa pan nikomu? Nawet w moim obozie?!

— Nikomu.

— Nawet swoim ludziom?

— Nie wierze w ich nieomylno$¢. Nie wierze w swoja nieomylno$¢. Nie
wierze w panska nieomylnos¢.

— Stucham? — spytat major Broznik glosem tak chtodnym, jak jego wzrok.

— Czy nie znikng¢to panu przypadkiem dwoch ludzi, jeden rudy, drugi bru-
net, rudy z zezem w oku i szramg biegngcg od ust do podbrodka?

— Co pan o nich wie? — spytat Broznik podchodzac blize;j.

— Tak?! A wigc zna ich pan?

Broznik potwierdzit skinieniem glowy.

— Zgingeli podczas akcji — odpart wolno. — W zesztym miesigcu.

— Znalezliscie ich ciata?

— Nie.

— Bo zadnych ciat nie byto. Zdezerterowali... Przeszli do czetnikow.

— Alez to byli czetnicy... Ktérzy przekonali si¢ do naszej sprawy.



— W takim razie przekonali si¢ z powrotem do sprawy czetnikow. Sledzili
nas. Z rozkazu kapitana Drosznego. Musiatem ich zlikwidowac.

— Musiatl pan ich... zlikwidowac?

— Prosze tylko pomysle¢ — rzekt ze znuzeniem Mallory. — Gdyby tu przy-
byli — co z calg pewnoscig planowali zrobi¢ w przyzwoitym odstepie czasu po nas
— to by$Smy ich nie rozpoznali, a pan powitatby ich jak uciekinierow z niewoli.
Doniesliby o kazdym naszym kroku. Nawet gdyby$Smy ich rozpoznali 1 rozprawili
si¢ z nimi, to 1 tak moga tu by¢ inni czetnicy, ktérzy doniesliby swoim szefom, ze
pozbylismy si¢ ich cerberow. Dlatego tez usungliSmy ich po cichu, bez hatasu, w
bardzo odlegtym miejscu, a potem ukrylismy.

— Pod mojg komendg nie mam zadnych czetnikow, kapitanie.

— Trzeba bardzo madrego rolnika, majorze, ktory widzac na wierzchu becz-
Ki dwa zepsute jabtka, z r¢ka na sercu powie, ze nizej nie ma takich wigcej — 0d-
rzekt cierpko Mallory. — Nie wolno ryzykowac. Ani troche. Nigdy. — USmiechnat
si¢, zeby jego stowa nie zabrzmiaty obrazliwie, i dorzucit szybko: — a teraz, panie
majorze, zajmijmy si¢ informacja, jaka pragnie uzyska¢ hauptmann Neufeld.

* * *

Powiedzie¢, ze barak goscinny nie zastuguje na tak zyczliwe miano, bytoby
bardzo powaznym niedopowiedzeniem. Ledwo by uszedt jako szopa dla mniej ce-
nionych zwierzat gospodarskich, jako miejsce do spania dla ludzi zas wyrozniat si¢
brakiem tego wszystkiego, co nowoczesne, zgnusniate europejskie spoteczenstwa
uznajg za minimum podstawowych wygod niezbednych do cywilizowanego zycia.
Nawet starogreccy Spartanie uznaliby, ze przedobrzono tutaj w surowosci. Poje-
dynczy rozchwiany stot na koztach, jedna tawa, dogasajace palenisko i klepisko
zamiast podtogi — bynajmniej nie byto tu przytulnie jak w domu.

W srodku przebywato szes¢ oséb — trzy staty, jedna siedziata, a dwie lezaty
wyciagniete na nierownej polepie. Petar, ktory siedzial na podtodze przynajmnie;j
tym razem bez siostry, w r¢kach $ciskat milczacg gitare 1 spogladat §lepo w dogasa-
jacy zar. Andrea, bez watpienia przyjemnie rozluzniony, lezat w §piworze 1 palil,
sadzac z czestych udreczonych spojrzen rzucanych w jego strone, chyba bardziej
niz zazwyczaj szkaradne cygaro. Ulozony podobnie jak on Miller czytat ksigzke
wygladajaca na cienki tomik wierszy. Reynolds 1 Groves, ktorzy nie mogli zasnac,
stali bezczynnie przy jedynym oknie 1 bez wyraznego powodu gapili si¢ na stabo
oswietlone obozowisko. Kiedy Saunders wyjat ze skrzynki radionadajnik 1 ruszyt z
nim do drzwi, odwrdcili sig.

— Spijcie dobrze — powiedziat z odrobing goryczy.

— Dobrze? — Reynolds unidst brwi. — A ty dokad?

— Do baraku radiowego po drugiej stronie. Przesta¢ meldunek do Termoli.



Nie wolno mi zaktéca¢ wam mitych snow, kiedy bede¢ nadawat.

Saunders wyszedt z baraku. Groves podszedt do stotu i usiadt przy nim, pod-
pierajac rekami opadajaca gtowe. Reynolds pozostal przy oknie, obserwujac, jak
Saunders idzie przez obdz i wchodzi do ciemnego baraku po drugiej stronie.
Wkrotce w jego oknie zaptoneto Swiatlo, bo Saunders zapalit lampeg.

Wtem Reynolds przesunal wzrok, reagujac na nagle pojawienie si¢ prostoka-
ta Swiatta. Drzwi baraku majora Broznika wtasnie si¢ otworzyty i na chwile stanat
w nich Mallory, trzymajac w dioni prawdopodobnie kartk¢ papieru. Drzwi zamkne-
ty si¢ i Mallory ruszyt w strong baraku radiowego.

Reynolds raptownie wzmogt czujnos¢ i1 zastygl nieruchomo. Mallory zdazyt
zrobi¢ zaledwie dziesig¢ krokow, kiedy jakas ciemna posta¢ oderwata si¢ od jesz-
cze ciemniejszego od niej cienia baraku i zagrodzita mu droge. Reynolds catkiem
odruchowo si¢gnat do lugera przy pasie, lecz po chwili wolno cofnat reke. Cokol-
wiek oznaczalo to spotkanie, z pewnos$cig niczym Mallory’emu nie grozito, bo Ma-
ria, jak Reynolds dobrze wiedziat, nie nosita broni. A to wlasnie ona bez watpienia
rozmawiata w tej chwili tak zazyle z kapitanem.

Zdezorientowany Reynolds przycisngl twarz do szyby. Przez blisko dwie
minuty wpatrywat si¢ w zdumiewajacy widok dziewczyny, ktora z takg zajadliwo-
Scig spoliczkowata Mallory’ego 1 ktora nie omingta zadnej okazji, by okaza¢ mu
SW0j3 graniczacg z nienawiscig nieche¢, a teraz nie tylko ze rozmawiata z nim z
ozywieniem, ale na dodatek bardzo przyjaznie. Reynoldsa tak kompletnie zbit z
pantatyku ten niewytlumaczalny zwrot wypadkow, ze jego mozg popadt jakby w
trans, z ktorego nagle wyrwat go widok kapitana, ktory dodajac otuchy dziewczy-
nie objat ja 1 zaczat glaskac tak, jakby ja pocieszat albo wspotczut, badz wyrazat i
jedno, 1 drugie, nie wywolujac tym jednak u niej naymniejszych oznak niecheci. Nie
bylo na to wytlumaczenia... a jedyne wyjasnienie, ktore dawato si¢ przyjac, byto
bezwzglednie ztowieszcze. Reynolds obrocit sie¢ gwattownie i bez stowa ponaglaja-
cym gestem przywotat Grovesa do siebie. Groves wstat szybko, podszedt do okna i
wyjrzat, ale kiedy to zrobil, po Marii nie byto juz §ladu. Mallory szedt samotnie
przez obdz w strong baraku radiowego, a w rgku nadal trzymat kartke. Groves spoj-
rzat pytajaco na Reynoldsa.

— Stali razem — szepnat Reynolds. — Mallory i Maria. Widzialem ich.
Rozmawiali!

— Co takiego? Jeste$ pewien?

— Przysiggam. Naprawde ich widzialem! On jg nawet obejmowal... Odejdz
od okna! Idzie Maria.

Bez pospiechu, zeby nie wywota¢ zadnych uwag ze strony Andrei lub Mille-
ra, odwrdcili sig, jakby nigdy nic podeszli do stotu 1 usiedli. Po paru chwilach do
srodka weszta Maria, w milczeniu na nikogo nie patrzac przeszta przez barak do
paleniska, usiadta przy Petarze 1 wziela go za reke. Mniej wigcej w minutg po niej



zjawit si¢ Mallory i usiadl na sienniku przy Andrei, ktory wyjal z ust cygaro i spoj-
rzatl na niego pytajaco, cho¢ nie natarczywie. Mallory dyskretnie sprawdzit, czy
nikt ich nie obserwuje, 1 skingt glowa. Andrea powrocit do delektowania si¢ cyga-
rem.

Reynolds spojrzat niepewnie na Grovesa, a potem spytal Mallory’ego:

— Czy nie powinni§my wystawi¢ warty, panie kapitanie?

— Warty? — spytal z rozbawieniem Mallory. — A w jakim celu? To oboz
partyzantow, sierzancie. Przyjaciot. A oni, jak sami widzieliSmy, majg przeciez
wlasne §wietnie zorganizowane straze.

— Nigdy nic nie wiadomo...

— Wiem. Przespijcie sig.

— Saunders jest tam sam — nie dal za wygrang Reynolds. — Nie podoba mi
sig...

— Szyfruje 1 wysyta dla mnie krotki meldunek. Zajmie mu to tylko kilka
minut.

— Ale...

— Zamknij si¢ — przerwal mu Andrea. — Styszates, co powiedziat kapitan?

Reynoldsa ogromnie to wszystko zmartwito 1 zaniepokoito, a jego niepokoj
objawit si¢ tym, ze natychmiast wrogo si¢ najezyt.

— Zamkna¢ si¢? A z jakiej to racji mam si¢ zamkna¢? Ty mi nie bedziesz
rozkazywal. A skoro juz wydajemy sobie nawzajem polecenia, to moze bys$ tak
zgasil to przeklete Smierdzace cygaro!

Miller znuzonym ruchem odtozyt tomik wierszy.

— Co do tego cygara, mtodziencze, to calkiem si¢ z tobg zgadzam — rzekl.
— Ale zakarbuj sobie w pamigci, ze zwracasz si¢ do wojskowego w stopniu pul-
kownika.

Amerykanin powrdcit do lektury. Przez kilka chwil Reynolds 1 Groves z roz-
dziawionymi ustami wpatrywali si¢ w siebie, a potem Reynolds wstal i spojrzal na
Andreg.

— Bardzo przepraszam, panie putkowniku — odezwat si¢. — Ja... ja nie
mialem pojecia...

Andrea wspanialomy$lnym gestem reki nakazal mu milczenie 1 na powrét
oddat si¢ rozkoszom palenia cygara. W ciszy uptynety minuty. Siedzgca przy pale-
nisku Maria potozyta glowe na ramieniu brata, ale byt to jedyny ruch, jaki zrobita, 1
wydawalo si¢, ze $pi. Miller w niemym zachwycie pokrecit glowa nad jakim§ wy-
tworem poetyckiej weny, niepojetym dla zwyklego $miertelnika, niechetnie za-
mknat ksigzke 1 wslizgnat si¢ glebiej w Spiwor. Andrea zgasit cygaro na polepie 1
zrobit to samo. Mallory juz chyba zasnal. Groves potozyl si¢, a oparty na stole
Reynolds zlozyt gtlowe na rekach. Przez pie¢ minut, a moze dluzej, nie zmienit po-
zycji, drzemigc niespokojnie, gdy wtem poderwat glowe, usiadt ze wzdrygnieciem,



spojrzal na zegarek, podszedt do Mallory’ego i1 potrzasnat go za rami¢. Mallory po-
ruszyt sig.

— Dwadzie$cia minut — oznajmit Reynolds alarmujagcym tonem. — Minglo
dwadzie$cia minut, a Saundersa nie ma.

— 1 co z tego, wiec mingto dwadziescia minut — odrzekt cierpliwie Mallo-
ry. — Tyle czasu moglo mu zaja¢ nawigzanie tacznosci, przekazanie meldunku
znacznie mniej.

— Tak jest. Czy moge sprawdzi¢, panie kapitanie?

Mallory ze znuzeniem skingt gtowa i zamknat oczy. Reynolds wzigt schme-
isser, wyszedt z baraku 1 cicho zamknal za sobg drzwi. Odbezpieczyt bron i1 pobiegt
przez obozowisko.

W baraku radiowym nadal palito si¢ Swiatlo. Reynolds chciat zajrze¢ do
srodka przez okno, ale zima byla tak surowa, ze zarosto szronem. Obszedt wiec
barak i dotarl do drzwi. Byty lekko uchylone. Opart palec na spuscie pistoletu 1
otworzyt je tak, jak uczono otwierania drzwi komandosow — gwaltownie kopigc w
nie prawa noga.

W $rodku nie byto nikogo, a raczej nikogo, kto mégtby zrobi¢ mu krzywde.
Reynolds wolno opuscit bron i z twarza stezalg z przerazenia wszedl z wahaniem,
poruszajac si¢ niemal jak we $nie.

Saunders opierat si¢ cigzko na stole transmisyjnym, z gtowa ulozong pod
nienaturalnym katem 1 rgkami bezwtadnie zwieszonymi w dot. Spomiedzy topatek
sterczata mu rekojes¢ noza. Prawie podswiadomie Reynolds spostrzegt, ze nie wi-
da¢ tu nigdzie krwi — $mier¢ nastgpita natychmiast. Lezacy na podtodze nadajnik,
przemieniony w poskrecang, poszarpang mas¢ metalu, byt z pewnoscig nie do na-
prawienia. Niepewnie, nie bardzo wiedzac po co to robi, Reynolds siegnat rgka i
dotknagt ramienia nieboszczyka. Saunders poruszyt sie, policzek zeslizgnal mu si¢
ze stotu, a ciato poleciato w bok, padajac cigzko na szczatki rozbitego nadajnika.
Reynolds pochylit si¢ nad kolegg. Opalona brgzowa skéra radiooperatora nabrata
pergaminowej szarosci, a nie widzace, zamglone oczy strzegly mysli, ktorych juz
nie byto. Reynolds krotko 1 gorzko zaklat, wyprostowat si¢ 1 wybiegt z baraku.

W baraku goscinnym wszyscy spali, a przynajmniej sprawiali wrazenie, ze
$pig. Reynolds podbiegt do lezagcego Mallory’ego, przyklakt na kolano 1 bezpardo-
nowo potrzgsnat go za rami¢. Mallory poruszyt sie, otworzyl zmgczone oczy i pod-
part si¢ na tokciu. Bez entuzjazmu spojrzat pytajaco na sierzanta.

— Powiedziat pan, ze jestesmy wsrdd przyjaciol! — Niemal wysyczat cicho
i zjadliwie Reynolds. — Powiedzial pan: bezpieczni! Ze Saundersowi nic nie grozi!
Zapewnil pan! Byl pan tego pewny jak cholera!

Mallory nie odpowiedziat. Usiadl raptownie na sienniku, a z oczu ulecial mu
wszelki sen.

— Saunders? — spytat.



— Lepiej niech pan ze mng p6jdzie — odpart Reynolds.

W milczeniu opuscili barak, w milczeniu przeszli przez wyludniony oboz 1 w
milczeniu weszli do baraku radiowego. Mallory zatrzymat si¢ w progu. Przez naj-
wyze] dziesie¢ sekund, ktore jednak sierzantowi dtuzyly sie nieprzytomnie, wpa-
trywat si¢ pochmurnie w zamordowanego 1 rozbity nadajnik, nie okazujgc po sobie
zadnych uczu¢. Reynolds odczytat jego ming, czy tez jej brak, catkiem opacznie i
przestat panowac nad dtugo powstrzymywang wsciekloscia.

— I co, zamierza pan co$ wreszcie zrobi¢ z tym fantem, zamiast, psiakrew,
sta¢ tu catg noc?

— Kazdy pies ma prawo raz ugryz¢é — odpart spokojnie Mallory. — Ale
wigcej nie mowcie do mnie takim tonem. Co zrobi¢, na przyktad?

— Co zrobi¢? — Reynolds wyraznie walczyt o to, zeby zachowac spoko6j. —
Znalez¢ przyjemniaczka, ktory to zrobit.

— Bedzie to bardzo trudne — ocenil Mallory. — Moim zdaniem, niemozli-
we. Jezeli przyszedt z zewnatrz, to do tej pory odszedt juz stad daleko 1 oddala si¢
od nas z kazda chwilg. ObudZcie Andreg, Millera 1 Grovesa 1 kazcie im tu przyjs¢,
sierzancie. A potem pojdziecie do majora Broznika 1 powiecie mu, co si¢ stato.

— A pewnie, ze im powiem — rzekl z gorycza Reynolds — i powiem row-
niez, ze gdyby pan mnie postuchat, to by do tego nie doszto. Ale nie, skadze zno-
wu, pan nie bedzie stuchat.

— No wigc wy mieli$cie racjg, a ja si¢ mylitem. A teraz wykonajcie polece-
nie.

Reynolds zawahat si¢, najwyrazniej bardzo bliski otwartego buntu. Na jego
zagniewanym obliczu malowaty si¢ na przemian to podejrzliwos¢, to niepostuszen-
stwo. Jednakze co$ szczegdlnego w minie Mallory’ego sprawilo, ze przewazyt w
nim umiar 1 ulegtos¢, skinagt wiec tylko ponuro, nieprzyjaznie gtowa, odwrocit si¢ 1
odszedt.

Mallory zaczekal, az skreci za rog baraku, wyjat latarke 1 bez wigkszych na-
dziei zaczat przeszukiwaé ubity $nieg przed wejsciem. Jednakze niemal zaraz po-
tem znieruchomial, pochylit si¢ 1 przysunat latarke blisko ziemi.

Slad odciénictej stopy byl zaiste bardzo fragmentaryczny, obejmowat zaled-
wie przednig czes$¢ podeszwy prawego buta. Odcisk zawieratl dwa ,,ptaszki”, z kto-
rych pierwszy mial wyrazng przerwe. Mallory przys$pieszyt kroku idgc tam, gdzie
wiodl odcisk szpiczastego noska, i napotkat jeszcze dwa identyczne karbowane,
stabo odcisniete, ale fatwe do rozpoznania nacigcia, zanim zmarznigty $nieg zastg-
pita zmarzni¢ta ziemia obozowiska — grunt tak twardy, ze nie zachowujacy zad-
nych §ladow stop. Mallory wrécit po wiasnych $ladach, starannie zacierajac
wszystkie trzy odciski czubkiem buta, i przy baraku radiowym znalazt si¢ zaledwie
0 sekundy przed Reynoldsem, Andreg, Millerem i Grovesem. Wkrétce potem dota-
czyt do nich major Broznik z kilkoma innymi partyzantami.



Przeszukali wnetrze baraku radiowego, ale nie znalezli nic zdradzajacego
tozsamos$¢ mordercy. Centymetr po centymetrze obejrzeli ubity $nieg wokoét chaty,
z tym samym catkowicie negatywnym skutkiem. Potem za$, wzmocnieni juz li-
czebnie przez kilkudziesigciu zaspanych partyzantow, przeszukali jednoczes$nie i
zabudowania, i las wokot obozowiska — ale ani sam obdz, ani otaczajace go drze-
wa nie wydaty zadnych tajemnic.

— Na tym mozemy zakonczy¢ — zdecydowatl Mallory. — Wymknat sie.

— Na to wyglada — zgodzit si¢ major Broznik. Byt gteboko zatroskany 1
okropnie zly, ze co$ takiego wydarzylo si¢ w jego obozie. — Na reszte nocy trzeba
zdwoi¢ warty.

— Nie ma potrzeby — odpart Mallory. — Nasz znajomy nie wroci.

— Nie ma potrzeby! — powtorzyt Reynolds, malpujac go bezlitosnie. — Co
do tego biedaka Saundersa tez nie byto, pana zdaniem, potrzeby. | gdzie on jest te-
raz? Spi spokojnie w 16zku? Diabta tam! Nie ma...

Andrea mruknat ostrzegawczo, zrobil krok w strong¢ sierzanta, ale Mallory
powstrzymat go krotkim, pojednawczym gestem prawej reki.

— Oczywiscie, zalezy to wyltacznie od pana, majorze — powiedziat. —
Przepraszam, ze z naszego powodu pan 1 panscy ludzie macie bezsenng noc. Do
zobaczenia rano. — Usmiechnat si¢ z przymusem. — Chociaz to przeciez juz nie-
dhugo.

Odwrocit sig, zeby odejs¢, 1 wowcezas spostrzegl, ze droge zastapil mu sier-
zant Groves, ktorego zazwyczaj zadowolona mina byta w tej chwili lustrzanym od-
biciem zawzigte] wrogosci Reynoldsa.

— A wiec wymknat sie, czy tak? — spytat Groves. — Wymknat si¢ do
wszystkich diabtow i przepadt. I na tym koniec?

Mallory otaksowat go spojrzeniem.

— No, niezupehie. Tego bym nie powiedziat. Niedtugo znajdziemy go.

— Niedlugo? Predzej niz skona ze staro$ci.

— W ciggu doby? — spytal Andrea, wpatrujac si¢ w Mallory’ego.

— Szybciej.

Andrea skingt gtowa, a potem wraz z Mallorym odwrocit si¢ 1 odszedt w
strong baraku gos$cinnego. Reynolds z Grovesem — oraz stojacy tuz za ich plecami
Miller — §ledzili wzrokiem dwojke odchodzacych, a potem spojrzeli sobie w nadal
Sciggniete 1 zachmurzone twarze.

— Spojrz tylko na te przemita parke poczciwcow. Sg kompletnie przybici lo-
sem biednego Saundersa. — Groves pokrecit gtowa. — Nic ich to nie obchodzi. Po
prostu nic.

— Och, tego bym nie powiedziat — wtracil nieSmiato Miller — po prostu
nie okazujg tego po sobie. A to zupelnie co innego.

— Twarze jak u Indian — mrukngt Reynolds. — Jednego stowa zalu z po-



wodu $mierci Saundersa.

— No, bo to przeciez banal, a r6zni ludzie r6znie reagujg. Owszem, zal 1
gniew to naturalna reakcja w takich wypadkach, ale gdyby Andrea i Mallory tracili
Czas reagujac w ten sposob na wszystko, co ich spotyka, to zatamaliby si¢ komplet-
nie dawno temu. A wigc przestali na to reagowa¢ w taki sposob. Robig, co nalezy.
Tak jak zrobig co nalezy z mordercg waszego przyjaciela. By¢ moze to do was nie
dotarlo, ale przed chwilg wystuchaliscie wyroku §mierci.

— A ty skad to wiesz? — spytal niepewnie Reynolds. Kiwnat gtlowa w stro-
n¢ Mallory’ego 1 Andrei, ktorzy wlasnie wchodzili do baraku goscinnego. — Skad
wiedza to oni? Nie zamienili ani stowa.

— Telepatia.

— Jak to ,telepatia”?

— Za duzo trzeba by wyjasnia¢ — odparl ze znuzeniem Miller. — Zapytaj-
cie mnie o to rano.



VI. Piatek, godz. 08:00-10:00

Korony wysokich sosen, ich geste, splecione, osniezone konary tworzyty
prawie nieprzenikalne sklepienie, ktore skutecznie zastaniato widok z przycupnie-
tego na dnie jamy obozu majora Broznika na przebtyskujace na utamki sekund nie-
bo w gbérze. Nawet przy peini ksiezyca w letni dzien na dole panowat w najlepszym
razie potmrok — takiego za$§ ranka jak dzisiejszy, w godzing po §witaniu, przy
$niegu sypigcym z zachmurzonego nieba, natezenie Swiatta niewiele roznito si¢ od
tego o dwunastej w rozgwiezdzong noc. W baraku stuzacym za jadalni¢, gdzie
Mallory i jego oddziat jedli $niadanie z majorem Broznikiem, byto wyjatkowo
ciemno, a mrok bardziej potggowaty niz rozpraszaly dwie kopcace lampy, bedace
tu jedynymi prymitywnymi zrodlami swiatla.

Ponurg atmosfer¢ znacznie poglebiato zachowanie si¢ 1 miny siedzacych
przy stole. Jedli w posgpnej ciszy, z opuszczonymi gtowami, przewaznie nie pa-
trzac na siebie. Wypadki minionej nocy bardzo wszystkich poruszyly, ale nikogo az
tak bardzo, jak Reynoldsa 1 Grovesa, ktorych twarze wyraznie zdradzaly szok, ja-
kim byto dla nich zamordowanie Saundersa. Nie tkneli jedzenia.

Na domiar tego nastroju milczacej rozpaczy stato si¢ oczywiste, iz obiekcje
co do jakosci partyzanckiej kuchni maja trwaty i gleboki charakter. Sniadanie po-
dane przez dwie mtode partyzantki — cztonkinie armii marszatka Tito — sktadato
si¢ z polenty, bardzo nieapetycznej potrawy z kukurydzianej maki, oraz z rakii, nie-
spotykanie krzepkiej jugostowianskiej wodki. Miller wyraznie bez zapatu zjadt
Sniadanie.

— Zawsze to jakie$ urozmaicenie, nie powiem — odezwatl si¢ nie wiadomo
do kogo.

— Nic innego nie mamy — rzek} przepraszajaco Broznik. Odlozyt tyzke i
odsunat od siebie talerz. — I nawet tego nie moge je$¢. Nie dzisiaj. Wszystkie wej-
Scia do kotliny sg strzezone, a jednak zesztej nocy morderca pojawit si¢ w moim
obozie. Ale by¢ moze wcale nie mijat wartownikdéw, moze juz byt w srodku. To
niestychane — zdrajca w mojej wlasnej kwaterze! A jezeli tak jest rzeczywiscie, to
ja nie umiem go nawet znalez¢. W glowie si¢ nie miesci!

Byla to niepotrzebna uwaga, bo wszystko juz sobie powiedzieli, wigc nikt
nawet nie spojrzat na Broznika — dla wszystkich bylo jasne z tonu jego glosu, ze
odczuwa gorzki zal, zaktopotanie 1 gniew. Andrea, ktory ze smakiem konczyt swo-
ja porcje, spojrzal na dwa talerze stojace przed Grovesem i Reynoldsem, a potem
pytajaco na samych sierzantow, ktorzy potrzasneli przeczaco glowami. Siggnat
wiec po ich talerze, ustawil je przed sobg 1 z oznakami niezmniejszonego apetytu
zabral si¢ do jedzenia. Reynolds 1 Groves nie wierzgc wlasnym oczom wpatrzyli si¢
w niego z przestrachem, zapewne zdumieni jego niewybrednoscia, albo tez, co bar-
dziej prawdopodobne, zaszokowani tym, iz kto§ moze si¢ opychac az tak w kilka



zaledwie godzin po $mierci kolegi. Natomiast Miller popatrzyt na Andree¢ niemal z
przerazeniem, przetknat jeszcze jeden kes polenty 1 z subtelnym niesmakiem
zmarszczyt nos. Odtozyt tyzke 1 ponuro spojrzat na Petara, ktory jadt niezdarnie, z
gitarg przewieszong przez ramig.

— Czy on nigdy nie rozstaje si¢ z ta przekleta gitarg? — spytatl zirytowanym
tonem.

— To nasz zagubiony — odpart cicho Broznik. — Tak go nazywamy. Nasz
biedny zagubiony S$lepiec. Zawsze ja nosi albo ma pod r¢ka. Zawsze. Nawet kiedy
$pi — nie zauwazyliscie tego w nocy? Ceni sobie t¢ gitar¢ na rowni z zyciem. Kil-
ka tygodni temu jeden z naszych dla kawalu probowal mu ja odebraé, na co Petar,
cho¢ niewidomy, o mato go nie zabit.

— On w ogole nie ma shuchu — rzekt zaintrygowany Miller. — Jeszcze nie
styszalem, zeby kto$ tak fatalnie grat na gitarze.

Broznik lekko si¢ usmiechnat.

— To prawda. Ale czy pan nie rozumie? On jg moze czu¢. Moze jej dotykac.
Ta gitara nalezy wylacznie do niego. Nic innego nie pozostatlo mu na tym $wiecie
ciemnym, ponurym i opustoszalym. Nasz biedny zagubiony.

— Moglby ja chociaz nastroi¢c — mruknat Miller.

— Dobry z pana cztowiek, przyjacielu. Stara si¢ pan odciggna¢ nasze mysli
od tego, co nas dzisiaj czeka. Ale nikt nic na to nie poradzi. — Broznik zwrdcit si¢
do Mallory’ego. — Dotyczy to rowniez panskich nadziei na przeprowadzenie tego
wariackiego planu uwolnienia schwytanych agentow i rozbicia miejscowej sieci
niemieckiego kontrwywiadu. To szalenstwo! Szalenstwo!

Mallory machnat na to wymijajaco reka.

— No a wy sami? — rzekt. — Nie macie zywnosci. Nie macie artylerii. Mi-
nimalng ilo§¢ broni, a do niej wlasciwie zadnej amunicji. Zadnych medykamentow.
Czotgow. Samolotow. Nadziei... A jednak walczycie. Czy to normalne?

— Punkt dla pana. — Broznik usmiechnat sig, przesungt po stole butelke z
rakija i zaczekal, az Mallory napelni szklanke. — Za szalencow tego $wiata! —
wzniost toast.

* * *

— Rozmawialem wtasnie z majorem Stefanem z Przeleczy Zachodniej —
powiedziat generat Vukalovi¢. — Uwaza, Zze oszaleliSmy. Zgadzasz si¢ z nim,
Laszlo?

Lezacy na brzuchu obok Vukalovicia pulkownik opuscit lornetke. Byt
krzepkim, ogorzatym, kregpym mezczyzng w $rednim wieku, ze wspaniatymi czar-
nymi wasami, ktore niewatpliwie woskowat.

— Calkowicie, generale — odpart po chwili zastanowienia.



— Nawet ty? — zaprotestowat Vukalovi¢. — Ty, ktéry masz ojca Czecha?

— Pochodzit z wysokich Tatr — wyjasnit Laszlo. — A tam mieszkajg sami
wariaci.

Vukalovi¢ usmiechnat si¢, oparl wygodniej na tokciach, spojrzal w dot przez
wytom pomig¢dzy skatami, podnidst lornetke do oczu 1 wolno unoszac ja w gore,
przyjrzat si¢ widokowi na potudnie od siebie.

Bezposrednio na wprost jego stanowiska opadato na przestrzeni jakich$
sze$¢dziesigciu metrow w dot nagie, skaliste zbocze. U podnodza przechodzito ono
stopniowo w dlugi trawiasty ptaskowyz, w najszerszym miejscu dochodzacy do
najwyzej dwustu metrow, ale ciggnacy si¢ w obie strony prawie tak daleko, jak sig-
gat wzrok, na prawo — ku zachodowi, a na lewo — zakrecajac na wschod, potnoc-
ny wschod i1 wreszcie na potnoc.

Za skrajem plaskowyzu grunt raptownie opadat, tworzac brzeg szerokiej, by-
strej rzeki, rzeki o charakterystycznej dla wysokich gér zielonkawobiatej barwie,
zielonej od topniejacych wiosennych lodéw, biatej od piany powstalej na stercza-
cych skatach i1 porohach w jej korycie. Wprost na pdinoc od miejsca, gdzie lezeli
Laszlo z Vukaloviciem, brzegi rzeki taczyt pomalowany na zielono i biato, bardzo
solidny stalowy most na wspornikach. Za rzeka, po drugiej stronie, trawiasty brzeg
piat si¢ w gore przechodzac bardzo tagodnie w stok, ktdry ciagnat sie ze trzydziesci
metrow az do bardzo wyraznie wytyczonej granicy lasu olbrzymich sosen, biegna-
cych hen daleko na potudnie. Posrod najbardziej wysunietych drzew majaczyta
pewna ilo$¢ matowych stalowych przedmiotow, niewatpliwie czolgow. A najdale;,
za rzeka 1 sosnowym lasem, pietrzyty si¢ wyszczerbione, oslepiajace pod btyszcza-
cg pokrywa $niegu gory, ponad nimi za$, lecz bardziej na potudniowy wschod,
przez niestosownie bigkitne przeswity na zaciggnietym wszedzie indziej $niego-
wymi chmurami niebie, §wiecilo rownie jak one biale 1 oslepiajgce stonce.

Vukalovi¢ odjal lornetke od oczu 1 westchnal.

— Nie wiesz, ile czotgdw jest w tamtym lesie za rzeka? — spytal.

— Wszystko bym dat za to, zeby wiedzie¢. — Laszlo unidst rece w nie-
znacznym, bezradnym ge$cie — moze dziesie¢. Moze dwiescie. Nie mam pojecia.
Naturalnie, wystalismy zwiadowcow, ale nie wrocili. Moze porwat ich rzeczny nurt
przy przeprawie przez Neretve. — Spojrzat na Vukalovicia nad czyms si¢ zastana-
wiajac. — Nie wiesz, skad zaatakujg — przez przelecz Zenicy, Zachodnig czy od
strony mostu — prawda?

Vukalovi¢ pokrecit przeczaco gtowa.

— Ale spodziewasz si¢, ze niedlugo?

— Bardzo niedlugo — Vukalovi¢ uderzyt piescig w skalisty grunt. — Na-
prawde nie ma sposobu na wysadzenie tego przekletego mostu?!

— RAF bombardowat go pigciokrotnie — odpart z przygnebieniem Laszlo.
— Do tej pory Anglicy stracili dwadzies$cia siedem samolotow... Na brzegach Ne-



retvy jest dwiescie dziatek przeciwlotniczych, a dziesig¢ minut lotu stad baza Mes-
serschmittow. Niemieckie radary wychwytuja angielskie bombowce, kiedy prze-
kraczaja lini¢ brzegu, a kiedy dolatujg tutaj, czekajg juz na nie messerschmitty. A
poza tym pamig¢taj, ze ten most jest z obu stron osadzony w skale.

— Bezposrednie trafienie albo figa?

— Bezposrednie trafienie w cel szeroko$ci siedmiu metréw z wysoko$ci
trzech kilometrow! To niemozliwe. A w dodatku most jest Swietnie zamaskowany,
ze nawet z ziemi ledwie go wida¢ z odlegtosci pieciuset metrow. Podwojnie nie-
mozliwe.

— Niemozliwe takze dla nas — rzekl niewesoto Vukalovic.

— Niemozliwe. Ostatnig probe podjeliSmy dwie noce temu.

— Podjeliscie... zabronitem wam tego.

— Ty nas o to prosiles! Ale ja, pulkownik Laszlo, mialem naturalnie swoje
zdanie. Kiedy nasze oddziaty znalazly si¢ w polowie tego ptaskowyzu, Niemcy
wystrzelili pociski o$wietlajace — Bog jeden wie, skad wiedzieli, ze atakujemy. A
potem ich reflektory...

— | szrapnele — dokonczyt Vukalovi¢. — I dziatka automatyczne. Straty w
ludziach?

— StraciliSmy pot batalionu.

— P61 batalionu! A powiedz mi, moj drogi, co by bylo, gdyby — w nie-
prawdopodobnym zresztg przypadku — twoi zotnierze dotarli do mostu?

— Mieli trochg kostek amatolu, trochg granatow recznych...

— Zadnych ogni sztucznych? — spytat z glebokim sarkazmem Vukalovié.
— Te to dopiero by si¢ wam przydaty. Ten most jest ze stali osadzonej w zelbecie,
cztowieku! Porywac si¢ na co$ takiego to szalenstwo!

— Tak jest, generale. — Laszlo odwrocit wzrok. — By¢ moze powinienes$
mnie odwota¢ ze stanowiska.

— Chyba powinienem. — Vukalovi¢ przyjrzat si¢ wyczerpanej twarzy putl-
kownika. — Zrobitbym to na pewno, gdyby nie pewien szkoput.

— Szkoput?

— Wszyscy inni dowodey moich putkow to tacy sami wariaci jak ty. A jezeli
Niemcy zaatakuja... Kto wie, czy nawet nie tej nocy?

— Zostaniemy tutaj. JesteSmy Jugostowianami 1 nie mamy dokad i$¢. Co in-
nego mozemy zrobi¢?

— Co innego? Dwa tysigce zolnierzy z pukawkami, przewaznie wyczerpa-
nych, przymierajacych gltodem i cierpigcych na brak amunicji, przeciwko by¢ moze
az dwoém wyborowym niemieckim dywizjom pancernym. I wy zostajecie? Wiedz-
cie, ze zawsze mozecie si¢ poddac.

Laszlo u§$miechnat sig.

— Z catym szacunkiem, generale, ale nie pora na zarty — odpart.



Vukalovi¢ klepnat go w ramig.

— Mnie réwniez to nie bawi. Ide do zapory, na nasza potnocno-wschodnig
redute. Sprawdze, czy putkownik Janzy, to tez taki wariat jak ty. I jeszcze jedno.

— Tak?

— Jezeli zaatakuja, by¢ moze wydam rozkaz odwrotu.

— Odwrotu?!

— Nie poddania. Odwrotu. Odwrotu po to, zeby, miejmy nadziej¢, zwycig-
zyC€.

— Nie watpie, ze wiesz, 0 czym mOwisz.

— Nie wiem. — Nie dbajac o to, ze z drugiego brzegu moze go trafi¢ strze-
lec wyborowy, Vukalovi¢ wstat, gotow do odejscia. — Styszalte$ juz kiedys o kapi-
tanie Mallorym? — spytat. — Keithie Mallorym, Nowozelandczyku?

— Nie — odpart szybko Laszlo, a po krotkiej chwili dodal: — Ale zaraz.
Czy to ten, ktéry wspinat si¢ na gory?

— Ten sam. Ma jednak, jak mnie poinformowano, takze inne uzdolnienia. —
Vukalovi¢ pogtadzit zaro$nigty podbrodek. — Jezeli wszystko, co o nim styszatem,
jest prawda, to sadze, ze calkiem bezstronnie zastuguje na miano wielce utalento-
wanego cztowieka.

— | co z tym wielce utalentowanym cztowiekiem? — spytat zaciekawiony
Laszlo.

— Tylko jedno. — Vukalovi¢ raptem bardzo spowaznial, a nawet spo-
chmurnial. — Ze kiedy wszystko zawiedzie i nie ma juz zadnej nadziei, gdzie$ na
Swiecie zawsze znajdzie si¢ ktos, do kogo mozna si¢ zwroci¢. Moze to by¢ jeden
jedyny cziowiek. Najczesciej tak wilasnie jest. Ale ten czlowiek znajduje si¢ zaw-
sze. — Zamilkt, namyslajac si¢. — A przynajmniej tak mowig.

— Tak, generale — powiedzial grzecznie Laszlo. — Ale co do tego Keitha
Mallory’ego...

— Pomodl si¢ za niego dzisiaj przed snem. Ja to zrobig.

— Pomodlg si¢. A za nas? Za nas tez mam si¢ pomodli¢?

— Nie zaszkodzitoby — odpart Vukalovi€.

* * *

Stoki kotliny wznoszace si¢ w gore od obozowiska majora Broznika byty
strome 1 bardzo $liskie, tak ze wspinajgca si¢ kawalkada ludzi 1 kucow posuwala sig
z wielkim trudem. A przynajmniej wigkszo$¢ z nich. Na eskorcie ztozonej z ciem-
nowtosych, krgpych bosniackich partyzantow, dla ktorych teren ten byl chlebem
powszednim, wspinaczka nie robita najmniejszego wrazenia. Nie przeszkadzata tez
ona wyraznie w zaden sposob Andrei w rytmicznym zacigganiu si¢ dymem trady-
cyjnego, ohydnie cuchnacego cygara. Reynolds spostrzegl to 1 fakt 6w dostarczyt



$wiezego pokarmu i tak juz mocno go dreczagcym myslom i mrocznym podejrze-
niom.

— Zdaje sie¢, ze w ciggu nocy cudownie pan ozdrowiat, putkowniku Stavros
— odezwat si¢ z przekgsem.

— Moéw mi Andrea. — Grek wyjal cygaro z ust. — Nawala mi serce. Co ja-
ki$ czas. — Cygaro wrocito na miejsce.

— Jestem tego pewien — mruknat Reynolds. Obejrzat si¢ podejrzliwie — i
to po raz dwudziesty — przez rami¢. — Gdzie, do diabta, jest Mallory?

— Gdzie, do diabta jest kapitan Mallory! — skarcit go Andrea.

— No wigc, gdzie?

— Dowodca wyprawy odpowiada za wiele spraw. Ma wiele zaje¢ na glowie.
Kapitan Mallory jest prawdopodobnie w tej chwili czym$ zajety.

— Mow sobie zdrow — mruknat Reynolds.

— A to co ma znaczy¢?

— Nic.

Kapitan Mallory, jak stusznie domyslat si¢ Andrea, byl w tej chwili rzeczy-
wiscie czyms$ zajety. W kancelarii Broznika pochylat si¢ wiasnie wraz z majorem
nad mapg, roztozong na st0jacym na krzyzakach stole. Broznik wskazat punkt na
poocnym skraju mapy.

— Zgoda. Jest to rzeczywiscie najblizszy ewentualny pas startowy dla samo-
lotu. Ale znajduje si¢ wysoko w gorach. O tej porze roku bedzie tam nadal prawie
metr $niegu. Sg inne, lepsze miejsca.

— Ani przez chwile w to nie watpie, — odpart Mallory. — Odlegte pola
zawsze wygladaja tadniej, mozliwe, ze takze odlegle lotniska. Ale ja nie mam cza-
su na dotarcie do nich. — Palcem wskazujacym stukngt w mape. — Potrzebuje pa-
sa startowego tutaj i tylko tutaj, do wieczora. Bed¢ ogromnie zobowigzany, jezeli w
ciggu najblizszej godziny wysle pan jezdzca do Konjic 1 natychmiast przekaze
przez radio moje zagdanie waszemu dowddztwu w Drvarze.

— Przywykt pan zada¢ natychmiastowych cudoéw, kapitanie Mallory? —
spytat chtodno Broznik.

— To nie wymaga cudow. Jedynie tysigca ludzi. Nog tysigca ludzi. To nie-
wielka cena za zycie dziesigciu tysiecy, prawda? — Mallory wreczyt Broznikowi
karteczke. Dtugos¢ fali i szyfr. Niech z Konjic nadadzg to jak najszybciej. — Spoj-
rzat na zegarek. — Majg juz nade mng dwadzie$cia minut przewagi. Musze¢ si¢ po-
Spieszyc.

— Z pewnoscig — odpart szybko Broznik. Zawahat si¢, bo chwilowo zabra-
kto mu stéw, po czym niezrecznie dodat: — Kapitanie Mallory, ja... ja...

— Wiem. Proszg si¢ nie martwié. Zreszta tacy jak ja nigdy nie dozywaja s¢-
dziwego wieku. Jestesmy na to za ghupi.

— A czy nie dotyczy to nas wszystkich, nas wszystkich? — Broznik uscisnat



Mallory’emu reke. — Dzi§ wieczorem pomodlg si¢ za pana.
Mallory chwile milczat, po czym skingt gtowa.
— Niech to bedzie dtuga modlitwa — powiedzial.

* * *

Bosniaccy zwiadowcy, ktorzy, tak jak reszta oddziatu, dosiadali teraz kucow
podazajac na przedzie zjezdzali w dot kretym szlakiem po tagodnych, gesto zale-
sionych stokach doliny, a za nimi rami¢ w rami¢ Andrea z Millerem 1 Petar na ku-
cu, ktérego Maria trzymata za uzde. Reynolds i Groves, przypadkiem albo umysl-
nie, pozostali nieco z tytu 1 wiedli przyciszong rozmowe.

— Ciekawe, o czym tam rozmawiajg Mallory z majorem — powiedziat w
zamys$leniu Groves.

Reynolds gorzko wykrzywit usta. — Moze lepiej, ze nie wiemy o czym.

— By¢ moze masz racj¢. Po prostu jestem ciemny jak tabaka w rogu. —
Groves zamilkt i dodat blagalnie: — Broznik gra uczciwie. Tego jestem pewien. W
jego sytuacji musi.

— Mozliwe. Mallory tez?

— Tez, na pewno.

— Na pewno? — spytat rozezlony Reynolds. — Chryste Panie, czlowieku!
Przeciez mowilem ci, ze widziatem go na wilasne oczy. — Z zasrozong i surowg
ming wskazal glowa na jadacag dwadzieScia metrow przed nimi Marig¢. — Ta
dziewczyna uderzyta go — i to jak mocno! — tam, w obozie Neufelda, a zaraz po-
tem widze t¢ parg, jak grucha sobie mito pod chata Broznika. Dziwne, co? A
wkrotce potem ginie Saunders. Przypadek? Mowie ci, Groves, ze mogt to zrobic
sam Mallory. Mogla to zrobi¢ przed spotkaniem z nim ta dziewczyna, tylko ze jest
fizycznie niemozliwe, zeby zdotata wbi¢ az po rekojes¢ szesciocalowy noz. Jednak
Mallory na pewno by zdotal. Mial dos¢ czasu — i1 okazje — kiedy wreczatl ten
przeklety meldunek w baraku radiowym.

— A po co miatby to robi¢, na mitos¢ boska? — zaprotestowat Groves.

— Poniewaz dostat od Broznika jaka$ pilng wiadomos¢. Musial pokazaé, ze
przesyta meldunek do Wtoch. Ale moze wystanie go bylo ostatnig rzecza, jakiej
pragnat. Moze zapobiegl przestaniu go w jedyny znany sobie sposob... 1 rozbit na-
dajnik, zeby juz nikt wigcej na pewno z niego nie skorzystal. By¢ moze witasnie
dlatego zabronit mi sta¢ na warcie albo p6js$¢ do Saundersa — po to, zebym nie od-
kryl, Ze on juz nie zyje — no bo w takim wypadku, ze wzgledu na czas, podejrze-
nie automatycznie padioby na niego.

— Fantazjujesz — odpart zaniepokojony Groves, bo wbrew jego checiom
rozumowanie Reynoldsa wywarto na nim pewne wrazenie.

— Tak myslisz? A n6z w plecach Saundersa... to tez wytwor mojej wyob-



razni?
* * *

W po6t godziny potem Mallory dotaczyt do oddziatku. Jadac truchtem minat
Reynoldsa 1 Grovesa, ktorzy rozmyslnie nie zwrocili na niego uwagi, Marie 1 Peta-
ra, ktorzy zachowali si¢ tak samo, i zajal pozycje za plecami Millera i Andrei.

W szyku tym przez blisko godzing jechali gesto zalesionymi dolinami Bo$ni.
Niekiedy wyjezdzali na polany wsrdd sosen, polany, gdzie kiedy$ byly siedziby
ludzkie, mate wioski 1 siota. Teraz jednak nie bylo tam ludzi ni ich siedzib, bo wio-
ski przestaly istnie¢. Polany byly podobne, przejmujaco i przygnebiajaco podobne.
Z niegdy$ prostych, ale mocnych domow, w ktorych zyli cigzko pracujacy, lecz
szczesliwi Bosniacy, pozostaty jedynie spalone 1 poczerniate zgliszcza tgtnigcych
dawniej zyciem ludzkich siedlisk, a w powietrzu nadal wisial mocny gryzacy swad
starego dymu, stodko-gorzki fetor rozktadu i $mierci, nieme $wiadectwo bezli-
tosnego okrucienstwa i catkowitej bezwzglednosci wojny prowadzonej przez
Niemcow 1 jugostowianskich partyzantow. Gdzieniegdzie nadal jeszcze staly nie-
liczne male domki z kamienia, by¢ moze nie warte bomb, pociskdéw artyleryjskich,
mozdzierzowych czy benzyny, ale kilka wigkszych budynkow tez uszio zagladzie.
Glownym celem atakow byty chyba szkoly i cerkwie. W jednym przypadku, o
czym $wiadczyt jaki§ osmalony metalowy sprzet, stal si¢ nim maty wiejski szpita-
lik, tak zrownany z ziemig, ze zaden z fragmentdéw ruin nie miat nawet metra wy-
sokosci. Mallory zastanawiat si¢, jaki los spotkat pacjentow owego szpitala, lecz
nie myslat juz o losie setek tysigcy Jugostowian — komandor Jensen wymienit
liczbe trzystu pigédziesieciu tysigcy, ale dodajgc do niej kobiety i dzieci, na pewno
bylo ich co najmniej milion — skupionych pod sztandarami marszatka Tito. Nieza-
leznie od patriotyzmu, niezaleznie od gorgcego umitowania wolnosci 1 checi ze-
msty, nie mieli oni dokad p6js¢. Zdat sobie sprawe, ze ludziom tym nie pozostato
dostownie nic, ze maja do stracenia juz tylko swoje zycie, ktore najwyrazniej nie-
zbyt sobie cenig, za to wszystko do zyskania, niszczac wroga. Przyszto mu na mysl,
ze gdyby byt niemieckim Zolnierzem, to nie za bardzo usmiechatoby mu si¢ stuzy¢
w Jugostawii. Wehrmacht nie byt w stanie wygra¢ wojny, ktérej nie wygraliby zot-
nierze zadnego zachodnioeuropejskiego kraju, bo ludnos¢ zamieszkujgca wysokie
gory jest wlasciwie nie do pokonania.

Mallory zauwazyl, ze bosniaccy zwiadowcy nie patrza na boki, przejezdzajac
przez wymarte zburzone wsie ziomkoéw, ktorzy prawie na pewno w wigkszosci juz
nie zyli. Zdal sobie sprawg, ze nie musieli patrze¢, bo przeciez mieli wspomnienia,
a nawet one byly ponad ich sity. Gdyby litos¢ dla wrogdw byta w ogole mozliwa,
to Mallory’emu byto w tej chwili zal Niemcow.

Niebawem wjechal z waskiego, kretego gorskiego szlaku na waska, ale sto-



sunkowo szersza droge, a przynajmniej szeroka na tyle, by zmiescity si¢ na niej
jadace rzedem samochody. Zwiadowca na przedzie unidst wysoko reke 1 zatrzymat
kuca.

— Zdaje si¢, ze to niepisana ziemia niczyja — powiedzial Mallory. — To
chyba tutaj wysadzili nas dzi$ rano z ci¢zarowki.

Jego domyst znalazl potwierdzenie. Partyzanci zawrocili swoje wierzchow-
ce, uSmiechneli si¢ szeroko, pomachali rekami, zawotali co$ niezrozumiatego na
pozegnanie 1 ponagliwszy kuce odjechali z powrotem droga, ktora przyjechali.

Z Andreg 1 Mallorym na przedzie oraz dwoma sierzantami zamykajacymi
pochdd siedmioro cztonkéw oddziatu ruszyto w droge. Snieg przestat pada¢, chmu-
ry w gorze odptynety, a pomiedzy rzedniejgcymi tu juz sosnami przeswiecato ston-
ce. Nagle patrzacy w lewo Andrea wyciagnat reke 1 dotkngt ramienia Mallory’ego.
Mallory spojrzat w kierunku, ktory wskazywat mu rekg. Niecate sto metrow w dole
pod nimi las urywat si¢ 1 przez drzewa przeswitywato z oddali cos zdumiewajaco
zielonego. Mallory obrocit si¢ w siodle.

— Zjezdzamy tam — powiedziat. — Chcg si¢ rozejrze¢. Nie wychodzcie z
lasu.

Kuce wybraty fagodng 1 pewna droge w dot po sliskim stoku. Okoto dziesie-
ciu krokow od brzegu lasu na znak Mallory’ego jadacy zsiedli i1 pieszo zaczeli
ostroznie posuwac si¢ od sosny do sosny, kryjac si¢ za pniami. Ostatnie metry
przebyli na czworakach 1 ptasko przywarli do ziemi, czgSciowo schowani za pniami
najnizej rosngcych drzew. Mallory wydobyt lornetke, przetart jej zamglone chto-
dem szkta 1 podniost do oczu.

Zasniezony teren konczyl sie kilkaset metrow nizej. Jeszcze nizej zobaczyt
popekane, wyztobione skatki, poprzetykane ciemng ziemia, a jeszcze dalej pas
rzadkiej, odrazajacej trawy. Wzdluz dolnej granicy tego trawiastego pasa biegta
zuzlowa smotowana droga, ktora byta na oko w wyjatkowo dobrym, jak na ten re-
jon, stanie. Okoto stu metréw dalej, mniej wigcej rownolegle do niej biegl pojedyn-
czy 1 nadzwyczaj waski tor kolejowy — z pordzewialymi szynami i zarO$nigty tra-
wa, tak jakby nie korzystano z niego od lat. Tuz za torem grunt opadat nagle, two-
rzac skalne urwisko, ku waskiemu, zakrzywionemu jezioru, ktorego przeciwlegly
brzeg charakteryzowatl si¢ znacznie bardziej stromymi przepasciami o zupehnie
gladkich $cianach, prawie pionowo, bez odchylen wspinajacych si¢ ku dzikim
osniezonym wierzchotkom gor.

Ze swojego miejsca lezacy Mallory miat bezposredni widok na zakrzywione
W prawo jezioro, jezioro prawie niewiarygodnej picknosci. W jasnych, btyszcza-
cych promieniach stonca, ktore swiecito tego ranka, iskrzyto si¢ ono i mienito ni-
czym najczystsze szmaragdy. Jego gtadkie lustro marszczytly niekiedy powiewy
zabtagkanego wiatru, powiewy, dzieki ktorym szmaragdowy odcien wod nabierat
glebi 1 zblizal si¢ barwg do niemal potprzezroczystego akwamarynu. Jezioro w naj-



szerszym miejscu miato co najwyzej czterysta metrow, ale z pewnoscig wiele Ki-
lometréow dlugosci — dtuga, prawa odnoga, ktora wila si¢ 1 lawirowata pomiedzy
gbérami, ciggnela sie na wschod prawie jak siegngé wzrokiem, natomiast krotka po-
tudniowa odnoga po lewej rece, otoczona coraz to bardziej pionowymi $cianami,
konczyta si¢ na betonowych watach zapory. Jednakze uwage patrzacych przyciaga-
o 1 przykuwato nade wszystko odbicie btyszczacych gor widoczne w rdwnie jak
one niewiarygodnym szmaragdowym zwierciadle.

— No, no, no, ale pigkny widok — mruknat Miller.

Andrea obrzucil go dlugim, nic nie méwigcym spojrzeniem 1 znow skupit
uwage na jeziorze.

Zaciekawienie Grovesa od razu pokonato w nim urazy.

— Co to za jezioro, panie kapitanie? — spytat.

Mallory opuscit lornetke.

— Nie mam zielonego pojecia. Mario? — zagadnat. Nie odpowiedziata. —
Mario! Co... to... za... jezioro?

— Zalew na Neretvie — odparta ponuro — najwigkszy w Jugostawii.

— A wigc jest wazny?

— Jest wazny. Kto ma w reku te zapore, ma w reku §rodkowa Jugostawie.

— A maja ja w reku Niemcy, prawda?

— Maja Niemcy. Mamy my! — w jej usmiechu bylo co§ wigcej niz tylko
$lad triumfu — my — Niemcy — zabezpieczylismy ja catkowicie. Z obu stron sg
skaty. Tam, na wschodzie — w gornym koncu — jest w wawozie zapora z pali, o
szerokosci dziesieciu jardow. Noca i dniem strzega jej patrole. Tak jak i samej za-
pory. Mozna si¢ na nig dosta¢ po stopniach — a raczej, po drabinkach — umoco-
wanych w skale tuz przy nie;.

— Bardzo ciekawa informacja — rzekt cierpko Mallory. — Dla brygady
spadochroniarzy. Ale my mamy inne, pilniejsze zadanie. Chodzcie.

Spojrzat na Millera, ten za$ skingt gtowa 1 nie §pieszac si¢ ruszyt z powrotem
w gore zbOcza, a za nim dwdch sierzantow, Maria 1 Petar. Mallory z Andreg pozo-
stali jeszcze kilka chwil dtuze;.

— Ciekaw jestem, jak wyglada — mruknat Mallory.

— Co0? — spytat Andrea.

— Zapora po drugiej stronie.

— I drabinka wpuszczona w $ciang?

— I drabinka wpuszczona w §ciang.

* * *

Z miejsca, w ktorym lezal, wysoko na szczycie skaty po prawej czyli za-
chodniej stronie wawozu rzeki Neretvy, general Vukalovi¢ miat wspanialy widok



na drabinke wpuszczong w skate, prawde mdéwigc miat wspanialy widok na catg
zewnetrzng $ciang zapory 1 wawoz, ktory zaczynajac si¢ u jej podndza, biegt blisko
pottora kilometra na potudnie 1 gingt z oczu za ostrym zakrgtem w prawo.

Sama zapora byla dos¢ waska, bo miata niewiele ponad trzydziesci metréw
dtugosci, lecz bardzo wysoka 1 ksztattem przypominata nieco liter¢ V, opadajac ku
zielonkawobiatemu nurtowi spienionej wody, wyplywajacej z rur wylotowych u jej
podstawy. Na wierzchotku zapory, nieco wyzej, na jej wschodnim krancu, stat bu-
dynek nastawni oraz dwa mate baraki, z ktorych jeden, jak mozna bylo si¢ domy-
§li¢ po dobrze widocznych zotnierzach patrolujacych jej szczyt, stuzyt na pewno za
wartowni¢. Ponad tymi zabudowaniami wznosity si¢ niemal pionowo w gor¢ na
wysoko$¢ okoto dziesieciu metrow Sciany wawozu, ktore wyzej zakrzywiaty sie,
tworzac przerazajacy nawis.

Z nastawni wiodta na dno wawozu zygzakowata, pomalowana na zielono
drabinka, umocowana klamrami do lica skaly. Od jej stop za$ zbiegata w dot wa-
wozu mniej wigcej stumetrowa waska Sciezka, ktora konczyta si¢ jak ucigt w miej-
scu, gdzie jakie§ obsunigcie si¢ ziemi dawno temu wyzlobito wielkg rozpadling.
Prowadzit stad na przeciwlegly brzeg Neretvy, do drugiej $ciezki, most przerzuco-
ny przez rzekg.

Jak na most, nie imponowal niczym, byt to bowiem wiekowy, rozklekotany
most wiszacy, ktory robit wrazenie, jakby w kazdej chwili gotow byt zwali¢ si¢ pod
wlasnym cigzarem w rwacy nurt, a co gorsza, na pierwszy rzut oka wydawalo sie,
ze W tym miejscu umiescit go kto$ niespetna rozumu, gdyz wisiat na wprost ol-
brzymiego glazu, o kilkanascie metrow od osuwiska, gtazu bez watpienia osadzo-
nego tak niepewnie, ze tylko najodwazniejszy Smiatek guzdratby si¢ przechodzac
przez t¢ wiszacg konstrukcje. Jednakze, prawde mowigc, dla mostu tego nie byto tu
innego miejsca. Od jego zachodniego kranca biegla wzdluz rzeki waska, usiana
kamieniami $ciezka, ktora mijata wygladajacy na skrajnie niebezpieczny brdod, by
w koncu skreci¢ 1 zging¢ z oczu wraz z rzeka.

Generat Vukalovi¢ opuscit lornetke, obrécit si¢ do sgsiada u swojego boku 1
usmiechnat sig.

— Na wschodzie bez zmian, co putkowniku? — zagadnat.

— Na wschodzie bez zmian — potwierdzit putkownik Janzy. Byt drobnym,
urwisowatym, komicznym osobnikiem z mtodzienczg twarza i nie licujgcymi z nig
siwymi wlosami. Obrocit si¢ 1 spojrzat na potnoc. — Ale nie bez zmian, niestety,
na potnocy.

Vukalovi¢ odwrdcit si¢ 1 jego uSmiech zniknal, znow podniost lornetke do
oczu 1 spojrzat na potnoc. Niecale pig¢ kilometrow od nich, w porannym stoncu
wida¢ bylo wyraznie gesto zalesiong Przetecz Zenicy, od tygodnia stanowigcg pas
zazartych walk pomigdzy bronigcymi jej pdinocnymi oddziatami Vukalovicia, kto-
rymi dowodzit putkownik Janzy, a jednostkami nacierajgcej niemieckiej 11 Grupy



Armii. Wznosity si¢ tam w tej chwili liczne obtoki dymu, na lewo wzbijat si¢ w
gbre jego gruby spiralny shup, zasnuwajac ciemnym kirem blekitne, bezchmurne
akurat niebo, a odlegly grzechot strzatow z broni r¢cznej, przerywany co jakis czas
glosniejszym grzmotem artylerii, byt prawie bezustanny. Vukalovi¢ opuscit lornet-
ke 1 spojrzat w zamysleniu na Janzego.

— Zmigkczaja nas przed gldwnym atakiem? — spytat.

A jakzeby inaczej? Przed ostatecznym uderzeniem.

— Ile maja czotgow?

— Trudno tu o pewno$¢. M9j sztab, podsumowawszy raporty, ocenia, ze sto

pigcdziesiat.
— Sto pigcdziesiat!
— Tyle im wyszlo... a przynajmniej pigcdziesiat z nich to ,.tygrysy”.
— Miejmy nadziej¢, ze twoi sztabowcy nie umiejg liczy¢. — Vukalovic¢ ze

zmegczeniem potart zaczerwienione oczy. Podczas minionej nocy nie zmruzyt oka,
nie spat tez podczas poprzedniej. — Chodzmy sprawdzié, ilu doliczymy si¢ my.

* * *

Prowadzili ich teraz Petar i Maria, a Reynolds 1 Groves najwyrazniej majac
ochote tylko na swoje towarzystwo, zamykali grupe, jadac pieédziesigt metrow z
tylu. Mallory, Andrea i Miller jechali waska drogg rami¢ w rami¢. Grek spojrzat na
Mallory’ego, badajac go wzrokiem.

— Co ze $miercig Saundersa? — spytal. — Podejrzewasz kogos?

Mallory potrzasnal gtowa.

— Spytaj mnie o co$ innego — odpart.

— A ta wiadomos¢, ktorg date§ mu do przestania? Co to byto?

— Meldunek o naszym szcze$liwym dotarciu do obozu Broznika. Nic wig-
cej.

— To jaki$ psychopata — odrzekl Miller. — Ktos, kto biegle wlada nozem.
Tylko psychopata zabitby z takiego powodu.

— Moze nie zabit z tego powodu — odpart spokojnie Mallory. — Moze my-
Slatl, ze to wiadomo$¢ innego rodzaju.

— Innego rodzaju? — Miller unidst brwi tak, jak tylko on jeden potrafit. —
No, a jaki rodzaj... — Pochwycit spojrzenie Andrei, urwat i rozmyslit si¢, postana-
wiajac, ze nic wigcej nie powie. Wraz z Andreg wpatrzyt si¢ zaciekawiony w Mal-
lory’ego, ktory chyba co$ w duchu analizowat.

Bez wzgledu na powdd owej analizy, nie zajeta mu ona wiele czasu. Zacho-
wujac si¢ jak kto$, kto wilasnie doszedt do pewnego wniosku, Mallory podniost
glowe 1 Sciagajac uzde swojego kuca, wezwal Marig, by si¢ zatrzymata. Razem za-
czekali, az dogonig ich Reynolds z Grovesem.



— Mamy do wyboru sporo mozliwos$ci, ale — na nasze szczeScie lub nie-
szczgscie — postanowilem, co nastepuje — oznajmit Mallory i1 blado si¢ usmiech-
ngt. — Szczesliwy, nawet gdyby to miat by¢ jedyny argument, bedzie taki rozwgj
wypadkow, ktory pozwoli nam wynies$¢ si¢ stad jak najszybciej. Rozmawiatem z
majorem Broznikiem 1 dowiedziatem si¢, czego chcialem. Twierdzi, ze...

— A wigc zdobyl pan informacje dla Neufelda? — spytal Reynolds. Jesli
chciat ukry¢ pogarde w swoim glosie, to spisal si¢ fatalnie.

— Pal sze$¢ Neufelda — odpart bez gniewu Mallory. — Szpiedzy partyzan-
tow wysledzili, gdzie trzymani sg czterej pojmani alianccy agenci.

— Wysledzili? — spytat Reynolds. — To dlaczego partyzanci si¢ tym nie
zajma?

— Z calkiem usprawiedliwionego powodu. Bo agenci ci s3 trzymani w glebi
terenu zajetego przez Niemcoéw. W niezdobytym forcie amunicyjnym wysoko w
gorach.

— | co my zrobimy z tymi alianckimi agentami trzymanymi w owym nie-
zdobytym forcie?

— To proste. A raczej — poprawit si¢ Mallory — proste w teorii. Wydobe-
dziemy ich stamtad i dzi§ w nocy uciekniemy.

Reynolds 1 Groves wybatluszyli na niego oczy, a potem z ostupialymi minami
spojrzeli na siebie ze szczerym niedowierzaniem. Andrea i Miller starannie unikali
nawzajem swojego wzroku i wszystkich innych.

— Pan oszalal! — o$wiadczyt z nieztomnym przekonaniem Reynolds.

— Pan oszalal, panie kapitanie! — poprawit go karcagco Andrea.

Reynolds spojrzal nic nie pojmujac na Andre¢ i znow przenidst wzrok na
Mallory’ego.

— Z calg pewnoscig! — rzekt z naciskiem. — Uciekniemy? Ale dokad, na
mity Bog?!

— Do domu. Do Wtoch.

— Do Wtoch?! — przetrawienie tej wstrzgsajacej wiesci zajeto Reynoldsowi
petne dziesie¢ sekund, a wowczas spytat z sarkazmem: — Polecimy tam samolo-
tem, jak si¢ domyslam?

— Coz, ptyna¢ wptaw przez Adriatyk to jednak kawal drogi, nawet dla tak
zdrowego mtodego cztowieka jak wy. No bo jak inaczej, jesli nie samolotem.

— Samolotem? — spytat odrobing skolowany Groves.

— Samolotem. Niecate dziesi¢¢ kilometréw stad jest wysoko, wysoko w go-
rach ptaskowyz, znajdujacy si¢ przewaznie w rgkach partyzantéw. Dzi§ wieczorem
o dziesiagtej przyleci tam samolot.

Groves, tak jak ludzie, ktorzy nie pojeli tego, co wlasnie ustyszeli, powtorzyt
to oswiadczenie Mallory’ego w formie pytania.

— Dzi$§ wieczorem o dziewiate] przyleci samolot? Zatatwil pan to teraz?



— Jakze moglem to zrobi¢? Przeciez nie mamy radia.

Nieufna mina Reynoldsa $wietnie uzupetniata sceptyczny ton jego glosu.

— Ale skad moze mieé pan pewno$¢... Ze o dziewiatej? — spytal.

— Poniewaz, poczawszy od szostej dzi§ wieczorem, bedzie przelatywat nad
tym pasem co trzy godziny, jesli trzeba to przez caty tydzien, bombowiec welling-
ton.

Mallory tracit kuca kolanem 1 oddzialek ruszyt, a Reynolds 1 Groves zaj¢li
swoja zwykla w nim pozycje, jadac dobry kawatek za innymi. Po jakim$ czasie
Reynolds, ktorego twarz wyrazata uczucia od wrogosci po za dume, utkwil wzrok
w plecach Mallory’ego, a po chwili zwrdcit si¢ do Grovesa.

— No, no, no. Jak to si¢ wszystko wspaniale ztozylo. Przypadkiem wystano
nas do obozu Broznika. Broznik przypadkiem wie, gdzie sg trzymani ci czterej
agenci. Przypadkiem na okreslone lotnisko o okreslonej porze przyleci samolot...
No a poza tym ja przypadkiem z calg pewnoscig wiem, ze na tym gorskim ptasko-
wyzu nie ma zadnego lotniska. Nadal uwazasz, ze gra si¢ z nami szczerze 1 w
otwarte karty?

Z nieszczesliwe) miny Grovesa jasno wynikato, ze bynajmniej tak nie uwaza.

— Wigc co zrobimy, na mito$¢ boska? — spytal.

— Bedziemy si¢ pilnowac.

Pigc¢dziesigt metrow przed nimi Miller odchrzaknat i rzekt taktownie do Mal-
lory’ego:

— Zdaje sie, ze Reynolds stracil nieco swojego... hmm... zaufania do pana,
panie kapitanie.

— Nic dziwnego — odpart z przekagsem Mallory. — Podejrzewa, ze to ja
wbitem Saundersowi w plecy ten noz.

Tym razem Andrea i Miller wymienili spojrzenia, a na ich twarzach odma-
lowaty si¢ uczucia tak bliskie kompletnego zaskoczenia, jak tylko jest to mozliwe u
osobnikdéw z minami pokerzystow.



VII. Piatek, godz. 10:00-12:00

Kilkaset metrow od obozu Neufelda napotkali kapitana Drosznego 1 grupke
jego czetnikoéw. Droszny powital ich wyraznie bez serdecznosci, ale przynajmniej
udato mu si¢, Bog jeden wie jak wielkim kosztem, zachowaé pewne pozory poko-
jowej neutralnosci.

— A wiegc wrdciliscie? — spytal.

— Jak wida¢ — potwierdzit Mallory.

Droszny spojrzal na kuce.

— I to podrozujac z wygodami.

— To prezent od naszego dobrego znajomego, majora Broznika. — Mallory
usmiechnal si¢ szeroko. — Mysli, ze jedziemy na nich do Konjic.

Drosznego chyba nie za bardzo obchodzito, co mysli major Broznik. Potrza-
snat gtowa, zawrocit konia 1 szybkim ktusem odjechat do obozu Neufelda.

Kiedy w obozie zsiedli z kucow, Droszny natychmiast wprowadzit Mallo-
ry’ego do chaty niemieckiego kapitana. Neufeld, podobnie jak czetnik, powitat go
bez wielkiego zachwytu, lecz przynajmniej zdotat zabarwi¢ swojg obojetnos$¢ nutkg
zyczliwosci. Ming tez mial tylko troch¢ zaskoczona, co natychmiast wyjasnit.

— Szczerze mowigc, kapitanie, nie spodziewatem si¢ pana wigcej ujrzec.
Bylo tak wiele... hmm... rzeczy nie do przewidzenia. Jednak bardzo si¢ ciesze, ze
pana widzg... Bo nie powrdcilby pan przeciez bez informacji, ktorg pragnatem zdo-
by¢. A zatem, do interesow.

Mallory zmierzyt Neufelda niechetnym spojrzeniem.

— Niestety, nie jest pan zbyt solidnym partnerem w interesach — odpart.

— Nie? — zdziwit si¢ grzecznie Neufeld. — Jak t0?

— Partnerzy w interesach si¢ nie oktamujg. Oczywiscie, powiedzial mi pan,
ze Vukalovi¢ grupuje oddzialy. Tak jest rzeczywiscie. Ale nie po to, jak pan twier-
dzi, zeby wyrwa¢ si¢ z oblezenia. Grupuje je do obrony przed niemieckim sztur-
mem, atakiem, ktory ma je rozbi¢ w puch, a atak ten, zdaniem partyzantow, jest juz
blisko.

— Och, chyba nie oczekiwat pan, ze zdradz¢ panu nasze tajemnice wojsko-
we, ktore mogt pan, powiadam: mogt, przekaza¢ wrogom, przed udowodnieniem,
kim pan jest naprawde — odpart logicznie Neufeld. — Taki naiwny to pan nie jest.
A co do tego zamierzonego ataku, to od kogo pan o nim wie?

— Od majora Broznika. — Mallory usmiechnat si¢ na jego wspomnienie. —
Byt bardzo wylewny.

Neufeld pochylit sig, a jego nagle znieruchomiata twarz 1 utkwione w Mallo-
rym, patrzace bez zmruzenia powiek oczy zdradzaty napigcie.

— A powiedzieli, z ktorej strony spodziewajg si¢ tego ataku?

— Znam tylko nazwe. To most na Neretvie.



Neufeld ponownie zaglebit sie¢ wygodniej w krzesle, wydat z siebie dtugie
bezgltosne westchnienie ulgi 1 usmiechnat si¢, zeby odebra¢ nastgpnym slowom
wszelka natarczywosc.

— Przyjacielu, gdyby nie byt pan Anglikiem, dezerterem, zdrajcg 1 handla-
rzem narkotykow, to dostatby pan za to Zelazny Krzyz. Przy okazji — dodat, jakby
przypomniat sobie o tym przypadkiem po fakcie — z Padwy nadeszto potwierdze-
nie panskiej tozsamos$ci. A wigc most na Neretvie? Jest pan pewien?

— Jezeli pan mi nie wierzy... — obruszyt si¢ Mallory.

— Alez wierze, wierze. To tylko taki zwrot. — Neufeld zamilkt na kilka se-
kund, po czym cicho powtorzyl: — Most na Neretvie. — W jego ustach slowa te
zabrzmialy prawie jak modlitwa.

— To si¢ zgadza ze wszystkimi naszymi domystami — wtracit cicho Drosz-
ny.

— Nie obchodzg mnie wasze domysly — rzekt opryskliwie Mallory. —
Zajmijmy si¢ moimi sprawami, jesli taska. A wigc twierdzi pan, ze spisaliSmy si¢
dobrze? Ze wypemhili§my panskie zadanie, ze uzyskaliémy te informacje, o ktorg
panu chodzito?

Neufeld potwierdzit skinieniem glowy.

— Wiec prosze nas stad natychmiast zabra¢. Wywiez¢ gdzie§ w glab nie-
mieckiego terytorium. Do Austrii albo do samych Niemiec, jesli wola — im dalej
stad, tym lepiej. Wie pan, co nas czeka, gdybysmy wpadli w rece Anglikow, albo
Jugostowian?

— Nietrudno si¢ domysli¢ — odparl niemal wesoto Neufeld. — Ale pan nas
nie docenia, przyjacielu. Panski wyjazd w bezpieczne miejsce zostat juz zatatwio-
ny. Pewien szef wywiadu wojskowego w pdinocnych Wtoszech bardzo chciatby
pana osobiscie pozna¢. Ma podstawy sadzi¢, ze bardzo mu si¢ pan przyda.

Mallory skingt gtowa, Ze zrozumiat.

* * *

General Vukalovi¢ skierowal lornetke na Przetecz Zenicy — waskie i mocno
zalesione dno doliny, lezacej migdzy podndézami dwdch wysokich gor o stromych
zboczach, gor o niemal identycznym ksztalcie 1 wysokosci.

Nietrudno byto umiejscowi¢ posrod sosen czotgi niemieckiej 11 Grupy Ar-
mii, bo Niemcy wcale nie starali si¢ o ich zamaskowanie czy ukrycie, co wyraznie
swiadczylo, pomyslal ponuro Vukalovié, jak bardzo sg pewni siebie 1 wyniku cze-
kajacej ich bitwy. Dobrze widzial Zzotierzy krzatajacych si¢ przy kilku stojacych
pojazdach; inne czotgi cofaly si¢, manewrowaly 1 zajmowatly pozycje, tak jakby
gotowaty sie do staniecia w szyku bojowym przed rzeczywistym atakiem. Niski,
grzmigcy ryk silnikow poteznych ,,tygryséw” byt niemal nieustanny.



Vukalovi¢ opuscit lornetke, otowkiem postawit kilka dalszych znaczkdéw na
kartce papieru, prawie calkowicie pokrytej juz podobnymi znaczkami, wykonal
kilka prostych dziatan arytmetycznych z dodawania, z westchnieniem odtozyt kart-
ke 1 oldwek, a potem obrécit sie¢ do putkownika Janzego, ktory byt zajety tym sa-
mym.

— Moje przeprosiny dla waszych sztabowcodw, putkowniku — rzekt kwasno.
— Licza tak dobrze, jak ja.

* * *

Przynajmniej raz piracka postawa i promienny, pewny siebie uSmiech ko-
mandora Jensena nie rzucaty si¢ tak bardzo w oczy, a wlasciwie w tej chwili nie
zostato po nich $ladu. Jesli kto§ miat tak proporcjonalng twarz jak Jensen, to wia-
sciwie trudno mu byto spusci¢ nos na kwinte, ale kiedy przechadzat si¢ tam 1 z po-
wrotem po sztabie operacyjnym 5 Armii w Termoli we Wtoszech, jego skupione,
marsowe oblicze zdradzato niewatpliwie oznaki napigcia, niepokoju i niewyspania.

Nie przechadzat si¢ sam. U boku krok w krok tam i z powrotem towarzyszyt
mu tegi, siwowlosy oficer w mundurze angielskiego generata brygady, z ming bg-
daca doktadng replika jego witasnej. Kiedy dotarli do konca sali, general zatrzymat
si¢ 1 spojrzat pytajagco na sierzanta, ktory ze stuchawkami na uszach siedzial przy
wielkim radionadajniku RCA. Sierzant wolno potrzasnal przeczaco glowa. Dwaj
wojskowi podjeli marsz.

— Czas ucieka. Jensen, czy na pewno zdaje pan sobie sprawe¢ z tego, ze nie
da si¢ powstrzymac raz zaczetej ofensywy? — spytat znienacka generat.

— Tak — potwierdzit przygnebiony Jensen. — Co méwig ostatnie meldunki
zwiadu lotniczego, panie generale?

— Meldunkow nam nie brakuje, ale Bog jeden wie, jakie wnioski z nich wy-
ciggna¢. — Glos generata zgorzknial. — Na catej Linii Gustawa trwa wielka ak-
tywnos$¢ wojsk, w tym — o ile mozemy si¢ zorientowaé — dwoch dywizji pancer-
nych, dywizji niemieckiej piechoty, dywizji piechoty austriackiej 1 dwoch batalio-
now strzelcow — ich wyborowych oddzialow wysokogorskich. Na pewno jednak
nie szykuja ofensywy, bo, po pierwsze, niemozliwe, zeby wyprowadzili j3 z rejonu,
gdzie dokonuja tych manewrow, a po drugie, gdyby planowali ofensywe, to zrobi-
liby wszystko co w ich mocy, zeby te przygotowania zachowac¢ w tajemnicy.

— A wigc co oznacza ta cata aktywno$¢? Skoro nie planujg ataku.

General westchnal.

Zdaniem analitykdéw, Niemcy przygotowuja si¢ do blyskawicznego wycofa-
nia wojsk. Zdanie analitykow! A mnie obchodzi tylko jedno: to, ze te przeklete
dywizje nadal stojg na linii Gustawa! Co nie wypalito, Jensen?!

Jensen uniost ramiona w gescie bezradnosci.



— Mielismy kontaktowac si¢ ze sobg co dwie godziny, poczawszy od czwar-
tej rano...

— Ale oni w ogole nie nawigzali tgcznosci.

Jensen nic na to nie odpowiedzial.

General przyjrzal mu si¢ prawie badawczo.

— Najlepsi w poludniowej Europie, powiedziat pan — rzekt.

— Tak, tak powiedziatem.

Nie wyrazone gtosno watpliwosci generata co do przymiotéw agentow Jen-
sena wybranych do operacji ,,Dziesigtka” powaznie by wzrosty, gdyby przebywat
w tej chwili w baraku goscinnym w obozie kapitana Neufelda w Bosni. Bynajmniej
nie wykazywali jednomys$lnosci, zrozumienia i bezwzglednego wzajemnego zaufa-
nia, ktoérego nalezatoby oczekiwa¢ po grupie ludzi uwazanych za najlepszych w
branzy. Zamiast tego panowala w ich gronie atmosfera petna napie¢ 1 gniewu, at-
mosfera podejrzen i nieufnos$ci tak gesta, ze prawie namacalna. Stojacy przed Mal-
lorym Reynolds ledwie mogl powstrzymaé ztosc.

— Chce to wiedzie¢ juz! — o$wiadczyt, niemal wykrzykujac te stowa.

— Mow ciszej — ostrzegt go ostro Andrea.

— Chce to wiedzie¢ juz — powtdrzyt Reynolds. Tym razem jego glos byt
tylko odrobing gtosniejszy od szeptu, niemniej natarczywy 1 domagajacy si¢ odpo-
wiedzi.

— Dowiecie si¢ we wlasciwym czasie, sierzancie — odparl Mallory, jak
zwykle spokojnie, neutralnym tonem i bez gniewu. — Nie predzej. Czego si¢ nie
wie, tego si¢ nie powie.

Reynolds zacisnat dlonie w pigsci 1 zrobit krok w przod.

— Czy chce pan przez to powiedzie¢, do cholery, ze...

— Nic nie chce przez to powiedzie¢ — przerwal mu z opanowaniem Mallo-
ry. — Nie mylitem si¢ co do was tam, w Termoli, sierzancie. Jeste$cie tyle warci,
co tykajaca bomba zegarowa.

— Mozliwe. — Rozwscieczony Reynolds przestat nad sobg panowac. — Ale
po bombie wiadomo czego si¢ spodziewac.

— Powtdrz, co§ powiedziat — rzekl cicho Andrea.

— Co?

— Powtorz to.

— Niech pan postucha, Andrea...

— ,,Putkowniku Stavros”, synku,

— Panie putkowniku.

— Powtorz to, a zagwarantuje ci co najmniej pie¢ lat odsiadki za niepostu-



szenstwo na polu walki.

— Tak jest. — Fizyczny wysiltek, z jakim Reynolds si¢ opanowat, byt wi-
doczny dla wszystkich. — Ale czemu to kapitan miatby zatajaé¢ przed nami swoje
plany na popotudnie, zdradzajac nam jednoczesnie, ze wieczorem odlatujemy z te-
go tam Ivenici?

— Poniewaz Niemcy moga nam te plany pokrzyzowaé — wyjasnit cierpli-
wie Andrea. — Jezeli si¢ o nich dowiedza. Gdyby ktory$ z nas wygadat si¢ pod
przymusem. Ale co do Ivenici, to nie mogg zrobi¢ nic, bo Ivenici jest w rgkach par-
tyzantow.

Miller dla uspokojenia nastrojow zmienit temat.

— Siedem tysiecy stop, powiada pan — rzekt do Mallory’ego. — Toz tam
$nieg na pewno jest po pas. Jak, na milty Bog, mozna liczy¢ na usunigcie takiej ma-
sy?

— Nie wiem — odrzekl wymijajagco Mallory. — Sadzg, ze kto$ co§ wymysli.

* * *

I rzeczywiscie, na lezagcym na wysokosci dwoch tysiecy metréw plaskowyzu
Ivenici kto$ co§ wymyslit.

Plaskowyz ten byt biatg, niegoscinng, odludng pustynia, pustynig przez wiele
miesiecy w roku przerazliwie zimng, nieprzyjazna, peing wyjacych wiatrow, cal-
kowicie wrogg wobec ludzi 1 nie tolerujaca ich obecnosci. Od zachodu graniczyt z
liczaca sto piecdziesigt metrow wysokosci sciang skalng, w niektorych partiach zu-
pelnie pionowa, w innych popekang 1 petng szczelin. Na catej jej dlugosci wyste-
powaly liczne zamarznigte siklawy, gdzieniegdzie za$ szeregi sosen, nieprawdopo-
dobnie rosngcych na nieprawdopodobnie waskich poétkach skalnych, a ich zmarz-
nigte, zwiste gatezie uginaty si¢ pod cigzarem $niegu, padajacego od szesciu mie-
siecy. Natomiast od wschodu ptaskowyz graniczyt ni mniej, ni wigcej ale ze stro-
mym, ostro zarysowanym szczytem jeszcze jednego skalnego urwiska, ktore opa-
dato pionowo w doliny.

Sam plaskowyz byl gladka, idealnie roéwna, nieprzerwang potacig $niegu,
$niegu, ktory na wysokosci dwoch tysiecy metrow w promieniach jaskrawego ston-
ca I$nit 1 skrzyt sie tak, ze az bolesnie razit w oczy. Plaskowyz miat chyba z osiem-
set metrow dlugosci a w najszerszych miejscach dochodzit do stu metrow. Na po-
tudniowym krancu wznosit si¢ nagle taczac ze skalng $ciang, ktéra w tym miejscu
opadata pod tagodnym katem 1 kryta si¢ w ziemi.

Na tym wzniesieniu rozbito dwa namioty, oba biate, maty i duzy. Przed ma-
tym namiotem stato rozmawiajagc dwoch mezczyzn. Wyzszy 1 starszy, w cigzkim
ptaszczu 1 przydymionych okularach, putkownik Vis, byt dowddca brygady party-
zantow, majacych bazg w Sarajewie, mlodszy, szczuplejszy, kapitan Vlanovic, jego



adiutantem. Obaj przygladali si¢ rozlegtemu ptaskowyzowi.

— Na pewno s3 na to latwiejsze metody, panie putkowniku — powiedziat
strapiony Vlanovic.

— Wymien je, Borysie, a je zastosuj¢. — Sadzac tak z wygladu, jak z glosu,
putkownik Vis byt czlowiekiem nadzwyczaj spokojnym i znajagcym si¢ na rzeczy.
— Owszem, przydatyby nam si¢ buldozery. Podobnie jak ptugi §niezne. Ale przyz-
nasz, chlopcze, ze wjechanie nimi tu na gore po pionowych $cianach skalnych wy-
magatoby od kierowcéw nie lada zrgcznosci. A poza tym, od czego jest wojsko,
jesli nie od maszerowania.

— Tak jest, panie putkowniku — odpart stuzbiscie 1 z powatpiewaniem Vla-
novic.

Obaj spojrzeli na dtugi ptaskowyz, ciggnacy si¢ na potnoc.

Na potnocy 1 dalej, wszedzie dookota pigty si¢ w bezchmurne wyblakle bte-
kitne niebo liczne gorskie szczyty, niektore poszarpane, szpiczaste 1 pos¢pne, inne
zaokraglone, zar6zowione 1 w $nieznych czapach. Widok byt przewspaniaty.

Jeszcze wspanialsze widowisko rozgrywalo si¢ na samym ptlaskowyzu.
Zwarta kolumna ztozona z tysigca zolnierzy w mundurach, z ktérych potowa miata
szary bawoli kolor uniformow jugostowianskiej armii, a reszta stanowila zdumie-
wajaca zbieraning mundurdow z innych krajow, posuwata si¢ w §limaczym tempie
przez dziewiczy $nieg.

Kolumng tworzyto dwadziescia zohierskich rzgdow po piecdziesigciu ludzi,
a cala pigcdziesigtka trzymata si¢ za rece, z pochylonymi glowami 1 ramionami z
ucigzliwg powolnoscig brnagc mozolnie przez snieg. Ich powolny marsz wcale nie
dziwil, bo pierwszy szereg przedzierat si¢ przez $nieg po pas, a na twarzach zolnie-
rzy zaczely sie juz pojawiac pierwsze oznaki wysitku 1 zmeczenia. Byta to zabdjczo
ciezka haréwka, harowka, ktéra na tej wysokosci dwakro¢ przyspieszata puls,
sprawiajac, ze czlowiek walczyt o kazdy oddech, nogi robity mu si¢ ciezkie jak z
otowiu, a cztonki darty tak, ze tylko dzigki temu, iz bolaty, przekonywat sie, ze
WCi3Z je ma.

Dotyczyto to nie tylko mezczyzn. Za pierwszymi pigcioma szeregami ztozo-
nymi z zotierzy w dalszej czg¢sci kolumny szlo prawie tyle samo kobiet 1 dziew-
czat, co m¢zezyzn, chociaz wszyscy byli tak mocno okutani przed zimnem i kasli-
wymi wiatrami wiejagcymi na tych wysokosciach, ze nie sposdb byto odrézni¢ ich
plci. Ostatnie dwa szeregi kolumny sktadaly si¢ z samych partyzantek, a o morder-
czym trudzie, ktory 1 tak przypadl im w udziale, swiadczyl zlowieszczo fakt, ze
nawet one zapadaty si¢ po kolana w $nieg.

Byt to fantastyczny widok, ale widok bynajmniej nie wyjatkowy podczas
wojny w Jugostawii. Do lezacych na nizinach lotnisk, ktorymi wtadaly niepodziel-
nie pancerne dywizje Wehrmachtu, Jugostowianie nie mieli dostgpu i wtasnie dla-
tego partyzanci zbudowali wiele pasow startowych w gorach. Przy tak glebokim



$niegu 1 terenach catkowicie niedostepnych dla sprzetu mechanicznego nie mieli
innego wyjscia.

Putkownik Vis oderwat wzrok od ptaskowyzu 1 obrocit si¢ w strong kapitana
Vlanovicia.

— No, Borys, myslisz, chlopcze, ze przyjechates tu na narty? Zorganizuj
kuchnie, zeby ugotowaly jedzenie 1 zup¢. W jeden dzien zuzyjemy tygodniowe ra-
cje cieplej strawy 1 goracej zupy.

— Tak jest, panie putkowniku. — Vlanovi¢ zadart gtowe, a potem zdjat za-
krywajaca mu uszy futrzang czapke, zeby lepiej stysze¢ huk odlegltych wybuchow,
ktére przed chwilg odezwaly si¢ na poéinocy. — A to co, u licha?

— Dzwigk niesie si¢ daleko w naszym czystym gorskim powietrzu, c0? —
rzekl w zadumie Vis.

— Stucham, panie putkowniku?

— Styszysz, chlopcze, odglosy z bazy messerschmittow w Novo Dervencie,
ktore dostajg wycisk, jakiego nie znaty.

— Shucham?

Vis westchnal z cierpliwym pobtazaniem.

— Jeszcze zrobi¢ z ciebie kiedy$ zolnierza — odpart. — Messerschmitty,
Borysie, to mysliwce, wyposazone w rozliczne paskudne dziatka i karabiny maszy-
nowe. Co w tej chwili w Jugostawii stanowi dla nich wymarzony cel?

— Co stanowi... — Vlanovi¢ urwat i spojrzatl na posuwajacg si¢ mozolnie
kolumng. — Ahal

— Wiasnie, ,,aha”! Angielskie lotnictwo skierowato dzi§ sze$¢ swoich naj-
lepszych eskadr cigzkich bombowcow lancasterow z frontu wtoskiego tylko po to,
zeby zajety si¢ naszymi znajomkami z Novo Derventy. — Teraz z kolei putkownik
Vis zdjal czapke, zeby lepiej stysze¢. — Sg bardzo zajeci, co? Kiedy skoncza, z
tego lotniska przez tydzien nie da rady wystartowa¢ nawet jeden messerschmitt.
Oczywiscie, jezeli pozostang tam jakie$s zdolne do startu.

— Czy wolno mi co$ powiedzie¢, panie putkowniku?

— Tyle ci wolno.

— Sg jeszcze inne bazy mysliwcow.

— To prawda. — Vis wskazal w niebo. — Widzisz cos?

Vlanovi¢ wyciagnat szyje, ostonit oczy przed jaskrawym stoncem, przyjrzat
si¢ pustemu btekitnemu niebu 1 potrzasnat przeczaco glowa.

— Ja tez nie — rzekl Vis. — Ale na wysokosci siedmiu kilometrow eskadry
beaufighterow — ktoérych zatogi marzng jeszcze bardziej niz my — pomoga nam
patrolujac niebo az do zmroku.

— Kim... kim on jest, panie putkowniku? Kto zazadat $ciggniecia tu az tylu
naszych zotnierzy, tylu eskadr bombowcow i mysliwcow?

— O ile wiem, kapitan nazwiskiem Mallory.



— Kapitan?! Tak jak ja?

— Kapitan. Watpie, Borysie, czy taki jak ty — dodat zyczliwie putkownik.
— Ale to nie jego stopien jest tu wazny. Wazne jest jego nazwisko — Mallory.

— Nie styszatem o nim.

— No, to ustyszysz, chtopcze, ustyszysz.

— Ale... ale ten Mallory. Po co mu to wszystko?!

— Zapytaj si¢ go, kiedy go poznasz dzi$ wieczorem.

— Kiedy poznam... To on tu dzi$ bgdzie?

— Dzi§ wieczorem — powiedziat Vis i dodat ze smutkiem: — Jezeli do tego
czasu dozyje.

* * *

Neufeld, a za nim Droszny, weszli energicznym krokiem do baraku radiowe-
go — ponurej, rozsypujacej si¢ przybudowki, wyposazonej w stot, dwa krzesta,
duzy przeno$ny nadajnik i nic wiecej. Siedzacy przy radiu niemiecki kapral pod-
nio6st pytajaco wzrok na wchodzacych.

— Z dowoddztwem 7 Korpusu Pancernego przy moscie na Neretvie — rozka-
zat Neufeld. Byl wyraznie w doskonatym humorze. — Chce rozmawia¢ osobiscie z
generatem Zimmermannem.

Kapral skingt glowa, nadal sygnat wywotawczy i w ciggu kilku sekund
otrzymat odpowiedz. Stuchat krotka chwile, a potem podnidst wzrok na Neufelda.

— Generat juz podchodzi, panie kapitanie.

Neufeld siggnatl po stuchawki, wziat je 1 glowa wskazat drzwi. Kapral wstat 1
wyszedl z przybudoéwki, a Neufeld zajat jego miejsce 1 z zadowoleniem natozyt
stuchawki. Po paru sekundach wyprostowatl si¢ odruchowo na krzesle, bo w stu-
chawkach zatrzeszczat glos.

— Tu kapitan Neufeld, panie generale — zameldowat si¢. — Anglicy po-
wrocili. Z wiadomoscia, ze dywizja partyzantow w Kotle Zenicy spodziewa si¢
zmasowanego ataku od potudnia, przez most na Neretvie.

— Tak? — general Zimmermann, wygodnie usadowiony w obrotowym
krzesle z tylu wozu tacznosci stojacego na skraju lasu, wprost na potudnie od mo-
stu na Neretvie, nie probowal nawet ukry¢ zadowolenia w glosie. Brezentowy dach
cigzarowki byt zrolowany, wigc general zdjat z gtowy czapke z daszkiem, zeby za-
zy¢ promieni bladego wiosennego stonica. — Ciekawe, bardzo ciekawe. Co$ jesz-
cze?

— Tak — zatrzeszczal metalicznie w stuchawkach gtos Neufelda. — Popro-
sili 0 przewiezienie ich samolotem w bezpieczne miejsce. W glab naszego teryto-
rium, nawet do Niemiec. Nie czujg si¢ tu... mmm... dobrze.

— No, no, no. A wigc tak si¢ czujg. — Zimmermann zamilkt, rozwazyt cos,



po czym dodat: — Orientuje si¢ pan catkowicie w sytuacji, kapitanie? Jest pan
swiadom, jak delikatnie wywazone... mmm... subtelnosci wchodza w gre?

— Tak, panie generale.

— Wymaga to chwili zastanowienia. Prosze zaczekac.

Zastanawiajac si¢ nad decyzjag Zimmermann leniwie kilkakro¢ obrocit si¢ z
krzestem na boki. W zamysleniu, cho¢ prawie nie widzgc tego, na co patrzy, spoj-
rzat na potnoc, ponad tgkami stykajacymi si¢ z poludniowym brzegiem Neretvy, na
rzeke spojong zelaznym mostem, a potem na Iaki na jej drugim brzegu, ktory wspi-
nat si¢ stromo ku skalistej reducie, stuzacej partyzantom putkownika Laszlo za
pierwszg lini¢ obrony. Na wschodzie, kiedy si¢ obrdcil, zobaczyt zielonobiale
wartkie wody rzeki, a na jej przeciwlegtym brzegu taki, coraz wezsze 1 wezsze, po
skreceniu na pdinoc zas nagle ginace z oczu w wylocie skalistego wawozu, z kto-
rego wyltaniata si¢ Neretva. Jeszcze ¢wierC obrotu 1 przed oczami miat sosnowy las
na potudniu, sosnowy las, ktory w pierwszej chwili wygladal niewinnie 1 pusto —
to znaczy, dopoki wzrok nie przywykl do mroku i mnostwa duzych prostokatnych
ksztattow, skutecznie chronionych przed obserwacja z powietrza 1 pdinocnego
brzegu Neretvy przez maskujgce brezentowe plachty, siatki i wielkie stosy suchych
galezi. Widok tych zamaskowanych grotow jego dwoch pancernych dywizji w ja-
kims$ stopniu pomogt mu podja¢ decyzje. Ujat mikrofon.

— Kapitanie Neufeld? Zdecydowalem, co zrobimy, prosze¢ wigec doktadnie
wypethi¢ nastepujace polecenia...

Droszny zdjat z uszu drugg par¢ stuchawek 1 rzekl z powatpiewaniem do
Neufelda

— Czy general nie zada od nas za duzo?

Neufeld uspokajajaco potrzasnat gtowa.

— General Zimmermann zawsze wie co robi. Jego sad o psychice takich jak
Mallory sprawdza si¢ zawsze w stu procentach.

— Mam nadziej¢. — Droszny nie byl przekonany. — Mam taka nadzieje
przez wzglad na nas.

Wyszli z przybudowki.

— Wezwij do mojej kancelarii kapitana Mallory’ego — polecit Neufeld ra-
diooperatorowi. — I sierzanta Baera.

Kiedy Mallory stawit si¢ w kancelarii, zastal tam juz Neufelda z Drosznym 1
Baerem. Neufeld przemowit krotko i rzeczowo.

— Postanowili$my wywiez¢ was stad samolotem z podwoziem ptozowym
— to jedyne maszyny, ktore moga ladowacé w tych przekletych gérach. Macie kilka
godzin czasu na sen — nie wyruszymy stad przed czwartg. Ma pan pytania?

— A gdzie jest to ladowisko?

— Na polanie. Kilometr stad. Cos jeszcze?

— Nie. Tylko nas stad wywiezZcie.



— Co do tego nie ma zadnych obaw — rzekt z naciskiem Neufeld. — Moim
jedynym pragnieniem jest wyprawi¢ was stad szczesliwie w droge. Szczerze mo-
wigc, Mallory, sprawiacie nam same klopoty, wigc im predzej wyjedziecie, tym
lepiej.

Mallory skinat gtowg 1 wyszedt.

— Mam dla was mate zadanie, sierzancie — powiedzial Neufeld do Baera.
— Male, ale bardzo wazne. Stuchajcie uwaznie.

Mallory z zamys$long ming opuscit barak Neufelda i przeszedt wolno przez
obozowisko. Kiedy zblizat si¢ do baraku goscinnego, ze srodka wytonit si¢ Andrea
1 mingt go bez stowa, spowity w oblok cygarowego dymu i nachmurzony. Mallory
wszedl do baraku, gdzie Petar znowu grat jugostowianska wersje ,,Dziewczyny,
ktorg zostawitem”. Byta to chyba jego ulubiona piosenka. Mallory spojrzat na Ma-
ri¢, Reynoldsa 1 Grovesa, ktorzy siedzieli w milczeniu, a potem na Millera, ktory z
tomikiem wierszy w reku na wpot lezat w Spiworze.

— Co$ zmartwito naszego przyjaciela — powiedzial, wskazujac glowa
drzwi.

Miller uSmiechnat si¢ szeroko i teraz on z kolei skingl glowa w kierunku Pe-
tara.

— Znowu gra melodi¢ Andrei — wyjasnit.

Mallory usmiechnat si¢ krotko 1 zwrocit si¢ do Marti.

— Powiedz mu, zeby przestal graé. Wyruszamy p6znym popotudniem i
Wszyscy potrzebujemy jak najwiecej snu.

— Mozemy pospa¢ w samolocie — odezwal si¢ ponuro Reynolds. — Mo-
zemy spac po dotarciu na miejsce przeznaczenia... Gdziekolwiek ono si¢ znajduje.

— Nie, $pijcie teraz.

— Dlaczego teraz?

— Dlaczego teraz? — Mallory z roztargnieniem zapatrzyt si¢ w przestrzen.
— Bo by¢ moze nie bedzie juz wigcej czasu na nic.

Reynolds spojrzal na niego dziwnym wzrokiem. Po raz pierwszy tego dnia
na jego twarzy nie byto podejrzliwosci 1 wrogosci. Tylko petlna zaciekawienia za-
duma i pierwsze nikle oznaki zrozumienia.

Na ptaskowyzu Ivenici kolumna posuwata si¢ dalej, ale juz nie jak ludzie.
Partyzanci potykali si¢, w r6znym stopniu wyczerpani, poruszajac si¢ w najlep-
szym razie jak automaty, upiory wskrzeszone z martwych, z twarzami wykrzywio-
nymi bolem 1 niewyobrazalnym zme¢czeniem, z rozpalonymi cztonkami 1 odretwiali
duchem. Co kilka sekund kto$ potykat si¢, upadal, nie mégt wstac¢ 1 odnoszono go
pomiedzy dziesigtki innych, juz lezacych w stanie bliskim $pigczki z boku przy
prymitywnym pasie startowym, gdzie partyzantki robity wszystko, co w ich mocy,
zeby przywroci¢ do zycia ich przemarznigte, wyczerpane ciala kubkami goracej
zupy i hojnymi porcjami rakii.



Kapitan Vlanovi¢ obrécit si¢ w strong putkownika Visa. Ming mial strapio-
n3, a glos cichy 1 bardzo powazny.

— To szalenstwo, panie pulkowniku, szalenstwo! To... to niemozliwe, sam
pan widzi, ze niemozliwe. Nigdy nam... Panie pulkowniku, w ciggu pierwszych
dwoch godzin odpadto dwustu piecdziesieciu ludzi. Ta wysokos¢, zimno, zwykte
wyczerpanie fizyczne... To szalenstwo.

— Cala wojna to szalenstwo — odpart ze spokojem Vis. — Przekaz przez
radio, ze potrzebujemy jeszcze pigciuset ludzi.



VIII. Piatek, godz. 15:00-21:15

Mallory wiedziat, ze juz czas. Spojrzal na Andre¢, Millera, Reynoldsa,
Grovesa 1 pojat, ze oni tez to wiedza. Na ich twarzach dostrzegt bardzo wyraznie
to, co krylo si¢ tuz pod powierzchnig jego wlasnych mysli — gwattowne napiecie,
krancowg, napieta do ostatecznosci czujno$¢ gotowa przej$¢ w réwnie gwattowny
czyn. Zawsze nadchodzita owa chwila prawdy, ktora obnazata ludzi 1 pokazywata,
co sg naprawde warci. Zastanawial si¢, jacy okazg si¢ Reynolds i Groves; miat
wrazenie, ze spiszg si¢ dobrze. Zastanawianie si¢ nad Andreg i Millerem nie przy-
szto mu na mysl, gdyz za dobrze ich znal. Miller, kiedy wszystko wydawato si¢
stracone, przerastal samego siebie. Natomiast Andrea, zazwyczaj powsciagliwy w
zachowaniu, niemal ospaty, zmieniatl si¢ nie do poznania w istot¢ bedaca niepraw-
dopodobnym potgczeniem zimnego wyrachowania z furiacko walczacg maszyna,
dla ktorej Mallory przy catej swej wiedzy i doswiadczeniu nie znajdowat najdal-
szych nawet analogii. Kiedy si¢ odezwal, jego gtos zabrzmiat chtodno i bezosobo-
wo jak nigdy dotad.

— Wyruszamy o czwartej. Jest trzecia. Jezeli si¢ nam poszczesci, zaskoczy-
my ich znienacka. Wszystko jasne?

— To znaczy, ze jezeli co$ nie wyjdzie, to utorujemy sobie odwroét strzela-
jac? — spytat ze zdumieniem, prawie z niedowierzaniem Reynolds.

— Strzelajac, strzelajac, zeby zabi¢. To rozkaz, sierzancie.

Jak Boga kocham, nic z tego nie rozumiem — wyznat Reynolds z ming jasno
wskazujaca, ze porzucit wszelkie proby zrozumienia, co si¢ dzieje.

Mallory z Andreg opuscili barak i niedbatym krokiem przeszli przez ob6z do
baraku Neufelda.

— Rozgryzli nas — powiedziat Mallory.

— Wiem. Gdzie Petar i Maria?

— Moze $pig? Wyszli z baraku dwie godziny temu. Przyjdziemy po nich
poOznie;j.

— P&Zniej moze by¢ za pdézno... Sg w wielkim niebezpieczenstwie, Keith.

— Co mozna na to poradzi¢, Andrea? Od dziesi¢ciu godzin o niczym innym
nie mysle. To strasznie nieludzkie ryzyko, ale musze je podja¢. Sa wpisani na stra-
ty. Przeciez wiesz, co by bylo, gdybym odstonit karty teraz.

— Wiem — odpart zatroskany Andrea. — Koniec wszystkiego.

Weszli do baraku Neufelda nie dbajac o to, by zapukaé. Siedzacy przy biur-
ku kapitan, u ktérego boku stat Droszny, podniost si¢ gniewnie zaskoczony i spoj-
rzal na zegarek.

— Powiedzialem: o czwartej, nie o trzecie] — oswiadczyt lakonicznie.

— To nasza wina — odpart przepraszajgco Mallory. Zamknat drzwi. — Pro-
sz¢ zachowywac si¢ rozsadnie.



Neufeld 1 Droszny zachowali si¢ rozsadnie, tak jak wigkszos$¢ ludzi, w kto-
rych mierzag dwa lugery z dziurkowanymi ttumikami wkreconymi w lufy — po
prostu zamarli, a z ich twarzy wolno zaczat ustepowac szok. Neufeld odezwat si¢
dopiero po dtuzszej chwili, a moéwigc prawie si¢ zacinat.

— Powaznie zawinitem nie doceniajac...

— Prosze milcze¢. Szpiedzy Broznika wysledzili, gdzie trzymani sg cztere]
alianccy agenci. Z grubsza wiemy, gdzie si¢ znajdujg. Pan wie to doktadnie. I za-
prowadzi nas tam. Natychmiast.

— Pan oszalal — odrzekt z przekonaniem Neufeld.

— Nam nie trzeba tego mowi¢ — powiedziat Andrea.

Przeszedt za plecy Neufelda 1 Drosznego, wyjat im z kabur pistolety, usunat
z nich naboje 1 wtozyl bron z powrotem. Nastepnie poszedt w kat 1zby, wzigt stam-
tad dwa pistolety maszynowe, oproznit je z naboi, okrazyt stol, stangl przed nim 1
potozyt schmeissery na blacie — jeden przed Neufeldem, drugi przed Drosznym.

— Proszg¢ bardzo, panowie — rzekt uprzejmie. — Jestescie uzbrojeni po zg-

by.

— A gdyby$my z wami nie poszli? — spytal Droszny, ziejac ztoscia.

Po uprzejmosci Andrei nie zostato ani §ladu. Bez pos$piechu obszedt stot i tak
mocno trzasnat czetnika thumikiem lugera w zeby, ze Drosznego az zatkato z bolu.

— Proszg cig... — rzekt do niego prawie btagalnym tonem — bardzo proszg,
nie wodz mnie na pokuszenie!

Droszny nie powiodt go na pokuszenie. Mallory przysunat si¢ do okna i wyj-
rzal na ob6z. Zobaczyt, ze w promieniu dziesi¢ciu metréw od baraku Neufelda kre-
ci si¢ przynajmniej z tuzin czetnikow, bez wyjatku uzbrojonych. Po drugiej stronie
obozu dostrzegl otwarte drzwi stajni, co swiadczyto, ze Miller 1 dwoéch sierzantow
sg na stanowiskach.

— Przejdziecie przez ob6z do stajni — powiedzial. — Do nikogo si¢ nie
odezwiecie, nikogo nie ostrzezecie, nie dacie zadnych znakoéw. Bedziemy szli dzie-
sie¢ krokow za wami.

— Daziesie¢ krokéw? A co nas powstrzyma od ucieczki? Nie o§mielicie si¢
prowadzi¢ nas pod lufami.

— Rzeczywiscie — przyznat Mallory. — Jak tylko otworzycie te drzwi, ze
stajni wymierza w was trzy schmeissery, sprobujcie zrobi¢ cokolwiek — cokol-
wiek! — a poszatkujg was na kawalki. Dlatego wlasnie bedziemy trzymac si¢ w
stusznej odlegtosci za wami — Zeby nie poszatkowali takze nas.

Na znak Andrei Neufeld i Droszny w gniewnym milczeniu zawiesili na ra-
mionach nie nabite schmeissery. Mallory przyjrzal si¢ im z namystem i oznajmit:

— Koniecznie musicie zmieni¢ miny. Macie wypisane na twarzach, ze co$
jest nie tak. Jezeli otworzycie drzwi majac takie geby, Miller skosi was, zanim doj-
dziecie do dolnego schodka. Uwierzcie mi.



Uwierzyli mu i kiedy otworzyt drzwi, zdazyli juz nada¢ swoim twarzom wy-
raz w miar¢ udanie nasladujacych ich normalne miny. Zeszli po schodkach 1 poma-
szerowali przez obozowisko. Kiedy pokonali potowe drogi, Andrea i Mallory wy-
szli z baraku Neufelda 1 ruszyli za nimi. Raz czy dwa spojrzano na nich z gnusne;j
ciekawosci, ale byto jasne, ze nikt nie podejrzewa, iz dzieje si¢ co$ niedobrego.
Przejscie przez obdz do stajni odbyto si¢ bez najmniejszych przeszkod.

Tak samo jak w dwie minuty pdzniej ich odjazd z obozu. Neufeld z Drosz-
nym, jak stusznie nalezato oczekiwad, jechali na przedzie, a czetnik wygladat nader
wojowniczo ze schmeisserem, pistoletem i paskudnymi zakrzywionymi nozami za
pasem. Za nimi jechat Andrea, ktory wyraznie mial jakie$§ klopoty z zamkiem swo-
jego schmeissera, bo trzymat go w dtoniach 1 uwaznie ogladat. Z pewnoscig nie
patrzyt na zadnego z nich, a mysl, ze wystarczy unie$¢ rozsadnie skierowang w
ziemi¢ lufe pistoletu tylko kilkadziesigt centymetrow i nacisna¢ spust, zeby podziu-
rawil jak rzeszoto dwojke w przodzie, wydawata si¢ tak niedorzeczna, ze nie wpa-
dtaby do glowy nawet najbardziej podejrzliwym. Za Andreg jechali rami¢ w ramig
Mallory z Millerem, tak samo jak on beztroscy, a nawet lekko znudzeni. Reynolds i
Groves zamykali pochod jadac z nonszalancjg zblizong, cho¢ nie w petni, do ce-
chujacej pozostatg trojke. Ich nieruchome twarze, niespokojnie strzelajace spojrze-
nia, zdradzaty, ze sg napigci. Ale niepotrzebnie si¢ niepokoili, bo cata siodemka
wyjechata z obozu nie tylko przez nikogo nie zaczepiona, ale nawet bez jednego
pytajacego spojrzenia rzuconego w jej kierunku.

Jechali przez ponad dwie i p6t godziny, niemal caly czas pod gore, a kiedy
dotarli do polany lezacej — nareszcie w tym jednym przypadku — na réwnym
gruncie, krwawoczerwone stonce zachodzito za rzedniejacy sosnowy las. Neufeld 1
Droszny zatrzymali kuce 1 zaczekali, az dojadg do nich pozostali. Mallory §ciagnat
cugle i przyjrzat si¢ budowli posrodku polany — niskiemu, przysadzistemu, wy-
gladajacemu na niezwykle mocny fortowi amunicyjnemu z waskimi, grubo krato-
wanymi oknami 1 dwoma kominami, z ktorych jeden dymit.

— To tu? — spytal Mallory.

— Calkiem zbyteczne pytanie — odpart chtodno Neufeld tonem podszytym
nieklamanym gniewem i urazg. — Sadzi pan, ze przez caly ten czas prowadzilem
pana w niewlasciwe miejsce?

— Tego nie moge wykluczy¢ — odpart Mallory. Przyjrzat si¢ budowli do-
ktadniej. — Wyglada goscinnie.

— Magazyny jugostowianskiej armii nie byly przeznaczone na pierwszo-
rz¢dne hotele.

— Na pewno nie — zgodzit si¢ Mallory.

Na jego znak ponaglili kuce do wjazdu na polane, a kiedy to zrobili, w $cia-
nie fortow widocznej z ich strony odsunety sie dwie metalowe listwy, odstaniajac
dwa otwory strzelnicze 1 sterczace z nich pistolety maszynowe. Siedmiu jezdzcow,



przy takiej ostonie, jaka mieli, zdanych bylo catkowicie na taskg ich ztowieszczych
luf.

— Ma pan czujnych zolierzy — rzekt z uznaniem Mallory do Neufelda. —
Niewielu ich potrzeba do strzezenia i utrzymania takiej fortecy. Ilu ich tam jest?

— Szesciu — odparl z wahaniem Neufeld.

— Bedzie siedmiu, to koniec z panem — ostrzegt Andrea.

— Szesciu.

Kiedy podjechali blizej, pistolety — prawie na pewno dlatego, ze zolnierze
rozpoznali Neufelda i Drosznego — cofnetly si¢, otwory strzelnicze zamknety, a
ciezkie drzwi wejsciowe otworzyty. W progu pojawit si¢ sierzant i z nieco zasko-
czong ming zasalutowat z szacunkiem.

— Co za mita niespodzianka, panie kapitanie — powiedziat. — Nie mieli-
sSmy przez radio zadnej wiadomosci, ze pan przyjedzie.

— Radio chwilowo nie dziata. — Neufeld gestem zaprosit wszystkich do
srodka, lecz Andrea z szarmancka stanowczos$cig wskazal, by niemiecki oficer
wszedl pierwszy, a uprzejmos¢ swa popart groznym ruchem schmeissera. Neufeld
wszedl do $rodka, a za nim Droszny 1 pozostata piatka.

Okna byty tu tak waskie, ze palace si¢ lampy naftowe byly bez watpienia
nieodzowne, a sit¢ ich Swiatta podwajato duze ognisko z ktdd ptongcych na paleni-
sku. Nie ma nic bardziej ponurego od $cian z grubo ciosanych kamieni. Ale samo
pomieszczenie byto, o dziwo, niezle wyposazone w meble: stol, kanape, 1 dwa fote-
le z porgczami, a nawet w kilka kawatkéw dywanu. Wychodzilo z niego troje
drzwi, jedne mocno zakratowane. Wliczajac sierzanta, ktory ich powitat, przebywa-
to tam trzech uzbrojonych zothierzy. Mallory spojrzat na Neufelda, ktory z twarza
Sciggnietg thtumionym gniewem skingt glowa.

— Przyprowadz jehcow — rozkazal Neufeld jednemu ze straznikow.

Zotnierz skingt glowa, zdjat ze $ciany ciezki klucz i podszedt do zakratowa-
nych drzwi. Sierzant z drugim straznikiem zasuwali wlasnie metalowe ostony na
otwory strzelnicze. Andrea niedbalym krokiem podszedt do blizszego straznika i
znienacka gwattownie pchnal go na sierzanta. Obaj oni padli na straznika, ktory
przed chwilg wtozyt klucz do zamka. Straznik zwalit si¢ ciezko na podloge, ale
pierwsi dwaj. chociaz mocno si¢ zataczali, zdotali odzyska¢ pozory rownowagi, a
przynajmniej utrzymac si¢ na nogach. Catla trojka z gniewnymi, zdezorientowany-
mi 1 wystraszonymi minami obrécita si¢, by spojrze¢ na Greka, a wowczas wszyscy
trzej zamarli — i catkiem stusznie. Madrzy ludzie zawsze zamieraja, kiedy z odle-
gtosci trzech krokow mierzy si¢ do nich ze schmeisserow.

— Jest jeszcze trzech zokierzy. Gdzie oni s3? — spytat Mallory sierzanta.

Nie bylo odpowiedzi — straznik wyzywajaco utkwit w nim wzrok. Mallory
powtorzyt pytanie, tym razem w plynnej niemczyznie, ale straznik zlekcewazyt je 1
spojrzat pytajaco na Neufelda, ktory tak szczelnie zacisngt wargi, ze wygladaty,



jakby byly z kamienia.

— Oszaleliscie? — spytat Neufeld sierzanta. — Nie widzicie, ze ci ludzie to
mordercy? Odpowiedzcie mu.

— To nocna zmiana. Spig. — Sierzant wskazat drzwi. — Za nimi.

— Otworz je. Kaz im wyj$¢. Tylem 1 z rekami na karku.

— Wykonajcie doktadnie rozkaz — polecit mu Neufeld.

Sierzant wypehit doktadnie rozkaz, podobnie jak trzej straznicy odpoczywa-
jacy w srodkowym pomieszczeniu, ktorzy wyszli jak im nakazano, z pewnos$cig nie
mys$lac o stawianiu oporu. Mallory obrdcit si¢ w strong straznika z kluczem —
zdazyt on juz nieco chwiejnie wsta¢ z podtogi — 1 wskazat glowa zamkniete drzwi.

— Otworz — rozkazal.

Straznik przekrecit klucz w zamku 1 pchnigciem szeroko otworzyt drzwi.
Czterech angielskich oficerow wyszto stamtagd wolno i niepewnie do pierwszego
pomieszczenia. Diugi pobyt w zamknieciu sprawit, ze byli bardzo bladzi, ale poza
wiezienng blado$cig 1 wychudzeniem bez watpienia nic ztego ich nie spotkato.
Pierwszy z nich w randze majora i z wasem typowym dla wojskowych z akademii
w Sandhust, ktéry — jak si¢ okazalo — moéwit rowniez z tamtejszym akcentem,
zatrzymal si¢ jak wryty 1 z niedowierzaniem wytrzeszczyt oczy na Mallory’ego 1
jego zohierzy.

— Boze $wiety! A co wy, ludzie, u licha...

— Przepraszam — przerwal mu Mallory. — Przykro mi, ale o tym pomo-
wimy pozniej. Wezcie plaszcze, cokolwiek cieplego macie, 1 zaczekajcie na ze-
wnatrz.

— Ale... ale dokad nas zabieracie?

— Do domu. Do Wtoch. Dzi$§ wieczorem. Pospieszcie si¢, prosze!

— Do Wioch. Mowi pan...

— Predzej! — Mallory z niejakim rozdraznieniem zerkngl na zegarek. —
Juz jestedmy spoznieni.

Tak szybko, jak pozwalato im na to oszotomienie, czterej oficerowie zabrali
ciepta odziez i rzedem wyszli na zewnatrz.

— Na pewno macie tu kuce, stajni¢ — powiedzial Mallory do niemieckiego
sierzanta.

— Na tytach fortu — odpart predko sierzant. Niewatpliwie bardzo szybko
przystosowat si¢ do nowej rzeczywistosci.

— To ci si¢ chwali — pochwalit go Mallory. Spojrzat na Reynoldsa i Grove-
sa. — Potrzebujemy jeszcze dwoch kucy. Osiodlajcie je, dobrze?

Sierzanci wyszli. Pod czujnymi lufami pistoletow Mallory’ego 1 Millera An-
drea obszukat po kolei calg szostke straznikow, nie znalazl nic, wprowadzit ich do
celi, przekrecil w zamku ciezki klucz 1 powiesil go na $cianie. Potem z réwng sta-
ranno$cig obszukat Neufelda 1 Drosznego. Kiedy niedbale rzucit w kat noze czetni-



ka, ten zrobit rozwscieczong ming.

— W razie koniecznosci zastrzelitbym was — oswiadczyl Mallory, patrzac
na dwoch jencow. — Ale nie ma potrzeby. Az do rana nikt za wami nie zateskni.

— Mozliwe, ze nie zatgsknig za nimi przez kilka tadnych rankow — dodat
znaczaco Miller.

— I tak juz sa przeciazeni obowigzkami — rzekt obojetnie Mallory.
Usmiechnat si¢ — Nie moge powstrzymac si¢ przed pozostawieniem pana z ostat-
nig drobna, mila my$la, kapitanie Neufeld. Zeby mial pan nad czym sie zastana-
wia¢ do czasu, az kto$ nadejdzie i pana znajdzie. — Rozwazajac co$, spojrzat na
Neufelda, ktory nic nie powiedziat. — Chodzi o informacje, ktorg przekazatem pa-
nu rano — dodat.

Neufeld spojrzat na niego czujnie.

— Wiec co z tg informacjg, ktorg przekazat mi pan rano? — spytat.

— Tylko to, ze, niestety, nie byta ona catkiem Scista. Vukalovi¢ spodziewa
si¢ ataku od potnocy, przez Przetecz Zenicy, a nie od potudnia, przez most na Ne-
retvie. Stoi tam, o czym wiemy, blisko dwiescie waszych czolgow, zgrupowanych
w lesie tuz na péinoc od tej przetgczy, ale nie bedg tam sta¢ o drugiej nad ranem,
kiedy ma si¢ rozpocza¢ wasz atak. Po nawigzaniu przeze mnie 1gcznosci z naszymi
eskadrami lancesterow we Wloszech juz nie! Niech pan o tym mysli, niech pan
mysli o celu, ktéry zbombardujg. O tych dwustu czotgach $cisnietych w waskiej
putapce szerokosci stu piecdziesieciu jardow 1 dlugosci najwyzej trzystu. RAF
przyleci tam o wpot do drugiej. A 0 drugiej w nocy nie pozostanie tam ani jeden
sprawny czolg.

Neufeld wpatrywat si¢ w niego przez dluzsza chwilg z nieruchomg twarza, a
potem wolno 1 cicho powiedziat:

— A bodaj pana diabli! Diabli! Diabli!

— Tylko oni panu pozostali — przyznat Mallory. — W chwili gdy odzyska
pan wolno$¢ — zakladajac optymistycznie, ze do tego dojdzie — bedzie po
wszystkim. Do zobaczenia po wojnie.

Andrea zamknat obu mezczyzn w sgsiednim pomieszczeniu 1 powiesit klucz
do niego przy kluczu do celi. A potem opuscili fort, zamkneli drzwi wejSciowe, na
gwozdziu przy nich powiesili klucz, dosiedli kucéw — Groves 1 Reynolds osiodtali
do tego czasu juz dwa dodatkowe — i zndéw ruszyli pod gore, Mallory za§ z mapa
w reku zaczal w stabngcym swietle zmierzchu studiowac trase, ktorg musieli poko-
nac.

Wiodta ona pod goére skrajem sosnowego lasu. Po odjechaniu najwyzej
osmiuset metréw od fortu Andrea $ciagnat uzde swojego kuca, zsiadl, podnidst
prawa przednig noge zwierzecia 1 doktadnie jg obejrzal. Podnidst wzrok na pozo-
statych, ktorzy rowniez spigli swoje wierzchowce.

— W kopycie zaklinowat mu si¢ kamien — oswiadczyl. — Wyglada to Zle...



ale nie beznadziejnie. Musze go wydtubaé. Nie czekajcie na mnie... Dogoni¢ was
za kilka minut.

Mallory skinat gtowa 1 dat znak do jazdy. Andrea wyjal n6z, podniost kopyto
kuca i bardzo energicznie zabrat si¢ do wydlubywania kamienia. Po mniej wigcej
minucie podniost wzrok i1 zobaczyt, ze reszta oddziatu zniknela za skrajem sosno-
wego lasu. Schowat n6z 1 powiddt kuca, ktory, rzecz jasna, wcale nie utykat, pod
ostong lasu, gdzie przywigzal go do drzewa, a potem zszedl po stoku wzgdrza w
strong fortu. Usiadt za pniem odpowiedniej sosny i wyjat z pokrowca lornetke.

Dhugo czeka¢ nie musial. Na polanie w dole wyjrzala ostroznie zza drzewa
czyjas glowa i pojawily si¢ ramiona. Andrea, ktory legl juz plackiem w $niegu i
przyciskal do oczu lodowate okulary lornetki, nie miat zadnych trudnosci z na-
tychmiastowym rozpoznaniem ich wiasciciela — kragtolicy, pekaty, majacy przy
swoim niewydarzonym wzros$cie trzydziesci kilo nadwagi sierzant Baer byl tak ta-
two rozpoznawalny, ze jedynie uposledzony umystowo moéglby go tatwo zapo-
mnie¢.

* * *

Baer cofnat si¢ w las, a wkrotce potem pojawit si¢ wiodac za sobg rzad ku-
cow, z ktorych jeden niodst cigzki zawinigty przedmiot, przytroczony do juku. Na
dwoéch innych siedzieli jezdzcy, obaj z rgkami przywigzanymi do tgkdéw siodet. Z
calg pewnoscig Petar i Maria. Za nimi nadjechato czterech zotnierzy na koniach.
Sierzant Baer dal im znak reka, zeby podazyli za nim przez polang, i w kilka chwil
potem wszyscy oni znikneli z oczu za fortem. Andrea w zamysleniu przyjrzat si¢
pustej polanie, zapalil nowe cygaro 1 ruszyt pod gore do przywigzanego kuca.

Sierzant Baer zsiadl z konia, wyjat z kieszeni klucz, zauwazyt klucz wiszacy
na gwozdziu przy drzwiach, schowal swoj, zdjat ten drugi, otworzyt nim drzwi 1
wszedt do srodka. Rozejrzat sie, zdjat jeden z kluczy wiszacych na Scianie 1 otwo-
rzyl nim drzwi do bocznego pomieszczenia. Wyszedl z niego kapitan Neufeld,
spojrzal na zegarek 1 uSmiechnat sie.

— Jestescie bardzo punktualni, sierzancie. Macie radio? — spytatl.

— Mam. Na zewnatrz.

— Swietnie, $wietnie, §wietnie. — Neufeld spojrzal na Drosznego i znéw sie
usmiechnal. — Mysle, ze pora wyruszy¢ na spotkanie z ptaskowyzem Ivenici.

— Skad jest pan taki pewien, ze chodzi o ptaskowyz Ivenici, panie kapita-
nie? — spytat z szacunkiem sierzant Baer.

— Skad jestem taki pewien? To proste, drogi Baer. Poniewaz Maria... Przy-
wiezliscie j3?

— Alez oczywiscie, panie kapitanie.

— Poniewaz Maria mi to powiedziata. O ptaskowyzu Ivenici.



Nad ptaskowyzem Ivenici zapadta noc, ale kolumna wyczerpanych Zokierzy
w dalszym ciggu wydeptywala mozolnie pas startowy dla samolotu. Praca ta nie
wymagata dluzej tak okrutnego fizycznego wysitku, bo $nieg byt juz prawie ubity,
twardy 1 rowny, jednakze uwzgledniwszy nawet zastrzyk Swiezych sit dodatko-
wych pieciuset zotnierzy, skrajne wyczerpanie tych ludzi doszto do takich rozmia-
row, ze kolumna byla w nie lepszym stanie niz ci, ktérzy jako pierwsi wydeptali
zarysy pasa startowego w dziewiczym $niegu.

Ksztatt kolumny tez si¢ zmienil. Zamiast dwudziestu piecdziesi¢cioosobo-
wych szeregdw liczyla ona teraz pigcdziesiat szeregow po dwudziestu ludzi — za-
pewniwszy wolng przestrzen dla skrzydet samolotu, wydeptywali w tej chwili pas,
ktory, zblizony jak najbardziej twardoscig do zelaza, miat postuzy¢ jako szlak dla
jego kot.

Ogromnie jasny, bialy ksigzyc w kwadrze wegdrowat nisko po niebie posrod
rozsypanych pasm chmur nadptywajacych wolno z pétnocy. Kiedy kolejne pasma
chmur przesuwaty si¢ przed tarcza ksigzyca, po powierzchni ptaskowyzu w dole
sunely leniwie czarne cienie — skgpana w jednej chwili w srebrzystym ksiezyco-
wym $wietle kolumna, w nastgpnej prawie gingta z oczu w ciemnos$ciach. Byla to
fantastyczna scena, majaca w sobie jaka$ niezwykla czarodziejska niesamowitos¢ i
nastroj przepowiedni. Przypominata rzeczywiscie, jak nieromantycznie okreslit ja
przed chwilg kapitanowi Vlanoviciowi putkownik Vis, scen¢ z ,,Piekta” Dantego,
tylko o sto stopni zimniejsza. Co najmniej o sto, poprawit si¢ Vis, bo nie byt pew-
ny, jaka temperatura panuje w piekle.

Wiasnie te sceng, wieczorem, za dwadziescia dziewiata, ujrzeli Mallory 1 je-
go ludzie, kiedy dotarli na szczyt gory i $ciggneli wodze swoim kucom tuz nad
skrajem przepasci graniczace] z zachodnim koncem ptaskowyzu Ivenici. Przez co
najmniej dwie minuty siedzieli na kucach, bez jednego ruchu, jednego stowa, za-
hipnotyzowani nieziemskim widokiem tysigca ludzi, ktérzy z pochylonymi gtowa-
mi i ramionami, powldczac bezsilnymi nogami posuwali si¢ po rowninie w dole,
zahipnotyzowani, bo wszyscy zdawali sobie sprawg, ze patrza na niepowtarzalne
widowisko, jakiego Zzaden z nich nie widziat i juz nigdy nie zobaczy. Mallory ock-
nat si¢ wreszcie z tego przypominajgcego trans stanu, spojrzat na Millera 1 Andreg,
a potem potrzasnat glowa w wyrazie najglebszego zdumienia, ktoére oznaczato, ze
w zaden sposOb nie moze uwierzy¢ w to, co widzi na wtasne oczy. Miller 1 Andrea
odpowiedzieli mu spojrzeniami, krecac z niedowierzaniem gltowami prawie tak jak
on. Mallory zawrocit kuca na prawo i brzegiem urwiska powiodt oddziatl do miej-
sca, gdzie skata chowata si¢ we wzniesieniu gruntu u jej stop.

W dziesig¢ minut pdzniej powital ich putkownik Vis.

— Nie spodziewatem sig¢, ze pana poznam, kapitanie Mallory — powiedziat



Vis, z entuzjazmem $ciskajac dlon Nowozelandczyka. — Bog $wiadkiem, ze si¢
nie spodziewatem. Pan 1 panscy ludzie na pewno macie niezwykte zdolnosci, po-
zwalajace wam przezyc.

— Niech pan powt6rzy te stowa za kilka godzin, a rad je ustysze¢ — odrzekt
z ironig Mallory.

— Przeciez juz po wszystkim. Spodziewamy si¢ samolotu... — Vis spojrzat
na zegarek — doktadnie za osiem minut. Mamy tu podioze, ktore wytrzyma jego
cigzar, wigc nie powinno by¢ zadnych ktopotow z ladowaniem i odlotem, pod wa-
runkiem, ze nie beda tu dlugo marudzi¢. Osiggnal pan wszystko, po co pan przyje-
chal, 1 wykonat pan to wspaniale. Poszczg¢scito si¢ panu.

— Niech pan mi to powie za kilka godzin — powtorzyt Mallory.

— Przepraszam. — Vis nie byl w stanie ukry¢ dezorientacji. — Spodziewa
si¢ pan, ze co$ si¢ przydarzy temu samolotowi?

— Spodziewam si¢, ze nic mu si¢ nie przydarzy. Ale to, co mamy za sobg, to
co zaszlo, jest — a raczej byto — tylko prologiem.

— Pro... prologiem?

— Pozwoli pan, ze wyjasnig.

* * *

Neufeld, Droszny i sierzant Baer przywigzali kuce w lesie i zaczeli si¢ wspi-
na¢ na tagodne wzniesienie przed nimi. Sierzant Baer mial sporo klopotow ze
wspinaczka posrod padajacego $niegu, bo na plecach niost przytroczony duzy, bar-
dzo ciezki przenosny nadajnik. Blisko szczytu opadli na czworaki 1 czotgajac si¢
dotarli na pare stop od krawedzi skaly wznoszacej si¢ nad ptaskowyzem Ivenici.
Neufeld zdjat z ramienia lornetke, ale odwiesit jg z powrotem, bo zza ciemnej ge-
stej chmury wytonit si¢ ksiezyc 1 o§wietlit wszystkie szczegoty scenerii w dole —
czarne cienie i do tego stopnia jaskrawobiaty, ze az fosforyzujacy $nieg kontrasto-
waly ze sobg tak ostro, 1z lornetka okazata si¢ zbedna.

Na prawo wida¢ bylo wyraznie namioty dowodcze Visa, a nie opodal nich
pospiesznie zbudowane kuchnie do gotowania zupy. Przed najmniejszym namio-
tem stata grupa moze kilkunastu osob, zajetych, co bylo oczywiste nawet z tej od-
legtosci, ozywiong rozmowg. Na wprost siebie trzej lezacy na skale me¢zczyzni wi-
dzieli kolumne, ktora zawracata wtasnie na koncu pasa startowego 1 zaczynata mo-
zolny marsz powrotny, straszliwie wolny, straszliwie ocigzaty, po szerokim wydep-
tanym szlaku. Uwage Neufelda, Drosznego 1 Baera, tak jak przedtem Mallory’ego 1
towarzyszy, od razu przyciggneta 1 przykula dziwna, nieziemska 1 mroczna wspa-
niato§¢ widowiska rozgrywajacego si¢ w dole. Tylko §wiadomym wysitkiem woli
Neufeld zmusit si¢, by oderwac od niego oczy 1 powrdci¢ do normalnego, rzeczy-
wistego Swiata.



— Jakze mito ze strony naszych jugostowianskich znajomych, ze posungli
si¢ z powodu nas az do tego — rzekt, obrocit si¢ do Baera 1 wskazat nadajnik. —
Polaczcie mnie z generatem.

Baer zdjat nadajnik z plecéw, ustawit go mocno w $niegu, wysunat sktadang
anten¢, nastawil pasmo 1 zakrecit korbka. Potaczyt si¢ prawie natychmiast, powie-
dziat kilka stow, po czym oddat mikrofon 1 stuchawki Neufeldowi, ktéry natozyt je
1 spojrzat w dot, wciaz jeszcze nie otrzasnawszy si¢ do konca z zauroczenia, na ty-
sigc mezczyzn i kobiet, ktorzy jak mrowki petzli po rowninie w dole. W stuchaw-
kach zatrzeszczalo nagle i czar pryst.

— Herr General?

— A hauptmann Neufeld. — Glos generata w stuchawkach byl staby, lecz
bardzo wyrazny, bez zadnych znieksztatcen i trzaskow. — No wiec? Jak tam moja
psychologiczna ocena angielskiego sposobu mys$lenia?

— Pan si¢ minat z powotaniem panie generale. Wszystko odbyto si¢ doktad-
nie tak, jak pan przewidzial. Na pewno zainteresuje pana wiadomos¢, ze punktual-
nie o wpdt do drugiej w nocy RAF rozpocznie zmasowany nalot na Przetecz Zeni-
cy.

— No, no, no — mrukngt w zamysleniu Zimmermann. — Ciekawe. Ale to
zadna niespodzianka.

— Tak, panie generale. — Neufeld podnidst wzrok, bo Droszny dotknat jego
ramienia 1 wskazat na péinoc. — Chwileczke, panie generale.

Zdjat z uszu stuchawki 1 obrocit glowe w kierunku, ktoéry wskazywata reka
czetnika. Podnidst lornetke do oczu, lecz nie bylo na co patrzeé. Za to niewatpliwie
byto czego postucha¢ — odleglego pomruku silnikéw nadlatujacego samolotu.
Neufeld natozyt stuchawki z powrotem.

— 7 punktualno$ci musimy wystawi¢ Anglikom pigtke, panie generale —
powiedziat. — Ten samolot wtasnie nadlatuje.

— Wspaniale, wspaniale. Prosze mi o wszystkim meldowac.

Neufeld zsungt stuchawki z uszu i spojrzat na potnoc. Nadal nie byto nic wi-
da¢. Ksigzyc skryt sie chwilowo za chmureg, ale odgtos silnikéw samolotowych wy-
raznie si¢ przyblizyt. Nagle, gdzie§ z plaskowyzu w dole dobiegly trzy ostre
gwizdki. Maszerujgca kolumna natychmiast si¢ rozpierzchta, me¢zczyzni i1 kobiety
potykajac si¢ opuscili pas startowy schodzac w gleboki $nieg po wschodniej stronie
roéwniny, a pozostato na nim, co z pewnoscig ustalono zawczasu, okoto osiemdzie-
sieciu 0sob, ktére rozstawity si¢ po obu jego brzegach.

— Trzeba im przyznac, ze sa zorganizowani — rzekt z podziwem Neufeld.

Droszny usmiechnat si¢ wilczo.

— Tym lepiej dla nas, prawda? — spytat.

— Wszyscy starajg si¢ dzis$ nam pomoc ze wszystkich sit — przyznal Neu-
feld.



W gobrze ponura fawica ciemnych chmur odptyne¢ta na potudnie i ptaskowyz
zalatlo raptownie biate §wiatto ksi¢zyca. Neufeld od razu spostrzegl samolot, ktory
byt pot mili od nich, a jego zamaskowana sylwetka ostro zarysowala si¢ w jaskra-
wym ksiezycowym blasku, kiedy schodzit ku skrajowi pasa startowego. Na kolejny
ostry gwizdek ludzie stojacy po obu jego stronach natychmiast zaswiecili reczne
latarki, co przy tak doskonatych warunkach lagdowania, przy oswietleniu prawie
takim jak w dzien, bylo do prawdy zbyteczne, cho¢ niezbg¢dne, gdyby ksiezyc
schowat si¢ za chmure.

— Wiasnie siada — powiedziat Neufeld do mikrofonu. — To bombowiec
wellington.

— Miejmy nadzieje, ze wyladuje szczesliwie — odpart Zimmermann.

— Ot0z to, nadzieje, panie generale.

Wellington wyladowal szczesliwie, wyladowat idealnie, zwazywszy wyjat-
kowo trudne warunki. Szybko zwolnil, a potem wyréwnat predkos¢, zmierzajac ku
koncowi pasa.

— Siadt szczesliwie, panie generale, 1 kotuje do zatrzymania — zameldowat
Neufeld do mikrofonu.

— Dlaczego si¢ nie zatrzymalt? — zaciekawil si¢ Droszny.

— Na $niegu nie mozna tak przys$pieszy¢ jak na betonie — wyjasnit Neufeld.
— Zeby sie wzbié w powietrze, potrzebuje kazdego metra tego pasa startowego.

Pilot wellingtona byt z pewnos$cig tego samego zdania. Kiedy znalazl si¢
piecdziesigt metrow do konca pasa, dwie grupy ludzi oderwaty si¢ od setek stojg-
cych szpalerem na skraju ladowiska, jedna kierujac si¢ do otwartych drzwi z boku
bombowca, druga w strone¢ jego ogona. Obie dotarlty do maszyny w chwili, kiedy ta
kotujac zatrzymatla si¢ na samym krancu pasa i zaraz potem kilkanascie osob rzuci-
to si¢ do czesci ogonowej wellingtona, okrgcajac go o sto osiemdziesigt stopni.

Na Drosznym zrobilo to wrazenie.

— M6j Boze, nie marnujg czasu! — wykrzyknat.

— Nie mogg sobie na to pozwoli¢. Jezeli ten samolot postoi tam cho¢ chwi-
lg, to zacznie zapadac si¢ w $nieg.

Neufeld podnidst do oczu lornetke 1 powiedziat do mikrofonu:

— Wsiadaja, panie generale. Jeden, dwoch, trzech... siedmiu, o$miu, dzie-
wigciu. — Westchnat z ulgg i wyraznie mu ulzylo. — Moje najserdeczniejsze gra-
tulacje, panie generale. Rzeczywiscie dziewigciu.

Samolot stat juz przodem do drogi, ktorg przebyl. Pilot nacisngt hamulce do
deski, zwiekszyl obroty silnikow do maksimum i w dwadzie$cia sekund po tym,
jak si¢ zatrzymal, znow wyruszyl w droge, przyspieszajac na pasie startowym. Nie
zaryzykowal, zaczekal z oderwaniem maszyny od ziemi az do samego konca pasa,
ale kiedy to zrobit, wzbit si¢ gtadko i swobodnie, pnac si¢ coraz wyzej W nocne
niebo.



— Wystartowal, panie generale — zameldowal Neufeld. — Wszystko zgod-
nie z planem co do joty. — Przykryl mikrofon dlonig, spojrzat za znikajagcym sa-
molotem i rzekt z usmiechem do Drosznego: — Chyba powinnismy im zyczy¢ bon
voyage, prawda?

* * *
Stojacy posrod setek ludzi na skraju pasa startowego Mallory opuscit lornet-

— I bardzo mitej podrézy im wszystkim — rzekt.

Putkownik Vis ze smutkiem pokrecit gtowa.

— Tyle trudu, zeby wystac¢ pieciu ludzi na wakacje do Wioch — powiedzial.

— Mysle, ze zastuzyli sobie na urlop — odrzekt Mallory.

— Do diabta z nimi! Co z nami? — spytal Reynolds. Wbrew tresci tych stow
na jego twarzy nie bylo gniewu, a jedynie oszotomienie i catkowita dezorientacja.
— Powinnismy odlecie¢ tym cholernym samolotem.

— Och, no co6z, zmienitem zdanie.

— Akurat pan je zmienit — odpart z gorycza Reynolds.

* * *

W wellingtonie wasaty major obrzucil spojrzeniem swoich trzech towarzy-
szy-zbiegdw oraz pigciu partyzantdOw, z niedowierzaniem potrzasnat gtowg 1 zwro-
cit si¢ do siedzacego obok kapitana.

— Podejrzana sprawa, co?

— Bardzo podejrzana, panie majorze — odpart kapitan. Popatrzyt z zacie-
kawieniem na papiery, ktore trzymat major. — Co to jest?

— Mapa 1 dokumenty, ktore mam odda¢ jakiemus brodaczowi z marynarki,
kiedy wyladujemy we Wtoszech. Dziwny czlowiek ten Mallory, co?

— Bardzo dziwny, panie majorze — przyznat kapitan.

* * *

Mallory 1 jego ludzie w towarzystwie Visa 1 Vlanovicia odeszli od thumu 1 w
tej chwili stali przed namiotem dowodcy.

— Zatatwil pan te liny? — spytat Mallory Visa. — Musimy natychmiast wy-
ruszyc.

— Skad taki gwattowny pos$piech, panie kapitanie? — spytat Groves. Jego
niech¢¢ ustgpita miejsca, podobnie jak w przypadku Reynoldsa, bezradnej dezo-
rientacji. — To znaczy, tak niespodziewany.



— Chodzi o Petara i Mari¢ — odparl ponuro Mallory. — To z ich powodu
ten pospiech.

— A €0 z nimi jest? — spytatl podejrzliwie Reynolds. — Co maja z tym
wspolnego Petar 1 Maria?

— Uwigziono ich w forcie amunicyjnym. A kiedy Neufeld z Drosznym tam
powroca...

— Powr6cg? — spytat oszolomiony Groves. — Jak to: powrdcg. Przeciez...
Przeciez ich zamkng¢liSmy. A poza tym, skad pan, na mito$¢ boska, wie, ze Petar 1
Maria sg tam wigzieni? Jak to mozliwe? Przeciez kiedy odjezdzalismy, nie byto ich
tam... a odjechali$my stamtad nie tak dawno temu.

— Kiedy kucowi Andrei w drodze z fortu tutaj utkwit w kopycie kamien, to
naprawde wcale mu nie utkwil. Andrea obserwowat fort.

— Rozumiecie, Andrea nie ufa nikomu — wyjasnit Miller.

— Zobaczyl, ze sierzant Baer wiezie tam Petara i Mari¢ — ciggnal Mallory.
— Zwiazanych. Baer uwolnil Neufelda 1 Drosznego i1 mozecie postawi¢ wasz
ostatni grosz na to, ze ta wspaniata para siedziala na tej skale, zeby sprawdzi¢, czy
rzeczywiscie odlecieliSmy.

— Niewiele pan nam moéwi, co, panie kapitanie? — spytat z gorycza Rey-
nolds.

— Jedno wam powiem — odpart stanowczym tonem Mallory. — Jezeli
wkrotce tam si¢ nie zjawimy, Petar 1 Maria znajda si¢ w srogich opatach. Wpraw-
dzie Neufeld 1 Droszny jeszcze nie wszystko wiedza, ale sg juz prawie pewni, ze to
Maria zdradzita mi, gdzie trzymajg tych czterech agentow. Od poczatku wiedzieli,
kim jesteSmy — ona im to powiedziata. A teraz wiedza, kim ona jest. Tuz przed
tym, jak Droszny zabit Saundersa...

— Droszny? — Reynolds mial ming kogo$, kto juz niemal poniechal wysit-
kéw, by cokolwiek zrozumie¢. — Maria?

— Przeliczylem si¢ — przyznal znuzony Mallory. — Wszyscy popelniamy
btedy, ale ten byt powazny. — USmiechnat si¢, ale w jego spojrzeniu nie bylo
usmiechu. — Pamig¢tacie, sierzancie, przykre stowa, jakie wypowiedzieliscie pod
adresem Andrei, kiedy pobit si¢ z Drosznym przed jadalnig w obozie Neufelda?

— Jasne, ze pamigtam. To byta jedna z najbardziej szalonych...

— Przeprosi¢ go za to bedziecie mogli po6zniej 1 w odpowiedniejszym czasie
— przerwal mu Mallory. — Andrea sprowokowal Drosznego na mojg prosbg.
Wiedziatem, ze Neufeld i Droszny po naszym wyjsciu co$ uknuli, a potrzebowatem
chwili czasu, zeby spyta¢ Marii, o czym rozmawiali. Powiedziala mi, ze chcg wy-
sta¢ za nami do obozu Broznika dwoch czetnikéw — naturalnie, odpowiednio
przebranych — zeby o nas meldowali. Nalezeli do naszej eskorty w tej napgdzane;j
drewnem ci¢zaroOwce. Andrea 1 Miller zabili ich.

— Teraz nam pan to méwi? — spytal niemal odruchowo Groves. — Andrea



I Miller zabili ich?

— Ale nie wiedziatem, ze za nami idzie takze Droszny. Zobaczyt mnie 1 Ma-
ri¢ razem. — Mallory spojrzat na Reynoldsa. — Tak jak wy. Wtedy nie mialem
jeszcze pojecia, ze nas widzial, ale od kilku godzin wiem. Tego ranka na Mari¢ za-
padl wyrok $mierci. Ale nic na to nie moglem poradzi¢. Az do tej chwili. Gdybym
odkryt karty, byloby po nas.

Reynolds potrzasnat gtowa.

— Ale przeciez sam pan powiedziat, ze Maria nas zdradzita...

— Maria to czotowa agentka brytyjskiego wywiadu — odpart Mallory. —
Ojciec Anglik, matka Jugostowianka. Mieszkata w tym kraju jeszcze przed wkro-
czeniem Niemcow. Jako studentka w Belgradzie. Przystapita do partyzantow, kto-
rzy nauczyli ja postugiwania si¢ radionadajnikiem, a potem zorganizowali jej przej-
$cie na stron¢ czetnikow. Czetnicy schwytali radiooperatora jednej z pierwszych
angielskich misji wojskowych. Oni — a raczej, Niemcy — nauczyli jg podrabiac¢
jego sposob nadawania — kazdy radiooperator ma swoj tatwo rozpoznawalny styl
— tak ze w koncu ich style staty si¢ nie do odréznienia. A do tego jej angielski byt
naturalnie bezbtedny. W ten to sposob weszta w bezposredni kontakt z wywiadem
alianckim tak w Afryce Potnocnej, jak we Wloszech. Niemcy sadzili, ze wystrych-
neli nas na dudkow, tymczasem byto odwrotnie.

— Mnie pan roéwniez nic o tym nie powiedziat — poskarzyt si¢ Miller.

— Tyle miatem na glowie. W kazdym razie powiadomiono jg bezposrednio
o przylocie 1 zrzuceniu na spadochronach ostatnich czterech agentow. Naturalnie
powiedziata o nich Niemcom. Wszyscy czterej mieli przy sobie informacje, ktore
umacnialty Niemcéw w wierze, ze utworzenie w Jugostawii drugiego frontu — a
nawet inwazja na pelng skale — jest bliskie.

— O naszym przylocie tez wiedzieli? — spytat wolno Reynolds.

— Oczywiscie. Od samego poczatku wiedzieli o nas wszystko, kim napraw-
de jestesmy. Naturalnie nie wiedzieli tego, ze my o tym wiemy, i chociaz to, co o
nas wiedzieli, bylo prawda, to prawda tylko czg$ciowa.

Reynolds przetrawit t¢ wiadomosc.

— Panie kapitanie? — zagadnat z wahaniem.

— Tak?

— Chyba si¢ pomylitem co do pana, panie kapitanie.

— Bywa — przyznal Mallory. — Czasem tak bywa. Myliliscie si¢, sierzan-
cie, oczywiscie, ale myliliscie si¢ w najlepszej wierze. To moja wina. Wylgcznie
moja. Mialem jednak zwigzane rece. — Mallory potozyl mu dton na ramieniu. —
Kiedys jednak by¢ moze zdotacie mi to wybaczyc¢.

— A Petar? — spytat Groves. — Nie jest jej bratem?

— Petar to Petar. Tylko tyle. Fasada.

— Nadal jednak pozostaje mndstwo... — zaczal Reynolds, ale Mallory prze-



rwal mu.

— To musi zaczekaé. Putkowniku Vis poprosz¢ o mape. — Kapitan Vlano-
vi¢ przyniost z namiotu mape 1 Mallory oswietlit jg latarka. — Spodjrzcie. Tuta;.
Zapora na Neretvie 1 Kociol Zenicy. Powiedziatem Neufeldowi, ze Broznik wyja-
wil mi, 1z partyzanci sg przekonani o niemieckim ataku od potudnia, przez most na
Neretvie. Ale jak juz mowitem, Neufeld wiedziat — wiedziat jeszcze przed naszym
przybyciem — kim naprawde jesteSmy. Dlatego byl pewien, ze klamie. Byt pe-
wien, ze ja jestem pewien, iz atak nastgpi na poinoc stad, przez Przetgcz Zenicy.
Zauwazcie, ze pewnos¢ ta ma swoje podstawy, bo przeciez na przeteczy tej stoi
dwiescie niemieckich czotgéw.

— Dwiescie?! — Vis wybatuszyt na niego oczy.

— Sto dziewigcdziesiat z nich jest ze sklejki. Tak wiec jedynym sposobem,
w jaki Neufeld — a bez watpienia i Naczelne Dowodztwo Niemcoéw — mogt za-
gwarantowac sobie dotarcie tej pozytecznej informacji do Wtoch, bylo pozwoli¢
nam na odegranie skeczu z odbiciem jencdéw, co zrobili naturalnie z wielkg przy-
jemnoscig, pomagajac nam w tym jak si¢ dato do tego stopnia, Zze z radoscig
wspolpracowali z nami przy wlasnym porwaniu. Oczywiscie wiedzieli, ze nie ma-
my innego wyboru, jak pochwyci¢ ich 1 zmusi¢, zeby zaprowadzili nas do fortu —
co zapewnili sobie zawczasu, chwytajac 1 ukrywajac przed nami jedyng osobe, kto-
ra mogta nam w tym pomoc — Mari¢. A poniewaz wiedzieli o tym z gory, ustalili,
ze sierzant Baer przyjedzie 1 ich uwolni.

— Rozumiem. — Dla wszystkich bylo jasne, ze putkownik Vis nie zrozu-
mial niczego. — Wspomniat pan o zmasowanym nalocie RAF-u na Przelacz Zeni-
cy. Teraz naturalnie zostanie on skierowany na most, czy tak?

— Nie. Chyba nie chciatby pan, zebySmy ztamali stowo dane Wehrmachto-
wi. Zgodnie z przyrzeczeniem zaatakujemy Przelecz Zenicy. Dla zmylenia. Zeby
przekona¢ ich — na wypadek, gdyby mieli jeszcze jakie§ watpliwosci — ze wy-
wiedli nas w pole. A poza tym, o czym wie pan tak dobrze jak ja, nie da rady trafi¢
tego mostu bombardujac go z wysokiego putapu. Trzeba go zniszczy¢ w jaki$§ inny
Sposob.

— W jaki?

— Co$ wymyslimy. Noc jest mtoda. I jeszcze dwie sprawy, putkowniku. O
péinocy nadleci kolejny wellington, a jeszcze jeden o trzeciej rano. Niech oba od-
leca. Nastepny, o szdstej, niech pan zatrzyma na nasze przybycie. To znaczy, ewen-
tualne przybycie. Jezeli nam si¢ poszczesci, odlecimy przed Switem.

— Jezeli si¢ poszczesci — powtdrzyt z przygnebieniem Vis.

— I niech pan skontaktuje si¢ przez radio z generatem Vukaloviciem, do-
brze? Przekaze mu, co panu powiedziatem, doktadnie przedstawi sytuacje. I niech
0 pierwszej w nocy rozpocznie wzmozony ostrzat z broni reczne;.

— A do czego majg strzelac?



— Jezeli chodzi o mnie, to mogg strzela¢ nawet do ksi¢zyca. — Mallory do-
siadt kuca, przerzucajac noge przez siodto. — Wsiadajcie, odjezdzamy.

* * *

— Ksiezyc to spory cel, cho¢ dosy¢ odlegly — przyznat Generat Vukalovi€.
— Ale skoro tego chce nasz przyjaciel, to bedzie to miat.

Vukalovi¢ zamilkl na chwile, spojrzal na Janzego, ktéry siedziat obok na
pniu zwalonego drzewa w lesie na potludnie od Przel¢czy Zenicy, a potem znow
przemoéwit do mikrofonu:

— W kazdym razie wielkie dzigki putkowniku. Wigc chodzi o most na Ne-
retvie. A zatem jesteScie zdania, ze przebywanie w poblizu tego mostu po pierw-
szej w nocy bedzie dla nas niebezpieczne. Bez obawy, nie bedzie nas tam. — Ge-
nerat zdjal stuchawki 1 obroécit si¢ do Janzego. — Wycofamy si¢ po cichu o poino-
cy. Zostawimy garstke ludzi, zeby mocno hatasowali.

— Tych, ktorzy beda strzela¢ do ksigzyca?

— Tych, ktorzy beda strzela¢ do ksiezyca. Polacz si¢ przez radio z putkow-
nikiem Laszlo nad Neretva, dobrze? Zawiadom go, ze dotgczymy do niego przed
atakiem. A potem porozum si¢ z majorem Stefanem. Niech zostawi tam jedynie
oddziat, ktéry zwigze wroga ogniem, a sam wycofa si¢ do Przetgczy Zachodniej 1
przedostanie do kwatery gtownej putkownika Laszlo.

Vukalovi¢ zamilkt na chwile, zastanawiajac sie.

— Powinni$my spedzi¢ kilka interesujacych godzin, nie sadzisz? — spytat.

— Czy ten Mallory ma cho¢by najmniejszg szans¢? — spytat Janzy tonem,
ktory zawierat odpowiedz.

— No ¢0z, spojrzmy na to tak — rzekt rozwaznie Vukalovi¢. — Szanse na-
turalnie s3. Muszg by¢. W koncu, drogi Janzy, jest to kwestia mozliwosci... a my
wyczerpalismy juz wszystKie.

Janzy nie odpowiedzial, ale kilka razy z rzedu niespiesznie skingt glowa, tak
jakby Vukalovi¢ wyjawit mu gleboka prawde.



IX. Pigtek, godz. 21:15 — Sobota, godz. 00:40

Zjazd w dot na kucach przez geste lasy z plaskowyzu Ivenici do fortu zajat
Mallory’emu 1 jego towarzyszom zaledwie jedng czwartg czasu, ktoéry zuzyli na
wspinaczke. Skryty pod glebokim $niegiem grunt byt wyjatkowo zdradliwy, na
kazdym kroku piatce jezdzcoOw grozily zderzenia z pniami sosen, a zaden z nich nie
roscil sobie najmniejszych pretensji do tytutu doswiadczonego kawalerzysty, tak ze
nicuchronne poslizgniecia, potknigcia i1 cigzkie upadki byly i czgste, 1 bolesne. Ni-
komu nie zostatl oszczgdzony wstyd mimowolnego opuszczenia siodla i fikotka na
teb na szyje w gleboki $nieg, ale to wlasnie jego opatrzno$ciowe amortyzujace
dziatanie ich wybawialo, ono oraz — czeSciej, ich pewnie stapajace zreczne gor-
skie koniki. Bez wzgledu na przyczyny, czy tez ich splot, pozbawiajacych tchu
upadkow i siniakow byto mnostwo, ale — cudem — ani jednej ztamanej kosci.

Oczom jadacych ukazat si¢ fort. Mallory podnidst ostrzegawczo reke, ciggle
zwalniajgc tempo jazdy, az znalezli si¢ okoto dwustu metréw od celu, a wowczas
Sciagnal cugle, zsiadt z kuca 1 zaprowadzil go w gesta kepe sosen, pozostali zas po-
dazyli za nim. Mallory przywiazatl swojego wierzchowca 1 dat reszcie znak, zeby
zrobili to samo.

— Mam po uszy tego przekletego kuca, ale jeszcze bardziej tazenia przez
gleboki $nieg — poskarzylt si¢ Miller. — Dlaczego tam zwyczajnie nie podjedzie-
my?

— Poniewaz Niemcy trzymajg tam kuce. Gdyby ustyszaty, zobaczyly albo
poczuty, ze zblizaja si¢ inne kuce, zaczetyby rzec.

— I tak mogg rzec.

— A poza tym bedg tam czuwaé wartownicy — rzekt z naciskiem Andrea.
— Watpie, kapralu Miller, zebysSmy dali rade¢ podjecha¢ na kucach catkiem skrycie
1 nie rzucajac si¢ w oczy.

— Wartownicy? A przed kim maja si¢ strzec? Dla Neufelda 1 spotki znajdu-
jemy sie w tej chwili w pot drogi nad Adriatykiem.

— Andrea ma racj¢ — rzekt Mallory. — Cokolwiek mysle¢ o Neufeldzie, to
jednak jest to §wietny oficer, ktory niczego nie pozostawia przypadkowi. Tam na
pewno begdg wartownicy. — Spojrzal w nocne niebo, gdzie do tarczy ksiezyca zbli-
zaka si¢ waska chmura. — Widzicie j3?

— Widz¢ — odpart zatlos$nie Miller.

— Mamy trzydziesci sekund. Dobiegniemy do S$ciany szczytowej z drugiej
strony fortu gdzie nie ma otworow strzelniczych. A kiedy juz si¢ tam znajdziemy,
to, na mito$¢ boska, ani mru-mru. Jezeli cos$ ustysza, jezeli tylko zaczng podejrze-
wac, ze jesteSmy pod fortem, zaryglujg si¢ 1 uzyja Petara 1 Marii jako zaktadnikow.
A wtedy bedziemy musieli ich zostawic.

— Zrobitby pan to, panie kapitanie? — spytat Reynolds.



— Zrobilbym. Wolalbym da¢ ucia¢ sobie reke, ale bym to zrobit. Nie mam
wyboru, sierzancie.

— Tak, panie kapitanie. Rozumiem.

Cienki pasek chmury przestonit ksi¢zyc. Pigtka me¢zczyzn wypadia z kry-
jowki wsrod sosen i1 cigzko zbiegla ze wzgdrza przez gleboki, krepujacy ruchy
$nieg, kierujgc si¢ do szczytowej tylnej $ciany fortu. Przebiegngwszy trzydziesci
metrow, na znak Mallory’ego zwolnili, zeby wartownicy, ktérzy mogli czuwaé
przy otworach strzelniczych, nie ustyszeli ich skrzypiacych krokow, i ostatni kawa-
tek przebyli najszybciej 1 najciszej jak umieli, idac jeden za drugim po $ladach po-
przednikow.

Nie zauwazeni dotarli do szczytowej slepej Sciany fortu, przy ksiezycu wcigz
skrytym za chmurg. Mallory nie zatrzymat si¢, zeby powinszowac sobie 1 towarzy-
szom. Od razu opadl na czworaki 1 przyciskajac si¢ do kamiennego muru przeczot-
gal si¢ za rog.

Metr od rogu fortu napotkal pierwsze otwory strzelnicze. Nie zawracatl sobie
glowy, zeby zapas¢ si¢ glebiej w $nieg, bo otwory byly tak gleboko wpuszczone w
gruby kamienny mur, ze patrzacy przez nie widziat dopiero to, co znajdowato si¢
co najmniej dwa metry od nich. Zamiast tego skoncentrowat si¢ na tym, by poru-
sza¢ si¢ jak najciszej, co mu si¢ udato w pehi, gdyz szczgsliwie mingt otwor
strzelniczy, nie wzniecajac zadnego alarmu. Pozostatej czwdrce powiodto si¢ row-
nie dobrze, pomimo tego, ze kiedy ostatni z nich, Groves, znalazl si¢ pod otworem
strzelniczym, zza chmury wytonit si¢ ksigzyc. Ale Grovesa takze nie wykryto.

Mallory dotart do drzwi. Dat znak Millerowi, Reynoldsowi i Grovesowi, ze-
by pozostali tam, gdzie leza, a sam wraz z Andreg podnidst si¢ 1 obaj przycisngli
uszy do drzwi.

Od razu ustyszeli peten grozby 1 ziejacy nienawiscig gtos Drosznego.

— Zdrajczyni! Oto, kim ona jest. Zdrajczynig naszej sprawy! Zabijmy jg na-
tychmiast!

— Dlaczego to zrobitas, Mario? — spytal Neufeld tonem w przeciwienstwie
do Drosznego — wywazonym, spokojnym i prawie uprzejmym.

— Dlaczego to zrobita? — warknat Droszny. — Dla pieni¢dzy. Dla nich! Bo
z jakiego innego powodu?

— Dlaczego? — powtorzyt ze spokojnym uporem Neufeld. — Czy kapitan
Mallory zagrozit, Zze zabije twojego brata?

— Gorzej. — Mallory i Andrea musieli wytgza¢ stuch, zeby dostysze¢ cichy
glos Marii. — Zagrozit, ze zabije mnie. Kto by si¢ wtedy troszczyt o mojego nie-
widomego brata?

— Tracimy czas — rzekt zniecierpliwiony Droszny. — Niech pan pozwoli
mi zabra¢ ich na zewnatrz.

— Nie — sprzeciwit si¢ Neufeld tonem wcigz spokojnym i niedopuszczajg-



cym dyskusji. — Niewidomego? Przerazong dziewczyne? Czlowieku, kim pan
jest?

— Czetnikiem!

— A ja oficerem Wehrmachtu.

— Lada chwila kto§ zauwazy nasze $lady na §niegu — szepnat Andrea do
ucha Mallory’ego.

Mallory skingl gtowa, odsunat si¢ od drzwi 1 dal dyskretny znak reka. Nie
mial najmniejszych zludzen, kto z nich dwu jest lepszy w wywalaniu drzwi do po-
mieszczen pelnych uzbrojonych ludzi. W tym fachu Andrea nie miat sobie row-
nych i zabrat si¢ do potwierdzenia tej opinii w zwykly mu gwattowny, $mierciono-
sny sposob.

Nacisnigcie klamki, potezne kopnigcie obcasem prawego buta 1 stangt w pro-
gu. Wprawione raptownie w wahadtowy ruch drzwi nie rozwarly si¢ jeszcze na
szeroko$¢, na jaka pozwalaty zawiasy, kiedy pomieszczenie wypeknit jednostajny,
rytmiczny grzechot jego schmeissera. Mallory, spogladajac ponad ramieniem przy-
jaciela przez kieby kordytowego dymu, ujrzat $miertelnie ukaranych za zbyt szybka
reakcje dwoch niemieckich zotnierzy, ktorzy zwiotczali osuwali si¢ na podioge. Z
wycelowanym pistoletem wpadt za Andreg do $rodka.

Schmeissery nie byly juz potrzebne. Zaden z pozostatych Zonierzy nie miat
broni, natomiast Neufeld i Droszny, z twarzami skamieniatymi w wyrazie catkowi-
tego niedowierzania, byli niezdolni, nawet jesli jedynie chwilowo, do najmniejsze-
go ruchu, nie wspominajac juz o checi stawienia samobojczego oporu.

— Przed chwilg kupit pan sobie zycie — powiedziat Mallory do Neufelda.
Obrocit sie do Marii, wskazat glowa drzwi, zaczekal, az wyprowadzi brata na ze-
wnatrz, po czym ponownie zwrdcil si¢ w stron¢ czetnika 1 niemieckiego kapitana.
— Wasze pistolety — zazadat krotko.

— Na mitos¢ boska, co... — zdotal wydusi¢ z siebie Neufeld, chociaz poru-
szat ustami dziwnie mechanicznie.

Ale Mallory nie miat ochoty na pogwarki.

— Wasze pistolety — powtorzyt unoszac schmeisser.

Neufeld i Droszny niczym we $nie wyjeli swoje pistolety 1 opuscili je na
podtoge.

— Klucze. — Droszny i Neufeld spojrzeli na niego oniemiali prawie tak,
jakby nie pojmowali 0 czym mowa. — Klucze — powtdrzyt Mallory. — Juz. Albo
obejdziemy si¢ bez nich.

Przez kilka dtugich sekund w izbie bylo kompletnie cicho, po czym Neufeld
poruszyl sie¢, obrocit do Drosznego 1 skingt gtowa. Czetnik popatrzyt spode tba —
na tyle, na ile jest to mozliwe u kogos$, kogo twarz wyraza ostupienie, zaskoczenie i
morderczg wsciekto§¢ — sigegnal do kieszeni 1 wydobyl klucze. Miller wziat je od
niego, w milczeniu otworzyl drzwi celi, rozwart je szeroko, ruchem pistoletu za-



prosil Neufelda, Drosznego, Baera i reszte zotnierzy do $rodka, zaczekal, az wejda,
zatrzasngt za nimi drzwi, zamknat je na klucz i1 schowat go do kieszeni. Izba znow
rozbrzmiata echem strzatow, bo Andrea nacisnat spust peemu 1 zniszczyt radio tak,
by nie mozna go byto naprawi¢. W pie¢ sekund pdzniej wszyscy znalezli si¢ na
zewnatrz, a Mallory, ktory jako ostatni wyszedt z fortu, zamknal drzwi wejsciowe
na klucz i cisnagt go daleko, na wiele metrow, w gteboki $nieg.

I wtedy nagle dojrzat kilka kucéw, uwigzanych przed forem. Siedem. W sam
raz dla nich. Podbiegt do okna strzelniczego celi 1 krzyknat:

— Nasze kuce stojg przywigzane tuz przy skraju lasu, dwiescie jardow stad
pod gére. Nie zapomnijcie.

A potem wrdcil szybkim biegiem 1 rozkazat szostce towarzyszy dosigs¢ ku-
cow. Reynolds spojrzat na niego zdumiony.

— Pan mysli o czyms$ takim, panie kapitanie? — spytat. — W takiej chwili?

— Mysle o tym zawsze. — Mallory obrocit si¢ do Petara, ktoéry wtasnie do-
siadl niezdarnie wierzchowca, i do Marii. — Kaz mu zdja¢ okulary.

Dziewczyna spojrzala na niego zaskoczona, skinela glowa, najwyrazniej
pojmujac jego intencje, 1 przemédwita do brata. Zwrocit do niej twarz tak, jakby nie
wiedziat o co chodzi, po czym postusznie schylit glowe, zdjat ciemne okulary i
schowal je gleboko za pazuche. Przygladajacy si¢ temu ze zdumieniem Reynolds
obrocit si¢ do Mallory’ego.

— Nie rozumiem, panie kapitanie — powiedziat.

— Nie musicie — odpart krétko Mallory, zawracajac kuca.

— Przepraszam, panie kapitanie.

Mallory jeszcze raz zawrocit kuca 1 wyjasnit niemal znudzonym tonem:

— Jest juz jedenasta, chtopcze, a wigc prawie za pdézno na to, co musimy
zrobic.

— Tak jest. — Wprawdzie Reynolds tego po sobie nie okazatl ale ucieszyto
go, ze Mallory zwrécit sie¢ do niego ,,chlopcze”. — Wtasciwie, to wcale nie chee
wiedzie¢, panie kapitanie.

— Zadate$ mi pytanie. Musimy dojecha¢ tam tak szybko, jak tylko pozwola
nam na to kuce. Niewidomy nie widzi przeszkdd, nie moze balansowac cialem
zgodnie z profilem terenu, przewidywaé zawczasu, jak przygotowac si¢ do jego
naglego niespodziewanego spadku, pochyli¢ w siodle przed zakretem, o ktérego
zblizaniu si¢ wie jego kuc. Krotko mowigc, niewidomy jest sto razy bardziej niz
my narazony na upadek przy zjezdzaniu galopem z géry. Wystarczy mu, ze pozo-
stanie $Slepy do konca zycia. Naraza¢ go na ci¢zki upadek w okularach, naraza¢ na
to, ze bedzie nie tylko Slepy, ale na dodatek straci oczy 1 bedzie cierpiat do konca
zycia, to z naszej strony za wiele.

— Nie pomyslatem... to znaczy... przepraszam, panie kapitanie.

— Dos$¢ przeprosin, chlopcze. Wiedz, ze teraz moja kolej... zebym to ja



przeprosit ciebie. Opieku;j si¢ nim, dobrze?

* * *

Putkownik Laszlo, z lornetka przy oczach, spogladat w dét na o§wietlony
ksiezycem skalisty stok zbiegajacy ku mostowi na Neretvie. Na potudniowym
brzegu rzeki, na takach lezacych pomi¢dzy nim a skrajem sosnowego lasu za nimi 1
dalej, jak tylko Laszlo siegal wzrokiem, na obrzezach samego sosnowego boru,
niepokojaco brakowato jakiegokolwiek ruchu, najstabszych oznak zycia. Zastana-
wial si¢ nad denerwujaco ztowieszczym znaczeniem tego nienaturalnego spokoju,
kiedy ktos dotknat dtonig jego ramienia. Obrocit sie, podnidst wzrok 1 rozpoznat
posta¢ majora Stefana, dowodzacego obrong przetgeczy Zachodnie;.

— Witam, witam — powiedzial. — General uprzedzil mnie, ze si¢ zjawisz.
Jeste$ z batalionem?

— Z tym, co z niego zostalo. — Stefan usmiechnat si¢, cho¢ nie byt to na-
prawde usmiech. — Z wszystkimi, ktorzy mogg chodzi¢. I ktérzy nie moge.

— Dalby Bog, zeby nie byli dzi§ nam potrzebni. Generat rozmawial z tobg o
tym Mallorym?

Major Stefan potwierdzit skinieniem gltowy.

— A jezeli mu si¢ nie uda? — spytat Laszlo. — Jezeli Niemcy przekrocza
dzi$ Neretvg...
— | co z tego? — Stefan wzruszyt ramionami. — I tak wszyscy mieliSmy

dzis$ zgingc.
— Dobra odpowiedz — pochwalil go Laszlo. Podniost lornetke do oczu 1
znOw zaczal si¢ pilnie przyglada¢ mostowi na Neretvie.

* * *

Trudno uwierzy¢, ale do tej pory ani Mallory, ani nikt z szostki galopujacych
za nim nie rozstal si¢ z grzbietem swojego wierzchowca. Nawet Petar. Co prawda
pochyly stok nie byt az tak stromy jak przy zjezdzie z ptaskowyzu Ivenici do fortu,
jednakze Reynolds podejrzewal, ze fakt ten zawdzigczaja temu, iz Mallory’emu
udalo si¢ niezauwazalnie zwolni¢ tempo ich wczesniejszej galopady na ztamanie
karku. Zaswitalo mu w glowie, ze by¢ moze pod§wiadomie chroni w ten sposob
niewidomego $piewaka, ktory jechat niemal rami¢ w rami¢ z nim, z gitarg mocno
przytroczong na plecach, wypusciwszy cugle, oburgcz trzymajac si¢ tekoéw siodta.
Prawie bezwiednie Reynolds wrécit myslami do sceny w forcie. W kilka chwil
pozniej ponaglit kuca 1 dogonit Mallory’ego.

— Panie kapitanie?

— O co chodzi? — spytat zirytowanym tonem Mallory.



— Chce panu cos$ powiedzie¢. To pilne. Naprawdg.

Mallory wyrzucit r¢ke w gore 1 zatrzymat oddzial.

— Tylko szybko — rzekt krotko.

— Chodzi o Neufelda i Drosznego, panie kapitanie. — Reynolds urwat,
przez chwilg niepewny swego, po czym spytat: — Sadzi pan, ze wiedza, dokad pan
jedzie?

— A jakie to ma znaczenie?

— Prosze odpowiedzie€.

— Tak, wiedza. Chyba ze sg skonczonymi durniami. A nie s3.

— W takim razie szkoda, ze pan ich mimo wszystko nie zastrzelit — powie-
dzial Reynolds, co$ sobie przemysliwajac.

— Do rzeczy — ponaglit go niecierpliwie Mallory.

— Tak jest. Sadzi pan, ze poprzednim razem uwolnit ich sierzant Baer?

— Oczywiscie — odpart Mallory, z catej sily powstrzymujac sie, zeby nie
wybuchna¢. — Andrea widziat jego przyjazd. Wszystko to juz wyjasnitem. Oni —
Neufeld z Drosznym — musieli wjecha¢ na ptaskowyz Ivbenici, aby upewni¢ sie,
ze naprawdg odlecieliSmy.

— To rozumiem, panie kapitanie. A wigc wiedzial pan, ze Baer jedzie za
nimi. Ale jak dostat si¢ do §rodka?

Mallory nie powstrzymywat si¢ juz dtuze;j.

— Poniewaz oba klucze powiesitem na zewnatrz — odpart rozgniewany.

— Tak jest. Pan si¢ go spodziewal. Ale sierzant Baer o tym nie wiedziat, a
jezeli nawet wiedzial, to nie spodziewal si¢ znalez¢ kluczy w tak dogodnym miej-
SCU.

— Boze przenajswigtszy! Duplikaty! — W bolesnym rozczarowaniu Mallo-
ry trzasnagt piescig w druga, otwartg dton. — Kretyn ze mnie! Kretyn! Oczywiscie,
ze mial swoje klucze!

— A Droszny moze znac¢ jaki$ skrot — dodat w zamysleniu Miller.

— To nie wszystko. — Mallory juz w pelni odzyskal rownowage, chociaz
jego opanowana, odpr¢zona i spokojna mina stala w catkowitej sprzecznosci z go-
raczkowo pracujgcym mozgiem. — Gorzej, ze moze pojechaé prosto do obozu i
przez radio ostrzec Zimmermanna, zeby wycofal dywizje pancerne znad Neretvy.
Warto ci¢ bylo zabra¢ ze soba, Reynolds. Dzi¢kuje ci, chlopcze. Daleko stad do
obozu Neufelda, jak myslisz, Andrea?

— Mila. — stowo to rzucit Andrea przez ramig, bo jak zwykle w sytuacjach,
ktore, jak wiedzial, wymagaly wykorzystania jego bardzo szczegbdlnych talentow,
juz przystapit do dziatania.

W pie¢ minut pdzniej przycupneli na brzegu lasu, niecate dwadziescia me-
trow od granic obozu Neufelda. W oknach bardzo wielu chat pality si¢ Swiatla, z
jadalni dobiegata muzyka, a po obozowisku krecito si¢ kilku czetnikow.



— Jak to zatatwimy, panie kapitanie? — spytat szeptem Reynolds Mallo-
ry’ego.

— My nie zrobimy nic. Zostawimy to Andrei.

— Jednemu cztowiekowi? — spytal przyciszonym glosem Groves. — An-
drei? Zostawimy to jednemu cztowiekowi?

— Kapralu Miller, wyjasnijcie im — rzekt z westchnieniem Mallory.

— Wolalbym nie wyjasnia¢. Ale skoro muszg... — odpart Miller. — Rzecz
w tym — ciagnat uprzejmym tonem — ze Andrea jest naprawde dobry w takich
sprawach.

— My rowniez — odpart Reynolds. — Jeste§my komandosami. Wyszkolono
nas do tego.

— I to doskonale, nie watpie — zgodzit si¢ dobrodusznie Miller. — Jeszcze
kilka lat zbierania doswiadczen 1 w grupie moze bylibyscie w stanie mu sprostac.
Chociaz bardzo w to watpi¢. Przed koncem tej nocy przekonacie si¢ — nic wam
nie ublizajac, panowie sierzanci — ze przy wilku Andrei jeste$cie niczym jagniat-
ka. — Miller zamilk? i dodat ztowieszczo: — Tak jak ten, co siedzi teraz w baraku
radiowym.

— Tak jak ten, co... — Groves obrocit si¢ i spojrzat przed siebie. — Andrea?
Juz poszedi? Nie widzialem, zeby odchodzit.

— Nikt tego nie widzi — zapewnit go Miller. — Ci biedacy nawet nie spo-
strzegg, ze przyszedt. — Spojrzal na Mallory’ego. — Czas ucieka.

Mallory zerknat na fosforyzujace wskazowki zegarka.

— Wpot do dwunastej. Czas rzeczywiscie ucieka — przyznal.

Przez blisko minutg panowala cisza, przerywana jedynie niespokojnymi po-
ruszeniami kucow przywigzanych do drzew w glebi lasu za ich plecami, kiedy rap-
tem Groves wydat zduszony okrzyk, bo u jego boku wyr6st Andrea.

— llu? — spytal Mallory.

Andrea wystawil w gére dwa palce 1 cicho ruszyt w las do swojego kuca. In-
ni wstali | podazyli za nim — Groves z Reynoldsem wymieniajac spojrzenia, ktore
lepiej od wszystkich stow zdradzaty, ze ich zdaniem jeszcze bardziej niz w ocenie
Mallory’ego pomylili si¢ co do Andrei.

* * *

Doktadnie w tej samej chwili, gdy Mallory z towarzyszami dosiadat kucoéw
w lesie graniczacym z obozem Neufelda, bombowiec wellington podchodzit do 13-
dowania na dobrze oswietlonym lotnisku — tym samym, z ktérego przed niespetna
dobg odlecieli Mallory i jego ludzie. W Termoli, we Wtoszech. Wyladowat ideal-
nie, a kiedy kotowal po pasie, na spotkanie wyjechat mu przecinajac droge 1 towa-
rzyszac na ostatnich stu metrach bok w bok wojskowy woéz radiowy. Na lewym



fotelu przy szoferze i prawym tylnym siedzialy w nim dwie natychmiast rozpozna-
walne postacie — z przodu komandor Jensen z pirackg wspanialg broda, a z tylu
angielski generat brygady, z ktorym komandor spedzit tak niedawno tyle czasu
chodzac po sali operacyjnej w Termoli.

Samolot 1 woz zatrzymaly si¢ rGwnoczesnie. Jensen, ze zrgcznoscig zaskaku-
jaca u kogo$ tak poteznej postury, zeskoczyt sprezys$cie na ziemie, energicznie
przemaszerowatl przez pas startowy i znalazt si¢ przy wellingtonie w chwili, kiedy
otworzyly si¢ jego drzwi i na ziemi¢ wysiadt chwiejnie pierwszy z pasazeréw, wa-
saty major.

Jensen wskazal glowa na papiery, ktore przybyly trzymat w reku i bez zad-
nych wstepow spytat:

— Dla mnie?

Major niepewnie zamrugal oczami, po czym sztywno skingl glowa w odpo-
wiedzi, najwyrazniej nieprzyjemnie zaskoczony faktem, ze tak szorstko wita si¢
cztowieka, ktory wtasnie powrocit z niewoli. Nie dodawszy juz ani stowa wigce]
Jensen wzigt papiery, wrocit na siedzenie samochodu, wyjat latarke 1 krotko im sig
przyjrzat. Potem obrdcit si¢ na siedzeniu i powiedziat do radiooperatora siedzgcego
przy generale:

— Plan lotu, jak podano. Cel, jak wskazano. Juz.

Radiooperator zakrecit korbka nadajnika.

* * *

Mniej wiecej o piecdziesiagt kilometrow na poludniowy wschod stamtad, w
okolicach Foggii, budynki 1 pasy startowe w bazie cigzkich bombowcow RAF-u
zatrzesly sie 1 rozhuczaty od grzmotu mnoéstwa silnikow samolotowych — na po-
stoju samolotow przy zachodnim krancu gtownego pasa startowego kilka eskadr
ciezkich bombowcoéw typu lancaster ustawilo si¢ jedna za druga do odlotu, najwy-
razniej czekajac na sygnat. A sygnat miat nadejs¢ juz niedtugo.

W potowie lotniska, cho¢ catkiem w bok od gléwnego pasa, stat jeep, taki
sam jak ten, w ktorym w Termoli siedziat Jensen. Na jego tylnym siedzeniu nad
nadajnikiem pochylat si¢ radiooperator ze stuchawkami na uszach. Nastuchiwat
uwaznie, a potem podniost gtowe 1 powiedziat rzeczowo:

— Instrukcje, jak podano. Juz. Juz. Juz.

— Instrukcje, jak podano — powtorzyt siedzacy na przednim siedzeniu kapi-

Siegnat po drewniang kasetke, wyjat trzy pistolety sygnalowe, po kolei wy-
mierzyt z nich w gore ponad pas startowy 1 z wszystkich trzech wystrzelit. Jaskra-
we tuki pociskow $swietlnych rozjarzyty si¢ zywymi kolorami — zielonym, czer-
wonym 1 zndw zielonym — 1 zataczajgc potkola opadly na ziemie. Huk na drugim



koncu lotniska osiagnat szczyty, przechodzac w gromowy grzmot, i pierwszy z lan-
casteréw ruszyl. Nie uptynely dwie minuty, a wystartowat ostatni z bombowcéow,
wzbijajac si¢ w ciemne wrogie nocne niebo nad Adriatykiem.

— Powiedziatem, zdaje sie¢, ze sg najlepsi w branzy — odezwat si¢ swobod-
nym tonem zadowolony Jensen do generata na tylnym siedzeniu. — Nasi przyja-
ciele z Foggii juz wylecieli.

— Najlepst w branzy. Mozliwe. Nie znam si¢ na tym. Wiem za to na pewno,
ze te niemieckie 1 austriackie dywizje stojg nadal na linii Gustawa. Szturm na lini¢
Gustawa ma si¢ rozpoczaC... — general spojrzat na zegarek — doktadnie za trzy-
dziesci godzin.

— Zdaza — zapewnit go z przekonaniem Jensen.

— Chcialbym podziela¢ panskie radosne przekonanie.

Jensen usmiechnat si¢ do niego wesoto, kiedy jeep ruszyl, 1 wyprostowat si¢
na swoim siedzeniu. A wtedy uSmiech catkiem zniknat z jego twarzy, a palce dioni
zaczely bebnic¢ w siedzenie obok.

* * *

Ksiezyc znow wytonit si¢ zza chmur, kiedy Neufeld, Droszny 1 ich zotierze
wpadli galopem do obozu i $ciggneli cugle kucom, tak spowitym parg unoszacg si¢
z ich falujacych bokoéw 1 dyszacych pyskow, ze w bladym ksigzycowym $wietle
wygladaly dziwnie niematerialnie, jak duchy. Neufeld zsiadt z kuca 1 zwrdcit si¢ do
sierzanta Baera.

— Ile kucow zostato w stajni? — spytat.

— Dwadziescia. Mniej wigce;.

— Szybko. Tylu ludzi, ile kucow. Osiodtac je.

Neufeld skingt na Drosznego i razem pobiegli do baraku radiowego. Drzwi,
cho¢ noc byta lodowato zimna, staly otworem, co nie wrozyto nic dobrego. Kiedy
znalezli si¢ trzy metry od nich, Neufeld zawotat:

— Polaczcie si¢ natychmiast z mostem na Neretvie. Przekazcie generatowi
Zimmermannowi...

Zatrzymal si¢ jak wryty w progu, a tuz przy nim Droszny. Po raz drugi tej
nocy na twarzach obu odmalowaty si¢ ostupienie i niewiara, catkowite zaskoczenie
I dezorientacja.

W baraku radiowym palita si¢ tylko jedna mata lampa, ale nawet jej §wiatto
wystarczyto. Na podtodze lezeli nienaturalnie zwinigci dwaj zohierze, jeden, cze-
sciowo na drugim — obaj bez watpienia martwi. Obok nich, z wydartg przednig
ptytka 1 roztrzaskanym wnetrzem, lezaty poszarpane szczatki czegos, co kiedys by-
to radionadajnikiem. Neufeld przez jakis czas ogarnial to wszystko wzrokiem, az
wreszcie, gwaltownie potrzasajac gtowa, jakby chcial si¢ otrzasna¢ z szokujacego



zaklecia, obrécil si¢ do Drosznego.

— To ten duzy — powiedziat cicho. — To ten duzy to zrobit.

— Ten duzy — zgodzit si¢ Droszny. Niemal si¢ usmiechal — pamieta pan o
swojej obietnicy, kapitanie? Co do tego duzego? Jest dla mnie.

— Bedzie go pan miat. ChodZzmy. Wyprzedzajg nas zaledwie o minuty.

Odwrocili si¢ 1 pobiegli z powrotem do obozu, gdzie sierzant Baer z grupa
zohierzy juz siodtat kuce.

— Tylko pistolety maszynowe! — krzyknal Neufeld. — Zadnych karabi-
noéw. Dzi$ bedziemy strzela¢ z bliska. Sierzancie Baer!

— Stucham, panie kapitanie.

— Zapowiedzcie zotnierzom, ze nie bierzemy jencow.

* * *

Podobnie jak wierzchowce Neufelda 1 jego zolnierzy, kuce Mallory’ego 1
szostki jego towarzyszy byty prawie niewidoczne wsrod gestych kigbow pary uno-
szacej si¢ z ich spoconych bokéw — ich chwiejny chod, ktérego nie datoby sie¢ w
tej chwili nazwac nawet truchtem, dobitnie §wiadczyt o tym, Ze sg u kresu sit. Mal-
lory spojrzat na Andreg, a ten skinagl glowa i powiedziat:

— Zgadzam si¢. Szybciej dotrzemy na piechote.

— Nie ma co, starzej¢ si¢ — rzekt Mallory, a jego glos przez chwile to po-
twierdzat. — Niezbyt bystro dzi§ mysle, prawda?

— Nie wiem, 0 czym mOwisz.

— O kucach. Neufeld i jego oddzial wezma $wieze kuce ze stajni. Powinni-
smy byli je zastrzeli€... A przynajmniej przepedzic.

— Wiek to nie to samo co brak snu. Mnie tez to nie przyszio do glowy. Nie
sposob mysle¢ o wszystkim, Keith.

Andrea $ciggnat cugle swojemu kucowi 1 juz miat z niego zsigs¢, kiedy jego
uwage przyciagnelo cos w dole na stoku. Wskazat reka.

W minutg potem podjechali do bardzo waskiego toru kolejowego, czesto
spotykanego w Srodkowej Jugostawii. Na tej wysokos$ci $nieg nie lezat 1 przekonali
si¢, ze chociaz szyny sg zaros$nigte i pokryte rdzg, to jednak w dobrym stanie tech-
nicznym. Z pewnos$cig byl to ten sam tor, ktory przyciaggnat ich wzrok, kiedy za-
trzymali si¢ po to, aby przyjrze¢ si¢ doktadnie zielonym wodom zalewu na Ne-
retvie, gdy wracali rano z obozu majora Broznika. Ale to nie sam tor, przyciagnat i
przykut uwaga tak Mallory’ego, jak Millera, a potaczona z nim malutka bocznica...
1 mata nape¢dzana drewnem lokomotywa, ktdéra na niej stata. Lokomotywa ta, beda-
ca wlasciwie kupa zardzewialego zelastwa, sprawiata wrazenie, jakby nie ruszano
jej stamtad od poczatku wojny, 1 tak wtasnie najprawdopodobniej byto.

Mallory wyjat z bluzy mape w duzej skali 1 poswiecit latarka.



— To na pewno ten sam tor, ktory widzieli§my rano. Biegnie wzdluz brzegu
Neretvy co najmniej pig¢ mil, a potem skreca na potudnie — powiedzial 1 po chwili
dodat w zamysleniu: — Ciekawe, czy zdotaliby$my j3 uruchomic.

— Co takiego?! — Miller spojrzat na niego z przerazeniem. — Przy lada do-
tknigciu rozsypie si¢ na kawalki, to cholerstwo trzyma si¢ tylko dzigki rdzy. A do
tego jeszcze ta stromizna! — Ze zgroza spojrzal na opadajacy stok. — Jak pan my-
sli, z jaka ostatecznie predkoscig wladujemy si¢ na ktoras z tych potwornych sosen,
jakie rosng kilka mil stad?

— Kuce sa wykonczone — odpart ze spokojem Mallory — a sam przeciez
wiesz, jak bardzo kochasz marsze.

Miller z odraza popatrzat na lokomotywe.

— Na pewno jest jaki$§ inny sposob — powiedziat.

— Ciii! — Andrea nadstawit ucha. — Jadg. Stysze, ze jada.

— Wyhijcie te kliny spod jej przednich kot! — krzyknat Miller. Podbiegt i
kilkoma silnymi, mierzonymi kopni¢ciami, nie liczagcymi si¢ ani trochg¢ z przy-
sztym stanem jego duzych palcow, zdotal oswobodzi¢ trojgraniasty klocek, przy-
czepiony tancuchem z przodu lokomotywy, a Reynolds z nie mniejsza energig zro-
bit to samo z drugim.

Wszyscy razem, nawet z pomocg Marii 1 Petara, naparli calym swym cie¢za-
rem na tyt parowozu. Lokomotywa ani drgneta. Sprobowali jeszcze raz, z rozpacza,
ale kota nie posunety si¢ nawet o milimetr.

— Panie kapitanie, na takim pochytym stoku, pozostawiono ja wraz z zablo-
kowanymi hamulcami — odezwat si¢ Groves tonem, w ktorym naleganie dziwnie
mieszato si¢ z prosba.

— O moj Boze! — powiedzial upokorzony Mallory. — Andrea! Pre¢dko,
zwolnij hamulec!

Andrea z rozmachem wskoczyt do kabiny maszynisty.

— Cholera, tu jest tuzin réznych wajch — poskarzyt sig.

— No to otworz, cholera, caly tuzin — Mallory obejrzat si¢ z niepokojem na
tor, by¢ moze Andrea co$ ustyszal, a moze nie, w kazdym razie nie wida¢ byto ni-
kogo. On sam jednak dobrze wiedzial, ze Neufeld z Drosznym, ktorzy uwolnili si¢
z fortu zaledwie w par¢ minut po ich odjezdzie, a znali te lasy 1 $ciezki lepiej od
nich, sg juz na pewno bardzo blisko.

Z kabiny maszynisty dobiegto sporo metalicznych zgrzytow 1 przeklenstw, a
po uptywie moze p6t minuty glos Andrei:

— Gotowe.

— Pchajcie! — polecit Mallory.

Napierajac plecami na lokomotywe, a nogami zapierajac si¢ o podktady ko-
lejowe, pchngli 1 tym razem lokomotywa ruszyta tak fatwo, cho¢ przy akompania-
mencie koszmarnego pisku zardzewiatych kot, ze calkowicie zaskoczyto to wiek-




szo$¢ pchajacych, ktérzy upadli plecami na tor. W kilka chwil potem byli juz na
nogach, gonigc lokomotywe, ktora wyraznie zaczeta nabiera¢ pedu. Andrea wysta-
wit reke z kabiny, po kolei wciggnal na pomost Mari¢ 1 Petara, a po nich pomogt
wsig$¢ pozostatym. Ostatni, Groves, juz si¢gal reka do podtogi pomostu, kiedy na-
gle zwolnil, obrécit sig, pobiegt z powrotem do kucy, odwigzatl liny do wspinaczki,
zarzucil je na rami¢ 1 znow pogonit za lokomotywa. Mallory wyciagnat reke 1 do-
pomdgt mu przy wsiadaniu.

— Nie mam swojego dnia — powiedzial zasmucony. — Predzej zmierzch.
Najpierw zapomniatem o drugich kluczach Baera. Potem o kucach. Potem o ha-
mulcach. A teraz o linach. Zastanawiam si¢, 0 czym zapomng¢ w nast¢pnej kolejno-
Sci.

— Moze o Neufeldzie 1 Drosznym — odezwat si¢ ze sztuczng obojetnoscig
Reynolds.

— A €0 Z nimi?

Reynolds lufa schmeissera wskazat tor za lokomotywa.

— Wolno strzela¢, panie kapitanie? — spytal.

Mallory obrocit si¢. Neufeld, Droszny i nieokreslona liczba zotnierzy na ku-
cach wytonili si¢ wlasnie zza zakrgtu na torze w odleglosci niewiele wigkszej niz
sto metréw od nich.

— Wolno strzela¢ — potwierdzit Mallory. — Reszta na podtogg.

Zdjat z ramienia schmeisser 1 unidst go w chwili, kiedy Reynolds nacisnat
spust swego peemu. Na moze pig¢ sekund zamknigte metalowe pudto kabiny wy-
petnit oghuszajacy huk wystrzatdéw dwoch pistoletow maszynowych, po czym Mal-
lory tracit towarzysza tokciem 1 przerwali ogien. Nie byto do czego strzela¢. Neu-
feld 1 jego zolnierze oddali kilka strzatow, ale od razu pojeli, ze mocno rozkotysane
siodla ich wierzchowcdw uniemozliwiajg zajecie tak pewnej pozycji strzeleckie;,
jak na platformie parowozu — wjechali wigc w las po obu stronach toru. Ale nie
wszyscy zdazyli zrobi¢ to na czas — dwoch z nich lezato nieruchomo, z twarzami
w $niegu, a ich kuce galopowaly dalej po torze w §lad za lokomotywa.

Miller wstal, bez stowa obejrzat si¢ za lokomotywe, a potem klepnat Mallo-
ry’ego w ramig.

— Przyszedl mi na mys$l drobny problem, panie kapitanie — rzekt. — Jak
my ja zatrzymamy. — Wyjrzal Igkliwie przez okno. — Pedzi juz pewnie ze sze$c¢-
dziesigt na godzing.

— Fakt, jedziemy juz z predkoscia co najmniej dwudziestu mil — odpart
zgodliwie Mallory. — Ale na tyle szybko, zeby zdystansowac kuce. Spytaj Andrei.
To on zwolnit hamulec.

— Zwolnit tuzin dzwigni — sprostowat Miller. — Kazda z nich mogta by¢
tg od hamulca.

— No wigc co, nie bedziesz tu chyba siedzial z zalozonymi rgkami? — spy-



tat rozsadnie Mallory. — ZnajdzZ sposob na zatrzymanie tego cholerstwa.

Miller zmierzyt go chtodnym wzrokiem i zajat si¢ znalezieniem sposobu na
zatrzymanie tego cholerstwa.

— Tak? — spytal Mallory, bo Reynolds dotknat jego ramienia.

Sierzant przytrzymywal ramieniem Mari¢, Zzeby nie stracita rownowagi na
rozchwianej w tej chwili platformie.

— Chcag nas zabi¢, panie kapitanie — szepnat. — Chca nas zabi¢ jak amen w
pacierzu. Moze by tak si¢ zatrzymac 1 zostawi¢ tych dwoje? Da¢ im szanse¢ uciecz-
Ki w las?

— Dzi¢ki za dobre checi. Ale nie méwcie ghupstw. To przy nas majg szan-
se... co prawda niewielka, ale zawsze szans¢. ZostawilibySmy ich na pewng $mier¢.

Lokomotywa nie jechala juz, jak powiedziat Mallory, z predkoscig dwudzie-
stu mil na godzing jesli nawet nie zblizyta si¢ do szybkosci wymienionej przez Mil-
lera, to na pewno mkneta na tyle szybko, ze grzechotata, rozhustana do granic wy-
trzymato$ci. Ostatnie drzewa na prawo od toru juz zniknegty, na zachodzie widaé
bylo wyraznie pociemniate wody zalewu na Neretvie, szyny biegly teraz bardzo
blisko skraju nader niebezpiecznie wygladajacej przepasci. Mallory obejrzat sig,
zagladajac do kabiny. Wszyscy, z wyjatkiem Andrei mieli bardzo zalgknione miny.

— Jeszcze nie odkryliscie, jak zatrzymac to cholerstwo? — spytal.

— Z tatwoscig — odpart Andrea, wskazujac jaka$ dzwignie. — To ta waj-
cha.

— Dobra, hamulcowy. Chcg tu na co$ rzuci¢ okiem.

Ku wyraznej uldze wigkszosci pasazerow w kabinie Andrea cofngl dzwignig
hamulca. Rozlegt si¢ przerazliwy, piskliwy, przyprawiajacy o ciarki zgrzyt, na boki
wyprysty snopy iskier, kiedy kota przywarty mocno do szyn, a potem lokomotywa
powoli zatrzymatla sig¢, posrod cichngcego pisku hamulcow i w nikngcym snopie
iskier. Wypeliwszy swoj obowigzek, Andrea wychylit si¢ z kabiny ze znudzong 1
zadufang ming pierwszorzgdnego maszynisty — mozna by mysle¢, ze od zycia
pragnie w tej chwili jedynie zatluszczonej szmaty i sznurka od gwizdka lokomoty-
wy.

Mallory 1 Miller zsiedli z parowozu 1 podbiegli do oddalonego niespetna
dwadziescia metréw skraju skaty. A przynajmniej podbiegl Mallory. Miller zblizyt
si¢ tam znacznie rozwazniej, ostatnie kilka metrow przebywajac centymetr po cen-
tymetrze na czworakach. Zerknal ostroznie poza krawedz przepasci, szczelnie zaci-
snat powieki, odwrécit si¢ 1 z rowng ostroznoscig wycofal si¢ znad brzegu skaty.
Twierdzil, Ze nie moze stang¢ nawet na najnizszym stopniu drabiny, zeby natych-
miast nie ulec nieodpartej checi rzucenia si¢ w otchtan.

Mallory w zamysleniu spojrzal w przepas¢. Znajdowali si¢, jak zobaczyl, nad
samym wierzchotkiem zapory, ktéra w dziwnie przy¢mionym potswietle ksigzyca
zdawala si¢ by¢ prawie niewiarygodnie daleko, na dnie zawrotnej czelusci. Szeroki



wierzcholek zapory byl jasno o§wietlony reflektorami i patrolowany przez co naj-
mniej pot tuzina niemieckich zolierzy w helmach i1 wysokich butach. Po jej dru-
giej stronie, przy nizszej $cianie skalnej, nie wida¢ byto drabiny, o ktérej wspo-
mniata Maria, a za to watly most wiszacy, ktéremu zagrazat olbrzymi gtaz spoczy-
wajacy na kamiennym osypisku na lewym brzegu rzeki, jeszcze dalej za$ biatg wo-
de, bardzo wyraznie wskazujaca miejsce, gdzie znajdowat si¢ prawdopodobnie
brod, ktoéry by¢ moze nadawal si¢ do przejscia. Pograzywszy si¢ chwilowo w my-
slach, Mallory wpatrywat si¢ jakis czas w widok w dole, potem przypomniat sobie,
ze gonigcy ich zndéw nieprzyjemnie si¢ do nich zblizyli 1 pos$piesznie wrocit do 1o-
komotywy.

— Mysle, ze bedzie tam z poltorej mili. Nie wigcej — powiedzial do Andrei
1 obrocil si¢ do Marii. — Wiesz, ze kawalek od zapory jest brod, a przynajmniej
wyglada to na brod. Jest tu do niego jakies$ zejscie?

— Dla gorskich koziow.

— Niech pani mu nie ubliza — powiedziat z wyrzutem Miller.

— Nie rozumiem.

— Nie zwracaj na niego uwagi — rzekt Mallory. — Powiesz mi tylko, kiedy
tam dojedziemy.

* * *

Dziewig¢, moze dziesie¢ kilometrow od zapory na Neretvie general Zim-
mermann przechadzat si¢ duzymi krokami tam 1 z powrotem tuz pod lasem sosno-
wym graniczacym z tgka na poludnie od mostu. Obok niego kroczyt putkownik,
jeden z dowodcoOw dywizji. Na potudnie od nich mozna byto dostrzec niewyrazne
sylwetki setek Zzotnierzy, mnostwa czolgow i1 innych pojazdow, z ktérych usunigto
caty ochronny kamuflaz. Krzataty si¢ przy nich grupki obstugujacych je ludzi, do-
konujacych ostatnich 1 prawdopodobnie catkiem niepotrzebnych napraw. Czas na
ukrywanie si¢ minagt. Czekanie dobieglo konca. Zimmermann spojrzal na zegarek.

— Wpdt do pierwsze] — powiedzial. — Za pigtnascie minut ruszg przez
most pierwsze bataliony piechoty 1 zajmg pozycje na poéinocnym brzegu. Czolgi
ruszg o drugie;j.

— Tak jest, panie generale. — Szczegély ustalono wiele godzin temu, ale
powtorzenie 1 potwierdzenie instrukcji zawsze wydawato si¢ niezbedne. Putkownik

spojrzat na potnoc. — Czasem zastanawiam si¢, czy tam, po drugiej stronie rzeki,
rzeczywiscie ktos jest — powiedzial.

— Nie o pélnoc si¢ martwi¢ — wyznal ponuro Zimmermann. — Ale 0 za-
chaod.

— O aliantow? Pan... spodziewa si¢ przylotu ich powietrznych flot? Nadal
czuje pan to przez skore, panie generale?



— Nadal czuje to przez skore. To si¢ zbliza. Do mnie, do pana, do nas
wszystkich. — Zimmermann zadrzat i zmusit si¢ do usémiechu. — Wtasnie przeszty
mi po krzyzu bardzo nieprzyjemne ciarki.



X. Sobota, godz. 00:40-01:20

— Juz do niego dojezdzamy — oznajmita Maria. Wystawila gtowa z jasny-
mi wlosami powiewajacymi na wietrze przez okno kabiny grzechoczacej, rozkoty-
sanej lokomotywy, cofn¢ta ja 1 zwrdcita si¢ do Mallory’ego. — Okoto trzystu me-
trow.

— Styszate$, hamulcowy? — Mallory zerknat na Andreg.

— Styszatem. — Andrea opart si¢ mocno na dzwigni hamulca. Efekt byt taki
jak poprzednio — upiorny pisk két zablokowanych na zardzewiatych szynach i pi-
rotechniczny pokaz iskier. Lokomotywa zatrzymata si¢ szarpigc i zgrzytajac, kiedy
jej maszynista wyjrzal przez okno kabiny i na wprost miejsca, gdzie staneli, do-
strzegt w krawedzi skaty trojkatny wytom. — Z doktadnoscig do jarda, co?

— 7 doktadnoscig do jarda — przyznat Mallory. — Jezeli po wojnie zosta-
niesz bez pracy, to zawsze powinno si¢ znalez¢ dla ciebie miejsce w lokomoty-
wowni. — Zeskoczyt przy torze, podat reke, zeby pomdc wysigsé Marii i Petarowi,
odczekat, az zeskoczg Miller, Reynolds 1 Groves, a potem niecierpliwie ponaglit
Andre¢. — No, to poSpiesz sie¢.

— Juz si¢ robi — odpart uspokajajaco Andrea. Odciagnat do oporu dzwigni¢
hamulca, wyskoczyt i pchnat lokomotywe — wiekowy pojazd od razu ruszyt, w
miarg jazdy nabierajac predkosci. — Nigdy nie wiadomo — powiedziat Andrea z
rozmarzeniem. — A nuz na kogo$ wpadnie.

Pobiegli do wyrwy w skale, wyrwy, ktora z pewnoscig byta skrajem jakiego$
prehistorycznego obsunigcia si¢ gruntu w tozysko Neretvy, w wirujgcg biatg wode
w dole, w kipigce bystrzyny, utworzone z mnostwa wielkich gltazow, ktore oddzie-
lity si¢ od tego osuwiska w tamtej odleglej epoce. Przy pewnym wysitku wyobrazni
owg szrame¢ w licu skaty mozna byloby nazwac¢ zlebem, w rzeczywistosci jednak
byt to niemal pionowy uskok terenu ztozony z piargow, tupkow 1 matych gltazow,
bez wyjatku zatrwazajaco zdradliwych 1 niepewnych, niebezpieczny na calej dtu-
gosci 1 mniej wiece] w potowie przecigty malutka wystajaca potka skalng. Miller
ogarngt jednym rzutem oka przerazajaca perspektywe zejscia w dot, wycofal si¢
pospiesznie znad krawedzi skaly i nie dowierzajacym wzrokiem z niema groza
spojrzat na Mallory’ego.

— Niestety — powiedziat Mallory.

— Alez to potworne. Nawet kiedy wspinatem si¢ na potudniowe urwisko w
Nawaronie...

— Woecale si¢ nie wspinate$ na poludniowe urwisko w Nawaronie — prze-
rwal mu niegrzecznie Mallory — Andrea i ja wciggneliSmy cie na gore na linie.

— Tak? Wyleciato mi z pamigci. Ale to... to jest straszny sen alpinisty!

— Totez nie musimy si¢ tu wspina¢. Tylko zjecha¢ na dot. Nic ci nie beg-
dzie... dopdki nie zaczniesz si¢ okrecac.



— Nic mi nie bedzie, dopdki nie zaczng si¢ okreca¢ — powtorzyt odrucho-
wo Miller. Przyjrzat si¢, jak Mallory 1aczy ze sobg dwie liny 1 opasuje nimi pien
kartowatej sosny. — A co z Petarem 1 Marig?

— Petar nie musi widzie¢, zeby zjecha¢ na dot. Wystarczy, ze spusci si¢ po
tej linie... a jest silny jak kon. Kto$ zjedzie tam przed nim, zeby wskaza¢ mu, gdzie
ma stawia¢ nogi na tej poétce. Andrea zaopiekuje si¢ naszag mtoda damg. Pospiesz-
my si¢. Neufeld 1 jego oddziat dogonig nas lada chwila... A jezeli dopadng nas na
tej skale, to koniec. Andrea, zjezdzaj z Maria.

Andrea i dziewczyna natychmiast zwiesili si¢ przez krawedz wawozu i szyb-
ko zaczeli opuszcza¢ po linach w dot. Przygladajacy si¢ im przez chwile Groves
zawahal sie¢, a potem podszedt do Mallory’ego.

— Zjade ostatni, panie kapitanie — powiedziat. — I zabiore¢ ze sobg ling.

Miller wziat go pod ramig¢ 1 odprowadzit kilka krokow.

— To bardzo szlachetnie z twojej strony, synu, bardzo szlachetnie, ale nic z
tego. Nic z tego, dopdki zalezy od tego zycie Dusty’ego Millera. Trzeba ci wie-
dzie¢, ze w takiej sytuacji jak ta, zycie wszystkich zalezy od tego, kto schodzi jako
ostatni. A o ile wiem, pod tym wzgledem nikt nie moze si¢ rownac z naszym kapi-
tanem.

— Co?

— Bynajmniej nie przypadkowo zostal dowddca tej wyprawy. Bosnia jest
znana ze swoich licznych skat, gor i urwisk. A Mallory wspinat si¢ na Himalaje,
chtopcze, zanim ty wygramolites$ si¢ z kotyski. Nawet ty nie jestes az tak mtody,
zebys$ o nim nie styszat.

— O Keithie Mallorym?! tym Nowozelandczyku?!

— Wiasnie. Sadzg, ze przywykt do roli aniota stroza. Chodz, twoja kole;j.

Pierwsza pigtka zjechala szczgsliwie. Nawet przedostatni, Miller, zjechat na
skalng potke bez wypadku, gléwnie dzigki zastosowaniu swojej ulubionej techniki
alpinistycznej, polegajacej na zamknigciu podczas zjazdu oczu. Na koniec zjechat
wreszcie Mallory, zwijajac w trakcie tego ling, poruszajac si¢ szybko, pewnie 1 w
ogole nie patrzac gdzie stawia nogi, a mimo to nie tracit najmniejszego kamienia
czy tupku. Groves przygladat si¢ temu z bliskim czci niedowierzaniem.

Mallory wyjrzat za krawedz potki. Poniewaz wawo6z nad ich gtlowami lekko
si¢ wyginat, Swiatlo ksiezyca zanikato nagle na wprost nich jak ucig¢te nozem, tak
ze podczas gdy fosforyzujace bielg bystrzyny byty jaskrawo o$wietlone, to nizsza
czg$¢ zbocza pod ich stopami toneta w mroku. Kiedy tak patrzyt, ksi¢zyc przestonit
jaki$ cien i1 wszystkie niewyraznie majaczace szczegodly stoku w dole zniknety.
Mallory zdawat sobie sprawg, ze nie wolno im czeka¢ na ponowne wylonienie si¢
ksiezyca, bo Neufeld z Zzolnierzami mogl juz do tej pory nadjecha. Zamocowat
ling na skalnym zgbie i ostrzegl Andree 1 Marie:

— To zejscie jest naprawde niebezpieczne. Uwazajcie na obluzowane glazy.



Niewidoczny dla innych zjazd zajat Andrei 1 Marii dobrze ponad minute, a
ich szczgsliwe dotarcie na dno wawozu obwiescito dwukrotne pociagniecie za ling.
Schodzac spowodowali kilka matych lawin, ale Mallory nie obawial si¢, ze nastgp-
ny schodzacy poruszy gtaz, ktdry spadajac zrani lub zabije Andre¢ 1 Mari¢. Grek
zyt za dhugo 1 za niebezpiecznie, by zging¢ w tak ghupi, bezsensowny sposob, nie
byto tez watpliwosci, ze ostrzeze przed takim niebezpieczenstwem nastepnego
schodzacego. Po raz dziesigty Mallory zerknal w gore na szczyt zbocza, z ktérego
wiasnie zeszli, ale jezeli Neufeld, Droszny 1 Zotnierze juz tam nadjechali, to za-
chowywali si¢ bardzo cicho i nadzwyczaj przezornie — po wydarzeniach kilku mi-
nionych godzin nietrudno byto dojs¢ do wniosku, Ze za nic nie zechca ryzykowac.

Kiedy wreszcie Mallory sam zaczal schodzi¢ w dot, znow zaswiecit ksiezyc.
Zaklat na mysl, jak bardzo wystawia go to na wzrok wroga, ktory nagle pojawitby
si¢ na szczycie skaly, cho¢ dobrze wiedziat, ze Andrea bedzie go ubezpieczat przed
takim zagrozeniem. Z drugiej strony dato mu to okazje do zdwojenia predkosci
zjazdu, jaka rozwijat schodzac przedtem w ciemnos$ciach. Patrzacy z dotu $ledzili
w napieciu, jak dokonuje niebezpiecznego zejscia bez pomocy liny, ale ani przez
chwile nie zanosito si¢ na to, ze popelni blad. Zjechal szczesliwie na kamienisty
brzeg rzeki 1 spojrzat na porohy.

— Wiecie, co bedzie, jezeli dotrg na gorg i zastang nas w trakcie przeprawy i
oswietlonych ksiezycem? — spytal, nie kierujac tego pytania do nikogo konkretne-
go. Cisza po jego stowach niedwuznacznie wskazywata, ze wszyscy wiedza, co
bedzie. — Nie mamy chwili czasu do stracenia. Jak sadzisz, Reynolds, zdotasz
przej$¢? — Reynolds skinat gtowa. — To zostaw pistolet.

Mallory obwigzal sierzanta w pasie ling, przygotowujac si¢ wraz z Andreg 1
Grovesem na wszelki wypadek do jej ciggnigcia. Reynolds zanurzyt si¢ calym cia-
tem w nurt, zmierzajac do pierwszego z okraglych gltazow, ktory dawat bardzo nie-
pewny punkt oparcia w tej spienionej kipieli. Dwa razy zwalato go z nog, dwa razy
wstawatl, az wreszcie dotart do glazu, ale tuz za nim prad wodny pozbawit go row-
nowagi 1 porwat ze sobg. Koledzy wciagneli go na brzeg, kaszlacego, plujacego
woda 1 wyrywajacego si¢ jak szalony. Bez jednego stowa czy spojrzenia rzucit si¢
ponownie w bystrzyny 1 tym razem zaatakowat nurt z tak bezwzgledna furia, Ze
udato mu si¢ dotrze¢ na drugi brzeg bez jednego nawet upadku.

Podciagnat si¢ na kamieniste nabrzeze, kilka chwil lezat odzyskujac wyczer-
pane sily, potem wstat, podszedt do kartlowatej sosny u stop skaty po drugiej stronie
rzeki, odwiagzat ling, ktorg byl przepasany, 1 obwigzat nig solidnie pien drzewa.
Mallory na swoim brzegu dwukrotnie obwiazatl ling duzy glaz, a potem dat znak
Andrei i dziewczynie.

Jeszcze raz spojrzat na krawedz wawozu. Nadal nie bylo tam sladu wroga.
Mimo to byl pewien, ze nie moga dluzej czekac, ze 1 tak juz za bardzo skusili los.
Andrea 1 Maria nie dotarli jeszcze nawet do potowy rzeki, kiedy polecit Grovesowi,



zeby pomogt Petarowi w przeprawie przez bystrzyny. Modlit si¢ w duchu, zeby
lina wytrzymata, ale wytrzymata, bo Andrea i dziewczyna szczesliwie osiggneli
drugi brzeg. Nim jeszcze postawili na nim nogi, Mallory wystal w droge Millera,
dzwigajacego na lewym ramieniu stos broni maszynowe;j.

Groves z Petarem réwniez przeprawili si¢ bez wypadku. Sam Mallory musiat
zaczekac, az Miller dotrze na drugi brzeg, bo wiedzial, ze zagraza mu bardzo znie-
sienie przez rzeczny nurt, wtedy za§ Amerykanin tez wpadtby do wody i nie mieli-
by juz zadnego pozytku z pistoletow.

Czekatl tylko do momentu, gdy zobaczyl, ze Andrea pomaga Millerowi w
ptytkiej wodzie na drugim brzegu, nie dtuzej. Odwinat ling z uzytego do asekuracji
kamienia, obwigzat si¢ w pasie 1 zanurzyl w wod¢. Zmyto go dokladnie w tym sa-
mym miejscu, co Reynoldsa przy pierwszej probie przeprawy, tak ze w koncu na
drugi brzeg wyciagneli go koledzy, wprawdzie bez szwanku, lecz ze sporg iloscia
wody z Neretvy w zoladku.

— Sg jakie$ rany, pgknigcia kosci albo czaszki? — spytat. Sam czut si¢ tak,
jakby przeprawit si¢ w beczce przez Niagarg. — Nie? Doskonale. — Spojrzat na
Millera. — Ty zostaniesz ze mng. Andrea, zabierz reszt¢ za najblizszy zakret i za-
czekajcie tam na nas.

— Ja? — sprzeciwit si¢ ze spokojem Andrea. Wskazal glowg urwisko po
drugiej stronie. — Mamy przeciez znajomych, ktorzy moga nadej$¢ w kazdej chwi-
li.

Mallory odciggnat go na bok.

— Mamy tez znajomych, ktoérzy z rownym prawdopodobienstwem moga na-
dej$¢ brzegiem rzeki z posterunku na zaporze — rzekt cicho. Wskazat gtowg sier-
zantow, Petara 1 Mari¢. — Jak mysSlisz, co si¢ z nimi stanie, jesli wpadng na patrol
strzelcow alpejskich?

— Zaczekam na was za zakrgtem.

Andrea z czwoérkg towarzyszy ruszyl wolno w gore rzeki, §lizgajac si¢ i po-
tykajac na mokrych kamieniach 1 otoczakach. Mallory 1 Miller skryli si¢ za dwa
duze gltazy i zadarli glowy.

Mingto kilka minut. Nadal swiecit ksigzyc, a na szczycie wawozu nadal nie
byto ani $ladu wroga.

— Jak pan mysli, co si¢ z nimi stato? — spytat zaniepokojony Miller. — Co$
cholernie duzo czasu potrzebuja na pojawienie si¢ tutaj.

— Wocale nie, mysle, ze tak cholernie duzo czasu potrzebujg na zawrocenie z
drogi.

— Zawrdcenie z drogi?

— Przeciez nie wiedzg, dokad poszlismy. — Mallory wyjat mape 1 przyjrzat
si¢ jej w Swietle starannie ostonietej cieniutkiej latarki. — Trzy mile dalej tor ko-
lejki ostro skreca w lewo. Najprawdopodobniej lokomotywa wypadta tam z szyn.



Neufeld i Droszny widzieli nas ostatnim razem wtasnie w niej, wigc logiczne jest,
ze podazyli po torze az do miejsca, gdzie porzuciliSmy lokomotywe, spodziewajac
si¢, ze znajda nas w tamtej okolicy. Kiedy znalezli rozbity parowdz, w mig pojeli,
co si¢ stalo — ale doszlo im jeszcze pottorej mili jazdy, z czego potowa pod gore
na zme¢czonych kucach.

— Tak na pewno byto. Modlg si¢ tylko, zeby si¢ pospieszyli — rzekt gderli-
wie Miller.

— A to co? — spytat dociekliwie Mallory. — Dusty Miller pali si¢ do czy-
nu?

— Alez skad — zaprzeczyt stanowczo Miller. — Pozostato nam jednak bar-
dzo mato czasu.

— Pozostalo nam strasznie mato czasu — przyznat trzezwo Mallory.

I wiasnie wtedy nadjechali. Miller, ktory patrzyt w gore, dojrzat w swietle
ksiezyca staby blysk metalu, kiedy ponad krawedzig wawozu pojawila si¢ ostroznie
czyjas glowa. Dotknal ramienia Mallory’ego.

— Widzg — mruknal Mallory.

Jednoczesnie siggneli za pazuchy bluz, wydobyli lugery 1 wyjeli je z nie-
przemakalnych pokrowcow. Gtowa w hetmie przemienita si¢ powoli w ostro zary-
sowang w $wietle ksiezyca sylwetke Zotnierza, stojacego na tle silnie kontrastuja-
cego z nim nieba. Nie ulegalo watpliwosci, ze przystapit do zejscia, kiedy nagle
roztozyl ramiona 1 oderwawszy si¢ od skalnej $ciany spadl plecami w dot. Jesli
krzyczal, to nie bylo tego stycha¢ przez szum rwacej wody tam, gdzie siedzieli
Mallory z Millerem. W potowie zbocza zohierz uderzyt w skalng potke, odbit si¢
od niej niewiarygodnie daleko, a potem z rozpostartymi rekami 1 nogami wylado-
wal na kamienistym brzegu rzeki, pociagajac za sobg matg lawing kamieni.

— (Coz, ostrzega pan, ze to niebezpieczne — rzekl filozoficznie grobowym
tonem Miller.

Na skraju przepasci pojawita si¢ kolejna postaé, zeby podja¢ druga prébe
zej$cia na dol, a po niej, w krotkich odstepach czasu, kilku dalszych Zohierzy.
Woéwecezas zas$ ksiezyc skryl si¢ na parg minut za chmure i Mallory z Millerem az do
bolu oczu zaczgli si¢ wpatrywaé w drugi brzeg, z catych sit 1 na prézno starajac si¢
przebi¢ wzrokiem nieprzenikniony mrok za rzeka.

Kiedy ksiezyc wyszedl zza chmury, pierwszy ze schodzacych zolierzy
znajdowal si¢ whasnie tuz pod skalng potka, ostroznie pokonujac dolng czg¢$¢ urwi-
ska. Mallory wymierzyt staranie luger, zotnierz zastygl jak porazony, runat w tyt i
spadt gingc. Nastepny zolnierz, niewatpliwie $wiadom losu towarzysza, zaczat
schodzi¢ po dolnej potowce urwiska. Mallory 1 Miller wycelowali lugery, ale wta-
snie w tej chwili ksiezyc znow si¢ skryt 1 musieli je opusci¢. Kiedy wytonit si¢ po-
nownie, na przeciwny brzeg rzeki dotarto juz szczesliwie czterech ludzi, a dwoch z
nich, potaczonych ze sobg ling, rozpoczynato wtasnie ryzykowng przeprawe przez



brod.

Mallory 1 Miller zaczekali, az przebeda szczesliwie dwie trzecie drogi. Stali
si¢ dla nich fatwym, bliskim celem, wigc nie mogli chybi¢ — 1 nie chybili. Biata
woda na bystrzynach chwilowo poczerwieniala, tylez w oczach patrzacych, co w
ich wyobrazni, a potem obu zZotnierzy, wcigz zwigzanych ling, zmyto w dét prze-
tomu rzeki. Bystry prad tak wsciekle kottowat ich ciata, powierzchni¢ wody tak
czesto przebijaly ich wywijajace miynka nogi 1 r¢ce, iz wydawac si¢ mogtlo, ze to
ludzie, ktérzy nadal rozpaczliwie, chociaz beznadziejnie, walczg o swoje zycie.
Tak czy owak, bylo oczywiste, ze dwdjka pozostatych zolnierzy na drugim brzegu
nie dopatrzylta si¢ w ich wypadku niczego dla siebie ztowieszczego. Stali i przygla-
dali si¢ znikajacym cialom towarzyszy zmieszani, ciggle nie pojmujac, co si¢ dzie-
je. Jeszcze dwie, trzy sekundy, a nie pojeliby juz niczego wigce] w zyciu, jednakze
znOw pasemko zablgkanej ciemnej chmury zakryto ksiezyc, wiec zyskali chwile,
krotka chwile zycia. Mallory 1 Miller opuscili pistolety.

— Dlaczego nie strzelaja, do diabta?! — zirytowal si¢ Mallory spogladajac
na zegarek. — Jest pi¢¢ po pierwsze;j.

— Kto nie strzela? — spytat ostroznie Miller.

— Przeciez styszales. Byte$ przy tym. Poprositem Visa, zeby poprosit Vuka-
lovicia 0 danie nam o pierwszej ostony dzwigkowej. Tam, na Przeteczy Zenicy, to
calg milg stad, trudno. Dluzej nie mozemy czeka¢. Wezme... — urwat, wstuchat si¢
w nagly wybuch karabinowych strzatow, zdumiewajaco glto$nych nawet jak na tg
niewielkg odlegtos¢, 1 uSmiechnat si¢. — Co6z znaczy pig¢ minut w tg czy w tamtg
stron¢. Chodzmy. Mam wrazenie, ze Andrea juz si¢ zaczal o nas troch¢ niepokoic.

Andrea niepokoil si¢. Wytonil si¢ cicho z cienia, kiedy mineli pierwszy za-
kret rzeki.

— (Gdzie byliscie? — spytat z wyrzutem. — Zamartwialem si¢ o was na
Smierc.

— Wyjasnie¢ ci za jaka$ godzing — odrzekt Mallory. — Jezeli za godzing
bedziemy jeszcze razem — poprawil si¢ ponuro. — Nasi znajomi bandyci sg dwie
minuty za nami. Mysle, ze zjawig si¢ w duzej sile — mimo Ze stracili czterech lu-
dzi, a liczac tych, ktérych Reynolds zastrzelit z lokomotywy — sze$ciu. Zostaniesz
przy nastepnym zakrecie rzeki i ich przytrzymasz. Musisz to zrobi¢ w pojedynke.
Dasz radg?

— Nie czas na zarty — odpart z godnoscig Andrea. — A co potem?

— Groves, Reynolds, Petar 1 jego siostra p6jda z nami w gore rzeki. Groves 1
Reynolds podejda jak najblizej zapory, a Petar z Marig tam, gdzie znajda odpo-
wiednig kryjowke — by¢ moze w sasiedztwie tego wiszacego mostu — 0 ile tylko
bedzie ona w bezpiecznej odleglosci od tego cholernego wielkiego glazu, ktory
tkwi nad nim.

— Przy wiszacym moscie, panie kapitanie? — spytat Reynolds. — Gtaz?



— Wypatrzytem go, kiedy wysiedlismy z lokomotywy na zwiad.

— To pan go widzial. Ale nie Andrea.

— Wspomnialem mu o nim — odpart niecierpliwie Mallory 1 nie przejmujac
si¢ niedowierzajacq ming sierzanta zwrocit si¢ do Andrei. — Ja 1 Dusty nie moze-
my dluzej czeka€. Uzyj schmeissera, zeby ich zatrzymaé. — Wskazat rekg na pot-
nocny zachdd, w kierunku Przeleczy Zenicy, skad w tej chwili niemal bez przerwy
dobiegal grzechot strzelaniny. — Przy tym halasie nie odréznia, kto strzela.

Andrea skingt gtowa, umoscit si¢ wygodnie za parg duzych kamieni i wsunat
lufe schmeissera w trojkatng szpar¢ pomiedzy nimi. Reszta oddziatku ruszyta w
gore rzeki, telepiagc si¢ niezdarnie po $liskich otoczakach i1 zwirze, ktérym ustany
byl prawy brzeg Neretvy, az wreszcie dotarli do szczatkowej Sciezki utorowanej
posrod kamieni. Uszli nig ze sto metrow 1 dotarli do tagodnego zakretu w wawozie.
Cata szostka jak jeden maz bez zadnej komendy zatrzymata si¢ 1 zadarta gtowy.

Znienacka wytonit si¢ przed nimi w catej krasie widok na wynioste, zapiera-
jace dech waty zapory na Neretvie. Ponad zapora, po obu jej stronach, strzelaty w
nocne niebo strome $ciany skalne, z poczatku biegnace prawie pionowo w gorg, a
wyzej nachylajace si¢ tak, iz tworzyly potgzne nawisy, sprawiajac wrazenie, Ze
stykaja si¢ ze sobg w gorze, chociaz byto to, jak Mallory wiedzial z obserwacii,
zhudzenie optyczne. Na szczycie samej zapory widaé bylo wyraznie budynki war-
towni 1 baraku tacznosci, a takze malutkie sylwetki patrolujacych niemieckich zot-
nierzy. Ze szczytu zapory, po jej wschodniej stronie, tam, gdzie staly baraki, zbie-
gala zygzakiem w dot na dno wawozu, w poblize miejsca, gdzie biate strumienie
spienionej wody wyptywaty kipigc z rur wylotowych u podnédza tamy, przymoco-
wana zelaznymi klamrami do nagiej skaly metalowa drabina, pomalowana, jak
Mallory wiedziat, na zielono, ale w potcieniu rzucanym przez Scian¢ zapory czarna.
Probowat zgadna¢, ile ma stopni. Dwiescie, moze dwiescie piecdziesiat, a kiedy juz
raz si¢ na nig weszto, wchodzac lub schodzac, to cztowiek nie mogt si¢ zatrzymac,
gdyz nie bylo tam zadnego pomostu ani niszy, gdzie datoby si¢ cho¢ przez chwile
odetchng¢. Nie dawata tez ona najmniejszej ostony przed wzrokiem patrzacych z
wiszacego mostu. Przyszto mu na mysl, ze nikt by jej sobie nie wybral na droge do
ataku, 1 nie potrafil sobie wyobrazi¢ bardziej ryzykowne;.

W pét drogi pomiedzy miejscem, w ktorym stali, a podnézem drabiny po
drugiej stronie rzeki, nad kipigcymi wodami przetomu Neretvy wisial most. Nie-
wiele w jego wiekowej, chwiejnej, wypaczonej powierzchownos$ci budzito zaufa-
nie, a 1 to skromne zaufanie nie bylto w stanie wytrzymac proby w postaci olbrzy-
miego glazu, ktory wisial bezposrednio nad jego wschodnim koncem 1 zdawat si¢
grozi¢ rychlym rozstaniem si¢ z niewatpliwie lichym punktem oparcia w skalnej
rozpadlinie na urwisku.

Reynolds ogarnagt wzrokiem caty widok, jaki mial przed soba, i obrécit si¢ do
Mallory’ego.



— Bylismy bardzo cierpliwi, panie kapitanie — powiedzial cicho.

— Byliscie bardzo cierpliwi, sierzancie, 1 jestem wam za to wdzi¢czny. Na-
turalnie wiecie, ze w Kotlinie Zenicy — tuz za tymi goérami na lewo od nas — tkwi
schwytana w putapke dywizja jugostowianskich partyzantow. Wiecie tez, ze Niem-
cy zamierzajg przerzuci¢ o drugiej w nocy przez most na Neretvie dwie dywizje
pancerne i1 ze gdyby im si¢ to udalo — a w normalnych warunkach nic nie mogloby
im w tym przeszkodzi¢ — to Jugostowianie, uzbrojeni jedynie w bron krotka 1 go-
nigcy resztkami amunicji, zostaliby rozniesieni na strzepy. Czy zdajecie sobie
sprawe, ze Niemcow powstrzymaé moze tylko zniszczenie tego mostu? Czy wie-
cie, ze ta kontrwywiadowcza misja ratunkowa bylta jedynie przykrywka dla praw-
dziwej akcji?

— Teraz juz wiem — odpart rozgoryczony Reynolds 1 wskazat w dot koryta
rzeki. — Wiem réwniez, ze most jest w tamtym kierunku.

— Rzeczywiscie. A ja ponadto wiem, ze nawet gdyby udato si¢ nam do nie-
go podejs¢ — co jest wykluczone — to i tak nie zdotalibySmy go wysadzi¢ w po-
wietrze, nawet z pomocg ciezaroOwki materiatow wybuchowych. Stalowe mosty
wtopione w zelbeton sg ogromnie trudne do zburzenia. — Mallory obrocit si¢ 1
spojrzal na zapore. — Dlatego zrobimy to inaczej. Widzicie t¢ zaporg? Za nig jest
trzydziesci milionow ton wody, wystarczajgco duzo, zeby znie$¢ most w Sydney, a
co dopiero ten na Neretvie.

— Pan oszalal — rzekl sciszonym glosem Groves, a po namysle dodal —
panie kapitanie.

— Myslicie, ze o tym nie wiem? Ale tak czy siak zamierzamy wysadzi¢ t¢
tame. Dusty i ja.

— Ale... ale nasze jedyne materialy wybuchowe to kilka granatow — po-
wiedzial doprowadzony do rozpaczy Reynolds. — A Zelbetonowa $ciana tej zapory
na pewno ma od dziesigeciu do dwudziestu stop grubosci. Wysadzi¢ ja? Jak?!

Przykro mi, ale nie mogg powiedziec.

— Cholera jasna, alez z pana milczek...

— Milcze¢! Cztowieku, czy ty nigdy, nigdy si¢ nie nauczysz? Moga ci¢ zta-
pac 1 zmusi¢ do mowienia nawet w ostatniej chwili, a wtedy jaki los czeka dywizje
Vukalovicia zamknigtag w Kotle Zenicy? Czego nie wiesz, tego nie powiesz.

— Ale pan wie! — odparl Reynolds kipigc z oburzenia. — Pan, Dusty i An-
drea — putkownik Stavros — wiecie! Wiedzielismy z Grovesem od poczatku, ze
wy wiecie... 1 ze mogg was zmusi¢ do mowienia!

— Zmusi¢ do mowienia Andre¢? — spytal Mallory, hamujac si¢ z catych sit.
— Moze 1 tak... Gdyby zagrozi¢ mu odebraniem cygar. Pewnie Dusty 1 ja mogliby-
Smy si¢ wygadac... ale przeciez kto$ musiat wiedziec!

— A w jaki sposob przedostanie si¢ pan za tam¢? Przeciez nie moze jej pan
wysadzi¢ od frontu! — powiedziat Groves takim tonem, jakby godzit si¢ z tym, co



nieuniknione.

— Srodkami, ktorymi dysponujemy w tej chwili, owszem — przyznat Mal-
lory. — Przedostaniemy si¢ na drugg stron¢ zapory. Wespniemy si¢ tam — wyja-
Snit.

Wskazal urwistg §ciang wawozu po drugiej stronie rzeki.

— Wespniemy si¢ tam? — zagadnal Miller. Ming miatl ostupiala.

— Po drabinie. Ale nie do konca. Kiedy dojdziemy do trzech czwartych jej
wysokosci, dalej wespniemy si¢ po pionowej $cianie skalnej tam, gdzie zaczyna si¢
ten nawis skalny, ze czterdziesci stop powyzej wierzcholka zapory. Znajduje si¢
tam potka, a wlasciwie raczej szczelina w skale...

— Szczelina? — wychrypiat Miller. Byt przerazony.

— Szczelina. Biegnie przez okolo sto pigcdziesigt stop nad wierzchotkiem
zapory, wznoszac si¢ pod katem moze ze dwudziestu stopni. Tamtedy przejdziemy.

Oszolomiony Reynolds wpatrzyt si¢ w Mallory’ego prawie z niedowierza-
niem.

— To szalenstwo! — wykrztusit.

— Szalefstwo! — zawtorowal mu Miller.

— Gdybym miat wybor, to bym nie poszedt — wyznat Mallory. — Niemniej
innej drogi nie ma.

— Alez oni na pewno was zobaczg — zaprotestowal Reynolds.

— Wecale nie na pewno. Mallory siggnat do plecaka i wydobyt z niego czar-
ny gumowy kombinezon ptetwonurka, a Miller z ocigganiem wyjat ze swojego taki
sam. Kiedy obaj zaczeli je na siebie nacigga¢, Mallory dodat: — na tle tej czarnej
Sciany bedziemy jak dwie czarne muchy.

— Ludzi si¢ — mruknat Miller.

— A poza tym liczymy na to, ze kiedy tylko RAF zacznie swoje fajerwerki,
przy matym tucie szczgscia Niemcy beda patrze¢ w inng strong. I jezeli widzimy
jakas$ grozbe, ze nas wykryja... C6z, wlasnie tu zaczyna si¢ zadanie wasze 1 Grove-
sa. Komandor Jensen miat racje... Okazato si¢, ze nie damy rady wykona¢ tego za-
dania bez was.

— Pochwaly? — spytat Groves Reynoldsa. — Pochwaly z ust naszego do-
wodcy? Czuje, ze szykuje si¢ co$ paskudnego.

— Rzeczywiscie — przyznat Mallory. Skonczyt juz zaktada¢ kombinezon z
kapturem i przymocowywat wlasnie do pasa wyjete z plecaka haki i mtotek — je-
zeli znajdziemy si¢ w ktopotach, wy odwrdécicie od nas uwage.

— Jak to ma wyglada¢? — spytat podejrzliwie Reynolds.

— Zaczniecie strzela¢ do wartownikdéw na zaporze skads blisko jej podnodza.

— Ale... ale przeciez bgdziemy catkowicie odstonieci! — Groves spojrzat za
rzeke na piarg tworzacy jej lewy brzeg u podstawy zapory 1 stop drabiny. — Tam
nie ma nawet najmniejszej ostony. Jakie b¢dziemy mie¢ szanse?



Mallory umocowat plecak i zarzucit na rami¢ zwoj dlugiej liny.

— Niestety, bardzo marny — odparl. Spojrzat na fosforyzujacy zegarek. —
Ale w koncu przez trzy nastepne kwadranse jestescie zbedni. Dusty 1 ja nie.

— Tak po prostu? — spytat prosto z mostu Reynolds. — Zbedni.

— Tak po prostu.

— Chcecie si¢ z nami zamieni¢? — spytat z nadziejg Miller. Nie otrzymat
odpowiedzi, bo Mallory juz ruszyt w droge. Miller po raz ostatni popatrzyt Iekliwie
na wyniosty bastion skalny w gorze, po raz ostatni poprawit plecak i podazyl za
nim.

Reynolds zrobit ruch, zeby odejs¢, ale Groves przytrzymat go i dat znak Ma-
rii 1 Petarowi, zeby poszli przodem.

— Odczekamy chwilg 1 pdjdziemy z tylu. Dla pewnosci — powiedzial do
niej.

— O co chodzi? — spytat sciszonym gltosem Reynolds.

— O to, ze kapitan Mallory przyznat sig, ze popetnit dzi§ cztery btedy, a mo-
im zdaniem w tej chwili robi piaty.

— Nie bardzo rozumiem.

— Stawia wszystko na jedng kartg, a pewne rzeczy przeoczyt. Na przyktad,
zadaja od nas dwodch, zeby$my stali pod zapora. Jezeli zaczniemy odwraca¢ od nich
uwage strzelajac z pistoletow, to jedna seria z peemu oddana ze szczytu tamy do-
siggnie nas obu w ciggu sekund. Jeden moze odwraca¢ uwage z takim samym skut-
kiem, co dwoch, jaki wigc sens w tym, zebySmy zgingli obaj? A poza tym, jezeli
jeden z nas przezyje, to zawsze moze cos wymysli¢, zeby uratowa¢ Marig 1 jej bra-
ta. Ja pojde pod zapore, a ty...

— A niby dlaczego to wtasnie ty masz 1$¢? Dlaczego nie...

— Zaczekaj, jeszcze nie skonczytem. Uwazam tez, ze Mallory jest wielkim
optymista, jesli sadzi, ze Andrea powstrzyma tych wszystkich, ktorzy idg w gore
rzeki. Jest ich co najmniej dwudziestu i nie przyszli tu dla zabawy. Przyszli, zeby
nas zabi¢. Wiec co bedzie, jezeli rzeczywiscie dadzg rade Andrei, dojda do wisza-
cego mostu 1 znajdg tam Mari¢ 1 Petara, podczas gdy my bedziemy siedzie¢, wy-
stawieni na kule jak kaczki pod zaporg? Rozwalg ich w oka mgnieniu.

— A moze nie rozwalg — mruknat Reynolds. — A co bedzie, jezeli Neufeld
zginie przed dotarciem do wiszacego mostu? Jezeli dowodca bedzie Droszny?...
Wtedy Marig i1 Petara czeka wolniejsza §mierc.

— Wigc zostaniesz przy tym moscie i ostonisz nas od tylu? A Maria z Peta-
rem schowajg si¢ gdzie$ w poblizu?

— Masz racj¢ na pewno masz racj¢. Ale nie podoba mi si¢ ten pomyst —
odpart zaktopotany Reynolds. — Wydal nam rozkazy, a on nie nalezy do tych, kto-
rzy tolerujg niepostuszenstwo.

— Przeciez si¢ nie dowie... Nawet jezeli tu wroci, w co watpie, to si¢ nie



dowie. A poza tym zaczat popetnia¢ btedy.

— Ale nie takie — odpart Reynolds, nadal w sporej rozterce.

— Mam racj¢ czy nie? — spytat natarczywie Groves.

— Watpie, czy bedzie to miato wielkie znaczenie przy koncu tego dnia —
odrzekt ze znuzeniem Reynolds. — Dobra, zrébmy tak, jak mowisz.

Dwaj sierzanci pospieszyli za Marig 1 Petarem.

* * *

Przystuchujac si¢ chrobotowi ci¢zkich butéw na kamieniach i bardzo rzad-
kim, metalicznym brzeknigciom pistoletéw uderzajacych o skatki, Andrea lezat
ptasko na brzuchu, z kamiennie nieruchomg lufg schmeissera wetknieta migdzy
dwa glazy. DZzwigki obwieszczajace owo skradanie si¢ ludzi brzegiem rzeki zblizy-
ty si¢ na odleglos¢ najwyzej czterdziestu metrow, kiedy unidstszy si¢ nieco, przy-
tozyl oko do celownika 1 nacisnat spust.

Odpowiedz otrzymat blyskawicznie. Natychmiast kilka pistoletow, wszyst-
kie, jak zdal sobie sprawe, maszynowe, otworzylo ogien. Andrea przestat strzelac,
nie dbajac o kule gwizdzace mu nad glows i odbijajace si¢ rykoszetami na prawo i
lewo, starannie wycelowat w jedno z miejsc skad blyskaty strzaty i1 postat jednose-
kundowa serie. Zoierz, ktory strzelal, wyprostowat sie spazmatycznie, z jego wy-
rzuconej w gore reki wypadl wirujac pistolet, a potem wolno przewalit si¢ na bok
wpadajac do Neretvy i1 uniosta go jej biatawa wirujaca woda. Andrea strzelit po-
nownie 1 drugi zotnierz okrecil si¢ 1 upadt ciezko pomiedzy kamienie. Nagle
szczeknat czyj$ rozkaz 1 strzaty w dole rzeki zamilkty.

Oddzial w dole rzeki liczyt osmiu ludzi, a jeden z jego cztonkow wysunat si¢
z kryjowki za glazem 1 podczotgat do drugiego trafionego przez Andre¢. Gdy to
zrobil, na jego twarzy pojawit si¢ zwykty wilczy uSmiech, ale byto oczywiste, ze
Droszny jest w humorze jak najdalszym od usmiechow. Pochylit si¢ nad skulong
postacig lezacg wsrdd kamieni 1 obrocit jg na plecy. Byt to Neufeld, ktoremu z gle-
bokiej rany z boku glowy ciekla krew. Droszny z twarza ziejaca gniewem wypro-
stowal si¢ 1 obrocit, bo jeden z czetnikoéw dotknal jego ramienia.

— Zabity?
— Niezupeie. Cigzko ranny. Odzyska przytomnos$¢ najwczesniej za wiele
godzin, moze dni. Nie wiem, oceni¢ to moze tylko lekarz. — Czetnik przywotat

reka jeszcze dwoch zohierzy. — Wy trzej... Zaniescie go do brodu 1 dalej, w bez-
pieczne miejsce. Dwaj zostang z nim, trzeci wroci. I powiedzcie innym, zeby, na
mitos$¢ boska, szybciej tu przyszli!

Z twarzg wcigz wykrzywiong gniewem, przez chwile niepomny niebezpie-
czenstw, Droszny zerwal si¢ na nogi 1 wystrzelit dluga nieprzerwang seri¢ w gore
rzeki, seri¢, ktora na Andrei nie zrobila najwyrazniej zadnego wrazenia, bo nie ru-



szyl si¢ z miejsca 1 oparty plecami o chronigcy go gtaz z umiarkowanym zaintere-
sowaniem, a 1 nie skrywang beztroska, przygladat si¢ fruwajacym we wszystkie
strony rykoszetom i odpryskom skat.

Odgtosy strzelaniny dotarly wyraznie do uszu wartownikow patrolujgcych
wierzchotek zapory. Dookota stycha¢ bylo taki jazgot strzalow z broni recznej, a
zdumiewajgce roznorodnoscig echa tak zwodzity shuch, Ze nie sposob byto doktad-
nie oceni¢, skad dochodza nowe serie z pistoletow maszynowych. Istotne byto jed-
nak to, ze strzelano z broni maszynowej, podczas gdy do tej pory na odglosy strze-
laniny sktadaty si¢ wylacznie strzaty z karabinow. A poza tym dobiegaly one z po-
tudnia, z wawozu rzeki w dole pod zapora. Jeden z wartownikéw poszedt zaniepo-
kojony do dowddcey, co$ mu krotko zameldowat, a potem szybko przeszedt na dru-
gg stron¢ do jednego z baraczkow stojacych na betonowym podwyzszeniu przy
wschodnim krancu zapory. W baraku, ktéry nie miat przedniej $ciany tylko zrolo-
wang ostong z brezentu, stat duzy radionadajnik, obstugiwany przez kaprala.

— Z rozkazu kapitana — oznajmit przybyly sierzant. — Polgcz mnie z mo-
stem na Neretvie. Przekaz generatowi Zimmermannowi, ze my — to znaczy, kapi-
tan — jesteSmy zaniepokojeni. Zawiadom go, ze u nas wszedzie dookota stychaé
strzelanine z broni rgcznej 1 ze cze$¢ strzatdow dobiega z dotu, znad rzeki.

Sierzant czekal niecierpliwie, kiedy operator si¢ taczyl, 1 z jeszcze wigksza
niecierpliwoscia, kiedy po dwoch minutach w stuchawkach zatrzeszczalto i operator
zaczal zapisywac odpowiedz. Wzigt petng odpowiedz od kaprala 1 wreczylt kapita-
nowi, a ten odczytat j3 na glos.

— Generat Zimmermann odpowiada: ,,Nie ma najmniejszych powodoéw do
obaw — to hatasujg nasi jugostowianscy znajomi z Przeteczy Zenicy, dodajac so-
bie animuszu, gdyz lada chwila spodziewajg si¢ zmasowanego ataku oddziatow 11
Grupy Armii. A bedzie jeszcze znacznie glosniej pdzniej, kiedy RAF zacznie bom-
bardowac¢ niewtasciwe cele. Ale nie bedg zrzuca¢ bomb koto was, wigc si¢ nie mar-
twcie”” — Kapitan opuscit kartke. — Mnie to wyjasnienie wystarcza. Jezeli gene-
rat mowi, zeby si¢ nie martwi¢, to mnie to wystarcza. Znacie stawg generala, sier-
zancie?

— Znam, panie kapitanie.

Z pewnej odlegtosci i z nieokreslonego kierunku nadbiegly odglosy serii z
peemu. Sierzant poruszy? si¢ niespokojnie.

— Co$ was jeszcze martwi? — spytal kapitan.

— Tak jest. Znam naturalnie stawe pana generata 1 slepo mu ufam — odpart
sierzant 1 po chwili dodal zmartwionym tonem: — Przysiggtbym, Ze ta ostatnia se-
ria z pistoletu maszynowego dobiegla z dna wawozu.

— Robi si¢ z was stara baba, sierzancie — rzekt grzecznym tonem kapitan
— 1 wkrétce musicie odwiedzi¢ naszego dywizyjnego lekarza. Wasz stuch wymaga
przebadania.



W rzeczywistosci z sierzanta bynajmniej nie robita si¢ stara baba i jego stuch
byt w znacznie lepszym stanie niz shuch karcacego go oficera. Najswiezszy odgtos
ognia z broni maszynowej pochodzil, tak jak sadzit, z dna wawozu, gdzie Droszny i
jego ludzie, ktorych liczba podwoila si¢, posuwali si¢ naprzod, pojedynczo i para-
mi, ale zawsze najwyzej po dwdch naraz, gwattownymi, bardzo krotkimi skokami,
strzelajac. Ich strzaty, z koniecznosci ogromnie niecelne, bo potykali si¢ 1 $lizgali
na zdradliwym gruncie, nie spotkaly si¢ z zadnym odzewem Andrei. Prawdopo-
dobnie dlatego, ze nie czut si¢ specjalnie zagrozony, a by¢ moze dlatego, ze 0sz-
czgdzal amunicje. To drugie przypuszczenie byto chyba trafniejsze, bo Andrea
przewiesil schmeisser przez rami¢ i w tej chwili z zainteresowaniem sprawdzat
reczny granat, ktory przed chwilg wyciagnat zza pasa.

Dalej w gorze rzeki sierzant Reynolds, ktory stat przy wschodnim krancu
rozklekotanego drewnianego mostu, przerzuconego w najwe¢zszym miejscu wawo-
zu, tam, gdzie wzburzone, pedzace, spienione wody w dole nie dawatly najmniej-
szej nadziei na przezycie nikomu, kto miatby pecha w nie wpas¢, z nieszczgsliwg
ming spogladat w dot przetomu, w strong, z ktorej dochodzity strzaty z peemow, i
po raz dziesigty bil si¢ z myslami, czy powinien zaryzykowac, przej$¢ na powrot
przez most i dopomdc Andrei — bo cho¢ ogromnie zrewidowal swoja opini¢ o
Greku, to, tak jak powiedziat Groves, uwazal za niemozliwe, aby jeden cztowiek
byl w stanie dlugo powstrzymywaé¢ dwudziestu zagdnych zemsty napastnikow. Z
drugiej strony jednak przyrzekl Grovesowi, ze zostanie w tym miejscu, zeby strzec
Petara 1 Marii. Z dotu rzeki doszlty go odglosy od nowa rozgorzatej strzelaniny.
Podjat decyzje. Postanowit, ze odda swqj pistolet Marii, zeby miata czym bronic¢
siebie 1 brata, i opusci ich tylko na czas, jaki zajmie mu udzielenie pomocy Andrei.

Obrocit sig, by jej to powiedzie¢, ale Marii 1 Petara juz przy nim nie bylo.
Rozejrzat si¢ goragczkowo dookota, sagdzac poczatkowo, ze oboje wpadli w bystry
nurt, co jednak natychmiast odrzucit jako bezsensowny domyst. Odruchowo popa-
trzyl wzdtuz brzegu ku podnézu zapory 1 chociaz ksiezyc zastaniata w tej chwili
duza fawica chmur, dojrzat ich od razu, jak podazaja do stop zelaznej drabiny, przy
ktorej stal Groves. Przez chwilg gtowit si¢ nad zagadka, dlaczego samowolnie wy-
ruszyli w gore rzeki, 1 wtedy przypomniato mu si¢, ze przeciez tak on, jak i Groves
zapomnieli przykaza¢ im, by zostali przy mos$cie. Nie ma sprawy, pomyslal,
Groves niedtugo odesle ich z powrotem, a kiedy wroca, powiem im, ze id¢ dopo-
moéc Andrei. Perspektywa ta w pewnym sensie nieco mu ulzyta, nie dlatego, ze
obawiat sig, co bedzie, gdy dotaczy do Greka 1 stanie oko w oko z Drosznym 1 jego
ludzmi, ale dlatego, ze odsuwata, jesli nawet tylko na krotko, koniecznos¢ wpro-
wadzenia w czyn decyzji, usprawiedliwionej jedynie w bardzo matym stopniu.

Groves, ktory przypatrywal si¢ najwyrazniej niezliczonym zygzakom zielo-
nej zelaznej drabiny, tak niepewnie, zda si¢, przytwierdzonej do pionowej Sciany
skalnej, odwroécit si¢ na cichy chrzest krokow zblizajacych sie po piargu i wy-



trzeszczyl oczy na Petara 1 Marie, ktorzy szli jak zwykle rami¢ przy ramieniu.

— A co wy tu robicie, na mity Bog? — spytatl gniewnie. — Nie macie prawa
tutaj by¢! Nie rozumiecie, ze wystarczy jedno spojrzenie wartownika w dot, a zgi-
niecie? No, dalej. Wracajcie do sierzanta Reynoldsa przy wiszagcym moscie. Ale
juz!

— To milo, Ze si¢ pan o nas troszczy, sierzancie — odparta cicho Maria. —
Ale nie chcemy wraca¢. Chcemy zostac tutaj.

— A jaki bedzie z was tutaj pozytek, do diabta?! — spytal szorstko Groves.
Zamilkt 1 po chwili prawie grzecznie dodal: — Wiem juz, kim pani jest, Mario.
Wiem, czego pani dokonata i jak §wietnie wywigzuje si¢ pani z zadan. Ale to zada-
nie nie dla pani. Bardzo proszg.

— Nie. — Maria potrzasneta przeczaco gtowa. — A poza tym umiem strze-
lac.

— Nie ma pani z czego. No a Petar, jakim prawem chce pani decydowac za
niego? Czy on wie, gdzie jest?

Maria przemowila predko do brata w catkowicie niezrozumiatym dla Grove-
sa jezyku serbskochorwackim, na co ten odpowiedziat tak jak zwykle dziwnymi
gardtowymi dzwigkami. Kiedy skonczyt mowi¢, Maria zwrocita si¢ do sierzanta.

— Mowi, ze wie, ze tej nocy zginie. Ma dar, jak wy to nazywacie jasnowi-
dzenia, 1 méwi, ze dla niego nie ma przysztosci. Twierdzi, ze ma do$¢ uciekania.
Mowi, ze zaczeka tutaj, az nadejdzie pora.

— Z najbardziej upartych, ghupich...

— Sierzancie Groves, bardzo prosz¢. — Do glosu dziewczyny, cho¢ nadal
cichego, wkradla si¢ nowa, ostra nuta. — Juz podjat decyzje 1 pan jej nie zdota
zmienic.

Groves skingt gtowa na znak zgody.

— A moze zdotam zmieni¢ decyzje¢ pani?

— Nie rozumiem.

— Petar 1 tak nie moze nam pomoc, bo jest niewidomy. Ale pani owszem.
Jesli zechce.

— Prosze mi powiedzie¢ jak.

— Andrea powstrzymuje mieszany oddziat, ztozony z co najmniej dwudzie-
stu czetnikow i Niemcow. — Groves usmiechnat si¢ z przymusem. — Od niedaw-
na mam powody wierzy¢, ze prawdopodobnie nie ma on sobie rownych w walce
partyzanckiej, ale w pojedynke nie da rady powstrzymywa¢ dwudziestu ludzi bez
konca. A jezeli zginie, to pozostanie juz tylko Reynolds pilnujacy wiszacego mo-
stu, jesli za$§ zginie takze on, to Droszny 1 jego ludzie przedra si¢ 1 zdgza ostrzec
niemieckich wartownikow, prawie na pewno zdaza uratowac zapore 1 niewatpliwie
zdaza zawiadomi¢ przez radio generata Zimmermanna, zeby wycofatl czotgi wyzej.
Myslg, ze Reynoldsowi przyda si¢ pani pomoc, Mario. Tu z pewnos$cig nic pani nie



pomoze... ale wspierajgc Reynoldsa moze pani catkowicie odmieni¢ los naszej wy-
prawy. A powiedziata pani przeciez, ze umie strzelac.

— No a pan zwrocit uwage, ze nie mam z czego.

— Wtedy pani nie miata. A teraz ma.

Groves zdjat z ramienia schmeisser 1 wreczyt go dziewczynie wraz z pewng
ilo$cig zapasowej amunicji.

— Ale... — Maria z ocigganiem przyjeta pistolet i naboje. — Ale teraz pan
nie ma broni.

— Wiasnie, ze mam. — Groves wydobyt spod bluzy luger z thumikiem. —
Nic wigcej mi dzi$ nie potrzeba. Nie moge hatasowac, zwlaszcza tak blisko zapory.

— A ja nie moge¢ zostawi¢ brata!

— Och, uwazam, ze moze pani. I zostawi pani. Pani bratu juz nikt w niczym
nie pomoze. Za pdzno. Prosze si¢ pospieszyc.

— Dobrze. — Maria z ocigganiem przeszia kilka krokow, zatrzymata si¢ i
odwrocita. — Panu chyba wydaje si¢, ze jest bardzo sprytny, sierzancie? — spyta-
fa.

— Nie wiem, o czym pani moéwi — odpart sztywno Groves.

Whpatrywata si¢ w niego przez kilka chwil, a potem odwrdcita si¢ 1 odeszta w
dot rzeki. Groves usmiechnat si¢ do siebie w catkowitych ciemnosciach.

Ale u$miech zniknat z jego twarzy w utamku sekundy, w ktorym wawoz
rzeki zalalo znienacka jaskrawe $wiatto ksiezyca, kiedy z jego tarczy odplynegta
chmura o mocno postrzepionych brzegach.

— Plackiem na ziemi¢ 1 najmniejszego ruchu — zawotal cicho alarmujacym
tonem do Marii. Zobaczyl, ze dziewczyna natychmiast wypetnia polecenie, i z mi-
ng swiadczaca o jego wewnetrznym niepokoju 1 napigciu spojrzat w gore na zielong
drabing.

Skapani w jaskrawym Swietle ksigezyca Mallory 1 Miller, ktorzy pokonali juz
trzy czwarte drogi, przywarli na szczycie jednego z odcinkow drabiny, skamieniali,
jakby i ich samych wyrzezbiono w skale. Nieruchome oczy, osadzone w rownie
nieruchomych twarzach, mieli utkwione w tym samym punkcie, a moze don przy-
kute.

Znajdowat si¢ on w gorze, na lewo, o pigtnascie metrow od nich, tam, gdzie
przez barierke na wierzchotku tamy wychylali si¢ dwaj zaniepokojeni i bez watpie-
nia bardzo nerwowi wartownicy, ktorzy wpatrywali si¢ przed siebie w t¢ czes$¢
wawozu, skad zdawaty si¢ dochodzi¢ odglosy strzalow. Wystarczylo, zeby spuscili
oczy w dot, a na pewno odkryliby Grovesa i Marig. Wystarczyto, zeby przesuneli
wzrok w lewo, a z rdwng pewnoscig odkryliby obecnos¢ Mallory’ego 1 Millera.
Wtedy za$ cala czworka niechybnie by zgineta.



XI. Sobota, godz. 01:20-01:35

Tak jak Mallory 1 Miller, Groves rowniez spostrzegt dwoch niemieckich
wartownikow, wychylonych przez barierke na szczycie zapory 1 z niepokojem wpa-
trujacych si¢ w wawoz. Sytuacja ta, w ktorej cztowiek czut si¢ catkowicie obnazo-
ny, zagrozony 1 bezbronny, przyprawiata, jego zdaniem, o wzmozone bicie serca. A
skoro tak czut si¢ on, to jak musieli si¢ czu¢ Mallory z Millerem, uczepieni drabiny
o niespetna rzut kamieniem od niemieckich wartownikow? Wiedzial, Ze obaj maja
przy sobie lugery z ttumikami, niestety, schowane pod bluzami, na bluzach za$ za-
pinane na suwak kombinezony ptetwonurkéw, a wigc nie mieli do nich Zzadnego
dostepu. A przynajmniej w tej pozycji, w jakiej tkwili przywarci do drabiny — nie
mogac wykona¢ catej gamy rozmaitych ruchow godnych cyrkowego cztowieka-
gumy, zeby si¢ do nich dosta¢ — byto za$ oczywiste, ze najmniejszy niestosowny
ruch zostanie natychmiast dostrzezony przez tych dwoch Niemcoéw. Groves nie
mogl zreszta pojac¢ jakim cudem, nawet tkwigc tak nieruchomo jak oni, Mallory 1
Miller nie zostali odkryci w jasnym $wietle ksiezyca, ktory oswietlat zapora 1 wa-
woz tak dobrze, jakby to bylo umiarkowanie pochmurne popotudnie, kiedy kazde
zerknigcie katem oka powinno ich wytowi¢ w jednej chwili. Nieprawdopodobne,
zeby jakikolwiek zokierz z wyborowych oddzialow Wehrmachtu mogt Zle widzie¢
katem oka. Dla Grovesa plynat stad wniosek, iz fakt, ze wartownicy wpatrujg si¢ z
napietg uwaga, niekoniecznie oznacza, ze patrzg uwaznie — by¢ moze bralo si¢ to
stad, ze koncentrowali si¢ w tej chwili wylacznie na tym, co styszeli, wytezajac
stuch, by ustali¢ Zzrodilo beztadnej strzelaniny z peemoéw w wawozie rzeki. Z bez-
graniczng ostroznoscig Groves wysunat spod bluzy luger i wycelowat. Ocenial, ze
gdyby nawet strzelat z szybkostrzelnego karabinu, jego szanse zabicia z tej odle-
glosci choc¢by jednego ze straznikow bylyby tak znikome, Ze nie warte rozwazania.
W koncu jednak, jako strzat pro forma, byto to lepsze niz nic.

Co do dwoch rzeczy Groves miatl racje. Dwaj wartownicy przy barierce, by-
najmniej nie uspokojeni zapewnieniami generata Zimmermanna, rzeczywiscie po-
chlonieci byli bez reszty wstuchiwaniem si¢ w dobiegajace z dotu rzeki serie strza-
tow z pistoletow maszynowych, ktore byto stycha¢ coraz lepiej nie tylko dlatego,
ze odzywaty si¢ chyba — i tak tez bylo — wciaz blizej i blizej, lecz takze dlatego,
ze bronigcym Przeleczy Zenicy partyzantom konczyta si¢ amunicja i strzelali rza-
dziej. Groves mial tez racj¢ w tym, ze ani Mallory, ani Miller nie sprobuja nawet
doby¢ lugerdéw. Przez kilka pierwszych sekund Mallory byl przekonany tak jak
Groves, ze kazdy najmniejszy ruch $ciggnie na nich uwage, lecz niemal od razu —
1 na dtugo przed tym, nim przyszto to na mysl sierzantowi — us§wiadomit sobie, ze
wartownicy s3 tak pochlonigci nastuchiwaniem, ze nie zauwazyliby nawet przesu-
wajacej si¢ im przed oczami r¢ki. W tej samej chwili zdobyt zreszta pewnos¢, ze
nie musi w ogole nic robi¢, bo z wysoka dojrzat cos$, czego nie mogt zobaczy¢ sto-



jacy pod zapora Groves — ze za chwilg tarcz¢ ksigzyca przestoni kolejna ciemna
chmura.

W ciggu sekund czarny cien mkngcy po wodach zalewu Neretvy zmienit ich
kolor z ciemnozielonego na gleboki granat, przesunat si¢ predko po wierzchotku
zapory, skryt drabing 1 dwoch przylepionych do niej m¢zczyzn, a potem pograzyt w
mroku wawoéz. Groves westchngt z bezglosng ulga 1 opuscit luger. Maria wstata 1
ruszyta w dot rzeki, w stron¢ wiszacego mostu. Petar powi1odt dookota niewidza-
cym wzrokiem tak, jak to robi §lepiec. Natomiast wysoko w gorze Mallory z Mille-
rem natychmiast podj¢li wspinaczke.

Na koncu jednego z odcinkow zygzakowatej drabiny Mallory zszedt z niej i
zaczal si¢ wspinac¢ po pionowej $cianie. Na szczescie nie byla ona catkiem gladka,
ale punktow oparcia i1 zaczepienia dla rgk 1 nég zapewniala niewiele, a ich skgpos¢ 1
trudne usytuowanie czynito wspinaczke ucigzliwg i nielatwa technicznie. W zwy-
ktych warunkach, gdyby wolno mu bylo uzywac¢ zatknigtych za pas mlotka 1 ha-
kow, uznalby ja za $rednio trudna, ale uzycie hakow byto wykluczone. Znajdowat
si¢ bowiem wprost nad wierzcholkiem zapory i najwyzej dziesi¢¢ metrow od naj-
blizej stojacego wartownika — najcichszy brzek mtotka o metal nie uszediby wiec
uchu najmniej czujnego stuchacza — a jak spostrzegt przed chwilg, brak czujnosci
w nastluchiwaniu byt ostatnim zarzutem, jaki mozna byto postawi¢ wartownikom
na tamie. Musialy mu wigc wystarczy¢ jego wrodzone talenty i ogromne doswiad-
czenie, jakie zdobyt w ciggu wielu lat wspinaczki po gorach, wspinat si¢ zatem da-
lej tak jak wspinal, pocac si¢ obficie w hermetycznym gumowym kombinezonie,
podczas gdy znajdujacy si¢ juz kilkanascie metréw pod nim Miller wpatrywat si¢ w
gore z takim nerwowym niepokojem, ze chwilowo zapomnial, iz stoi niebezpiecz-
nie na szczycie ukosnej drabiny i jest w opresji, ktora w zwyklych warunkach
przyprawitaby go o umiarkowang histerie.

Takze Andrea wpatrywal si¢ w tej chwili w co$, co znajdowato si¢ w odle-
glosci jakich$ pigtnastu metrow od niego, ale trzeba bylo nie lada rozwinigtej wy-
obrazni, aby dopatrzy¢ si¢ w jego nieforemnej twarzy chocby §ladu napiecia. On
réwniez, tak jak przed momentem wartownicy na zaporze, bardziej stuchat, niz pa-
trzyl. Ze swojego miejsca widziat jedynie ciemng, bezksztaltng mieszaning mokro
potyskujacych gtazéw i1 ptynaca wartko obok nich Neretve. Nie byto tam zadnych
sladow zycia, ale oznaczato to tylko, iz Droszny, Neufeld i ich zotnierze, dostaw-
szy surowg nauczke — Andrea nie mogt wiedzie¢, ze Neufeld zostat ranny — po-
suwali si¢ cal po calu czotganiem. Nigdy nie opuszczajac bezpiecznej ostony, pdoki
nie wypatrzyli nastgpne;.

Uptyneta minuta, a wowczas ustyszal nieunikniony dzwick — ledwo dosty-
szalny trzask, klekot dwdch uderzajacych o siebie kamieni. Oszacowat, ze dobiegt
go z odleglosci okoto dziesigeciu metrow. Skingt gtowa, jakby go to ucieszylto, od-
bezpieczyt granat, zaczekal dwie sekundy, a potem delikatnie, wysokim lukiem



rzucit go w dot rzeki 1 przypadt ptasko do ziemi za ostong gtazu. Rozlegt si¢ cha-
rakterystyczny ghuchy huk eksplozji i na krétko rozbtysto biate §wiatlo, w ktorym
mignety wyrzucone w bok ciata dwéch zothierzy.

Odgtos wybuchu dotart wyraznie do uszu Mallory’ego. Nie poruszyt si¢, po-
zwalajac sobie jedynie na wolny skret glowy tak, ze jego wzrok spoczat na wierz-
chotku zapory znajdujacej si¢ juz prawie sze$¢ metrow pod nim. Ci sami dwaj pa-
trolujacy wartownicy, ktérzy przedtem tak chciwie nastuchiwali, znowu przystang-
li, spojrzeli w dot na wawoz rzeki, wymienili niespokojne spojrzenia, wzruszyli
niepewnie ramionami i podj¢li obchod. Mallory znéw zaczat si¢ wspinac.

Zwigkszyt tempo. Znikome na poczatku wspinaczki punkty oparcia dla pal-
cOw nog 1 rak ustapity po czesci miejsca niewielkim szczelinom w skale, w ktore
byt juz w stanie tu 1 6wdzie wsung¢ hak, na ktorym mogt si¢ oprze¢ znacznie pew-
niej, niz bez niego. Kiedy po raz kolejny si¢ zatrzymat 1 spojrzat w gore, zobaczyt,
ze najwyzej dwa metry nad nim biegnie podtuzna szczelina, ktorej szukat i ktora
rzeczywiscie, tak jak wczesniej powiedzial Millerowi, byta jedynie szczeling.
Znbéw zaczat si¢ wspinac, ale znieruchomiat, nadstawiajac ucha w niebo.

Z poczatku ledwie styszalny wsrod huczacych wod Neretvy 1 sporadycznych
strzatow z broni recznej dobiegajacych z Przeteczy Zenicy, ale wzbierajacy na sile
z kazda uptywajaca sekunda, odezwat si¢ niski, odleglty grzmot, dzwiek tatwo roz-
poznawalny dla wszystkich, ktorzy go styszeli w czasie wojny, dZwigk obwieszcza-
jacy przelot eskadr flotylli cigzkich bombowcow. Mallory wstuchat si¢ w szybko
zblizajacy si¢ hatas mnostwa silnikéw samolotowych i usémiechnat si¢ do siebie.

Wielu ludzi usmiechneto si¢ do siebie tej nocy styszac nadlatujace z zachodu
eskadry lancasteréw. Miller, ktory nadal stat na drabinie starajac si¢ z catych sit nie
spojrze¢ w dol, zdotal uSmiechna¢ si¢ do siebie, podobnie jak Groves u stop drabi-
ny i Reynolds przy wiszacym moscie. Na prawym brzegu Neretvy Andrea
usmiechnal si¢ do siebie, uznajac, ze szybko zblizajacy si¢ ryk silnikow idealnie
zaghuszy kazdy niepozadany dzwigk, 1 wyjat zza pasa jeszcze jeden granat. Wysoko
na ptaskowyzu Ivenici, przed namiotem, w ktérym gotowano zupg, stojacy na
szczypigcym mrozie putkownik Vis i kapitan Vlanovi¢ wymienili radosne usmie-
chy 1 uroczyscie uscisneli sobie dtonie. Za potudniowymi redutami Kotta Zenicy
General Vukalovi¢ i trzej jego wyzsi oficerowie, putkownik Janzy, pulkownik
Laszlo i major Stefan, przynajmniej raz tej nocy odjeli od oczu lornetki, przez ktore
juz tak dtugo obserwowali most na Neretvie oraz zlowieszcze lasy po drugiej jego
stronie 1 z petng niedowierzania ulgg u§miechneli si¢ jeden do drugiego. No a — co
najdziwniejsze — siedzacy juz w swoim wozie sztabowym tuz na skraju lasu na
potudnie od mostu general Zimmermann u$miechnagt si¢ by¢ moze najszerzej ze
wszystkich.

Mallory znéw zaczal si¢ wspina¢, poruszajac si¢ teraz jeszcze szybciej, do-
tart do podtuznej szczeliny w skale, podciagnat si¢ w gore ponad nig, wcisngt w



odpowiednig szczeling hak 1 wyjat zza pasa miotek, gotow czekaé. W dalszym cig-
gu znajdowal si¢ zaledwie nieco ponad dwanascie metrow nad zapora, a hak, ktéry
pragngl wbi¢ w skale, wymagal nicjednego uderzenia, ale kilkunastu, w dodatku
mocnych — absurdem bylo tudzi¢ si¢, ze nawet posrod zblizajacego si¢ grzmotu
silnikow lancasteréw nikt nie ustyszy metalicznych odgloséw wbijania. Huk silni-
kow samolotowych poteznial juz teraz z kazda chwila.

Mallory zerknal w dét. Miller gapit sie¢ w gore, stukajac w zegarek, tak jak
tylko potrafi to zrobi¢ ktos, kto oburgcz obejmuje stopien drabiny, i ponaglajac go
gestami. Mallory potrzasnat na to gtowa 1 wolng reka dal mu znak, zeby si¢ opa-
nowat. Miller z rezygnacja pokrecit glows.

Lancastery przelatywaty juz nad nim. Pierwszy bombowiec $mignal jak
strzala na ukos ponad zapora, wzbil si¢ nieco wyzej po jej drugiej stronie zblizajac
do wysokich gor, a potem ziemia zatrzesta si¢ 1 zanim jeszcze posrodku Przeteczy
Zenicy wybuchta pierwsza seria tysigcfuntowych bomb, po powierzchni zalewu
rozeszty si¢ nierdwno rozedrgane zmarszczki ciemnej wody. Od tej chwili wybu-
chy bomb sypiacych si¢ na przetecz nastepowaty tak szybko po sobie, ze byly pra-
wie ciagte, a jesli nawet zdarzaty si¢ pomiedzy nimi krotkie przerwy, to wypetniaty
je nieustanne dudnigce echa, ktére huczaty w gorach 1 dolinach Bosni.

Mallory nie musiat si¢ juz dluzej martwi¢ o hatasy, watpil nawet, czy usty-
szalby wlasny gtos, bo wigkszo$¢ bomb spadata na niewielki teren o niecate péitora
kilometra od skalnej $ciany, ktorej si¢ trzymat, a ich wybuchy tworzyty prawie nie-
gasngcag trwalg bialg poswiatg, wyraznie widoczng ponad goérami na zachodzie.
Whbit hak do konca. Obwigzat go ling 1 spuscit jg Millerowi, ktéry natychmiast ja
chwycit i zaczat si¢ wspina¢. Mallory’emu przyszto na mysl, ze jego towarzysz do
zhudzenia przypomina wczesnochrzescijanskiego meczennika. Miller nie byt alpi-
nista, ale po linie umiat si¢ wspina¢ na pewno — i w nadzwyczaj krétkim czasie
znalazt si¢ na gorze przy Mallorym, ze stopami pewnie zaklinowanymi w podtuz-
nej szczelinie 1 dlonmi mocno $ciskajagcymi hak.

— Utrzymasz si¢ na tym haku? — spytal Mallory. Musial wota¢, by prze-
krzycze¢ nie cichnacy huk padajacych bomb.

— Niech pan tylko sprobuje mnie stad zepchnac!

— Nie zepchne! — Mallory usmiechnat si¢ szeroko.

Zwinat ling, po ktérej wspiat si¢ Miller, zawiesit j3 na ramieniu i szybko za-
czat si¢ posuwac wzdhuz skalnej szczeliny.

— Przeciagne ja nad wierzchotkiem zapory, zawigz¢ na drugim haku! —
krzyknat. — A wtedy dotaczysz do mnie! Dobrze?!

Miller spojrzat w przepas¢ 1 zadrzal.

— Jezeli pan mysli, Ze tu zostang, to jest pan szalony!

Mallory usmiechnat si¢ jeszcze raz 1 odszedt.



* * *

Na potudnie od mostu na Neretvie general Zimmermann w towarzystwie ad-
iutanta nadal wstuchiwat si¢ w odglosy bombardowania Przeteczy Zenicy. Spojrzat
na zegarek.

— Juz — powiedzial. — Doborowe oddzialy szturmowe na pozycje.

Natychmiast cigzko uzbrojeni zolnierze piechoty, zgieci niemal wpot, zeby
nie wystawac¢ ponad boczng barier¢ mostu, szybko zaczeli posuwaé przez most na
Neretvie, a znalaztszy si¢ po jego drugiej stronie, rozbiegli si¢ na wschod 1 zachod
po potnocnym brzegu rzeki, skryci przed wzrokiem partyzantow za podwyzszonym
terenem, ktory graniczyl z nabrzezem. A przynajmniej sadzili, ze ich nie wida¢. W
rzeczywistosci bowiem zwiadowca partyzancki, wyposazony w lornetk¢ nocng 1
telefon polowy, lezat plackiem w samobojczo niebezpiecznie polozonym rowie
przeciwodtamkowym niecate sto metrow od mostu, caly czas przesylajac seryjne
meldunki Vukaloviciowi.

Zimmermann spojrzat w niebo.

— Wstrzyma¢ ich — polecit adiutantowi. — Znow wychodzi ksigzyc. —
Jeszcze raz spojrzat na zegarek. — Za dwadzie$cia minut zapali€ silniki czolgow.

* * *

— A wigc przestali przechodzi¢ przez most? — spytat Vukalovi¢.

— Tak, panie generale — odezwatl si¢ w sluchawce glos jego wysunigtego
zwiadowcy. — Chyba dlatego, ze za par¢ minut pokaze si¢ ksiezyc.

— Tez tak sadz¢ — odpart Vukalovi¢ 1 dodat posepnie: — Proponuje¢ tez,
zebys$ sie wycofal, zanim si¢ pokaze, bo by¢ moze nie bedziesz juz miat drugiej
takiej szansy.

* * *

Takze Andrea z zainteresowaniem obserwowal nocne niebo. Stopniowo si¢
wycofujac, znalazl si¢ w szczegoOlnie niekorzystnej pozycji obronnej, na dobra
sprawe¢ pozbawiony jakiejkolwiek ostony. Pomyslal, ze bardzo niebezpiecznie jest
by¢ przydybanym w takiej chwili, gdy zza chmur wylania si¢ ksiezyc. Zatrzymat
si¢ na moment, by si¢ zastanowi¢, a potem odbezpieczyt jeszcze jeden granat 1 wy-
sokim tukiem postal go w kierunku grupy stabo widocznych, znajdujacych si¢ z
pigtnascie metrow od niego gltazéw. Nie czekal na efekty 1 zanim jeszcze granat
eksplodowat, on juz czotgat si¢ dalej w gore rzeki. Jedynym niewatpliwym wpty-
wem, jaki granat wywarl na Drosznego 1 jego ludzi, byto pobudzenie ich do na-
tychmiastowego, wsciektego odwetu, bo co najmniej pét tuzina peemow, prujagcych



niemal réwnoczesnymi seriami, ostrzelato miejsce, ktore Andrea przezornie przed
chwilg opuscit. Jedna z kul rozszarpata mu r¢kaw bluzy, ale zadna nie przeszta bli-
zej. Bez szwanku dotart do nastepnej grupki glazéw 1 zajat za nimi nowa pozycje
obronng. W chwili wylonienia si¢ ksi¢zyca, to Drosznego 1 jego ludzi czekata nie-
mita perspektywa przebycia nieostonietego kawaltka gruntu.

Reynolds, ktéry z Marig u boku przycupnal przy wiszacym moscie, ustyszat
ghuchy huk eksplodujacego granatu 1 domyslit si¢, ze Andrea jest w tej chwili nie-
cate sto metrow od mostu, na drugim brzegu. Patrzyl wlasnie w tej chwili, tak jak
bardo wielu innych, w gore, na skrawek nieba, na potnocnym wschodzie, widoczny
przez waski przeswit pomigdzy stromymi Scianami wawozu.

Mial zamiar poSpieszy¢ z pomoca Andrei, jak tylko Groves odesle mu z po-
wrotem Petara 1 Marie, ale trzy rzeczy powstrzymywaty go od natychmiastowego
wecielenia checi w czyn. Po pierwsze, Grovesowi nie udato si¢ odesta¢ Petara; po
drugie, czgste, coraz blizsze serie strzaldéw z broni maszynowej dochodzace z dotu
rzeki $wiadczyly az za dobrze, ze Andrea planowo wycofuUje sig, nie tracgc nic ze
swojej wspanialej waleczno$ci; a po trzecie, miat swiadomos$¢, ze gdyby nawet
Droszny z ludZzmi faktycznie zabil Greka, to on sam, zajawszy pozycj¢ za gtazem
na wprost mostu, mégtby przez nieskonczenie dlugi czas nie dopusci¢, zeby prze-
kroczyli most.

Ale widok olbrzymiego przestworu rozgwiezdzonego nieba, ktore ukazywa-
o si¢ za ciemnymi chmurami przystaniajacymi ksi¢zyc, sprawil, ze Reynolds za-
pomniat o strategicznie rozsagdnych 1 wyrachowanych powodach, by pozosta¢ tam,
gdzie jest. Traktowanie blizniego jako zbytecznego pionka w grze nie miescito si¢
W jego naturze 1 mocno podejrzewal, ze gdyby Drosznemu trafita si¢ okazja, jaka
dawat odpowiednio dtugo swiecacy ksiezyc, to przypuscitby na Andre¢ ostateczny
atak, ktoremu Grek by nie sprostal. Dotknat ramienia Marii.

— Nawet takim jak putkownik Stavros potrzebna jest czasem pomoc — po-
wiedziat. — Niech pani tu zostanie. Nie zejdzie nam dtugo.

Odwrocit si¢ pobiegt przez rozchwiany most.

* * *

A niech to diabli, pomyslat gorzko Mallory — niech to wszyscy diabli! Dla-
czego calego nieba nie zakrywa ci¢zka ciemna chmura? Dlaczego nie pada deszcz?
Albo $nieg? Dlaczego nie wybrano na akcj¢ bezksiezycowej nocy? Wiedziat jed-
nak, ze na prozno si¢ zzyma. Nikt nie miat najmniejszego wyboru, bo mozna to by-
to zatatwié tylko tej nocy. A jednak, po jakiego diabta §wiecit ten przeklety ksig-
zyc?

Mallory spojrzat na potnoc, gdzie pdinocny wiatr pedzit przez tarcze ksiezy-
ca sktebiong chmure, pozostawiajac za nig wielka pota¢ rozgwiezdzonego nieba.



Wkroétce calg zapore 1 wawoz rzeki miato skgpac na dos¢ dtugo ksiezycowe $wia-
tlo. Mallory pomyslat cierpko, ze wolalby by¢ w tym czasie w jakim$ lepszym
miejscu.

Zdazyt juz dojs¢ mniej wigcej do potowy podtuznej szczeliny w skale. Spoj-
rzat w lewo 1 ocenil, Ze brakuje mu okoto dziesigciu metrow, aby znalazt si¢ w mia-
r¢ daleko od zapory 1 nad wodami zalewu. Spojrzat w prawo 1 bynajmniej nie za-
skoczony tym widokiem zobaczyt, ze Miller wcigz tkwi tam, gdzie go zostawil,
oburacz trzymajac si¢ kurczowo haka, jakby to byl jego najdrozszy przyjaciel, co
zapewne bylo w tej chwili prawdg. Spojrzalt w dot — znajdowat si¢ bezposrednio
nad zapora, z pigtnascie metrow nad nig, a ze dwanascie metrow nad dachem war-
towni. Jeszcze raz spojrzal w niebo — do ukazania si¢ ksigzyca pozostata minuta,
nie wiecej. Jak to powiedziat dzi$ po potudniu Reynoldsowi? Aha, wlasnie. Ze by¢
moze nie bedzie juz wigcej czasu na nic. Zaczynat zatowac tych stow. Byt Nowo-
zelandczykiem, ale dopiero w drugim pokoleniu — wszyscy jego przodkowie byli
Szkotami, a powszechnie wiadomo, jak chetnie Szkoci oddajg si¢ poganskim prak-
tykom jasnowidztwa i wieszczenia. Mallory dat na kréotko upust duchowemu od-
powiednikowi wzruszenia ramionami 1 powedrowat dale;.

U stop zelaznej drabiny Groves, dla ktorego Mallory byt juz w tej chwili co
najwyzej na wpot widocznym czarnym ksztalttem na czarnej skale, u§wiadomit so-
bie, ze niedlugo kapitan zniknie mu z oczu, a kiedy to nastgpi, nie bedzie go juz
mogl w zaden sposob ostoni¢ ogniem. Dotknat ramienia Petara 1 naci$nigciem dtoni
zasygnalizowal mu, ze powinien usig$¢ u stop drabiny. Petar spojrzat na niego
wzrokiem §lepca, nie pojmujac, lecz potem nagle jakby zrozumiat, czego od niego
oczekuja, bo postusznie skingt gtowa 1 usiadl. Groves wetknal luger z thumikiem
gleboko za pazuchg bluzy 1 zaczal si¢ wspinac.

* * *

Pottora kilometra dalej na zachod lancastery wcigz bombardowaly Przetecz
Zenicy. Bomba za bombg spadata w dot, trafiajac zaskakujaco celnie w 6w skra-
wek gruntu, obalajac drzewa, wyrzucajac w powietrze wielkie masy ziemi 1 kamie-
ni, wszedzie wokot wzniecajagc mndstwo matych pozardéw, ktore strawily juz pra-
wie wszystkie niemieckie czotgi z dykty. Jedenascie kilometrow stamtad na potu-
dnie generat Zimmermann wcigz z zaciekawieniem i zadowoleniem przystuchiwat
si¢ nieprzerwanemu bombardowaniu na poétocy. Obrocit si¢ w strong adiutanta,
ktory siedziat obok niego w wozie sztabowym.

— Musi pan przyznac, ze za co jak za co, ale za pracowitos¢ RAF-owi nale-
zy si¢ od nas pigtka. Mam nadzieje, Zze nasze oddziaty sg odpowiednio daleko od
tamtego miejsca?

— W promieniu trzech kilometréw od Przeteczy Zenicy nie ma ani jednego



niemieckiego zolnierza, panie generale.

— Wybornie, wybornie. — Zimmermann jakby zapomnial o swoich wcze-
$niejszych ztych przeczuciach. — Dobrze, za pig¢tnascie minut. Niedtugo pokaze
si¢ ksiezyc, wiec wstrzymamy naszg piechote. Nastepna fala zolierzy przekroczy
most wraz z czolgami.

* * *

Posuwajacy si¢ prawym brzegiem Neretvy w stron¢ odglosoOw strzelaniny,
ktora byta juz bardzo blisko, Reynolds nagle zamart w bezruchu. Wiekszo$¢ ludzi
reaguje tak jak on, gdy poczuja, ze w szyje wbija im si¢ lufa pistoletu. Bardzo
ostroznie, zeby nie sprowokowaé przypadkiem czyich§ nerwowych palcow trzy-
manych na spuscie, obrocit oczy 1 glowe odrobine w prawo 1 z gleboka ulga odkryt,
ze w tym przypadku nie musi si¢ martwi¢ o czyjes roztrzesione nerwy.

— Otrzymates$ rozkazy — rzekt spokojnie Andrea. — Co tu robisz?

— Ja... pomyslalem, ze moze bedzie potrzebna panu pomoc. — Reynolds
pomasowal bok szyi. — Moglem si¢ naturalnie pomyli¢.

— ChodZzmy. Czas wrdci¢ 1 przejs¢ przez most.

Na doktadke Andrea rzucit w doét rzeki bardzo szybko jeden po drugim jesz-
cze dwa granaty, a potem puscit si¢ biegiem w gore wawozu, a tuz za nim Rey-
nolds.

* * *

Zaswiecil ksiezyc. Po raz drugi tej nocy Mallory zastygt catkiem nierucho-
mo, ze stopami zaklinowanymi w podtuznej szczelinie, dtohmi obejmujac hak, kto-
ry wbil przed trzydziestoma sekundami i na ktorym umocowal ling. Nie cale trzy
metry od niego Miller, ktory korzystajac z liny przebyt juz potowe trawersu, zamart
w podobnym bezruchu. Obaj spojrzeli w dot na wierzchotek zapory.

Wida¢ tam byto szeSciu wartownikow, dwoch przy dalszym, zachodnim
krancu zapory, dwoch posrodku niej, a pozostatych dwdch niemal bezposrednio
pod nimi. [lu jeszcze moze ich by¢ w wartowni, tego Mallory 1 Miller nie mieli jak
si¢ dowiedzie¢. Pewne bylo jedynie to, ze sg catkowicie 1 beznadziejnie odstonigci,
a ich sytuacja rozpaczliwa.

Na wysokosci trzech czwartych zZelaznej drabiny Groves réwniez catkowicie
znieruchomial. Widziat stamtad jak na dloni Mallory’ego, Millera i dwoch war-
townikow. Nagle nabral przekonania, Ze tym razem nie unikng wykrycia, ze drugi
raz juz im si¢ tak nie poszczesci. Kogo wykryja najpierw — Mallory’ego, Millera,
Petara czy jego samego? Zwazywszy okolicznosci, byt najpewniejszym kandyda-
tem. Lewa rgkg powoli oplott drabine, prawa wepchnat za pazuche bluzy, wydobyt



luger i opart jego lufe na lewym przedramieniu.

Dwaj wartownicy na wschodnim krancu zapory byli niespokojni, czujni i
pelni nienazwanych obaw. Tak jak poprzednio, wychylali si¢ przez barierke 1 wpar-
tywali w doling. Musza mnie zobaczy¢, pomyslat Groves, na pewno mnie zobacza,
dobry Boze, jestem na linii ich wzroku. Odkryjg mnie w jednej chwili.

Odkryli, ale nie jego. Jeden z wartownikéw, wiedziony niewytlumaczonym
instynktem, spojrzat w lewo w gore 1 ze zdumienia rozdziawit usta na widok dwoch
ludzi w gumowych kombinezonach ptetwonurkéw, przyklejonych niczym skato-
czepy do nagiej skaty. Kilka nieskonczenie dtugich sekund zabrato mu przyjscie do
siebie na tyle, zeby siegnac na oslep i chwyci¢ za reke towarzysza. Kolega pierw-
szego wartownika podazyt oczami za jego wzrokiem, a wtedy takze 1 jemu ko-
micznie opadta szczeka. Potem zas, doktadnie w tej samej chwili, obaj ockneli si¢ z
niewolacego ich jakby zaklecia 1 wymierzyli bron w gore, pierwszy schmeisser, a
drugi pistolet, celujac do dwdch mezczyzn przygwozdzonych bezradnie do skalne;j
Sciany.

Groves oparl sztywno luger na lewym przedramieniu 1 boku drabiny, bez po-
Spiechu wycelowat przez muszke 1 nacisngt spust. Wartownik ze schmeisserem
wypuscil bron, chwiat si¢ chwile i upadt na plecy. Dopiero po trzech sekundach
zaskoczony 1 chwilowo nie pojmujacy co si¢ stato drugi wartownik wyciagnat rece,
chcac przytrzymac towarzysza, ale zrobil to o wiele za p6zno, bo nie zdazyt go na-
wet dotkna¢. Zabity, niemal groteskowo spowolnionym ruchem, jak omdlaty prze-
walit si¢ przez barierke na zaporze 1 koziotkujac spadt w gleboki wawoz.

Wartownik z pistoletem wychylil si¢ mocno przez barierke, wpatrujac si¢
przerazony w spadajacego towarzysza. Byto oczywiste, ze chwilowo zupetnie nie
rozumie, co si¢ stalo, bo nie styszat wystrzalu. Ale uswiadomit to sobie w niespeina
sekunde potem, kiedy centymetr od jego lewego tokcia odprysnal kawatek betonu,
a w nocne niebo poszybowata ze §wistem odbita niecelna kula. Wartownik pod-
nidst przerazone, rozszerzone ze zdziwienia oczy, ale przerazenie nie spowolnito
tym razem jego reakcji. Bardziej w §lepej nadziei, niz naprawdg liczac na powo-
dzenie, dwa razy szybko strzelil i obnazyt z¢gby z zadowolenia, bo ustyszat okrzyk
Grovesa i zobaczyt jego prawg dton, z palcem nadal na kablgku spustowym, chwy-
tajaca gwaltownie za strzaskane lewe ramig.

Groves mial zamroczong ming, twarz wykrzywiong cierpieniem, a oczy za-
mglone bolem z rany. Ci jednak, ktorzy zrobili z niego sierzanta komandosow, nie
wybrali go bez kozery, wiec jeszcze si¢ nie poddal. Ponownie wycelowat luger.
Mgliscie uswiadomit sobie, ze co$ strasznego stato si¢ z jego wzrokiem, miat nieja-
sne wrazenie, ze wartownik wychylil si¢ mocno przez barierke, dla pewnosci obu-
racz $ciskajac pistolet, aby oddac¢ zabojczy strzal, lecz nie byl tego pewien. Dwu-
krotnie nacisngt spust lugera, potem zamknal oczy, bo bol w rece ustal, a jego
ogarneta nagle wielka sennos¢.



Wartownik przy barierce polecial w przod. Rozpaczliwie wyciagnatl rece,
chcac si¢ uchwyci¢ poreczy, ale zeby si¢ wycofa¢ w bezpieczne miejsce dla ztapa-
nia rownowagi zmuszony byl podnies¢ nogi 1 nagle odkryt, Ze juz nad nimi nie pa-
nuje, bo zeslizgnely sie bezradnie po krawedzi barierki. Za nogami niemal samo-
rzutnie podazyto jego ciato, gdyz cztowiek, w ktérego pluca weszty przed chwilg
dwie kule pistoletowe, zachowuje resztki sil zaledwie par¢ sekund. Na chwilg
uczepit si¢ rekami krawedzi barierki, lecz potem jego palce rozwarty sig.

Groves chyba stracil przytomnos$¢, gtowa opadia mu bezwladnie na piers, a
lewy rekaw i lewy bok kurtki nasigkt juz krwig z okropnej rany w ramieniu. Gdyby
nie to, ze prawg reke mial zaklinowang pomiedzy szczeblem drabiny i skatg za nim,
na pewno by spadt. Jej palce powoli si¢ rozwarly 1 pistolet wypadl mu z dtoni.

Siedzacy u stop drabiny Petar wzdrygnat si¢, bo spadajacy luger uderzyt w
piarg nie cate trzydziesci centymetréw od niego. Odruchowo zadarl glowe, a potem
wstal, upewnit si¢, ze nieodstepna gitara mocno mu si¢ trzyma na plecach, siegnat
do drabiny 1 zaczat si¢ wspinac.

Mallory i Miller spogladali w dot, obserwujgc wspinaczk¢ niewidomego
$piewaka ku rannemu i z pewnos$cig nieprzytomnemu Grovesowi. Po kilku chwi-
lach, jak na jaki$§ telepatyczny sygnal, Mallory spojrzal na Amerykanina, ktory
prawie od razu pochwycil jego spojrzenie. Miller min¢ miat napigta, a wzrok troche
btedny. Na moment wypuscit z jednej reki ling i prawie rozpaczliwym gestem
wskazat w kierunku rannego sierzanta. Mallory potrzasnat przeczaco glowa.

— Spisany na straty, ha? — wychrypiat Miller.

— Spisany na straty.

Obaj znow spojrzeli w dot. Petar znajdowat sie w tej chwili najwyzej trzy
metry od Grovesa, ktory, cho¢ Mallory 1 Miller nie mogli tego widzie¢, miat za-
mkniete oczy, a prawa rgka zaczynala mu si¢ juz wysuwac ze szczeliny pomiedzy
szczeblem a skatg. Stopniowo jego prawe rami¢ poczeto wymykac si¢ szybciej, az
wysunat si¢ caty tokie¢, potem cata reka i wolno, bardzo, bardzo wolno sierzant
zaczat odchyla¢ si¢ w tyl, odrywajac od $cian. Ale Petar dopadl do niego predze;,
stojac o stopien pod nim i si¢gajac reka, by go objac¢ i na powrot przycisngé do dra-
biny. Ztapat go 1 na razie byt w stanie utrzymac. Ale nic wigcej nie mogt zrobic.

Ksiezyc skryt si¢ za chmure.

Miller przebyt pozostate trzy metry dzielagce go od Mallory’ego.

— Obaj zging, wie pan o tym? — spytal, patrzac na niego.

— Wiem — odpart Mallory glosem bardziej zme¢czonym, niz mozna si¢ byto
spodziewac po jego wygladzie. — Ruszamy. Jeszcze trzydziesci stop 1 powinnisSmy
znalez¢ si¢ na miejscu.

Zostawit Amerykanina 1 ruszyt dalej wzdhuz szczeliny w skale. Posuwat si¢
teraz bardzo szybko podejmujac ryzyko, ktore zadnemu rozsagdnemu alpiniscie nie
przysztoby do glowy, ale nie miat wyboru, bo czas uciekat. W ciggu minuty dotart



do miejsca, ktore uznat za wystarczajace dla innych celow, wbit do konca hak 1 so-
lidnie umocowat na nim line.

Datl znak Millerowi, zeby do niego dolaczyt. Miller zaczat ostatni etap we-
dréwki w poprzek skaty, a kiedy to robit, Mallory zdjat z ramion jeszcze jedng ling
wspinaczkowa, o dtugosci szes¢dziesieciu stop, z suptami co pigtnascie cali. Jeden
jej koniec przywigzat do tego samego haka, ktéry zabezpieczal ling uzywang przez
trawersujacego Millera, a drugi zrzucit w dot. Kiedy Amerykanin dotart do niego,
dotknat jego ramienia 1 wskazat pod nogi.

Wprost pod sobg mieli ciemne wody zalewu na Neretvie.



XII. Sobota, godz. 01:35-02:00

Andrea 1 Reynolds lezeli skuleni pomi¢dzy gltazami przy zachodnim krancu
wiekowego mostu wiszacego pod przetomem rzeki. Andrea powiodl wzrokiem po
moscie, powedrowat spojrzeniem po stromym zlebie za nim, az jego oczy spoczely
na wielkim glazie usadowionym pod niebezpiecznym katem w miejscu, gdzie
strome zbocze napotykato pionowa $ciane skalng. Andrea potarl szczeciniasty pod-
brodek, w zadumie skingt gtowa 1 obrocit si¢ do Reynoldsa.

— Przejdziesz pierwszy — powiedzial. — Bedge ci¢ ostanial. Ty zrobisz to
samo dla mnie, kiedy znajdziesz si¢ po drugiej stronie. Nie zatrzymuj si¢, nie roz-
gladaj. Juz!

Reynolds skulit si¢ 1 puscit biegiem, a kiedy dotarl do zmurszatych desek
mostu, wlasne kroki wydaty mu si¢ nie normalnie gtosne. Przesuwajac lekko dton-
mi po linach dla rak, wiszacych po obu jego bokach, pobiegt dalej nie zatrzymujac
si¢, nie zwalniajac tempa, poshuszny zaleceniom Andrei, by nie ryzykowat szyb-
kiego spojrzenia przez rami¢, 1 doznajac bardzo dziwnych wrazen pomiedzy topat-
kami. Ku swojemu pewnemu zaskoczeniu dotarl na drugi brzeg nie ostrzelany, po-
biegt do zapewniajgcego kryjowke i schronienie duzego glazu, ktoéry lezatl troche
wyzej na brzegu, na chwile zdziwit si¢ odkrywajac za nim kryjacg si¢ Marig, a po-
tem obrocit si¢ w drugg strong 1 zdjat z ramion schmeisser.

Na drugim brzegu nie bylo wida¢ Andrei. Reynolds zaptonal krotkim gnie-
wem, podejrzewajac, ze Andrea uzyl tego fortelu, zeby si¢ go pozby¢, potem jed-
nak usmiechnat si¢ do siebie na odgtos dwoch gluchych wybuchow, ktoére rozlegly
si¢ po drugiej stronie mostu, kawatek w dot rzeki. Przypomnial sobie, ze Andrei
pozostaty jeszcze dwa granaty, a przeciez Grek nie byl z tych, ktorzy pozwoliliby
tak porecznym przedmiotom bezuzytecznie zarosng¢ rdzg. Uswiadomil tez sobie,
ze zapewnia to mu kilka cennych sekund na skuteczng ucieczke, 1 tak tez si¢ stalo,
bo zaraz potem Andrea pojawit si¢ na drugim brzegu i — tak jak on sam — przebyt
most bez szwanku. Reynolds zawotal cicho 1 Grek dotaczyt do nich w kryjéwce za
glazem.

— | co teraz? — spytat przyciszonym gtosem Reynolds.

— To co najwazniejsze. — Z jednego wodoszczelnego pudetka Andrea wy-
jat cygaro, z drugiego zapaltke, skrzesat ja w wielkich, ztozonych jak miski dto-
niach 1 z bezgraniczng rozkosza zaciagnat si¢ dymem. Kiedy wyjal cygaro z ust,
Reynolds spostrzegl, ze trzyma je zapalonym koncem bezpiecznie ukrytym w zgie-
tej dtoni. — Co teraz? Powiem ci, co teraz. Po tym moscie, i to juz bardzo niedtu-
go, przyjda do nas goscie. Szalenczo ryzykowali, chcagc mnie zabi¢ — i zaptacili za
to — co wskazuje, jak bardzo sg zawzigci. Wariaci niedlugo siedzg bezczynnie. Ty
1 Maria podejdziecie z piecdziesiat, szes¢dziesigt jardow w strong tamy... 1 wycelu-
jecie z pistoletéw w drugi koniec mostu.



— Pan zostaje tutaj? — spytat Reynolds.

Andrea wydmuchnat z ust trujacag chmure cygarowego dymu.

— Na razie, owszem.

— To ja tez.

— Jezeli cheesz zgingé, prosze bardzo — odpart spokojnie Andrea. — Ale ta
pickna mtoda kobieta straci swoja urode, jezeli rozwalg jej czaszke.

Reynoldsem wstrzasneta brutalnos¢ tych stow.

— O czym pan mowi, do diabta? — spytat gniewnie.

— Mowie¢ o tym — odparl Andrea, a ton jego glosu przestat by¢ spokojny.
— O tym, ze ten glaz zapewnia wam S§wietng kryjowke od strony mostu. Ale
Droszny ze swoimi ludzmi moze przej$¢ po swojej stronie rzeki jeszcze kilkadzie-
sigt jardow dalej. I jak wtedy bedzie wyglada¢ wasza ostona?

— O tym nie pomyslalem — przyznal Reynolds.

— Przyjdzie dzien, kiedy powtorzysz to o jeden raz za duzo, a wtedy, bedzie
juz za p6zno na wymyslenie czegokolwiek — rzekt ponuro Andrea.

W minute pdzniej byli juz na stanowisku. Reynolds ukryty za wielkim gla-
zem, $wietnie chronigcym ich zaréwno przed atakiem z drugiej strony mostu, jak i
z drugiego brzegu rzeki, az do miejsca, gdzie znikata z oczu; glaz ten nie ostaniat
ich tylko od strony zapory. Reynolds spojrzat w lewo, gdzie dalej za ich glazem
przycupneta Maria. USmiechneta si¢ do niego 1 wtedy zdal sobie sprawe, ze jeszcze
nie spotkal tak dzielnej dziewczyny, bo jej rece, w ktorych trzymata schmeisser,
drzaty. Wysunat si¢ troche zza glazu 1 spojrzat w dot rzeki, ale na zachodnim kran-
cu mostu nie bylo wida¢ zadnych oznak zycia. Jedyne oznaki zycia wida¢ byto wy-
tacznie za ogromnym glazem w zlebie, gdzie Andrea, skryty przed wszystkimi,
ktorzy byli z drugiej strony mostu, przy nim lub w jego poblizu, pracowicie
spulchnial ztozony z thucznia i ziemi grunt wokot kamienia.

Pozory, jak zawsze, mylity. Reynolds orzekl, ze na zachodnim konicu mostu
nie ma $ladu zycia, ale w rzeczywistosci byto tam zycie i1 to wiele zycia, cho¢, trze-
ba przyznac, nic si¢ nie poruszato. Schowani wérod poteznych glazéw ze szes¢ me-
trow od mostu Droszny, sierzant czetnik oraz z tuzin czetnikéw i niemieckich zot-
nierzy lezeli gteboko ukryci migdzy kamieniami.

Droszny trzymat przy oczach lornetke. Przyjrzal si¢ doktadniej ziemi w po-
blizu przeciwleglego kranca wiszacego mostu, a potem zaczat ja przesuwacé w le-
wo, mijajac glaz, za ktérym lezeli ukryci Reynolds z Maria, az dotart do $ciany za-
pory. Podniost lornetke, podazajac za niewyraznym zygzakowatym zarysem zelaz-
nej drabiny, zatrzymal ja, nastawil ostros¢ najlepiej jak si¢ dato, a potem jeszcze
raz wytgzyt wzrok. Nie bylo najmniejszych watpliwosci — na wysokosci mniej
wiecej trzech czwartych drabiny stalo na niej dwoch uczepionych ludzi.

— Boze Wszechmogacy! — Droszny opuscit lornetke 1 niemal z niedowie-
rzaniem i przerazeniem na chudej twarzy o ostrych rysach obrocit si¢ do sierzanta u



swojego boku. — Czy ty wiesz, co oni chca zrobi¢? — spytat.

— Zapora! — az do tej pory ta my$l nie powstala sierzantowi w gltowie, ale
przerazona mina Drosznego u$§wiadomita mu to tylez nagle, co niechybnie. —
Chca wysadzi¢ zapore!

Zaden z nich w ogdle nie pomyslat, jak tez Mallory jest w stanie wysadzié
zapore, bo zarowno Droszny, jak 1 sierzant, podobnie jak inni przed nimi, zacze¢li
dostrzega¢ w Mallorym 1 jego metodach dziatania zadziwiajaca nieuchronnosc,
przemieniajgca odleglta mozliwos¢ w bardzo duze prawdopodobienstwo.

— General Zimmermann! — wykrzyknal Droszny, ktoérego grobowy gtlos
dostownie schrypt. — Trzeba go ostrzec! Jezeli ta zapora pgknie, kiedy czotgi i
wojsko beda przekraczac...

— Ostrzec go? Ostrzec go? Ale jak mamy go ostrzec, na mity Bog?

— Na zaporze jest radiostacja.

Sierzant wybatuszyl oczy na Drosznego.

— Roéwnie dobrze moglaby si¢ znajdowac na ksigzycu — odpart. — Na-
tkniemy si¢ na ich tylng straz, na pewno ja zastawili. Cz¢$¢ z nas zginie przy prze-
prawie przez ten most, kapitanie.

— Tak sadzisz? — Droszny spojrzat ponuro na zapore. — A jak myslisz, co
si¢ stanie z nami wszystkimi tu na dole, jesli ruszy woda?

* * *

Powoli 1 bezglosnie, prawie niewidoczni Mallory z Millerem poptyneli na
potnoc przez ciemne wody zalewu na Neretvie, oddalajac si¢ od $ciany zapory.
Nagle Miller, ktory wysunat si¢ nieco do przodu krzyknat cicho 1 przestat ptynac.

— Co si¢ stalo? — spytat Mallory.

— To sie¢ stalo. — Miller z wysitkiem uni6st tuz nad wode kawalek czegos,
co wygladato na cigzka stalowa ling. — O tym drobiazdzku nikt nam nie wspo-
mniat.

— Nikt — przyznat Mallory. Siggnat reka pod wode. — A pod spodem jest
stalowa siatka.

— Na torpedy?

— Wilasnie.

— Dlaczego? — Miller wskazatl na zachod, gdzie nie cate dwiescie metréw
od nich zalew skrecal ostro w prawo pomiedzy wysokimi $cianami skalnymi. —
Niemozliwe, zeby bombowiec torpedowy — w ogole jakikolwiek bombowiec —
zaatakowal t¢ zapore.

— Kto$ powinien to powiedzie¢ Niemcom. Nie pozostawiajg niczego przy-
padkowi... co ogromnie utrudnia nam zadanie. — Mallory spojrzat na zegarek. —
Musimy si¢ poSpieszy¢. Mamy spdznienie.



Ostroznie przelezli przez drut i znéw poptyneli, tym razem szybciej. W kilka
minut pozniej, zaraz po mini¢ciu zakretu na zalewie 1 straceniu z oczu zapory, Mal-
lory dotknat ramienia Millera. Obaj, ptynac w pozycji pionowej, obrocili si¢ i spoj-
rzeli w kierunku, z ktoérego przyptyneli. Na poludniu, najwyzej trzy kilometry od
nich, nocne niebo rozkwitalo nagle mnéstwem urodziwych ptonagcych réznobarw-
nych rakiet o§wietlajagcych na spadochronikach — czerwonych, zielonych, biatych i
pomaranczowych, opadajacych wolno w dét ku Neretvie.

— Przepickne — orzekl Miller. — A czemu to ma stuzy¢?

— Ma stuzy¢ nam. Z dwéch powodow. Przede wszystkim, kazdemu, kto si¢
bedzie im przygladal — a beda si¢ przygladaé wszyscy — ponowne oswojenie
wzroku z ciemno$ciami zajmie co najmniej dziesi¢¢ minut, co oznacza, ze wszelkie
dziwne rzeczy, dziejace si¢ w tej czgsci zalewu, bedzie znacznie trudniej zauwazyc,
a ponadto: jesli wszyscy beda zajeci patrzeniem w tamtg strong, to nie beda mogli
patrze¢ jednoczesnie w tg.

— Bardzo logiczne — pochwalit Miller. — Nasz znajomy, komandor Jen-
sen, uwzglednia prawie wszystko, co?

— Mowia o nim, ze ma bardzo rowno pod sufitem. — Mallory obroécit si¢ 1
spojrzat na wschod, nadstawiajgc ucha, zeby lepiej stysze¢. — Punktualnie, zgod-
nie z planem. To trzeba im przyzna¢ — rzekt. — Stysze, ze juz leca.

Od wschodu, na wysokosci najwyzej stu pigédziesigciu metrow nad poO-
wierzchnig zalewu, nadlecial lancaster, zmniejszajagc obroty silnikéw niemal do
predkosci przeciggnigcia. Miat nadal dwiescie metréw doptywajacych w pozycji
pionowej Mallory’ego i1 Millera, kiedy nagle rozkwitty pod nim duze czarne czasze
jedwabnych spadochronow. Prawie natychmiast potem wielki bombowiec zwigk-
szyt obroty silnikow do maksimum 1 wspinajgc si¢ ostro przechylony wszedt w za-
kret, zeby unikna¢ rozbicia si¢ o gory po drugiej stronie zapory.

Whpatrujac si¢ w wolno opadajace czarne spadochrony Miller obroécit sig 1
spojrzal na jaskrawo ptonace rakiety na potudniu.

— Niebo roi si¢ dzi$ od réznosci — oznajmit.

A potem wraz z Mallorym poptynat w kierunku opadajacych spadochronow.

* * *

Petar byt bliski wyczerpania. Od wielu dlugich minut przytrzymywat bez-
wladnego Grovesa, przyciskajac go do zelaznej drabiny, i obolate mig$nie ramion
zaczynaty mu juz drze¢ z wysitku. Mocno zaciskat z¢by, a po jego wykrzywionej
mozotem 1 udrekg twarzy sptywaty strumyczki potu. Bylo jasne, ze dlugo juz tego
nie wytrzyma.

Dopiero w $wietle zrzuconych rakiet, przycupniety w kryjowce za duzym
gtazem Reynolds spostrzegt, w jakich tarapatach sg Petar 1 Groves. Obrocit sig, ze-



by spojrze¢ na Mari¢ — jeden rzut oka na jej twarz wystarczyl mu, by zrozumiec¢,
ze ona rowniez ich zobaczyla.

— Niech pani tu zostanie — powiedzial chrapliwie. — Musze i$¢ 1 im po-
moc.

— Nie! — chwycita go za r¢ke, ze wszystkich sit starajgc si¢ nad sobg pa-
nowac. Jej oczy, tak jak wtedy, gdy ujrzal jg pierwszy raz, przypominaty oczy za-
szczutego zwierzecia. — Nie, sierzancie, prosze. Pan musi zostaé tutaj.

— Ale pani brat... — powiedziat z desperacja Reynolds.

— Sg znacznie wazniejsze rzeczy...

— Ale nie dla pani. — Reynolds juz si¢ podnosit, ale ze zdumiewajaca sitg
uczepita si¢ jego reki, tak ze nie mogl si¢ od niej uwolni¢, nie zadajac jej przy tym
bolu. — Alez, dziewczyno, niech mnie pani pusci — powiedziat, niemal tagodnie.

— Nie! Jezeli Droszny z ludZzmi przejdzie przez... — urwatla, bo ostatnie ra-
kiety w koncu dopality si¢ z sykiem, pograzajac wawoz, przez chwilowy kontrast
o$wietlenia — w prawie zupelnych ciemnosciach. — Teraz juz musi pan tu zostaé
— dodata tylko.

— Jestem zmuszony. — Reynolds wysunat si¢ zza kamienia i przylozyt do
oczu lornetke. O ile mégt si¢ zorientowacé, to na wiszacym moscie 1 przeciwlegtym
brzegu nie bylo wida¢ najmniejszych oznak zycia. Przesunat lornetke w gore wa-
wozu 1 rozpoznat niewyrazng sylwetke Andrei, ktory skonczyt podkopywac sie pod
wielki glaz 1 lezat spokojnie za nim. Nurtowany dreczagcym niepokojem Reynolds
ponownie skierowat lornetke na most. Raptem zamart. Odjat lornetke od oczu, bar-
dzo starannie wyczyscit szkta, potart oczy i jeszcze raz podnidst do nich lornetke.

Juz prawie odzyskal zaktocong chwilowo przez rakiety ostros¢ widzenia w
nocy, wigc nie watpit w to, co widzi 1 ze nie fantazjuje — po wiszagcym moscie,
ptasko przywierajac do jego desek, posuwalo si¢ na tokciach, rekach i1 kolanach
siedmiu, o$miu ludzi z Drosznym na czele.

Reynolds opuscit lornetke, stangt prosto, odbezpieczyt granat i rzucit go jak
tylko mogl najdalej w strong mostu. Granat eksplodowat zaraz po upadku, co naj-
mniej czterdziesci krokdéw przed mostem. Nie wazne, ze poza gluchym hukiem
wybuchu 1 nieszkodliwym rozrzuceniem drobnych kamieni nic nie zdziatat, bo tez
wecale nie miat dolecie¢ az do mostu — miatl by¢ sygnatem dla Andrei, Andrea za$
nie marnowat czasu.

Opart podeszwy butow na glazie, zapart si¢ plecami o skate 1 nacisnagt ka-
mien. Glaz poruszyt si¢ jedynie o najmniejszy utamek centymetra. Andrea na chwi-
le rozluznil migsnie, a potem powtdrzyt wszystkie czynnosci — tym razem glaz
wyraznie si¢ przesungt. Andrea jeszcze raz rozluznil mig$nie 1 pchnat po raz trzeci.

W dole na mos$cie Droszny i jego ludzie, nie bardzo wiedzac co wihasciwie
oznacza wybuch granatu, zamarli w bezruchu. Poruszaty si¢ tylko ich oczy, strzela-
jace niemal rozpaczliwie na boki spojrzeniami, zeby odkry¢ zrodlo zagrozenia, wi-



szacego w powietrzu tak cigzko, ze prawie namacalnego.

Glaz juz si¢ wyraznie kotysat. Z kazdym kolejnym pchnigciem go przez An-
dre¢ wychylat si¢ do przodu o nast¢pny centymetr i o nastepny centymetr cofat.
Andrea osuwat si¢ coraz nizej i1 nizej, az znalazt w prawie poziomej pozycji, na
plecach. Cigzko dyszal, twarz miat zalang potem. Gtaz cofat si¢ juz prawie tak, ze
grozil mu przygnieceniem 1 zmiazdzeniem. Andrea glteboko zaczerpnat powietrza,
a potem spazmatycznie wyprostowat plecy i nogi w ostatnim tytanicznym pchnie-
ciu. Przez chwile glaz kotysat si¢ w punkcie krytycznym réwnowagi, przekroczyt
6w punkt, z ktérego juz nie ma odwrotu, i1 spadl. Droszny na pewno niczego nie
ustyszat, a w prawie kompletnych ciemno$ciach najprawdopodobniej niczego nie
zobaczyl. Zapewne tylko instynktowne przeczucie wiszacej nad nim $mierci kazato
mu spojrze¢ w gore w naglym przeswiadczeniu, ze tam wlasnie czyha niebezpie-
czenstwo. Kiedy z przerazeniem w oczach ujrzat staczajacy sie¢ wolno wielki glaz,
niemal w tej samej chwili olbrzymi kamien przyspieszyt, pedzac po stoku prosto na
nich 1 ciggnac za sobg matg lawine. Droszny wrzasnat ostrzegawczo. Wraz ze swo-
imi ludZzmi rozpaczliwie poderwat si¢ na nogi w instynktownym odruchu, ktory byt
bezcelowym, symbolicznym gestem w obliczu $mierci, gdyz dla wigkszosci z nich
bylo juz za p6zno 1 nie mieli gdzie si¢ schronic.

Toczacy si¢ gtaz zrobit ostatni wielki skok, grzmotnal w sam $rodek mostu 1
rozbit kruchg, drewniang konstrukcj¢, przecinajac ja na pot. Dwaj zohierze, znaj-
dujacy si¢ bezposrednio na drodze wielkiego glazu, zgineli natychmiast, pigciu in-
nych poleciato jak z procy w rwacy nurt w dole i1 zostali porwani, gingc niemal
réwnie szybko. Dwie czgsci przetamanego mostu, nadal trzymajace si¢ dzigki li-
nom no$nym obu brzegow, zwisty, spadajac do rwacej wody, a ich najnizsze frag-
menty tomotaly wsciekle o kamieniste skarpy.

* * *

Co najmniej tuzin spadochrondéw przytwierdzono do zanurzonych bardziej
niz do potowy trzech cylindrycznych przedmiotow unoszacych si¢ na réwnie jak
one ciemnych wodach zalewu rzeki Neretvy. Mallory 1 Miller odcigli je nozami, a
potem krétkimi kawatkami drutu, przeznaczonymi specjalnie do tego celu, potaczy-
li cylindry razem w rzgdzie. Mallory obejrzat doktadnie pierwszy z nich 1 delikatnie
odciagnal dzwigni¢ umieszczong na wierzchu. Rozlegl si¢ przyttumiony $wist i
sprezone powietrze wzburzyto raptownie bgbelkami wode za cylindrem, ktéry
szarpnat w przdd, pociagajac za sobg dwa pozostate.

— Te dzwignie z prawej strony regulujg zawory pltywowe. Otwoérz tamten 1
poczekaj, az cylinder zanurzy si¢ w wodzie, tylko tyle. Ja zrobi¢ to samo z tym.

Miller ostroznie otworzyt zawor i skingl gtowa na cylinder z przodu.

— Po co to? — spytat.



— A usmiecha ci si¢ ciggna¢ po wodzie az do zapory pottorej tony amatolu?
To jakie$ urzadzenie napedowe. Wyglada mi na urzni¢tg czes¢ dwudziestojednoca-
lowej torpedy. Sprezone powietrze o cisnieniu jakich$ pigciu tysiecy funtow na cal
kwadratowy, wylatujace przez reduktor predkosci. Z pewnos$cig zalatwi sprawe.

— Prosze bardzo, byleby tylko nie musiatl zatatwia¢ jej Miller. — Miller za-
mknat zawor na cylindrze. — Tyle wystarczy? — spytat.

— Wystarczy.

Wszystkie trzy cylindry byty w tej chwili tuz pod powierzchnig wody. Mal-
lory ponownie cofngt dzwigni¢ zaworu spr¢zonego powietrza na pierwszym z nich.
Rozlegl si¢ gardtowy bulgot, z tylu cylindra wyptyneta zamie¢ banieczek powie-
trza, a potem wszystkie trzy pojemniki ruszyty, zmierzajac ku waskiemu zakrgtowi
na zalewie, z Mallorym 1 Millerem uczepionymi pierwszego cylindra 1 kierujgcymi
nim.

* * *

Kiedy wiszacy most rozpadt si¢ pod uderzeniem glazu, zgingto siedmiu lu-
dzi, ale dwoch przezyto.

Droszny 1 sierzant, wsciekle poturbowani 1 mocno posiniaczeni przez bystry
nurt rzeczny, czepiali si¢ rozpaczliwie strzaskanego konca mostu. Z poczatku mo-
gli wylacznie si¢ trzymaé, lecz powoli — po krancowo wyczerpujacej walce —
udato im si¢ podciagna¢ z bystrzyn w gore 1 z rekami 1 nogami wczepionymi w po-
tamane szczatki konstrukcji mostu zawisngc€, cigzko dyszac. Droszny dal znak ja-
kiej§ niewidocznej osobie czy osobom na drugim brzegu rwacej rzeki, a potem
wskazal w gore tam, skad spadt glaz.

Przykucnieci posrod gltazow trzej czetnicy — trojka szczesliwcow, ktorzy
jeszcze nie weszli na most, kiedy runat gtaz — spostrzegli jego sygnat i zrozumieli,
co oznacza. Okoto dwudziestu metrow od miejsca, gdzie Droszny, catkowicie nie-
widoczny z tamtej strony rzeki, bo skrywat go wysoki brzeg, trzymatl si¢ kurczowo
resztek mostu, pozbawiony w tej chwili wszelkiej ostony Andrea przystapit do nie-
bezpiecznego zejscia w dot ze swojej poprzedniej kryjowki. Jeden z czetnikéw po
drugiej stronie rzeki wycelowatl do niego 1 strzelit.

Na szczgscie dla Andrei strzelanie pod gore w potmroku to zadanie co naj-
mniej trudne. Kule uderzyty w skalng §cian¢ o centymetry od jego lewej reki 1 nie-
mal cudem uniknat szwanku, kiedy rykoszetowaty ze §wistem. Wiedzial, ze na-
stepny strzal bedzie doktadniejszy, rzucit si¢ wiec w bok, tracagc rownowagg 1 resz-
te niepewnego gruntu pod nogami, poslizgnal si¢ 1 pokoziotkowal bezradnie po
kamienistym stoku. Kiedy leciat, kule, wiele kul, uderzyto blisko niego, bo trzech
czetnikOw na prawym brzegu, przekonanych, ze maja do czynienia tylko z nim,
zblizylto si¢ do rzeki 1 skupili caly ogien na nim.



I znow na szczescie dla Andrei ta koncentracja ognia na jego osobie trwata
jedynie kilka sekund. Reynolds 1 Maria wyszli zza ostony 1 pobiegli brzegiem, za-
trzymujac si¢ na moment, zeby strzeli¢ do nieprzyjaciot na drugim brzegu, ci za$
natychmiast zapomnieli 0 Andrei, zmuszeni stawi¢ czola nowemu, nieoczekiwa-
nemu zagrozeniu. A kiedy to zrobili, Andrea, spadajacy posréd matej lawiny ka-
mieni 1 zaciekle, cho¢ bez szans powodzenia, walczacy, zeby si¢ zatrzymac, z za-
trwazajaca sitg uderzyt w brzeg, ciemieniem rgbnat w duzy kamien 1 stracit przy-
tomnos¢, zawisajac gtowa 1 rekami w dot nad dzikim nurtem rzeki.

Reynolds padt plackiem na kamieniste nabrzeze, zmusit si¢ do nie zwazania
na §wiszczgce mu tuz nad glowg oraz z lewej 1 prawej kule, a potem wolno i sta-
rannie wycelowal. Wystrzelil dtuga, bardzo dtuga seri¢ ze schmeissera, az oproznit
magazynek. Wszyscy trzej czetnicy upadli zastrzeleni.

Reynolds wstat. Byt niejasno zaskoczony faktem, ze trzgsa mu si¢ rece.
Spojrzal na nieprzytomnego Andree, ktory lezal niebezpiecznie blisko rzecznej
skarpy, zrobit dwa kroki w jego strone, lecz przystanat 1 obrdcit sie, bo ustyszat za
plecami cichy jek. Puscit si¢ biegiem.

Maria na wp6t siedziata, na wpot lezata na kamienistym brzegu. Dlonmi $ci-
skata noge tuz nad prawym kolanem, a spomigdzy palcow tryskala jej krew. Twarz,
zwykle dosy¢ blada, miata poszarzalg 1 $ciggnieta wskutek szoku i bélu. Reynolds
gorzko, cho¢ bezglosnie zaklal, wyjal ndz 1 zaczat rozcina¢ sukno wokoét rany. De-
likatnie odciggnat material zakrywajacy postrzat 1 usmiechnal si¢ krzepigco do
dziewczyny. Mocno przygryzata dolng warge 1 wpatrywata si¢ w niego uporczywie
oczami zamglonymi tzami 1 cierpieniem.

Rana wygladata dos¢ paskudnie, ale jak wiedzial, byta niegrozna. Siggnat po
opatrunek osobisty, usmiechnat si¢ pokrzepiajaco do dziewczyny 1 na tyle catkiem
o nim zapomniat. Cierpienie w oczach Marii ustgpito miejsca przerazeniu i lgkowi,
a poza tym juz nie patrzyla na niego.

Reynolds obrocit si¢. Droszny, ktory przed chwilg podciggnat si¢ na nad-
brzeze, stat juz i zdecydowanym krokiem szedt prosto do lezacego twarza do ziemi
Andrei, bez watpienia z zamiarem zrzucenia nieprzytomnego Greka do rzeki.

Reynolds podniost schmeisser 1 nacisnat spust. Ustyszat suchy trzask — za-
pomnial, Ze ma pusty magazynek. Rozejrzat si¢ gorgczkowo, szukajagc wzrokiem
pistoletu Marii, ale nie byto go nigdzie wida¢. Nie mégt czeka¢ dtuzej. Droszny byt
juz tylko kilka stop od Andrei. Reynolds podniost n6z 1 pomknat brzegiem. Drosz-
ny zobaczyl, ze nadbiega 1 Ze jest uzbrojony tylko w n6z. Usmiechnat si¢ tak, jak
usmiechnalby si¢ wilk, wyjat zza pasa jeden ze swoich paskudnie zakrzywionych
nozy 1 czekal.

Zblizyli si¢ do siebie i1 zaczeli ostroznie okrgza¢, Reynolds jeszcze nigdy nie
bil si¢ na noze, wigc nie zywit najmniejszych zludzen co do swoich szans — czyz
Neufeld nie powiedziat, ze w postugiwaniu si¢ nozem Droszny nie ma sobie row-



nych na Batkanach? Z pewno$cig widziat to na wlasne oczy — pomyslat. Catkiem
zaschto mu w gardle.

Trzydziesci krokow od nich oszotomiona, ostabiona bolem 1 wleczeniem za
sobg rannej nogi Maria podczotgata si¢ tam, gdzie, jak sadzita, wypadt jej pistolet
kiedy ja trafili. Po bardzo dlugim, jak jej si¢ zdawato czasie, cho¢ zajeto jej to
prawdopodobnie dziesi¢¢ sekund, odnalazta go, cz¢sciowo ukryty, migdzy kamie-
niami. Czujac mdtosci, ostabiona bolem zranionej nogi, zmusita si¢, zeby usigse,
podniosta pistolet na wysokos$¢ ramienia, lecz po chwili opuscita go z powrotem.

Niejasno zdata sobie sprawe, ze w swoim obecnym stanie za nic nie zdotata-
by trafi¢ Drosznego, nie trafiajac przy tym Reynoldsa. Witasciwie to mogta go za-
bi¢, a do Drosznego catkiem chybi¢. Bo obaj zwarli si¢ ze sobg w tej chwili piers w
piers, a rgce — prawe — w ktorych trzymali noze, mieli zakleszczone nawzajem w
swoich lewych dtoniach.

W ciemnych oczach dziewczyny, jeszcze tak niedawno wyrazajacych bol,
szok i lek, widac teraz bylto juz tylko jedno uczucie — rozpacz. Maria, tak jak Rey-
nolds, znata staw¢ Drosznego, ale — w przeciwienstwie do sierzanta — widziata,
w jaki sposob czetnik zabija tym nozem ludzi, 1 zdawala sobie sprawg, jak $Smier-
telne potaczenie tworza ten cztowiek 1 ten n6z. Wilk 1 jagnie, przyszto jej na mysl,
wilk 1 jagnie. Kiedy zabije Reynoldsa — jej mysli byly juz beztadne, umyst przy-
¢miony, kiedy zabije Reynoldsa, ja zabij¢ jego. Wpierw jednak Reynolds musiat
zgina¢, nie bylo na to zadnej rady. I woéwczas nagle rozpacz znikneta z jej oczu,
zastgpiona przez niemal nieprawdopodobng nadzieje, bo wiedziata z intuicyjng
pewnoscig, ze gdy kto§ ma u swojego boku Andreg, to nadziei traci¢ nie wolno.

Co prawda Andrea nie stal jeszcze u niczyjego boku. Zdotal podnies¢ si¢ na
czworaki 1 niczego nie pojmujac wpatrywat si¢ w pedzaca bialg wode w dole 1 po-
trzasat lwig glowa na boki, zeby oprzytomnie¢. Potem zas, wciaz potrzasajac gto-
wa, dzwignat si¢ z wielkim trudem na nogi 1 przestal nig potrzasa¢. Pomimo bolu
Maria u$miechneta sie.

Powoli 1 nieublaganie olbrzymi czetnik wykrecit Reynoldsowi reke z nozem,
odciggajac jg od siebie, a jednoczesnie przysuwajac zakrzywiony koniec wlasnego
noza do jego gardta. Btyszczaca od potu twarz sierzanta zdradzata jego desperacje,
pelng $wiadomo$¢ nadciagajacej kleski $mierci. krzyknat z bolu, bo Droszny wy-
krecit mu reke, omal jej nie tamigc, zmusit go do rozwarcia palcéw 1 wypuszczenia
noza. Rownoczesnie bez pardonu kopnat go kolanem 1 uwolnit lewg reke, po czym
pchnat go nig gwattownie, tak ze Reynolds potykajac si¢ upadt ciezko plecami na
kamienie, gdzie legt bez tchu, sapigc z bolu.

Droszny usmiechnat si¢ z wilczym zadowoleniem. I chociaz na pewno wie-
dzial, ze najwazniejszy jest teraz pospiech, to zrobit sobie przerwe, zeby egzekucji
dopetni¢ odpowiednio wolno, sycac si¢ kazda jej sekunda, przedtuzajac rozkosz,
jaka zawsze odczuwal w takich chwilach. Niemal niechetnie przetozyt n6z w dioni



szykujac si¢ do rzutu 1 bez pospiechu podnidst go wysoko w gore. Usmiechnat si¢
szeroko jak nigdy, lecz jego usmiech zniknagt w utamku sekundy, bo poczut, ze kto$
wyrwal mu zza pasa jego wlasny ndz. Obrdcit si¢ wokot whasnej osi. Twarz Andrei
byta jak kamienna maska.

Droszny znéw si¢ usmiechnat.

— Bogowie byli mi faskawi — powiedziat niemal pelnym czci gltosem, Sci-
szonym do pieszczotliwego szeptu. — Marzylem o tym. Lepiej, ze zginiesz tak, a
nie inaczej. To ci¢ nauczy, przyjacielu...

Liczac na nieprzygotowanie Andrei urwat w pot zdania i z szybkoscig kota
skoczyt naprzod. Znow przestal si¢ usmiechaé, kiedy z prawie komicznym niedo-
wierzaniem spojrzat na prawy nadgarstek, unieruchomiony w zaci$nigtej jak ima-
dto lewej dtoni Greka.

Przez kilka sekund ta petna napigcia zamarta scena wygladata tak, jak pocza-
tek poprzedniej walki, bo przeciwnicy w lewych rekach trzymali nawzajem swoje
prawe, Sciskajace noze. Obaj zdawali si¢ sta¢ catkiem nieruchomo — Andrea z
twarza bez zadnego wyrazu, Droszny z obnazonymi biatymi z¢gbami, ale juz nie w
usmiechu. Zamiast si¢ uSmiecha¢, wsciekle warczat, ziejac ztoscig, nienawiscig 1
zrodzonym z dezorientacji gniewem, gdyz tym razem, ku swojemu wyraznemu
ostupieniu 1 niedowierzaniu, nie zrobit na przeciwniku najmniejszego wrazenia.
Tym razem robiono wrazenie na nim.

Maria, ktorg chwilowo przestata bole¢ noga, i bardzo wolno dochodzacy do
siebie Reynolds wpatrywali si¢ urzeczeni, jak lewa dton Andrei wolno, niemal mi-
limetr po milimetrze, stopniowo wykreca prawy nadgarstek Drosznego, tak ze
ostrze jego noza odsuwa si¢ powoli, a palce czetnika zaczynajg si¢, zrazu niedo-
strzegalnie, rozwiera¢. Droszny, z poczerwieniatg twarzg i zytami nabrzmiatymi na
czole 1 karku, zebrat ostatnie resztki sil, skupiajac je w lewej rece. Andrea, Swietnie
czujac, ze czetnik catg sitg, wole 1 uwage skoncentrowat na przetamaniu jego miaz-
dzacego chwytu, znienacka wyrwat z uscisku tamtego swoja prawice 1 koszacym
ruchem z olbrzymig sitg machnat nig z dotu do géry — noz trafit czetnika pod mo-
stek, wchodzac po sam trzonek. Przez pare chwil jugostowianski olbrzym tylko
stal, z obnazonymi zgbami mi¢dzy wargami, ktore odciggnal mocno w tyt, niero-
zumnie, trupio wyszczerzony, a potem, kiedy Andrea od niego odstapit, pozosta-
wiajgc n6z w jego ciele, osunat si¢ wolno przez krawedz nabrzeznej skarpy do rze-
ki. Sierzant czetnik, wcigz kurczowo trzymajac si¢ strzaskanych szczatkéw mostu,
przerazony, niczego nie pojmujac wybatuszyl oczy, kiedy Droszny, z tatwo rozpo-
znawalnym trzonkiem noza w piersiach, zwalit si¢ glowa w przod w kipigce by-
strzyny 1 natychmiast zniknat z oczu.

Roztrzesiony 1 obolaty Reynolds wstal z wielkim trudem 1 us$miechnat si¢ do
Andrei.

— Mozliwe, ze od samego poczatku mylitem si¢ co do pana — powiedzial.



— Dzigkuje, putkowniku Stavros.

Andrea wzruszyt ramionami.

— Po prostu ci si¢ rewanzuje, chtopcze — odpart. — Mozliwe, Ze ja tez si¢
mylitlem co do ciebie. — Spojrzat na zegarek. — Druga! Druga!!! Gdzie reszta?

— O Boze, o maty wlos bylbym zapomnial. Maria jest ranna. Groves 1 Petar
na drabinie. Nie jestem pewien, ale Groves chyba fatalnie oberwat.

— Mog3a potrzebowac¢ pomocy. Le¢ szybko do nich. Ja si¢ zajme dziewczy-

na.

* * *

Przy poludniowym krancu mostu na Neretvie general Zimmermann stal w
swoim wozie sztabowym 1 patrzyt, jak sekundowa wskazdéwka jego zegarka zbliza
si¢ do szczytu tarczy.

— Druga — powiedzial niemal gawedziarskim tonem. Opuscit siekajagcym
ruchem w dot prawa reke.

Powietrze przeszyl §wist gwizdka i zaraz potem zaryczaly silniki czotgow 1
zatupotaly buty, kiedy szpica pierwszej pancernej dywizji Zimmermanna zaczeta
przekracza¢ most na Neretvie.



XI11. Sobota, godz. 02:00-02:15

— Maurer, Schmidt! Maurer, Schmidt! — dowddca warty na zaporze wy-
biegt z wartowni, gorgczkowo rozejrzat si¢ dookota 1 chwycit sierzanta za rgke. —
Gdzie sg Maurer i Schmidt, na mito$¢ boska?! Nikt ich nie widzial? Nikt? Zapalcie
reflektor.

Petar, ktory wcigz przyciskat do drabiny nieprzytomnego Grovesa, ustyszat
te stowa, ale ich nie zrozumiat. Oplatajgc sierzanta ramionami, przedramiona miat
w tej chwili unieruchomione pod nieprawdopodobnym katem pomiedzy stupkiem
drabiny a skatg. W tej pozycji mogl trzymac rannego prawie bez konca, dopoki nie
pektyby mu przeguby lub rgce. Jednakze poszarzala, spocona, wymeczona 1 wy-
krzywiona twarz Grovesa byla niemym $wiadectwem nieznosnych katuszy, jakie
cierpiat.

Mallory 1 Miller rowniez ustyszeli wykrzyczane naglacym tonem komendy,
ale tak jak 1 Petar nie byli w stanie zrozumie¢, czego dotycza te okrzyki. Mallory
pomyslal metnie, Ze na pewno nie wrozy im to nic dobrego, ale szybko odsunat od
siebie t¢ mys$l, bo miat inne, pilniejsze sprawy, wymagajace jego natychmiastowe;j
uwagi. Doptyneli do przegrody w postaci siatki przeciw torpedom i kiedy chwycit
kabel, na ktérym wisiata, w drugiej dloni trzymajac n6z, Miller krzyknat 1 ztapat go
za reke.

— Rany boskie, nie! — zawotat tak alarmujacym tonem, ze Mallory spojrzat
na niego ze zdumieniem. — Chryste, gdzie ja mam rozum! To nie jest zwykty drut.

— To nie jest...

— To izolowany kabel energoelektryczny. Nie widzi pan?

Mallory przyjrzat si¢ doktadnie;.

— Teraz widzg.

— Zalozeg si¢, ze pod napigciem dwoch tysiecy woltow. — Millerowi wcigz
jeszcze drzal glos. — O mocy elektrycznego krzesta. UsmazylibySmy si¢ zywcem.
A do tego uruchomili alarm.

— Przerzuémy je gora — zadecydowat Mallory.

Mocujac si¢ 1 pchajac, dzwigajac i ciagnac, bo pomiedzy powierzchnig zale-
wu a kablem byto tylko trzydziesci centymetréw wody, zdotali przewlec cylinder
ze sprezonym powietrzem 1 wtasnie udato im si¢ oprze¢ dziob pierwszego cylindra
z amatolem na kablu, kiedy nie cate sto metrow od nich, na szczycie zapory zapto-
ngt pigtnastocentymetrowy reflektor, ktory przez chwile swiecilt w linii poziome;,
ale zaraz gwaltownie si¢ pochylil i jego $wiatto zaczeto wedrowaé po wodzie bli-
sko $ciany zapory.

— Tego nam tylko, cholera, brakowato — rzekt gorzko Mallory. Zepchnat
dzi6b cylindra z amatolem z kabla, ale drut, ktorym byt on przytwierdzony do po-
jemnika ze sprezonym powietrzem, unieruchomit go w takiej pozycji, ze przod wy-



stawal mu z wody na dwadziesScia centymetréw. — Zostawiamy go. Pod wode.
Trzymaj si¢ siatki.

Obaj zanurzyli si¢ pod wode, a sierzant na zaporze sungt dalej swiattem re-
flektora po powierzchni zalewu. Snop $wiatta liznat czubek pierwszego pojemnika
z amatolem, ale czarno pomalowany cylinder trudno zauwazy¢ w ciemnej wodzie,
wiec sierzant go przeoczyt. Swiatlo przesuncto si¢ dalej, zakonczyto wedrowke po
wodzie wzdhuz zapory 1 zgasto.

Mallory i Miller wynurzyli si¢ ostroznie i szybko rozejrzeli dookota. W tej
chwili nic nie wskazywato na bezposrednie niebezpieczenstwo. Mallory przyjrzat
si¢ fosforyzujacym wskazowkom zegarka.

— Szybko! Szybko, na milos¢ boska! — powiedziat. — Mamy prawie trzy
minuty spoznienia.

Pospieszyli si¢. Z desperacja w przeciggu dwudziestu sekund przeciggneli
dwa cylindry z amatolem ponad kablem, otworzyli zawor spr¢zonego powietrza w
pierwszym cylindrze 1 po dalszych dwudziestu sekundach znaleZli si¢ przy potezne]
Scianie zapory. W tym momencie rozstgpity si¢ chmury 1 znow wyszedt ksiezyc,
osrebrzajac ciemne wody zalewu. Dwaj ptetwonurkowie byli w tej chwili bezna-
dziejnie odstonigci, ale nic nie mogli na to poradzi¢ 1 wiedzieli o tym. Nie mieli juz
czasu 1 wyboru innego, jak tylko w najkrotszym czasie umocowac i uzbroi¢ cylin-
dry z amatolem. To, czy ich odkryja, czy nie, bylo nadal arcywazng kwestig, ale w
zaden sposob nie mogli temu zapobiec.

— Zdaniem ekspertow, trzeba je rozmiesci¢ w odstgpie czterdziestu stop od
siebie 1 czterdziestu stop od wierzchotka tamy. Sp6Zznimy sig.

— Nie. Jeszcze nie jest za pdzno. Rzecz w tym, zeby przepusci¢ przez ten
most czolgi, a zniszczy¢ go, nim przekrocza go cysterny z benzyng 1 gtowne sity
piechoty.

Na wierzchotku zapory sierzant z reflektorem powrdcit z zachodniego jej
kranca i zameldowat kapitanowi:

— Nic, panie kapitanie. Nie ma nikogo.

— Dobrze. — kapitan wskazat glowa w kierunku wawozu rzeki. —
SprawdZcie po tej stronie. Moze co$ znajdziecie.

Sierzant sprobowat wiec po drugiej stronie, w rzeczy samej co$ tam znajdu-
jac 1 to prawie natychmiast. W dziesi¢¢ sekund po rozpoczeciu jazdy reflektorem
wytowit sylwetki nieprzytomnego Grovesa 1 wyczerpanego Petara, a zaledwie parg
metrow pod nimi wspinajacego si¢ wytrwale sierzanta Reynoldsa. Wszyscy trzej
wpadli w pulapke bez wyjscia, nie mogac zrobi¢ nic w swojej obronie — Reynolds
nie miat juz nawet przy sobie pistoletu.



Na zaporze zolierz Wehrmachtu, ktory wycelowat peem wzdluz snopu
$wiatta z reflektora, podniost zaskoczony wzrok na kapitana, bo ten odbit mu lufe
w dot.

— Idioto! — Zawotal z wsciekloscig kapitan. — Chceg ich mie¢ zywych! Wy
dwaj, przynies¢ liny i sprowadzi¢ ich tu na przestuchanie. Musimy si¢ dowiedziec,
co chcieli zrobic.

Jego stowa dotarly wyraznie do dwoch mezczyzn w wodzie, bo wihasnie
umilkty ostatnie odgtosy bombardowania i ucichty strzaty z broni recznej. Ow kon-
trast hatasu i spokoju byt niemal niezno$ny, a nagta ghucha cisza dziwnie ztowiesz-
cza, prawie grobowa w swojej ztowrdzbnosci.

— Styszat pan? — szepnat Miller.

— Styszatem. — Mallory dostrzegl, ze kolejna chmura, wprawdzie nie tak
gruba, ale zawsze chmura, lada chwila przestoni ksiezyc. — Przytwierdz te ptywa-
jace ssawki do Sciany. Ja zalatwie si¢ z drugim tadunkiem.

Odwrdcit si¢ 1 wolno odptynat, ciagnac za soba drugi cylinder z amatolem.

* * *

Kiedy snop $wiatta z reflektora siegnal w dot ze szczytu zapory, Andrea byt
przygotowany na prawie natychmiastowe odkrycie, ale wcze$niejsze wykrycie
Grovesa, Petara 1 Reynoldsa ocalito jego 1 Marig, bo Niemcy uznali wida¢, ze
schwytali wszystkich, ktorzy byli do schwytania, 1 zamiast przeszuka¢ reflektorami
reszte wawozu zajeli si¢ wylacznie wciggnieciem na gore trzech jencow, schwyta-
nych w pulapce na drabinie. Jednego z nich, z pewnoscig nieprzytomnego — byt to
bez watpienia Groves — wciagnigto na gore na linie, a pozostali dwaj, z ktorych
jeden pomagal drugiemu, dokonczyli wspinaczki o wtasnych sitach. Wszystko to
widziat Andrea bandazujac zraniong noge Marii, ale nie powiedziat jej o niczym.

Zawigzal bandaz i uSmiechnal si¢ do nie;.

— Lepiej? — spytat.

— Lepiej.

Sprobowala usmiechem wyrazi¢ mu podzigkowanie, ale nie zdofata sig¢
usmiechnag.

— To $wietnie. Czas w drogg. — Andrea sprawdzil godzing. — Podejrze-
wam, ze jezeli zostaniemy tu chwile dluzej, to mocno, bardzo mocno przemoknie-
my.

Wstatl prostujac si¢ 1 wlasnie ten raptowny ruch ocalit mu zycie. N6z, ktory
miat go trafi¢ w plecy, przeszyl mu na wylot lewe rami¢. Przez chwile, jakby nie
pojmujac co si¢ stalo, Andrea wpatrywatl si¢ w sterczacy mu z reki czubek ostrza, a
potem, najwyrazniej nie zwazajac na bol, ktory go to kosztowalo, obrocit si¢ wolno
takim ruchem, ze wykrecil trzonek noza z reki cztowieka, ktory go trzymat.



Sierzant czetnikéw, jedyny, ktory oprocz Drosznego przezyt zagtada wisza-
cego mostu, wpatrywat si¢ jak skamienialy w Andree, pewnie dlatego, ze nie umiat
pojac jak to mozliwe, ze go nie zabil, a bardziej dlatego, ze nie miescito mu si¢ w
glowie, jak czlowiek bez jednego stowa moze znie$¢ takg rane, a na dodatek bez
stowa wyrwa¢ mu z r¢ki n6z. Andrea nie mial juz przy sobie zadnej broni 1 zadna
nie byla mu potrzebna. Ruchem, ktéry wygladatl na groteskowo powolny, podniost
prawa rgke, ale w potwornym, zadanym jak toporem ciosie kantem dtoni, ktory
ugodzit czetnika w podstawe czaszki, nie byto nic z powolnosci. Cztowiek ten nie
zyl prawdopodobnie, zanim jeszcze dotknat ziemi.

* * *

Reynolds i Petar siedzieli tylem do wartowni na wschodnim koncu zapory.
Obok nich lezat oddychajac chrapliwie nadal nieprzytomny Groves, z poszarzata
twarzg, ktora dziwnie przypominata wosk. Z gory o$wietlata ich umocowana na
dachu wartowni jaskrawo $wiecaca lampa, a w poblizu czuwat wartownik z wyce-
lowanym w nich karabinem. Nad jencami stat kapitan Wehrmachtu z ming bliskg
zgrozy.

— Liczyliscie, ze wysadzicie taka zapore kilkoma laskami dynamitu? —
spytal z niedowierzaniem, ale w nieskazitelnej angielszczyznie. — Oszaleliscie!

— Nikt nas nie uprzedzit, ze ta zapora jest taka duza — odpart ponuro Rey-
nolds.

— Nikt was nie uprzedzil... Boze swiety, oto macie fiksatow 1 Anglikow! A
gdzie wasz dynamit?!

— Ten drewniany most si¢ zalamat. — Reynolds garbit si¢, przyttoczony tak

sromotng porazky. — StraciliSmy caly nasz dynamit... I wszystkich pozostatych
towarzyszy.
— To si¢ w glowie nie miesci, po prostu nie miesci si¢ w glowie! — kapitan

pokrecil glowa 1 odwrocit sie, ale znieruchomiat, bo ustyszat glos Reynoldsa. — O
co chodzi?

— O mojego przyjaciela. — Reynolds wskazat na Grovesa. — Jak pan wi-
dzi, jest bardzo chory. Wymaga opieki lekarskiej.

— Pdzniej. — kapitan obrécit si¢ w strong zotnierza w otwartym baraku ra-
diowym. — Jakie wiesci z potudnia? — spytat.

— Wihasnie zaczgli przekracza¢ most na Neretvie, panie kapitanie.

Stowa te doszly wyraznie do uszu Mallory’ego, ktory znajdowat si¢ w tej
chwili kawatek od Millera. Wiasnie skonczyt mocowac ptywaki do $ciany zapory 1
miat juz dotaczy¢ do towarzysza, kiedy katem oka ztowit rozbtysk §wiatta. Znieru-
chomiat i spojrzat w prawo w gore.

Na szczycie zapory, wychylajac si¢ przez barierke 1 §wiecac w dot latarka,



szedt wartownik. Mallory od razu zdat sobie sprawe, ze ich na pewno odkryje. Mu-
sial przeciez dojrze¢ jeden albo dwa ptywaki przytrzymujace tadunki. Bez pos$pie-
chu, przytrzymujac si¢ ptywaka, rozsungt gorng czes¢ gumowego kombinezonu,
siegnat pod bluze, wyjal luger, odwinagt z nieprzemakalnego pokrowca i zwolnit
bezpiecznik.

Kaluza §wiatla z latarki przesunetla si¢ po wodzie blisko $ciany zapory. Na-
gle $wietlny snop znieruchomial. W samym $rodku $wietlnego kregu wida¢ byto
wyraznie maty przedmiot ksztattu torpedy, przymocowany do $ciany zapory przy-
ssawkami, a tuz obok cztowieka, w gumowym kombinezonie i z pistoletem w dto-
ni. Pistolet ten za$, z przykrgconym do konca lufy, co wartownik od razu spo-
strzegt, thumikiem, mierzy! prosto w niego. Zoierz otworzyl usta, zeby okrzykiem
ostrzec innych, ale nie ostrzegt nikogo, bo w samym srodku czota rozkwitt mu
czerwony kwiat, a on sam pochylit si¢ w przod jak ktos $miertelnie znuzony, goérng
potowa ciala opierajac si¢ na barierce, a rece zwisty mu w dot. Latarka wysuneta
si¢ z jego martwej dtoni 1 wpadia do wody.

Uderzyta w nig z gluchym plasnigciem, prawie trzaskiem. Mallory pomyslat,
ze w tak glebokiej ciszy, jaka panowata, na pewno ustyszano to na gorze. Czekat w
napieciu, z gotowym do strzatu lugerem w dtoni, ale kiedy mingto dwadziescia se-
kund 1 nic si¢ nie stato, uznat, ze nie moze dtuzej czekaé. Spojrzat na Millera, ktéry
niewatpliwie ustyszat trzask latarki, bo z zaintrygowana, zmarszczong twarzg wpa-
trywatl si¢ w niego 1 pistolet, ktory trzymat. Mallory wskazal w gére na martwego
wartownika, przewieszonego przez barierke na zaporze. Miller rozchmurzyl si¢ 1
skinal gtowa, ze zrozumial. Ksi¢zyc zaszedl za chmure.

* * *

Andrea, z lewym rekawem bluzy przesigknietym krwig, prawie ze niost
przez piarg i kamienie Marie, ktora wlasciwie nie mogta opierac si¢ na prawej no-
dze. Kiedy dotarli do drabiny, oboje zadarli glowy, wpatrujac si¢ w zniechecajaca
do wspinaczki drogg w gore, na pozornie niekonczace si¢ zygzaki zelaznych szcze-
bli, gingcych w mrokach nocy. Andrea ocenil, ze z ranng dziewczyna, przy jego
zranionym ramieniu, ich widoki sg bardzo marne. A do tego tylko jeden Bog wie-
dziat, kiedy $ciana zapory wyleci w powietrze. Spojrzat na zegarek. Jesli wszystko
odbyto si¢ zgodnie z planem, to powinna wylecie¢ wiasnie teraz — modlit si¢ wigc
w duchu, zeby zakochany w punktualnosci Mallory cho¢ raz si¢ sp6znit. Dziew-
czyna spojrzata na niego 1 zrozumiata bez stow.

— Niech pan mnie zostawi — powiedziata. — Prosz¢ mnie zostawic.

— Mowy nie ma — odpart stanowczo Andrea. — Maria nigdy by mi tego
nie wybaczyla.

— Maria?



— Nie ty. — Andrea zarzucit jg sobie na plecy i oplott jej rekami swojg szy-
je. — Moja zona. Zdaje si¢, ze bedzie moim postrachem.
Siggnat rekami do drabiny i zaczat si¢ wspinac.

* * *

Zeby lepiej widzieé, jak rozwijaja sie ostatnie przygotowania do ataku, gene-
rat Zimmermann rozkazal wjecha¢ wozem sztabowym na sam most na Neretvie 1
obecnie stat doktadnie posrodku niego, blisko prawej strony. O ¢wieré metra od
Zimmermanna ze szczekiem, chrzestem 1 rykiem ciagneta pozornie nieskonczona
kolumna czotgdéw, dzial samobieznych 1 cigzarowek wytadowanych oddziatami
szturmowymi; zaraz po dotarciu do péinocnego kranca mostu czotgi, dziata 1 cigza-
rowki rozjezdzaly si¢ wachlarzem na wschod 1 zachdd wzdhuz rzeki, zeby chwilo-
wo skry¢ si¢ za stromg skarpa, zanim przystapia do decydujacego skoordynowane-
go ataku.

Co jaki§ czas Zimmermann podnosit do oczu lornetke 1 przesuwal nig po
niebie na zachodzie. Z tuzin razy zdawato mu si¢, ze styszy odlegly grzmot nadla-
tujacych flotylli powietrznych, i tylez razy zwodzit sam siebie. Wcigz od nowa po-
wtarzat w duchu, zZe jest glupcem, ofiarg niepotrzebnych, bojazliwych urojen, ktére
nie przystoja generalowi Wehrmachtu, ale gleboko zakorzeniony w nim wewngtrz-
ny niepokoj nie mijat, dlatego nadal lornetowal niebo na zachodzie. Nie przyszto
mu nawet na mysl, bo nie byto po temu powodu, ze patrzy w niewtasciwg strong.

* * *

Nie caty kilometr na péinoc od mostu generat Vukalovi¢ opuscit lornetke 1
obrocit si¢ do putkownika Janzego.

— A wigc stalo si¢ — powiedzial zmeczony, z niewymownym smutkiem. —
Przeszli przez most... albo prawie. Jeszcze pig¢ minut. A potem kontratakujemy.

— A potem kontratakujemy — powtorzyt bezbarwnie Janzy. — W ciggu
pietnastu minut stracimy tysigc ludzi.

— Zadali$my rzeczy niemozliwej — dodat Vukalovi¢. — Placimy za wlasne
bledy.

* * *

Mallory z dtuga ling $ciggaczowa podptynat do Millera.

— Gotowe? — spytal.

— Gotowe. — Miller rowniez trzymatl w reku Sciggacz. — Pociggamy za te
linki potaczone z hydrostatycznymi zapalnikami chemicznymi i wiejemy?



— Mamy trzy minuty. Wiesz, co si¢ z nami stanie, jezeli po uptywie trzech
minut bedziemy nadal w wodzie?

— Niech pan mi nawet 0 tym nie wspomina — odpart btagalnie Miller. Na-
gle nadstawit ucha i1 zerkngt na Mallory’ego.

Mallory rowniez to ustyszal — dobiegajacy z gory tupot biegnacych stop.
Skinat gtowa Millerowi. Obaj zanurzyli si¢ pod wodg.

Dowddca warty, z racji zamitowan, niejakiej kragtosci figury 1 zdecydowa-
nych pogladéw na to, co przystoi oficerowi Wehrmachtu, zazwyczaj nie byt skory
do biegania. Prawd¢ moéwigc chodzit szybko i nerwowo po wierzchotku zapory,
kiedy dojrzal, ze jeden z jego podwladnych wychyla si¢ przez barierk¢ w sposob,
ktory nalezy uzna¢ za zdecydowanie niechlujny 1 nie przystojacy zotnierzowi. Do-
piero wtedy pomyslat, ze przeciez wychylajacy si¢ przez barierke czlowiek uzytby
do przytrzymania dtoni 1 rgk, a u tego zotierza nie byto ich wida¢. Skojarzyl to
sobie ze zniknigciem Maurera i Schmidta i puscit si¢ biegiem.

Wartownik jakby nie styszatl, Zze ku niemu biegnie. Kapitan chwycil go bru-
talnie za rami¢ 1 wyprostowat si¢ przerazony, bo martwy zotnierz osunat si¢ po ba-
rierce w tyt 1 twarza do gory upadt u jego stop — miejsce, gdzie przedtem miat
czoto, nie bylo mitym widokiem. Chwilowo sparalizowany oficer przez kilka dtu-
gich sekund wpatrywal si¢ w trupa, po czym ze §wiadomym wysitkiem woli wyjat
latarke 1 pistolet — pierwsza zapalil, drugi odbezpieczyt — i zaryzykowat szybkie
zerkniecie przez barierke w dot.

Nie byto na co patrze¢. A raczej, na nikogo — ani $ladu wroga, ktory na
pewno zastrzelit wartownika przed okoto minutg. Niemniej byto co$ tam wida¢ —
dodatkowe §wiadectwo obecnosci nieprzyjaciela, jakby w ogdle jeszcze jakies§ bylo
potrzebne — przedmiot w ksztalcie torpedy — nie, dwa przedmioty w ksztalcie
torped! — przyczepione do Sciany zapory rowno z powierzchnig wody. Zrazu kapi-
tan wpatrywat si¢ w nie zdezorientowany, ale potem znaczenie ich obecnosci przy
tamie dotarto do niego prawie tak gwattownie jak cios pigScig. Wyprostowat si¢ i
ruszyl biegiem na wschodni kraniec zapory, krzyczac z catych sit:

— Radio! Radio!

Mallory i Miller wynurzyli si¢. Krzyki — niemal wrzaski — biegnacego ka-
pitana niosty si¢ teraz wyrazniej po cichych juz wodach zalewu. Mallory zaklat.

— A niech to cholera, cholera, jasna cholera! — Jego glos niemal ziat zto-
$cig ze zmartwienia i uczucia zawodu. — Ostrzeze Zimmermanna na siedem, moze
osiem minut przed zniesieniem mostu. To dos$¢ czasu, zeby przemies$ci¢ wyzej
ogromng wigkszos¢ czotgow.

— | co zrobimy?

— Pociggniemy za te liny Sciggaczowe 1 wynosimy si¢ w diabty!

Kapitan pedzac po zaporze byt w tej chwili nie cale trzydziesci metrow od
baraku radiowego i miejsca, gdzie tytem do wartowni siedzieli Petar i Reynolds.



— Z generalem Zimmermannem! — krzyknat. — tacz si¢. Przekaz, zeby
przemiescili czotgi wyzej. Ci przeklgci Anglicy podminowali zapore!

— No c6z... — odezwal si¢ Petar, a jego glos przypominat westchnienie. —
Wszystko co dobre si¢ kiedys$ konczy.

Reynolds wybatuszyt na niego oczy, z kompletnie zaskoczong ming. Odru-
chowo, bezwolnie wyciggnat r¢ke po ciemne okulary, ktére mu podat Petar, odru-
chowo podazyt wzrokiem za cofajacg si¢ reka Slepca, a potem, prawie zahipnoty-
zowany, ujrzal, jak kciuk owej reki naciska zapatke z boku gitary. Grzbiet instru-
mentu odskoczyl, odstaniajac znajdujacy si¢ w srodku spust, magazynek i1 blysz-
czacy naoliwiony mechanizm pistoletu maszynowego.

Palec wskazujacy Petara zamknat si¢ na spuscie. Pistolet maszynowy, ktore-
go pierwszy pocisk strzaskal gryf gitary, dygotal 1 podskakiwat mu w rekach.
Ciemne oczy mial zwezone, czujne i1 spokojne. Dobrze wiedzial, co jest najwaz-
niejsze.

Strzegacy trzech jencow zotnierz zgial si¢ wpot 1 zginal, prawie przecigty na
dwoje pierwszg serig pociskow. W dwie sekundy potem jego los podzielil stojacy
przy baraku radiowym kapral, ktory rozpaczliwie probowal zdja¢ z ramienia
schmeisser. Kapitan, ktory nie przerwatl biegu, zaczat strzela¢ do Petara raz za ra-
zem, ale ten nadal wiedzial, co jest najwazniejsze. Nie zwazajac na kapitana, nie
zwazajac na kule, ktora trafita go w prawe ramie, wystrzelit reszte pociskow z ma-
gazynku w radionadajnik, a potem zwalit si¢ w bok na ziemie¢, wypuszczajac rozbi-
ta gitar¢ z bezwladnych rak. Z ramienia 1 ranionej glowy ciekta mu krew.

Kapitan schowat wciaz jeszcze dymiacy pistolet do kieszeni 1 wpatrzyt si¢ w
nieprzytomnego Petara. Na jego twarzy nie bylo gniewu, a tylko osobliwy smutek,
posepne pogodzenie si¢ z klgska. Przesungt wzrok 1 napotkal spojrzenie Reynoldsa
— w chwili rzadkiego zrozumienia obaj pokrecili glowami w dziwnym, obopol-
nym zdumieniu.

Mallory i1 Miller, ktérzy wspinali si¢ po linie z suptami, znajdowali si¢ w tej
chwili prawie na wysoko$ci wierzchotka zapory, kiedy ostatnie echa strzelaniny
odptynely po wodach zalewu. Mallory spojrzal w dot na Millera, ktoéry wzruszyt
ramionami, tak udanie, jak tylko jest w stanie to zrobi¢ kto§ wiszacy na linie, 1 bez
stowa pokrecit glowg. Obaj znow zaczeli si¢ wspinac, poruszajac si¢ jeszcze Szyb-
ciej niz poprzednio.

* * *

Andrea rowniez ustyszal strzaty, ale nie miat pojecia, co oznaczaja. W tej
chwili nie za bardzo go to obchodzito. Lewa r¢ka palita go tak, jakby pieklta si¢ w
gwaltownym jasnym plomieniu, a na spoconej twarzy znac¢ bylto cierpienie i stan
bliski wyczerpania. Wiedzial, ze nie dotart jeszcze nawet do potowy drabiny. Na



kréotko przerwat wspinaczke, swiadom, ze obejmujace jego szyje rece dziewczyny
zaczynaja si¢ rozluzniac¢, ostroznie przysunat si¢ do drabiny, lewa reka oplott Marie
W pasie 1 wznowit drgczaco powolny uporczywy marsz w gore. Gorzej widziat 1
przemknelo mu niejasno przez mysl, ze to z pewnoscig wskutek utraty krwi. Zasta-
nawiajgce, ale lewa reka zaczynalta mu dretwiec, a bol coraz bardziej koncentrowat
w prawej, ktora caty czas dzwigata wspolny ciezar ich obojga.

— Niech pan mnie zostawi! — powtorzyta Maria. — Zostawi, na mito$¢ bo-
ska! Uratuje siebie.

Andrea usmiechnat si¢ do niej, a przynajmniej on uznal to za usmiech, i od-
parl uprzejmie:

— Nie wiesz sama, co mowisz, dziewczyno. A poza tym Maria by mnie za
to zabila.

— Niech pan mnie zostawi! Zostawi! — dziewczyna zaczgta si¢ wyrywac i
krzykneta z bolu, bo Andrea zacies$nit chwyt. — To boli.

— Wiec si¢ nie wyrywaj — odpart ze spokojem 1 kontynuowat katorznicza,
powolng wspinaczke.

* * *

Mallory i Miller dotarli do podtuznej szczeliny biegnacej nad wierzchotkiem
zapory i posuwajac si¢ szybko wzdtuz niej i liny poreczowej znalezli si¢ doktadnie
nad lampami lukowymi, zamontowanymi na okapach wartowni okoto pigtnastu
metrow w dole — w ich jaskrawym §wietle wida¢ bylo doktadnie, co si¢ dzieje.
Nieprzytomni Groves 1 Petar, dwoch zabitych niemieckich wartownikdéw, rozbity
radionadajnik, a przede wszystkim pistolet maszynowy spoczywajacy nadal w roz-
trzaskanym pudle gitary opowiedziaty historig, ktorg nie sposob falszywie odczy-
ta¢. Mallory przesunat si¢ jeszcze trzy metry wzdluz szczeliny 1 spojrzal w dot —
Andrea, z dziewczyng, ktéra starata si¢ mu pomagac z catych sil podciggajac si¢
rgkami na drabinie, pokonal juz prawie dwie trzecie drogi w gore, ale wspinat si¢
przerazliwie wolno. Mallory’emu przyszto na mysl, ze nie zdaza na czas, niemoz-
liwe, zeby zdazyli. Na wszystkich przychodzi kolej, pomys$lal ze znuzeniem, kiedy$
na pewno przyjdzie kolej na nas wszystkich. Ale to, Ze przyszta na niezniszczalne-
go Andree, przekraczalo granice fatalistycznego pogodzenia si¢ z losem. Taka
rzecz nie miescita si¢ w glowie 1 oto co$, co nie miescito si¢ w glowie, miato za
chwile nastapic.

Mallory dotaczyt do Amerykanina. Pr¢dko zdjat ling — t¢ z suptami, po kto-
rej zeszli do zalewu na Neretvie — umocowat ja do liny biegnacej nad podtuzng
szczeling skalng 1 opuscit w dot, gdzie migkko spoczeta na dachu wartowni. Wzigt
do reki luger 1 juz miat zacza¢ zjazd, kiedy zapora wyleciata w powietrze.

Blizniacze eksplozje nastgpity w odstepie dwoch sekund od siebie. Detona-



cja pottorej tony kruszacego materialu wybuchowego w zwyktych warunkach po-
winna wywota¢ tytaniczny huk, ale poniewaz miata miejsce daleko w dole, wybu-
chy byly niezwykle stlumione, bardziej je si¢ nawet czuto, niz styszalo. Dwa
ogromne stupy wody wystrzelity wysoko ponad zapore, ale przez cztery czy pigé
sekund, ktore wszakze dhuzyly si¢ jak wieczno$¢ pozornie nic si¢ nie dziato. A
wowczas bardzo, bardzo wolno, jakby z ocigganiem cata srodkowa cze$¢ tamy 0
wysokosci 1 szerokosci co najmniej dwudziestu pigciu metrow odchylita si¢ w stro-
n¢ wawozu rzeki — nadal si¢ jeszcze nie rozpadta.

Andrea przestal si¢ wspina¢. Nie ustyszat nic, ale poczuwszy dygot i drzenie
drabiny zrozumiat co si¢ stato i co nadchodzi. Rekami oplott Marie i boki drabiny,
przycisnagt do niej dziewczyne 1 spojrzat w gore ponad jej glowe. Na zewngtrznej
Scianie tamy zarysowatly si¢ dwa pionowe peknigcia, a potem cata $ciana osuncta
si¢ wolno w ich kierunku. Niemal tak, jakby u podstawy miata zawiasy, i nagle
znikneta z oczu, bo niezliczone miliony litrow kipigcej ciemnej wody wyptynety
przez rozbitg zapore¢. Loskot tysigctonowego muru walacego si¢ w wawdz z pew-
noscig bylo stycha¢ na wiele kilometrow, lecz Andrea nie styszal nic procz ryku
uciekajacej wody. Za nim zwalit si¢ na nich jej straszliwy prad, zdazyt jedynie spo-
strzec, ze tam, gdzie byla Sciana zapory, jest teraz tylko ten potgzny rwacy zielony
nurt, ktory z poczatku ptynat dziwnie gtadko 1 spokojnie, a potem opadat kaskadg i
zderzal z wawozem tworzac wirujacg bialg kipiel. W jednej chwili Andrea oswo-
bodzit reke, obrocil przerazong twarz dziewczyny 1 przycisnat ja, kryjac, do swojej
piersi, wiedzial bowiem, ze gdyby cudem przezyta, wodny taran, niosacy ze sobg
piasek, kamienie 1 Bog wie co jeszcze, zdarlby jej z twarzy delikatng skore 1 trwale
oszpecit. Pochylit glowe, szykujac si¢ na wsciekly atak nadptywajacej wody 1 splott
rgce po drugiej stronie drabiny.

Uderzenie zywiotu wyparto dech z jego zdyszanego ciata. Pogrzebany pod tg
wielka walaca si¢, miazdzacag $ciang zielonosci, Andrea walczyt o zycie swoje i
dziewczyny. Napor na jego cialo, sponiewierane 1 mocno juz pothuczone przez
cigezkie jak uderzenia mtotem kaskady walgcej wody, ktora zdawata si¢ zajadle da-
zy¢ do jego natychmiastowej zaglady, byl — nie liczac nawet okrutnie utrudniaja-
cej mu zadanie ci¢zko rannej reki — wprost niesamowity. Miat wrazenie, ze lada
chwila jego ramiona zostang wyrwane ze stawOw, najlatwiej wigc byloby roze-
wrze¢ dlonie 1 pozwoli¢, by katusze, ktore rozrywaly mu czlonki 1 mi¢$nie na
strzepy, zastgpita tagodna niepami¢C. Ale Andrea nie puscil. Andrea si¢ nie zata-
mat. Lamaty si¢ inne rzeczy. Ze Sciany wyrwato kilka klamer przytrzymujacych
drabing 1 wydawato si¢, ze tak ja, jak wchodzacych po niej czeka nieuchronne
zmycie. Drabina przekrecita sie, wykrzywita 1 odchylita od skaty tak mocno, ze
Andrea tylez pod nig lezal, co na niej wisial, a mimo to nie puszczat, bo kilka kla-
mer wcigz trzymato. Potem za$ bardzo powoli, po czasie, ktory oszolomionemu
Grekowi wydawat si¢ nie mie¢ konca, poziom wody w zalewie obnizyt sig¢, jej na-



por zmalat, niewiele, ale dostrzegalnie, i Andrea zné6w zaczal si¢ wspinac. Kilka
tadnych razy, kiedy chwytat szczeble naprzemian to jedng to druga rgka, palce
rozwieraly mu si¢ i mato brakowato, zeby zostal zmyty; kilka tadnych razy obnazat
zeby w potwornym wysitku, mocno zwierat wielkie dtonie 1 cudem zaciskal palce.
Po blisko minucie tych tytanicznych zmagan zdotal w koncu wydosta¢ si¢ z najgor-
szego nurtu 1 zno6w mogl oddychac. Spojrzat na dziewczyng w swoich ramionach.
Jasne wilosy przywarty jej do szarych policzkéw, oczy z nie pasujacymi do nich
ciemnymi rz¢sami miata zamknigte. Wawoz az po szczyty jego stromych $cian
wypehiat biatawy kipigcy nurt rwacej wody, ktora porywata wszystko na swojej
drodze, a na jej ryk, kiedy z grzmotem pedzita wawozem predzej niz pociag eks-
presowy, sktadaty si¢ ciggte wybuchy i obtgkane upiorne wycie.

* * *

Dopiero po blisko trzydziestu sekundach od wysadzenia tamy Mallory zebrat
si¢ w sobie 1 ruszyt dalej. Nie pojmowal, co go zatrzymalo az tak dlugo. Wytluma-
czyt to sobie hipnotyzujacym widowiskiem, jakim bylo dramatyczne opadnigcie
wod zalewu, idace w parze z widokiem wielkiego wawozu, wypetnionego po same
brzegi biatawa wodng kipiela. Przyczyna tego byla jednak, o czym wiedziat, choc¢
si¢ do tego przed soba nie przyznawal, powazniejsza. Mial swiadomos$¢, ze nie po-
godzi si¢ z my$la, ze Andree¢ 1 Mari¢ zabrata woda. Nie miat bowiem pojecia, ze w
tej chwili przyjaciel, kompletnie juz wyczerpany i1 nie zdajacy sobie sprawy z tego
co robi, na prozno starat si¢ pokonac kilka ostatnich szczebli, dzielacych go od
wierzchotka zapory. Mallory chwycit ling i brawurowo zjechat w dot, nie czujac
palenia skory na dtoniach lub nie zwazajac na nie, z glowg petng irracjonalnej z3-
dzy zabijania, irracjonalnej, bo to przeciez on sam spowodowal eksplozje, ktora
zabrata Andrei zycie.

I wowczas, gdy stopami dotkngt dachu wartowni, ujrzat ducha — a raczej
duchy — bo na szczycie drabiny pojawily si¢ glowy Andrei i wyraznie nieprzy-
tomnej Marii. Zauwazyl, ze Andrea nie jest w stanie zrobi¢ ani kroku wigcej, bo
potozyt reke na ostatnim szczeblu 1 mimo kurczowych szarpnig¢, tkwit w miejscu.
Poznat po tym, ze przyjaciel nie ma juz krzty sit.

Ale nie tylko on spostrzegt Andreg i dziewczyng. Niemiecki kapitan i jeden z
jego zolierzy zbaraniali gapili si¢ na budzaca groze straszliwg scen¢ zniszczenia,
ale drugi wartownik obrocit si¢ znienacka, dojrzatl glowe Andrei i podniost peem.
Wcigz jeszcze uczepiony liny Mallory nie miat czasu wymierzy¢ i odbezpieczy¢
broni, bo zanim by to zrobil, Andrea na pewno by zginat, ale Reynolds rzucit si¢
gwaltownie w przdd i rozpaczliwie nurkujac odbit pistolet wartownika doktadnie w
chwili, kiedy ten strzelil. Reynolds zgingt natychmiast. Wartownik w dwie sekundy
potem. Mallory wycelowal wcigz jeszcze dymiaca lufe swojego lugera w kapitana 1



zohnierza.

— Rzuci¢ bron — rozkazat.

Rzucili bron. Mallory 1 Miller zeslizgneli si¢ na dét z dachu wartowni 1 kiedy
Amerykanin trzymal Niemcéw pod lufami pistoletéw, Nowozelandczyk podbiegt
predko do drabiny, wyciagnat reke 1 pomogt chwiejacemu si¢ Andrei 1 nieprzytom-
nej dziewczynie znalez¢ si¢ w bezpiecznym miejscu. Przyjrzat si¢ wyczerpanej,
pokrwawionej twarzy przyjaciela, jego odartym ze skory dloniom, nasigknietemu
krwia rekawowi 1 spytat surowo:

— 1 gdzie$ ty, do diabta, byl?

— Gdzie bytem? — spytal oszotomiony Andrea. — Nie wiem. — Ledwie
przytomny, chwiejac si¢ na nogach, przeciggnat dtonig po oczach 1 sprobowat si¢
usmiechng¢. — Chyba zatrzymalem sig, zeby podziwia¢ widoki.

* * *

Generat Zimmermann siedzial nadal w wozie sztabowym, ale woz ten stat
nadal z prawej strony, posrodku mostu na Neretvie. Zimmermann zndéw trzymat
lornetke przy oczach, ale po raz pierwszy nie patrzyl ani na zachod, ani na potnoc,
wpatrywal si¢ za to na wschod, w gore rzeki, w strong¢ wylotu wawozu. Po niedtu-
giej chwili obrocit si¢ do adiutanta z ming poczatkowo niepewna, lecz potem owa
niepewnos¢ wyparta obawa, t¢ zas co$ bardzo przypominajacego strach.

— Styszy pan? — spytal.

— Slyszg, panie generale.

— | czuje?

— Czuje.

— Boze wszechmogacy, co to moze by¢? — spytal natarczywie Zimmer-
mann. Wstuchat si¢ w potezny i coraz glosniejszy huk, ktory wypeknil powietrze
wokot nich. — To nie grzmot. Jak na grzmot, jest o wiele za glos$ny. I za ciagly. A
do tego ten wiatr... Ten wiatr wieje z wawozu. — Ledwie styszal wlasny glos po-
$rod prawie oghluszajacego huku, ktory dobiegat ze wschodu. — To zapora! Zapora
na Neretvie! Wysadzili zapore! Uciekajmy stad! — krzyknat do szofera. Uciekaj-
my, na mito$¢ boska!

Woz sztabowy szarpnat 1 ruszyt, ale dla generata Zimmermanna byto juz za
p6zno, tak jak byto za p6zno dla zmasowanych kolumn czolgéw i tysiecy Zohierzy
oddzialéw szturmowych, ukrytych na brzegach Neretvy przy niskiej skarpie na
potoc od nich 1 czekajacych na miazdzacy atak, ktoéry mial unicestwi¢ siedem ty-
siecy fanatycznie upartych obroncow Przetgczy Zenicy. Potgzna Sciana biatej wody
o wysokosci dwudziestu pigciu metrow, gnajgca pod przemoznym ci$nieniem mi-
lionow jej ton 1 pchajaca przed sobg olbrzymi taran z gltazow 1 drzew, wytrysta z
wylotow wawozu.



Na szczescie dla wigkszo$ci zohierzy z pancernych oddziatow Zimmerman-
na uswiadomienie sobie przez nich nadchodzacej $mierci 1 samg $mier¢ dzielily
zaledwie sekundy. Most na Neretvie i wszystkie pojazdy na nim, w tym woz szta-
bowy generata Zimmermanna, zostaty zmiecione i zniszczone w jednej chwili. Ol-
brzymi rwacy potop zalat oba brzegi rzeki na giebokos$ci szesciu metrow, zagarnia-
jac 1 pochtaniajac po drodze czolgi, dziata, pojazdy pancerne, tysigce zotierzy i
wszystko, na co natrafit; nim si¢ wreszcie uspokoil, na brzegach Neretvy nie ocala-
to chocby jedno zdzbto trawy. Setce, moze dwdém setkom Zotnierzy oddzialow
szturmowych po obu stronach rzeki udato si¢ w panice wspig¢ wyzej 1 na krotka
chwile ocali¢ zycie, gdyz zostato im go niewiele, ale dziewig¢édziesigt pie¢ procent
dywizji Zimmermanna spotkata zatrwazajaco nagla, catkowita przerazajaca zagla-
da. W najwyzej szes¢dziesigt sekund bylo po wszystkim. Niemieckie oddziaty pan-
cerne zostaty doszczetnie zniszczone. Ale potgzna Sciana wody nadal wylewata si¢
kipigc z wylotu wawozu.

* * *

— Dalby Bog, zebym wigcej czego$ takiego w zyciu nie ogladal. — Generat
Vukalovi¢ opuscit lornetke 1 obrocit sie¢ do putkownika Janzego z ming bynajmnie;j
nie zadowolong czy rozradowana, a bedgcg mieszaning pelnego zgrozy zdumienia i
glebokiego wspodtczucia. — To nieludzka $Smieré¢, nawet jesli spotyka wrogow. —
Po kilku chwilach milczenia drgngt. — Na tym brzegu uratowaty si¢ ze dwie setki
zohierzy — rzekl. — Zajmiesz si¢ nimi?

— Zajme¢ — odpart posgpnie Janzy. — To noc na branie do niewoli, nie na
zabijanie, bo walki nie bedzie. No 1 dobrze, generale. Po raz pierwszy w zyciu nie
pale si¢ do niej.

— W takim razie zostawiam ci¢. — Vukalovi¢ klepnat Janzego w ramig 1
usmiechnat sig, a byl to bardzo zmg¢czony usmiech. — Mam spotkanie przy zapo-
rze... a raczej przy tym, co z niej zostato.

— Z niejakim kapitanem Mallorym?

— Z kapitanem Mallorym. Odlatujemy dzi§ do Wtoch. Wiesz, chyba pomy-
lilismy si¢ w ocenie tego czlowieka.

— Ja nigdy w niego nie watpitem — odpart z przekonaniem Janzy.

Vukalovi¢ usmiechnat si¢ i odszedt.

* * *

Kapitan Neufeld, z glowa owinigtg zakrwawionym bandazem 1 podtrzymy-
wany przez dwoch zolnierzy, stat chwiejnie na szczycie zlebu zbiegajacego do bro-
du na Neretvie 1 z twarzg st¢zala w wyrazie ostupialego przerazenia i niemal kom-



pletnej niewiary wpatrywat si¢ w dot tam, gdzie kiedys$ byt przetom rzeki — w bia-
tawy kothyjacy sie wir, ktérego kipigcg powierzchnie dzielito od miejsca, gdzie stat,
najwyzej sze$¢ metrow. Bardzo, bardzo wolno z nieopisanym znuzeniem, ostatecz-
nie godzac si¢ z kleska, potrzasnat gtowa, a potem zwrdcil si¢ do zotierza po le-
wej rece, z wygladu tak oszotomionego, jak on sam.

— Wez dwa najlepsze kuce — powiedziat. — Jedz do najblizszego dowodz-
twa Wehrmachtu na potnoc od Przeleczy Zenicy. Powiedz im, ze dwie pancerne
dywizje generata Zimmermanna zostaty zniszczone — wprawdzie nie wiem tego
na pewno, ale tak si¢ niewatpliwie stalo. Powiedz im, ze dolina Neretvy to dolina
$mierci 1 ze nie pozostat nikt do jej obrony. Powiedz im, Ze alianci mogg tu zrzuci¢
swoje dywizje spadochronowe 1 nikt do nich nawet nie strzeli. Powiedz im, zeby
natychmiast zawiadomili Berlin. Zrozumiate$, Lindemann?

— Zrozumiatem, panie kapitanie.

Z miny zolnierza Neufeld wyczytal, ze Lindemann zrozumiat bardzo mato z
tego, co mu powiedzial. Czut si¢ jednak bezgranicznie zmeczony i nie miat checi
powtarza¢ polecen. Lindemann wsiadt na kuca, chwycit wodze drugiego 1 popedzit
wzdhuz toru kolejowego.

— Nie ma az takiego pospiechu, chlopcze — mruknat prawie do siebie Neu-
feld.

— Shucham, panie kapitanie? — spytat drugi Zotnierz, patrzac na niego
dziwnym wzrokiem.

— Juz za p6zno — powiedzial Neufeld.

* * *

Mallory popatrzyl w dot na wcigz kottujaca si¢ wode w wawozie, obrocit si¢
1 spojrzat na zalew, ktorego poziom opadt juz co najmniej o pigtnascie metrow, a
potem odwrocit si¢, zeby przyjrze¢ si¢ swoim podwladnym i1 dziewczynie za swo-
imi plecami. Byt niewymownie zme¢czony.

Poobijany, potluczony 1 krwawigcy Andrea, z prowizorycznie zabandazowa-
nym ramieniem, sktadat po raz kolejny dowody swoich nadzwyczajnych zdolnosci
do regenerowania sit — patrzac na niego nikt by si¢ nie domyslit, ze zaledwie
przed dziesigcioma minutami balansowal na granicy kompletnego wyczerpania.
Tulit w ramionach Marig, ktora réwniez przychodzita do siebie, ale bardzo, bardzo
wolno. Miller skonczyl opatrywa¢ rane glowy siedzacemu w tej chwili Petarowi,
ktory mimo zranionej glowy 1 reki miat duze szanse przezycia, podszedt do Grove-
sa 1 pochylit si¢ nad nim. Po kilku chwilach wyprostowat si¢ 1 wpatrzyt w lezacego
mtodego sierzanta.

— Nie zyje? — spytat Mallory.

— Nie zyje.



— Nie zyje. — Andrea usmiechnat si¢, przepelniony smutkiem. — Nie zy-
je... ajaity zyjemy. Dlatego, ze ten mtody chtopak zginat.

— Byl spisany na straty — wtracil Miller.

— | mtody Reynolds. — Andrea byt nieopisanie zmeczony. — On tez byt
spisany na straty. Co to powiedziale§ mu wczoraj po poludniu, Keith? Ze by¢ moze
nie bedzie juz wiecej czasu na nic? I rzeczywiscie nie bedzie. Dla Reynoldsa. Ura-
towal mi dzisiejszej nocy zycie — dwukrotnie. Uratowal Mari¢. Uratowat Petara.
Ale nie byl na tyle madry, zeby uratowac siebie. My za to jestesmy madrzy, starzy,
roztropni, do§wiadczeni. Tak wigc starzy zyja, a mtodzi ging. Tak jest zawsze. Kpi-
liSmy z nich, $mieliSmy si¢ z nich, nie ufaliémy im, dziwili§my si¢ ich mtodosci,
ghupocie 1 niewiedzy. — Niezwykle czutym gestem odsunagt z twarzy Marii mokre
jasne wtosy, na co usmiechneta si¢ do niego. — A w sumie, jako ludzie, byli lepsi
od nas...

— W tym przypadku, mozliwe... — rzekt Mallory. Ze smutkiem popatrzyt
na Petara 1 w zdumieniu pokrecil gtlowa. — I pomysle¢ tylko, Ze wszyscy trzej nie
zyja — Reynolds, Groves, Saunders — a zaden nie miat poj¢cia, Zze byt pan szefem
angielskiego wywiadu na Batkanach.

— Nieswiadomi do samego konca. — Miller gniewnie wierzchem rgkawa
bluzy przejechat po oczach. — Niektorych nic nie nauczy. Po prostu nic.



EPILOG

Komandor Jensen 1 angielski generat brygady znajdowali si¢ znow w sali
operacyjnej] w Termoli, ale nie chodzili juz po niej tam 1 z powrotem. Dni chodze-
nia odeszly w przesztos¢. Co prawda w dalszym ciggu wygladali na bardzo zme-
czonych, a bruzdy na twarzach mieli zapewne odrobing gl¢bsze niz par¢ dni temu,
ale ich miny nie byly juz pos¢pne, a oczu nie chmurzyl niepokd; 1 gdyby nie sie-
dzieli w glebokich wygodnych fotelach, a przechadzali si¢, to niewykluczone, ze
ich chod bylby sprezystszy. W rekach obaj trzymali duze szklanki.

Jensen pociagnat tyk whisky i rzekt z u§miechem:

— Myslalem, ze miejsce generata jest na czele jego oddziatow.

— Nie w dzisiejszych czasach, komandorze — odparl stanowczym tonem
general. — W roku tysigc dziewiegcset czterdziestym czwartym madry generat do-
wodzi zza tytow swoich oddziatow — z odleglosci okoto dwudziestu mil za nimi.
A poza tym dywizje pancerne poruszajg si¢ tak szybko, ze nie bylbym w stanie ich
dogonic.

— Posuwajg si¢ z tak duzg predkoscig?

— Nie tak predko jak niemieckie 1 austriackie dywizje, wycofane zesztej no-
cy z linii Gustawa, ktore pedza w tej chwili do granic Jugostawii. Ale rozwijaja do-
bre tempo. — General pozwolil sobie na szczodry tyk whisky i us$miechnat si¢ z
niematym zadowoleniem. — Podstep powiodl si¢ w petni, w petni udato si¢ prze-
tamac¢ front. Panscy ludzie spisali si¢ wySmienicie.

Obaj oficerowie obrocili si¢ w fotelach na pelne szacunku pukanie, ktére po-
przedzilo otwarcie cigezkich, obitych skorg drzwi. Wszedl przez nie Mallory, a za
nim Vukalovi¢, Andrea i Miller. Wszyscy czterej byli nieogoleni, wszyscy wygla-
dali tak, jakby nie spali od tygodnia. Andrea trzymat reke na temblaku.

Jensen wstal, dopil whisky, postawil na stole szklanke 1 spojrzat beznamigt-
nie na Mallory’ego.

— Nie za bardzo wam si¢ spieszyto, co? — spytal.

Mallory, Andrea 1 Miller wymienili pozbawione wyrazu spojrzenia. Zapadio
dhuzsze milczenie, wreszcie Mallory odpart.

— Nie wszystko da si¢ zatatwi¢ jednakowo szybko.

* * *

Petar 1 Maria, trzymajac si¢ za rece, lezeli obok siebie w dwoch zwyczajnych
zomhierskich t6zkach w wojskowym szpitalu w Termoli, kiedy wszedl Jensen, a za
nim Mallory, Miller i Andrea.

— Mito mi styszec, ze tak wspaniale si¢ spisywaliscie — powiedzial z we-
rwa Jensen. — Przyprowadzilem kilku... znajomych, zeby si¢ pozegnali.



— A c06z to w ogdle za szpital? — spytat surowo Miller. — Co z wysoce
moralng atmosfera wojskowa, ha? Czy tu nie ma osobnych sal dla m¢zczyzn 1 dla
kobiet?

— Oni od dwdch lat sg matzenstwem — wyjasnit ze spokojem Mallory. —
Czyzbym zapomniat ci o tym powiedziec¢?

— Jasne, Ze pan nie zapomnial — odpart zdegustowany Miller. — Po prostu
wyleciato to panu z glowy.

— Skoro juz méwimy o malzenstwie... — Andrea odchrzaknat 1 sprobowat z
innej beczki. — Moze komandor Jensen przypomina sobie, ze tam, na Nawaronie...

— Tak, tak. — Jensen powstrzymat go, unoszac rek¢. — W samej rzeczy.
Rzeczywiscie. Rzeczywiscie. Ale myslalem, ze moze... c6z szczerze mowigce, cho-
dzi o to... no wigc dobrze, tak si¢ sktada, ze jest mate zadanie, doprawdy bardzo
niewielkie, ktore wiasnie si¢ pojawito na tapecie, a poniewaz akurat jestescie pod
reka, pomyslalem sobie...

Andrea wytrzeszczyt oczy na Jensena. Ming miat kompletnie przerazong.



